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MaTden

Mardein 1

Mucyc XpucrtocaH nax toimapé
(Jlk. 3:23-38)

L ABpaamna [daBug naxeH4yeH cypanHa Nmcyc XpuctocaH nax-Hecen TbiMape.

2 ABpaam auun Wcaak nynHa; Ncaak aum — Nakos.; Nakos aumncem Nygana yHaH
népraBaHECEM NYJHaA;

3 Mypa aduncem — dapecna 3apa, BéceH amawwe damapb nynHa. dapec aum —
Ecpom, Ecpom aun Apam nynHa;

4+ Apam aun — AmuHagas; AMmHagas aum — HaaccoH; HaaccoH aun CanmoH
nynHa.

5> CanmoH aum — Boo3s, yHaH amaweé PaxaBa nynHa. Boo3 OBua awweé nynHa,
OBunpg amaweé Pydb nynHa. Osug adm Neccen nynHa;

6 Neccen auv Jasng natwa nynHa; dasug adn — ConomoH, ConomMoH amaiué
ManTaH Ypua apame nysnHa;

7 ConoMoH ayn — PoBoam, Posoam aun — Asusi, ABna adm Aca nysHa;

8 Aca aun — MNocadpat, Nocadat aum — Nlopam, NMopam aum O3us nynHa;

9 O3usa aum — Nloadham, Noadam aum — Axas, Axas aum Esekuns nynHa.

10 E3ekuns aum — MaHnaccua, MaHaccma adm — AMoH, AMOH a4dm Mocna nynHa;

1 Nocna aun — WNoakmm; N3pannb xanaxHe BaBurnoHa Kygapca kasic yMéEH
NoakumpaH MexoHusina yHaH népTaBaHECeM gypariHa.

12 BaBunoHa Kygapca kavHa xbigGaH WexoHuapaH Canaduunb gypanHa;
Canaduunb a4 3opoBaBersib MysHa;

13 3oposaBenb aun — Asuyn, Asuyn aun — Envakum, Ennakmm aum Asop
nynHa;

14 AgopTtaH Cagok gypanHa; Cagok aum — Axum, Axnum aum Ennya nynHa;

15 Ennyapan Eneasap cypanHa; Eneasap aum — MaTtdaH, MatdaH aum Nakos
nynHa;

16 akoBpaH MapusH ynawkn Mocud gypanHa, Mapusa Bapa XpuUCTOC TeekeH
Nncyca gypaTHa.

17.Canna Bapa ABpaampaH nycnaca [aBuga gutuyyeH nypé BYyH TasaTta
cbinak. [aesugpaH nycnaca BaBunoHa Kygapca kKamuMyyeH Te ByH TaBaTa
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cbinak. BaBunoHa KyGHMHYEH nycnaca XpuUCTOC gypanunyyeH Te BYH TaBaTa
CbINak.
Uucyc Xpucrtoc gypanHu
(JTk. 2:1-7)
18 ncyc Xpuctoc gypanHu Bapa aka canna nynca uptHé: Muncyc AmaulHe,

MapusaHa, Nocudg Bannm gypagcaH, BEceM Meprie nypaHma nygrinydeHex,
Cearon CbeiBnaww xasa4véne MapusH ¢ue ronHa.

19 ¥YHaH nynac ynawkn WNocud Typé€ nypaHakaH ¢biH nynHa. Ban, MapusH
ATHe sipac Map Tece, cac-xypa kanapmacap AHa napaxma WyT TbiTHA.

20 AHyax Ta Ban cganna wyxawsacaHax aHa Ténekpe Xyca TyppamapaH
aHrené kypaHHa. «dasug natwa naxeHum Nocundp, — teHe Typa aHrene, — aceé
apamHa, MapusiHa, Xy naTHa unmMme aH xapa, Ban Ceaton CbiBnaw xaBayéne
NbIBap GbIH NyrnHa.

21 Ban blsan Auva cyparté, acé ¢caB AdaHa Mucyc stna xypaH, MEHLWWEH TeCeH
Ban XanéH xanaxHe ¢binaxeceH4eH canéy.

22 Cak éccem Xyca Typa npopok ypna kanaHu nypHacrnaHMallKaH nyrca
WPTHE, NPOPOK Gansia kanaHa nysrHa:

23 «Aka X&p MbiBA&p CbiH nynca blean Aua c¢ypaté, Ana Emmanymn aTtna
Xypéc». EMmaHyun teHun « Typa nupeéHne» TeHuHe nénTteper.

24 Nlocudp binxapaH BapaHHa. YHTaH Ban, Xyca TyppamapaH aHrené xywHa
nekex, apaMmHe xam naTHe UIHE.

25 AHyax Ban Mapwusna ¢biBapmaH. lNypaHa-kune Mapua XanéH néprteH-nép
blsanHe gypatHa. Mocud AHa Uncyc atna xyHa.

Mardein 2
Acuyaxcem nygcanma nbiHu

I ipog naTwa BaxatéHye, Nynenapn Budneem xynuHye Nucyc gypancan,
XéBen TyxageH4n acdaxcem lepycanuma nblHa Ta XanaxpaH canna bIuTHa:

2 «Mypeiiced Matwm nynma cypanHd Aua &c¢Ta-wun? EHTE anup x&sen
TyXaceH4ye YHaH ¢antapHe Kyptamap ta AHa nyccarnva KUITEMEpP».

3 CakHa untceH Wpoa natwa Ta, néTém Mepycanum cblHHUCEM Te anTapaca
YKHE.
“Bapa Wpog acna cCBsdWeEHHUMKCEHe, xanaxa Mowucen  cakkyHHe

BEpPEHTEKEHCEeHe NypHe Te NyxHa Ta: «XpUCTOCaH agTta gypanmManna?» — 1ece
Tén4yece bINTHA.

> «Mynenapu Budneem xynuHde, — TeHE aHa BEceM, — MEHLLEH TeceH Typa
NpopoKa ganna ¢blpTapHa:
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6 ,9cé Te, Budneem, Nyna cépé, NyoaH acna xynuceH4YeH HUMEHNE Te Kas
Map: MEHLWEH TeCeH CaHaH GCblHHyceH4YeH Cynnycé Tyxé, Ban MaHnaH
xanaxaH, N3pannb xanaxeéH, Kétyen nyne».

7 Bapa Wpopg acyaxceHe BApPTTAH YEHCE WNTepce BECEHYEH CaB gantap
KypaHHa TEpEC Baxara biUTca NesHe.

8 «Kanap Ta né4ék Aua GUHYEH TENNéH Tényece biTca Nénép. AHa TyncaH
Bapa MaHa Kurnce kanap, ane Te kanca nygganam AHax», — TeHé Vpon BéceHe
Budneem xynumHe kanma xyuica.

9 MaTwa XyLlWHWHE nTnece ac4axcem KamHa. Cyn guH4Ye Kannex xanxm xésen
TyXagéHye acapxaHa cantap KypaHHa. CaB cantap BE&ceM YMEH4e Kygca
NblHA-MbIHA Ta, NEYEK Ava TENHE GUTCEH, Tanax YapaHHa.

10.CanTtapa KypcaH BECeM NUTE caBaHCa-Xeneprece KanHa.

11 Bapa nypTe kéHEé Te néyéek Adana YHaH AmawHe MapusHa kypHa. Bécem
AvaHa u4épkycrieHcex nyggarnHa, yHTaH XyTageéceHdeH kanapca AHa binTaH,
nagaH, CMUpHa napHerneHe.

12 Kagpaxna Typa BéceHe Tének kartaptca Wpog naTtHe TaBapaHma
lopaMaHHM CUHYeH néntepHeé. Bapa acyaxcem xamceH GepHe ypax gynna
TaBapaHHa.

ErvneTa TapHu

13 AcyaxceM KaiicaH Xyca TyppamapaH aHrené Mocuda Ténékpe KypaHca
ganna kanaHa: «Tap Ta néyék Ayana AmawHe nnce Ervnet ¢ép-wbiBHeE Tap.
ONé cucTepuyyeH GaBaHTax nypaH, MEHWeEH TeceH Wpon nédék AvaHa
Lblpaca Tyrca BENnepTTepecLUeHy.

14 Mocncp TaHa Ta néyék Avana YHaH AmalwiHe unce ¢ép BappuHyex Ermneta
TyXxca KanHa;

15 papa Wpoa BunuuveHex yHTa nypaHHa. Canna Xyca Typa npopok ypna:
«blBanama 3né ErmneTtpaH Y€Hce NNTEM», — Tece KanaHu NypHagnaHHa.

Mpoa néyék ayaceHe BENEpPTTEPHU

16 AcyaxceM xaiiHe ynTanaHuHe aHnmaHca unceH Mpoa nuT cunneHce KaviHa.
Bapa Ban, ac4yaxceHyeH Tényece nNenHe Baxat Tapax, Budneemna yHaH
TaBpall€HYye GypanHa WMKKEPW TaTa WMKE GynTaH KECEHpeX NEYEK avaceHe
nypHe Te Bérnepce Tyxma XyLUHa.

17Canna mavna Typa Wepemus npopok ypna kanaHu nypHagrnaHHa. Ban
ganna kanaHa nynHa:

18 «Pama xynuH4ye cacanax MakapHM, XbITTaH YrneHu, Tatanca NEHN UNTEHET.
Ky Ban aumucem gykpaH nannaHanmacap nepekeH Paxmnb caccuny.

ErunetpaH HazapeTta TaBapaHHu
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19 Upopg BunceH Bapa Ervnetpa Xyga TyppamapaH aHrené UNocuda tenékpe
KypaHHa Ta

20 canna kanaHa: «A4ya 4YyHHe WblpakaHCEM BUITYEC €HTE, caBaHna Tap Ta,
Avana AmawHe unce, M3pannb cépHe Kany».

21 Nocudp Tana Ta, Ayana AmaluHe wnce, M3pannb cépHe TaBapaHHa.

22 AHyax ta Wypenapa Wpop biBané Apxenanm awwé BblpaHEHYe naTwapa
napHuHe nénceH Nocudg yHTa TaBapaHma wwukneHHe. Bapa, Typa xanHe
TENEKpe nenTepHuHe ntnece, anunenaHa KanHa.

23 YHTa Ban xanéH ¢cemmnne Hasapet atna xynapa nypaHma nygnaHa. Canna
Typa npopokcem ypna: «Typa Cynnaca wvnHuHe Hasopen Tenéc», — Tece
KaraHu nypHagnaHHa.

Mardei 3
LWWbiBa képTekeH MoaHH yKéTnece BEPEHTHU
(Mk. 1:1-8; J1k. 3:1-9, 15-17; WH. 1:19-28)
1 CaB kyHceH4ye LbiBa képTekeH MoaHH xanax xywiwmHe TyxHa, Ban WNyaea
nyLl XUpPEHYEe YKETNece BEPEHTHE.

2 «Cyntn lNaTwanax ¢biBXap4yeé €HTE, ¢aBaHMa Ta YKEHEp», — TeHeé Ban
CbIHCEHE.

3 cansa npopokax yH GUHYEeH canna kanaHa nynHa: «[lyw xupTe YEHeKeHeEH
caccu wnTeéHet: Xycamap Bannm c¢yn xatépnép, Ban yrtac c¢ynceHe
Typnetep!“»

4+ Cypecce WNoaHH TEéBe CAMEHYEH TyHA TYMTUP TaxaHca, NUIEKHE YEH
MUGUXXM GbIXCa GYypeHeé. Cuecce Ban XeEpné wapyak TaTta XaBariceHye
TynkanaHa nbi1 guce nypaHHa.

>YH naTtHe MWepycanumpaH, nétém Wypenapan Ttata WopgaH wbiBé
TaBpaLlE€HYEH GbIHCEM MNblpcax TaHa.

6 NoaHH BECEHEe CbinaxéceH4yeH YkeHTepce opaaHpa wWbiBa KEPTHE.

7 dapucencemne cagoykeMceHYeH Yblianallé xam naTHe WbiBa KEME MblHUHE
acapxacaH WoaHH BEéceHe canna kanaHa: «OW, céneH cypucem! Cutec
CUNEPEH Tapca xatanma Kam BEPeHTpE cupe?

8 JnnNuH Xaeap ¢blnaxpaH YKEHHNHE TUBECGNE €cne gupéenneTcex Tapap.

9 ,MIMpéH MaH acatte — ABpaam!“ — TekeH LyXalna KUneHce aH nypaHap.
Kanatan cupe: Typa ¢ak yyrnceH4yeH Te ABpaam adncem Tyma nynrtapaTb.

10 Aka nypTa Ta MbIBAG TbiIMap€ GCyMEH4YEX BbipTaTb. blpa CUMEC KYMEH Knpek
enre nbiBaga Ta Kacca ByTa napaxagge.
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1139né cupe YkEHTepce LWbIBNa TEHE KEPTETEN. AHYax Ta MaH XbICGaH
KunekeHHM maHpaH xasaTtnapax, aneé YHaH nylMakHe XblBMa Ta TUBEGNE
Map. Ban cnpe Ceaton CeiBnalwuna Tata ByTna TEHE KEPTE.

12 Képecn Te YHaH XanéH annuHdex. Ban néteméHum TynnuHe casapca
TacaTé Te aHa XanéH KeneTHe nyxca Xype, apnu-yriamHe Bapa CyHMu ByTpa
GyHTapca gpé».
Mucyca wbiBa KEPTHU
(Mk. 1:9-11; J1k. 3:21-22)
13 CaBaH 4yyxHe, XanmHe WMoaHH wbiBa képTTéP Tece, Wucyc Manunenapax
NopaaH xéppuHe nblHa.

14 «CaHaH mMaHa WwbiBa KépTMenne, 3cé Bapa Xy MaH natama KUNTEH-n?» —
Tece xXxMpécrieHé mantaHax loaHH.

15 AHyax Ta Wucyc aHa xypaBnaca kanaHa: «GCanna nynmanna Ta, Typa
XYLWHWHE nantax NUpeH canna nypHagnamanna». MloaHH Bapa wbiBa KEpTME
KMNELHE.

16 MoaHH wWwbIBa KEPTHE XxbigcaHax WMucyc cbipaHa TyxHa. Aka €HTE YH
TEnéH4ye Tyne ycanca kavHa Ta, WMoaHH Typa CoeiBnawé Wucyc c¢uHe
KaBakap4aH nek KypaHca aHHMHe acapxaHa .

17 Aka, TynepeH gansia caca untéHce kanHa: «Caka MaHaH caBHa blsanam,
MaHaH bipa kKamanam YHpay.

Mardeii 4
Mucyca wyntTaH unéprce TépecneHum
(Mk. 1:12-13; JTk. 4:1-13)
1 CaBaH xbiggaH ChiBnaw Nucyca wynTttaH unéptesene Teépecrneme nyL xvpe
epTce KanHa.

2 YHTa Nncyc XEPEX KyH Ta XEPEX Kag TUNE ThITHA, oNalKMHYeH YHaH gueccu
KUITHE.

3 Xanxu WwymnTTaH, unéprce TEpecriekeH, YH naTHe NblHA Ta g¢anna KanaHa:
«3Jceé Typa blBané nyncaH ¢ak 4yriceHe ¢akap nynma xyLu».

4+ «CblpHMHYE canna kKanaHa, — TaBapHa aHa Wucyc, — ¢bliH gakapna kaHa
nypaHmacTb, Typa caBapEéHYeH TyxakaH KallHM camaxnax nypaHatby.

5YHTaH wynTttaH AHa Mepycanuma unce kanHd Ta Typd Cypué TappuHe
TapaTtca

6 canna kanaHa: «3cé Typa blBané nyncaH ¢akaHTaH cuk. CblIpHUHYE KanaHa
BET-xa: ,lypa XaméH aHreneceHe CaHa ynpama Xxywe, ypyna u4ynTaH
TakaHacpaH BéceMm CaHa ana guH4Ye Geknece Gypec ».
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7 Miucyc aHa ganna TaBapHa: «,XaBaH Xyca TyppyHa uneptce aH Tépécne’, —
Tece Te CblpHA BET».

8 YHTaH WynTTaH Mucyca nuTé ¢ynné Ty GuHe unce kanHa Ta AHa TEHuepm
MEH nyp narwanaxceHe, BECEH YanHe-uneMmHe KatapTHa.

9 «OCcé MaHa 4épKycneHce nygcarncaH cakceHe mantax CaHa napatany», —
TeHEé AHa LIYyWTTaH.

10 Bapa WMucyc aHa canna xypaenaHa: «Kam MaH natampaH, wynTTaH!
CoblpHuHye: ,Xyca TyppyHa kaHa nyccan, nép YHWaH aH4yax écgnece tap‘, —
TEHE BETY.

11 Bapa wyntTaH Mucyc naTtéHYyeH KamHA, ¢aBaHTax aHresiceM MbiHA Ta
YHLWaH égnece Tama TbiTaHHA.

Uucyc Nanunenapa BépeHTMe NyGriaHu
(Mk. 1:14-15; Jlk. 4:14-15)

12 oaHa TbITCa XynHUHEe nntceH Nucyc Nanunes ¢épHe KanHa.

13 Ban 3aBynoHna Heddanum TapaxHe, TUHEC xeppuH4n KanepHaym
XynuHe, HaszapeTpaH nypaHma KycHa.

14 Cak é¢ Mcana npopok camaxecem nypHacnaHma nysnca npTtHe. Ban g¢anna
KanaHa nynHa:

15 «TUHEC eHHenne BblpTakaH Gyn cuH4YM, MopgaH new eHyn 3aByrnoHna
Heddanum ¢épée, yaH Typpa nénmen Nanunes!

16 CaBaHTa TETTEMpPe NypaHHa xanax xasaTtna gyta kypde! Buném gepénue,
BUNEM TETTEMMNEXEHYE NypPaAHAKAHCEMLUEH GyTa KUITYE».

17 CaBaHTaH Bapa Wucyc ykétnece BépeHTMe nygnaHa. «Cyntu [NaTwanax
GbIBXap4é €HTE, caBaHna Ta YKEHEpP!» — Tece BEpeHTHE Ban.
MucycaH mantaHxu BépeHeKeHeceM
(Mk. 1:16-20; Jk. 5:1-11)
18 MNeppexnHye Nncyc Manunes TUHECE XxEéppune upTtce nNbiHA. CaBaH YyxHe

Ban TuHéce cépeke-TeTen napaxakaH uke neprtasaHa — [NeTp TekeH CMMOHNa
YHaH wannéHe AHgpes — kypHa. Bécem nynagacem nynHa.

19 ncyc BéceHe ganna kanaHa: «MaH XbIGCaH nblpakaHceM nynap, dné cupe
9TeM YyHECEHe TbiTakaHCceM TaBany.

20 Bécem Bapa GaB caMaHTpax Cepeke-TeTenéceHe xaBapca YH XbIGCaH
KanHa.

21 MelpcaH-nbipcaH Ban Tata uké néprtaBaHa — WMakoBna yHaH LwanneHe
NMoaHa — kypHa. Bécem 3eBefen biBanécem nynHa, awwene néepne Kume

CUHYe CEpeKe-TeTernéceHe tocaca TaHa, Mucyc BéceHe Te Xawune neprne
YEHHE.
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22 Bécem Bapa ¢aB camMaHTpax KUMMWHE XaBapHa Ta, allléHYeH ynaparca,
Nncyc xbicgaH kamHa.

Uucyc Nanunenapa BEpeHTHU TaTa CbiBaTHU
(JTk. 6:17-19)

23 incyc nétém lanunes ¢épé Tapax cypeHé. Ban yHTM cuHaroraceHye
BEépeHTHE, CynTun lMNMaTwanax ¢cuHdyeH blpa Xbinap nNéntepHé, xanaxa Tepné
YMpP-YEPTEH, XancapnaxpaH cbiBaTHa.

24 CaBaHna nétém Cupun cépéHye YH CUHYEH Xbinap capanHa. YH natHe MEH
nyp xasncap nyrHUCEHe, YMp-YEPINCEHE, ThiTaMaKIMCeHe, ycasl epHUCeHe,
ynax carnHuceHe TaTa napanuy cgarnHuceHe wune-une noiHa. Mncyc BéceHe
cbiBaTHA.

25 YHAaH XxbigéHYeH [anunenapaH, ByHxyna ¢épéHuyeH, WepycanumpaH,
WyoenapaH, WopoaH new eH4nm GepceHYeH KUIMHE TEMEH 4yxné xanax
GYpeHe.

Martdeii 5

Ty ¢uH4Ye BEpeHTHU. Tenennéx nun-xywaBécem
(Jk. 6:20-23)

I Mncyc, xanax mblWwnaH nyxaHHWHe KypcaH, Ty GuHe ynaxHa. Ban napcam,
BEpeHeKeHECeM YH naTHe nycrapaHHa.

2 ncyc BéceHe gansia kanaca BépeHTMe nygnaHa:

3 «HyH-yéMm kénmeégucem Tenenne, séceHe Cyntu MNaTwanax nyne.
4 ABpekeHceM Tenenné, Bécem NannaHéc.

5 \&BaLu kKAMANnuceM Tenené, BéceHe G&p TUBE.

6 Typénéxe Bbigaxca GUTHE MekK, ALl XbiNca GUTHE NeK LiblipakaHceM Tenenne:
BECEM TapaHEG.

7 XépxeHMme neniekeHceM Tenenne, BECeHe Te XEPXEHEG.
8 Taca yyHnucem Tenenne, sécem Typpa Kypeg.
9 Kunéwy kypekeHcem Tenenné, BéceHe Typa biBAnNecem TENEG.

10 TypénéxwéH xEécepneHnHe TycekeHceM Tenewné, BéceHe Cyntn
MaTwanax nyné.

11 Cupe MaH nupku XxypnacaH, XEcépreceH, cantaBcapax TEpné€ canTas
Tynca ycarsn camaxna XxapTcaH, 3cup Teneune.

12 Enék nypaHHA NpOpOKCEeHe Te caBHallkanax x&cépnené. CasaHma Ta
caBaHca XenepTep: Tynepe cupe nbicak casar nyney.

TéHye TaBapéne TEHYE GYTU
(Mk. 9:50; JTk. 14:34-35)
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10

13 «BQcnp — TéH4Ye TaBapé. TaBap xan xaBaTHe gyxaTcaH, enfne aHa Taesapna
TaBaH? Ban €HTé HuMMme topaxcap, aHa CblH ypu anéH4ye TanTaHMa KaHa
Kanapca Takmanna.

14 Benp — TéHYe ¢yTu. Ty CUHYe napakaH Xyna KypaHmacap Hnve.

15> CytaTkaga Ta gyTCcaH 4YyniMekne XxynramacGe; nypTpuceHe nypHe Te gyTa
nynTap Tece aHa gytaTkag JlapTMarnsv guHe BblpHagTapacge.

16 Canna CUpEH cyTTap Ta CbIHCEM XYLULIMHYE cyTaTTap, BECEM, CUPEH bipa
écépceHe Kypca, Cyntn Agapa myxtad4ap».

XpMCTOC TaTa CakKKyH

17 «2Oné npopokceH camaxéceHe e Moucen cakkyHHe nacmMa KUMHE Tece aH
Wyxawwnap. Ané nacMma KUNMeH, Tyca gutepmMe KUHe.

18 YaH kanatan cupe: ¢cépne NENeT NETUYYEH, CbIPHUHYE KanaHu neTémnex
NypHAGaHWY4YeH CakKyHpU Nép cac nannu te, Nnép nep te NnéTMe.

19 Kam cak aHcaT nun-xywyceH4YeH nepHe Te NyfnuH nacaTtb, GblHCEHE Te
gannax Tyma BépeHTeT, caBHa CynTu lNaTwanaxpa KegEHHM Tenég. Kam nun-
XyllyceHe nypHagnaTb, GblHCEHe Te gansiax Tyma BEpeHTeT, ¢aBHa CynTu
[MaTwanaxpa acnv Teneg.

20 KanaTtan cupe: CUpEéH Typenéxep dapucencemne CakkyH BEPEHTYCUCEH
TYPENEXEHYEH TEPECPEX NynMacaH, acnp CynTu MNaTwanaxa kKEpenmep».

Cuné guHYeH

21 «,AH BEérnep, GblHHA BErepekeH cyaa TUBEGNE®, — Tece aBanax KanaHuHe
3CUp UNTHE.

22.0neé Bapa cupe KanaTan: xan TaBaHHe canTaBCcap GWUIINIEHEKeH KaluHW
GblHax cyda TmBEgné. Kam xam taBaHHe ,yxmax“ TeT, GaB CUHeOpPWOH cyaHe
TMBEgne. Kam xam TaBaHHe ,Mpcep” TeT, caB TaMaK ByTHE TUBEGNE.

23 Canna Bapa, acé Typpa napHe KyMennu BblpaHa nblpcaH, TaBaHy caHa
KYPEHHWHe aca WIceH,

24 napHyHe yHTax, NapHe BbIpAHE YMEHYEX, Xypca XaBap Ta TaBaHyna kKawca
cypac. Bapa TMH TaBapaHca napHyHe Kyp.

25 Xyna cyanawac TeKeHne G¢yn ¢uHYex gypac. AxanbnéH Ban caHa cyabs
annvHe napé, cyabs caHa TEpMEHe XyrnTapmMa xyparnga annuHe nape.

26 YaH kanatan caHa: lonawku rycHa napca XxaBapmacap Ta YHTaH
TyXanMaH».

Mawapa yntanaHu Tata ynapanHm GUH4YeH

27 «,MawapHa aH yntana“, — Tece aBanax KanaHUHe 3CUp UINTHE EHTE.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



11

28 Jné Bapa cupe kanaTan: XépapaMm GUHE acCKaHHaH naxakaH KalluHW CblH
XaMEH YyHEHYEe MALLApHe ynTanaTb.

29 CaHa cbInTaMm Kygy ¢binax Tyma unépTeT nyncaH, aHa 4aBca kKanap Ta
biBaTca Ap. MEHLWEH TeceH YT-NEBEH NEP NanHe NETEPHU CAHLLAH NETEM YT-
nése TaMmaka napaxHuH4YeH rianaxpax.

30 CaHa cbinTam anny ¢binax Tyma uneépTteT nyrcaH, aHa Kac Ta biBaTca Sp.
MEHLLEH TeceH YT-NEBEH NEP NanHe NETEPHU CaHLIAH NETEM YT-NEBE Tamaka
napaxHMH4yeH nanaxpax.

31 [Kam xan apamHe ynapca sipatb, GaBaH apaMHe yrnapany xydeé namanna‘, —
TEHE TaTa aBanax.

32 Oné Bapa cupe Kanatan: Kam Xan apamMHe ackaH écne anana KEMeH Geptex
ynapca sipatb, GaB aHa Malwiapa ynranac G¢yn GuHe TapartaTb. YnapanHa
Xépapama Kayya UinHu Te mawapa ynranaHmex nynatby.

Tyna TaBaccu GUHYEH
(Mdp. 19:9; Mk. 10:11-12; JTk. 16:18)

33 «TaTa acup aBanax KarnaHa ¢ak camaxceHe Te UNTHE éHTeé: , Tyna TYHUHYeH
aH upT, Xyca Typa ymEéHue Tyna TyHuHe nypHacna®“.

34 Jné Bapa cupe Kanartan: HAMEH si4éne Te Tyna aH Ty. [1énéTtne Te Tyna aH
Ty, Ban TyppaH npecTtone.

35 Cépne Te Tyna aH Ty, Ban Typa ypu anéH kaHTapmanaxe. VMlepycanumna Ta
Tyna aH Ty, Ban acna lNaTtwa xynw.

36Mlygyna Ta Tyna aH Ty, 3CE€ NEp GYyG NEpyMH TECHe Te yrnawTapma
nyntapanmMacTaH.

37 CMpE€H MEH KanaHu Te Gaka geg nynrap: ,ganna, ¢anna‘; ,GyK, ¢yk'. Cak
CaMaxCeH4YeH bITnalwlwmHe Bapa WyNTTaH KanaTrapaTby.

Ycana ycanna aH TaBap
(Jlk. 6:29-30)

38 «,KyCQLaH — Ky¢, LWANWAaH — wan®, — TeHUHe 3CUP UNTHE EHTE.

39 9né Bapa cupe KanaTan: ycana ycanna aH taBap. XaBHa CbifiTaM eH4YeH
cynca spakaHa Tenép eHHe gaBapca nap.

40 Kam caHna cyanawica KenyHe TypTca WIECWEH, aHa CUENTU TYMTUPHE Te
nap.

41 Kam caHa xanne nepne nep gyxpam yrrapartb, yHNa nepne UKKe Kam.

42 XaBaHTaH biTakaHa nap, KUBGEH UIeC TEKEHPEH aH NapaH».

TawmaHapceHe oparap
(Nk. 6:27-28, 32-36)
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43 «,XaBHa ¢blBax CblHHYHa topaT, TallMaHHa Kypanmmacap Tap“, — TeHuHe
3CUP UNTHE EHTE.

44 Jné Bapa cupe Kanartan: TaluMaHapceHe opaTap, XaBapa blfixaHakaHceHe
blpa CyHap, XxaBapa KypanMaH GbIHCEHE blpa TABApP , XaBapa KYpeHTepekeH
TaTa XéceépriekeH GCbIHCEMLLEH KenTasap.

45 Bapa acup Cyntu AcapaH auncem nynap. Ban Xanén xésenHe ycannmcem
GUHe Te, bIppUCeM GUHE Te naxTapaTtb; CyMapHe TYpeé nypaHakaHCeM GUHe Te,
TYpPE Map nypaHakaHCeM GUHE Te cyTapaTb.

46 XaBsapa caBakaHCEHe KaHa topaTtartap nyrcaH, acup caeana TuBécné-u-xa?
Hanyk nyxakaHcem Te ¢annax Tymagge-um?

47 XaBap TaBaHapceHe aHyax canamnaTtap nysicaH, 3Cup KUPSIMHYEH biTna
MEHex TaBaTap? Ypax xanax GbIHHMUCEM Te ¢annax Tymagge-um?

48 Canna Bapa, Cyntn Acap enne naxa, acvp Te ganra naxa nynap».

Mardeii 6
YyxaHceHe nynawaccu GUHYeH

1 «AcapxaHap, 4yyxaHceHe nynawlac €c¢e CblHHA KaTapTaclwaH aH Tasap,
yHcapaH cupe Cyntu AgaptaH casan nynme.

2 XanceHe GblHCEM MyXTayyap Tece, WKE TMUTNIMCEM CcuHaroracemne
ypamMceHye LWag-lWwaB Kanapca 4YyxaHceHe nynawlaHgn Ttasagce. EHTE acé
BEceM ek aH nyn. YaH kanaran cupe: UnHeé MyxTaBe BECEH KYHTU nypaHagpa
KaHa.

3-4 Dcé Bapa YyxaHCeHe NynawHWMHE aH NanapT: CbifTamMm anmy MEH TYHWHe
cynaxamnu aH néntép. Bapa BapTTaH TyHMHe Te KypakaH Agy caHa yggaHax
TaBapca napé».
KéntaBaccu guHYeH
(Jlk. 11:2-4)

5 «Typpa KENTYHa YyxHe Te WKE NUTNE GbiHCEM nek aH nyn. [ypte Kyp4yyap
Tece, BECEM CuHaroraceHye, ypaMm TaBaTKaneéceH4ye Tapca Kentyma
topaTtacgce. YaH kanaTtan cupe: UITHE MyxTaBe BECEH KYHTU NypaHacpa KaHa.

6 9cé Bapa KEnTyHa YyxHe LanTu nynéme Kep Te, anakHa Xynca, KypaHmu
AcyHa kénty. Bapa BapTTaH TyHMHe Te KypakaH ACy caHa yccaHax TaBapca
nape.

7 KénTyHa 4yxHe TaTa ypax xanax GbIHHUCEM nek biTnawwn aH kanag. Bécem
BapaM Kénne TyppucemM UNTEG Tece LyXxalunagge.

8 Canna Bapa, BECeM MNeK aH KENTaBap, MEHLEH TECEH CUpe MEH KUpnuHe
Acap acup YHpaH bInTUY4YeHex nence tapaTtb.

9 dcup ganna kéntaeap: ,91, Cyntn Attemeép! CaHaH ATy X1cenneHTep;
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10 CanaH TMMaTwanaxy kuntép; CaHaH WPEKY CEP GUHYE Te GYNTU Mekex
nynrap.

11 MNagH nypaHmanax gakap nap numpe.

12 9nnp xamapa napamna nynHUCEeHe KacapHa nek, NMPEH napamceHe kacap
nmpe.

13 Cbinaxa aH KEPT nupe, ycanTtaH xatap nupe. MNaTwanax Ta, xaeaT Ta,
acnanax ta émépex CaHaH. AMUHB" .

14 3cup ¢blH ananéceHe kagapcaH, Cyntn Agcap Ta cupe kagape.

15 Qcnp cbiH ananéceHe kacapmacaH, Cyntn Acap Ta CUPEH CbinaxapceHe
KagapMe».
Tuné TbiTaccu GUH4YeH

16 «Tuné ThITHA YyxHe Te UKE NUTME CbIHCEM MeK canxynna aH gypep. Bécem
Xancem TUNE TbITHUHE CbIHCEHE KaTapTacllaH KynsiHAcna CaH-nuTne Gypecce.
UaH kanaTtan cupe: UITHE MyxTaBe BECEH KYHTU NypaHagpa KaHa.

17-3cé Bapa Tnné TbITHA YyxHe GYG-NygHa Typaca Tuprnenne Te NnuT-KygHa Gy.

18 CakHa acé Xy Tuné TbITHWHE GblHCEeHe nanapTtac map Tece, KypaHmu Agy
aH4yax nence Tatap Tece Ty. Bapa BapTTaH TyHMHe Te KypakaH Agy caHa
yccaHax TaBapca napée».
Tynepu nypnax guHYeH
(Mk. 12:33-34)
19 «CEép guHYe xaBap BannvM Myn aH nyxap: KyHTa KéBe Te GueT, TyTaxca Ta
néTeT, BapacemMm Te GEMEPCE KEpce BapSiagGe.

20 Qcup xasap Bannv Myn Tynepe nyxap. YHTa KéBe Te GUMECT, TyTaxca Ta
NETMECT, Bapacem Te GEMEPCe KEpce Bapriamacece.

21 MEéHLWEH TeceH nypnaxap agra, YyH-Yepep Te gaBaHTax Nyneéy.
Kyc — yT-ny gytaTkace
(JTk. 11:34-36; 16:13)
22 «Kyc — y1-ny gytaTtkace. CaBaHna €HTE caHaH Kycy Taca nyrcaH, néTem yT-
nésy Te gyTa nyne.

23 Kygy Taca map nyscaH, néTém yT-neésy Te TEKCEM nyné. Canna Bapa, caHaH
ALYHTW GYTTY Ta TETTEM NysncaH, YaH TETTEMY ennepex-wn?

24 Hukam Ta xapacax Mké Xyca Tapcu nynanMmactb, MEHLWEH TeCeH Ban nép
XYyCUHE Kypanme, TenpuHe opaTteé; e NEPUHWEH YyHHe napca Tapalwe,
TENPUHLLEH Tapawwme. Acup xapacax Typa yypu Te, My Yypu Te nynammap.

Cyntn Acapa waHap
(Nk. 12:22-34)
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25 «CaBaHna Ta cupe KanaTan. YyHa ycpamanax egMme-Gume nupku Te,
KErneTkeHe TaxaHmanax TyYMTUp MUPKWU Te aH KynaHap. YyH — anaT-guMegpeH,
KéneTke — TYMTUPTEH naxapax Map-vm sapa?

26 BéceH KamakceHe caHap-xa: BEceM Tbipa akca-Bblpca KeneTe nyxca
xymacce. Cyntn Acap BéceHe TapaHTapaTtb. OCUP BECEHYEH Yblnan naxapax
Map-mm Bapa?

27 Xan TapawHune CUPEHTEH XaLlé WnT Yyxné Te NynunH ycMme nyntapane?

28 TYMTUPLIEH T€ MEHLLEH KynaHaTtap? XuUpTu YeyeKkceM enne YCHUHe caHap-
xa. Bécem TepTneHce ¢cun apnamagge,

29 @aHYyax Ta cupe aka MEH KanaTan: TeM Tepu Yanna nynHa nynuH Te,
ConoMOoH naTia Nép XmMp Yeyeke vyxneé Te TymnaHanmaH.

30 O, c¢uTenékcép €EHeHeHekeHceM! [lasH nyp Ta bipaH ByTa KaHa
napaxmannm xupTu Kypaka Ta Typa ¢anna ¢u-ny¢ napaTb nyricaH, cupe TaTa
blITNapax name-un?

31 Canna Bapa, ,MEH ¢uec”, ,MEH écec”, ,MEH TaxaHac" Tece aH KynaHap.

32 MEHWEH TeCeH GaBCEMLUEH TMYpPUHLWEH Te Yypax Xanax CbIHHUCEM
Tapawacgge. Ban ananacem nypte cupe knpnvHe Bapa Cyntn Acap axanex
nénce Taparb.

33 [MypuHyeH manTtaH Typa [NaTwanaxHe, YHaH Type€néxHe aHTanca wsblpap,
bITTW Bapa CUPEH NypTe nyne.

34 Canna €HTEé bIpaHxXM KyHLWAaH aH KyndHap, Tapawmannu bipaH 1a TynaHe,
KyHCEpEH €¢-ny¢ TynaHcax nbipaTby.

Mardeii 7

blTTuceHe aH anannap
(Jk. 6:37-38, 41-42)

1L «AH anannap, Bapa xaBapa Ta anannameg.

2 MEHWEH TeCeH acup GblHCEHe MEHNe anannaTtap, xasapa Ta gannax
anannéc. Ocup GbIHCEHE MEHNEe BUGene BUCETEP, XxaBapa Ta caB BUCENEX
BUGEG.

3 MEHLIEH 3C€ TaBaHy KYGEHYM gynne KypaTaH, XaBaH KYGCYHTU MNEPEHEHe
acapxamacTtaH?

4 XaBaH KycyHTa NépeHe NynuH Te, ensie-xa a9ce TaBaHHa: ,KycHa kéHe ¢ynne
Kanapca sipam-xa“, — Tece kanama nynrapaTtaH?

> Nké nutnéckep! ManTtaH XxaBaH KyCcyHTM NépeHeHe Kanap, Bapa TUH TaBaHyH
KyGEHYM gynne enre KanapmansimHe ycamnaH KypaH.
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6 CaBanna sananaHa MbITaceHe napaxca aH napap, Xakna €H4é wapgaHa Ta
CbICHaceM yMHe aH cananap — BE&CeM aHa TanTé¢ KaHa, xaBapa TypTca

GYP&G».

binTaH népke
(JTk. 11:9-13)

7 «bluTap — Bapa cupe napég, Wweipap — Bapa Tynap, Wakkap — Bapa cupe
YGEG.

8 MEHLWEH TeCeH KallHW biTakaH UneT, WblpakaH Ta TynaTb, LWakKkakaHa Ta
yGagge.

9 CMpEH XyLwlwapTa biBané ¢akap blTCaH, aHa 4yn napakaH GblH nyp-n?

10 E nyna bIMTCcaH, GEneH napakaH nyp-n?

11 EH4YeH Te acup, ycan nNynuvH Te, adyapceHe bipa sAnana nama néenetep
nyncaH, Cyntn Agap XanéHyeH binTakaHceHe bipanaxHe naparex.

12 Canna Bapa, GblHCEHe xaeapna nyp TENEWEHYeH Te MEHNe nynrapac
KnneTt, BécemMne Te gaBHalwkanax nynap. Caka Ban cakkyH TaTa NPOPOKCEH
CaMaxeceH TeLLWn nynaTb Tey».
TaBap xanxa
(M. 13:24)
13 «TaBap xanxana KEpEep, MEHWEH TeceH NETecnéx xanxu acna, gyné
caprniaka. Ybinanaweé gas gyrnina nblparsb.

14 Ygpénéx xanxun Bapa TaBap, ¢yne xécék. Cas cyna TynakaHé caxan».
WUbiBica gUMEGEHUYEH Néneccé
(Nk. 6:43-44)
15 «Cya NnpopoKceHYeH acapxaHap. Bécem cupéH natapa cypax TMpeé BUTEHCE
Nnblpagge, aH4Yax aeHYe XxamcemM — TUCKEP KallKapceM.

16 BéceHe acup €céceH4eH nénep. lNugeH ¢guHYeH — MGEM Gbipnn, KypLuaHak
GMHYEeH CMOKBa TaTHU Nyp-un?

17.Canna, navax "biBag bipa GUMEGeX napaTb, Hayap MblBagaH GUMEGE Te
Aanax.

18 JTanax mblBag aAnax ¢UMEG Tyma nyntapamMacTb, Hayap MbiBag Ta blpa
GUMEG TyMa nyrnrapanmMacTb.

19 blpa cuMéEc KyMeH MbiBaga kacca ByTa napaxagge.
20 Canna Bapa, cysl NpOpoKceHe ECE-CUMEGEHYEH NENEPY.

dné cupe HUXagaH Ta NénmMeH
(k. 13:25-27)

21 «MaHa: ,9n, Xycamap, an, Xycamap!“ — Tece kanakaH KawwHu ¢biHax CynTu
MaTwanaxa képenme. YHTa Cyntn ATTEMEH UPEKHE NypHAGNaKaH KaHa Kepe.
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22 9n, Xycamap, an, Xycamap! 3nup CaH aTyna npopokna kanagmapamap-
um? YcanceHe CaH 4dTyna xasanaca kanapmapamap-um? CaH dTyna
TENEHMeNne €¢ Hyman Tymapamap-um?“ — tené MaHa dbinanaweé cyg KyHe
CUTCEH.

23 YH yyxHe Oné BEceHe kKanan: ,On, NEpKecep €c TasakaHceM! Oné cupe
HUXAacaH Ta NnénmeH, kanap MaH natampan!“»
CypT napTtakaH UKé ¢blH GUHYEH KaraHa biTapnax
(JTk. 6:47-49)
24 «Canna Bapa, MaHaH c¢ak camaxceHe WTNeKeH, BECEeHe nypHacnakaH
KalUHW GbIHHAX XanéH CypTHe Yyn GUHe rnapTHa acna ¢biHna TaHnawtapan.

25 Aka cymMap gyca sipaTtb, H0XaH WbIB GblpaHTaH TyxaTb, CUM-TaBan nycrnaHca
KaaTb. XanxmcemM gaB GypTa Mblpca garnagce, aHyax Ta Yyn guHe napTHapaH
Ban ULWENMecrT.

26 MaHaH Gak camaxceHe wuTrece, BECeHe MypHacnamMaH KalHW GbIHHAX
XaneH GypTHe xanap GuHe fapTHa accap GbliH eBEpne.

27 Aka cymap gyca sipatb, l0XaH WbIB GblpaHTaH TyxaTb, GUI-TaBan nygrnaHca
KaaTb. Xanxmcem gaB gypTa Mblpca ¢anagGeé Te Ban MartaHca aHaTtb, Bapa
NLWENYEK cec Tapca natby.

28 iucyc cak camaxceHe Kanaca neTtepceH, xanax YHaH BEpPeHTEBEHYEH
TENEHMenNnNunex TENEHHe.

29 MéHweH TeceH Ban cakkyH BépeHTycucemne hapucencem nek map, Typa
XaBaT naHa nek BEPEHTHE.

Mardein 8

Mucyc roxaH-cypaHna ¢blHHa CbiBaTaTb
(Mk. 1:40-45; JTk. 5:12-16)

LWncyc Ty GUHYEH aHcaH, YH XbIGEHYEH TEMEH YyXJ1€ Xanax nblHa.

2 CacapTtak Nucyc natHe nép toxaH-CypaHna GblH GbiBXapHa Ta YE€pKyGreHce
napca c¢anna kanaHa: «Xycamap! CbiBaTac TececceH, OCé mMaHa cblBaTMa
nynraparaHax».

3 lucyc annnHe Tacca aHa CEPTEHHE Te cganna kKanaHa: «YupTeH Tacartac
TeTén, cbiBany. CblH Bapa ¢aBaHTax oxaH-cypaHpaH TacanHa.

4 «ACTy, CbiBanHu GMHYEH HMKamMa Ta aH Kana, — TeHé aHa Mncyc. — XaBHa
CBsILLLEHHUKa Kanca katapT Ta Mowncen Typpa kKyme xyLwwiHa napHeHe kyp. Caka
XYy CbIBanHWHe NENTEepHU nynaTb Te».

Cépny Tap¢uHe CbIBaTHU
(JIk. 7:1-10; UK. 4:43-54)
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> Mincyc KanepHayma ¢yn TbiTHA. XynaHa ¢gUTCEH YH naTHe Nép ¢épny nbipca
canna TapxacnaHa:

6 «Xygcamap, kunte MaH TapgaMm XyckanauMMu acannaHca BblpaHnax
BblpTaTby.

7 «3Oné nblpan, aHa cbiBaTan», — TaBapca kanaHa ucyc.

8 AHYax Ta ¢épny canna kanaHa: «3un, Xycamap! CaHa xamaH kun-gyptama
YEHce KEépTMe ané TUBECNE map. JCE Xyl KaHa, Bapa TapGam cbiBané.

9 9né acnuceHe naxaHca Taparan nynuH Te, MaHaH Xxama naxaHca TapakaH
cantakceMm Te nyp. Oné BEceH4YeH néepHe: ,Kan!“ — TeceH, Ban KaaTb.
TenépHe: ,Kun!“ — TeceH, Ban nelpatb. Tapgama T1a: ,CaBHa Ty!“ — Tece
XyLLCaH, Ban TaBaTby.

10 CakHa untceH Mucyc TénéHcex kamHa. «YaH kanartan cupe, — TeHé Ban
Xan XbIGGaH MblpakaH xarnaxa, — KyHallkan Gupen eéHeHny Oné UNspaunbTe Te
KypMaHy4e.

11 Cupe aka MEH Kanartan: gakHallKan €HeHeKeHCeM XEBen TYXaGEH4YeH Te,
XéBen aHacéHyeH Te HymamnaH kunég¢ te Aspaamna, Wcaakna, akosna
népne Cyntu MNaTwanax KepeknHe napeg.

12 Cyntn lMNaTwanaxpa nynma gypanHuceHe Bapa Tyraw CEMSIEXe Kanapca
napaxeg; yHTa Lwan wartapratrapca UEHN UITTEHEY.

13 YHTaH Nucyc cépnése canna kanaHa: «Kasx, Xy EHEHHE nek nyntap caHay.
Tapgu caB camaHTpax cbiBariHa Bapa.

Hymai ¢blHHa cbiBaTHU
(Mk. 1:29-34; J1k. 4:38-41)

14 Nncyc, MNeTp KMnHe nblpcaH, YHAH XYHSAMALLE CUB Ynpne BbIPTHUHE KypHA.

15 imcyc xépapamaH annuHe CEpTEHHE Te YHAH 4Yupé€ upTce karHa. Bapa
[MeTp XyHAMALLE BbIpAH GUHYEH Tapca BEceHe XxaHanama nygraHa.

16 Ka¢ nyncaH ncyc natHe ycan epHEé Hymaw GblHHa wurce nbiHa. Ban ycan
CbIBMnawlceHe camaxenex xaBsanaca kanapHa, YmprimceHe nypHe Te cbiBaTHa.

17.Canna Typa Wcana npopok ypna kanaHu nypHacnaHHa. lNpopok canna
KanaHa nynHa: «Ban nupéH xancapnaxa tata Ymp-4épe urce Kanpey.
XpucToc XbIGGaH Nbipaccu GUHYEH
(JTk. 9:57-62)
18 Xan TaBpa xanax nuT HymManm nNyxaHHWHe acapxacaH BEpeHeKeHECeHe
Nncyc knméne Tenép eHHe nwice kagMma XyLlHa.

19 CaBaH 4yxHe YH naTHE CaKKyH BEPEHTYCU MblHA Ta c¢anna KanaHa:
«BépeHTekeH! 3cé kupek agta kamcaH Ta, ané CaH XbIGaHTaH nblpakaH
nynan».
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20 «TnNNéH Te WATAaKké nyp, BECEH KanakaH Ta nasun nyp, 3tem blBanéH kaHa
NnyGHe Xypca KaHmarnax BblpaHe Gyk», — TeHE Bapa aHa Mucyc.

21 B8peHekeH8ceHyeH Tenpu AHa ganna kanmaHa: «Xygamap! Wpék
napcamy4yé: BUSTHE aTTeHe Kanca nbiTapamMm MasnTaHy.

22 AH4yax WNucyc aHa canna kanaHa: «MaH xblGampaH nblpakaH nyr, BUMHE
CbIHHUCEHE BUNEMNNCEMEX MblTapy4apy.

Cun-tasana 4yapHu
(Mk. 4:35-41; J1k. 8:22-25)

23 incyc KNMME guHe napcaH BEPEHEKEHECEM Te YHNa nepne napHa.

24 TUHEC G¢MHYe Bawna gun-taesan TyxHa, KMMMe nyTapacna XxymcemMm gana
nygrnaHa. iucyc ¢cas BaxaTpa gbiBapHa nysnHa.

25 BépeHekeHéceM WMucyca nbipca BapatHa Ta: «On, Xycamap, ¢an nupe,
NneTeTnep», — TEHE.

26 «ON, cuTenékcep éHeHekeHceM! MEHLWEH acup G¢aB Tepuex xapasca?» —
TeHé BéceHe Wucyc. YHTaH Ban, Tapca, ¢une Te, TMHECe Te nannaHma
XYLLHA, Bapa GaHTanak wanax nymnHa.

27 «Cune Te, TMHECE Te UTNeTTepMe nynrapakaHckep, Kam nynyé-wm Ky?» —
TEHE Bapa GCbIHCEM TEMEHCeE.
Ycan epHé uké ¢blHHA CbiBaTHU
(Mk. 5:1-20; J1k. 8:26-39)
28 iucyc TMHEC new eHHe, epreca ¢8pHe wulice KagHA. YHTa AHa ¢ép

XaBanéH4n TynaknaxceHyeH TyxHa, ycan epHé MKE GblH TEn nynHa. Bécem
NUTE TUCKEPIIEHCE KanHapaH GaB gyrna HUKam Ta GyperMeH.

29 ucyca KypcaHax BEceM Kalukapca sHa: «3u, Typa bleane, Nucyc! CaHaH
NUPEHNe MEH €¢ Nyp? 3OCé nupe KyHTa BAXAT CUTMYYEHEeX acannaHTapma
KANTEH».

30 BéceH4eH asikkapaxpa nep nNbiCak CbiICHa KETEBE GYpPEHE.

31 Ycancem Wucyca: «3cé nupe xaBanaca kamnapataH nyncaH, KeTypwu
CbICHaceM allHe KEMe Xyllcam», — Tece nanaHHa.

32 «Kanapax», — TeHé Bapa Ban ycanceHe. Bécem, Tyxca, cbicHacem aluHe
KéHE. CaBaHTax NETEM CbiCHa KETEBE YAHKA CblpaHTaH TUHECE CUKHE Te
nyTca BUIHE.

33 CbiCHa naxakaHceM Bapa XyfaHa 4ynHa, CUTCECCEH, MEH-MEH nyrnca
WPTHUHE, yCcan epHE CbIHCEHE MEH MNYyJSTHMHE Te Kanaca KaTapTHa.

34 Bapa néTém xyna xanaxé Mucyca xvp&¢ TyxHa. AHa kypcaH xanceH cépé-
LUbIBEHYEH KarMa ManaHHa.
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Mardeii 9
Mapanuy ¢anHa ¢blHHA CbIBaTHU
(Mk. 2:1-12; J1k. 5:17-26)
L 'YHTaH Nucyc kumé guHe napca kasnna uwice KagHa Ta Xan nypaHakaH
XyJiaHa TaBapaHHa.

2YH naTHe napanuy garnHa nép CblHHA Xan BblpTakaH BbIpaHEMNEX GEKnece
nbiHa. incyc BéceH EHeHEBHe KypHa Ta napanuy ganHa ¢blHHa: «Xarnnapax
nyn, a4am! CaHaH ¢blnaxycemM KagapaH4egy», — TEHE.

3 «Ban Typpa xypnatb», — Tece WyxXallnaHa ¢aBaH YyxHe Xall-nép CakKyH
BEPEHTYGUCEM.

* ncyc, BéceH wyxaweceHe nénce tapca: «MEHWeEH acup xaesap awapra
blpa Mapa Lwyxawnarap? — TeHE.

> — MéH kanama ¢amanTtapax: ,CaHaH ¢binaxycem KacapaHyec teme e: ,Tap
Ta yTca gype“ Teme?

6 AH4yax Ta JTeM blBanéH ¢ép ¢uHYe GblIax KagapMa Ta UPEK nyppuHe cupe
néntepeccém kunet». CaBHa néntepec Tece Ban napanuy ¢anHa ¢biHHA:
«Tap Ta capHa BblpaHHa urce Kune kam» — TeHE.

7 Jlewé TaHa Ta BbIPAHHE UNCE KUMHE KanHa.

8 Xanax Bapa, ¢akHa KypcaH, NuTé€ TENEHHE, aTemMe GaBHallKan Ban-xaear
naHa Typpa MyxTaHa.
MaTdcesn 4YéHHMU
(Mk. 2:13-17; J1k. 5:27-32)
9 CaBaH xblgcaH Mucyc Hanyk nyxmannm gypT yméne uptce nbiHA. Ban yHTa

napakaH Matdoen aT1na ¢blHHa KypHa Ta aHa: «MaH XblgaMpaH nblpakaH nysn»,
— TeHé. Bapa newé taHa ta ncyc xbiggaH kanHa.

10 MeéppexnHye Nucycna YHaH BEpeHekeHEceM nep nypTpe anat ¢guHe. CaBaH
YyxXHEe Hamnyk nyxakaHcemrne gbifnaxna ¢blHCeEM HyManallé rnbiHa Ta Bécemne
népre égce GUHE.

1 «MéHweH-xa cupéH BEpeHTeKkeHEp Harnyk nyxakaHcemne TaTa gbinaxna
cblHCEMNe népre €é¢ce GueT?» — TeHE GakHa KypcaH papucencem YHaH
BEpeHeKeHECeHe.

12 Cak camaxceHe wuntceH Wucyc dapucerniceHe canna kanaHa: «Tyxtap
CbIBBUCEHE Map, YMprnMceHe Knpne.

13 CblHCEM nMapHe KYHW Map, bipa kamanna nynHui kmpné Mana“, — TeHé BET
CblpHuHYye. Kanap Ta ¢aka MEHe nénTtepHWHe aHkapca unMe Tapawap. Jné
TYpE nypaHakaHceHe Map, GbinaxnuceHe YKEHMEe YEHMELLKEH KUITHEY.

Tuné TbiTaccu GUHYEH bINTHU
(Mk. 2:18-22; J1k. 5:33-39)
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14 CaBaH 4yyxHe YH natHe MoaHaH BEpeHeKeHEceM MbiHA Te ganna blIHA:
«Papuceinncem Te, anup Te Hymanm TunNé TbiTaTnap, CaHaH BEpeHEeKeHYCceM
MEHLLEH TUMNE ThbITMagGe?»

15 Nncyc BéceHe canna kanaHa: «Tyn aunmcem Kepy kayda xamcemne népne
YyxHe KyNnaHEG-n? AHYax Ta aka BECEHYEH KEpY KaddyaHa TypTca unec KyHcem
GUTEG, CaBaH YyxHe BECEM TUME ThITEG.

16 Hukam Ta KMBE TYMTUP GUHE GEHE NMup cannak napTMacTb. Anna TycaH
CEHE cannakeé KuBE nMUpHe TananTapca kKanape, CETékeé Bapa TaTax
NbICaKNaHe.

1I7TuH TyHa XE€pné apexe Te KMBE capaH xyTaca Tyrntapmacgce. Anna TycaH
XyTace cyparca KasiTb Te, 3pexé Te toxca TyxaTb, XyTaceé Te cas KaaTb. CEHé
apexe GEHE capaH XyTaga TyrnrapagGe, Bapa MKKELLE Te yrpaHca Honagcey.
Maunp xépHe 4YEpPTHM TaTa IOH KasilkaH Xépapama CbiBaTHU
(Mk. 5:21-43; Jlk. 8:40-56)

18 ncyc BéceHe Gak camaxceHe KanaHa YyyxHe nep nycrnax YH naTtHe nbliHa Ta
nyggancax kanaHa: «Xépém Bunecrne BblpTaTb, OCE MNblpca yH GUHE arnnyHa
Xypcam, Bapa Barn Yepeneyyer.

19 Mncyc TaHa Ta BEpeHeKeHEceMne nepne yH XbIGGaH yTHA.

20 CaBaH 4yxHe IOH KauHuMNe BYH WKE Gyn acanfiaHakaH néep xepapam
XblGanTaH MblHa Ta YHaH TYMTUP apKUHE CEPTEHHE.

21 «YHaH TyMTUpHE CEPTEHCEHEX CbiBanaTTaM», — Tece LyxalurnaHa Ban xau
alléHye.

22 A\vucyc gaBapaHHa Ta aHa acapxaca ganna kanaHa: «Xatonna nyn, xepem!
EHeHéBY canyé caHa». Xépapam Bapa ¢aB caMaHTpax CbiBasHa.

23 YutaH WNucyc nygcnax kunHe kauvHa. ypte képceH Ban xanceH nanune
BUNE GUHYE KEBE KarnakaHCeHe, HUM TymMa antapaHa GbiHCEeHe KypHa.

24 incyc BéceHe canna kKanaHa: «Tyxap-xa KyHTaH, Xép aya BWIIMEH, Bar
¢cbiBapaTb KaHa». CakHa untceH NucycpaH Kynma nygnaxa.

25 Xanaxa kanapcaH Ban nynéme k€Hé Te Xx€pe annunH4YeH TbITHA, Bapa Xép
TaHa.
26 Cak €c NMpKN Nepu-TaBpax xbinap capanHa.

Uké cykkapa TaTta 4yénxecep ¢biHHa CbiBaTHU

27 AucyC yHTaH KanHa Yyx UKE CYKKap GblH YH XbIGGAH: «3ONn, JaBna naxeHuun
Nncyc, xépxeHcem nupe!» — Tece Kallkapa-kalikapa nbiHa.

28 icyc nép nypTe KEpCeH, CyKKApPCEM Te YH XbIGGAH KEHE. «ACUP bINTHUHE
Oné Tyma nynrapacca €HeHeTep-u acup?» — TeHé BeéceHe Wucyc.
«EHeHeTnép, Xygamap!» — TeHé AHa BEceM.
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29 YHTaH Ban cykkapceH KyceéceHe CEPTEHHE Te canna KanaHa: «Xasap
€HEHHE NnekK NynTap».

30 Bapa BéceM KypakaH nynHa. «ActaBap, KyH CMHYEH HMKaM Ta aH NenTep»,
— TEeHE XblTapcax BéceHe Nucyc.

31 AHYax Ta Tyxca KancaHax BECeM ¢aB TaBpapa nyp ¢ceépTe Te YH CUH4YeH
Kanacca gypeHe.

32 BéceM Tyxca kKamHa 4yx Mucyc natHe ycan epHE 4Yenxecep GblHHa wurice
NblHA.

33 YcanHe xaBaraca kanapcaH 4Yérnxecep GblH Kanaca nycgrnaHa. «M3pavnbte
KyHaLUKanv HMxagaH Ta nyriMaH4y4yé», — Tece KanagHa xarnax TeneHce.

34 QapucencemMm kaHa cganna kanaHa: «YcanceHe Ban ycanceH nygnaxeéH
XaBayéne xaBanaca Kkanapartby.

BbipMmannu Hyman Ta, BblpakaHé caxarn

35 lmcyc MEH nyp Xynacemne sificeM Tapax YHTU CMHaroraceHde BEPEHTCE,
Cyntn MNatwanax ¢uH4YeH blpa Xbinap néntepce, TEPNE 4np-4Yé€pTeH TaTta
TEpNE xancapnaxpaH cbiBatca GypeHe.

36 YIWKaH-yWKAH xanaxa KypcaH Wucyc BéceHe XEpxeHHE: apnawica Ta
cariaHca KanHa ¢blHCEM KETYGECEp CypaxceM nekex nyrnHa.

37 Bapa Uuncyc XameéH BeépeHekeHEceHe cganna kanaHa: «Bblpmannu Hyman
Ta, BblpakaHeé caxarn.

38 Canna €HTE, aHun GuUHe BblpakaHEceHe ATap Tece, aHa XyGuHe nanaHapy.

Mardei 10

ByH nké anocrton
(Mk. 3:13-19; 6:7-13; J1k. 6:12-16; 9:1-6)
I YHtaH Wucyc XaméH ByH UWKE BEpeHeKkeHHe 4éHce wunHe. Ban
BEpPEHeKeHECEHe, ycaln CbIBfallCeHe XaBaraca Kanapyyap Tece, BEceHe
naxaHtapma, TEpJI€ Ynp-YEPTEH, TEPISIE XarcapnaxpaH cbiBaTtMa XxaBsaT naHa.

2 ByH UK€ anocTonaH ayécem gakceM: nupsanxu — etp TekeH CUMOH, yHaH
wanné AHgpen, 3esegen Nakoséne yHaH wanné MoaxH,

3 dununn, Bapdonomen, doma, Hanyk nyxakaH Martden, Anden Makoséne
dapnen TekeH JleBsewn,

4 CumoH KaHanuT TaTa Wyaa VickapwoT. Caké Bapa AHa cyTakaHHU NynHa.

> Cak BYH UK€ BEpeHekeHHe Mncyc canna kanaca BépeHTce sHa: «yaencem
nypaHMaH ¢cépceHe aH kanap, Camapu XyrnmHe Te aH KEpEp.

Yy mantaH W3paunb xanaxeé naTtHe Kamap, BEceM EHTE GeTce KauHa
Cypaxcem rekex.
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7 CypeHeé 4yxHe Bapa: ,Cyntm [laTwanax c¢biBXapyé“, — Tece VykéTnece
BEPEHTEDP.

8 UupnnceHe cbiBatap, lOXaH-CypaHNUCEHe TacaTtap, BUITHUCEHE YepTep,
ycarnceHe xaBanaca kanapap. Tynescep untep, Tynescepex napap.

9 Xaeapna neprie ykca TaBpaweé aH WUNEpP: bINTaHHUHE Te, KEMEMNSMHE Te,
naxappuHe Te;

10 Cyn cuHe xyTag Ta, Tenép k&nene nywMak Ta, Tys Ta aH unép. Ecnekene
MEH KUPJSIMHE nama TUBEGIE.

11 MéHnne Te NnynuH xynaHa e aria GUTCEH YHTa KaM LaHYaknHe biTca nenep
Te KanmyyeHex yH naTeH4ye nypaHap.

12TypTe ké€pceH blpa cyHca: ,Cak Kun-gypta kaHagnax nynrap!“ — Tece
canamnap.

13 TuBécné kun-gypT nyrcaH KaHagnaxap yH GUHe aHeé, TUBEGCEpP nyricaH
3CUP bipa CYHHWN XaBapax TaBapaHe.

14 Kam Ta nynuH cupe xanan TymacaH, camaxapa Ta UTNEMECEH, GaB KuIl-
GYPTPaH € XyfiapaH Tyxca KamHa 4YyxHe acup nylimakap GyMEH4YM TycaHa Ta
cunnecex xasapap.

15 YaH kanatan cupe: cya kyHéH4ye Copmomna [omoppa ¢épHe ¢aB xyrnapaH
camarnTtapax nyne».

Cutec xécépneBscem

(Mk. 13:9-13; Jlk. 21:12-17)
16 «AKA ONé cupe KalKapceM XyLULMHE CyPaXCeHe fiHa nek spaTtan. EWTé
3CVYp GEneH nek BUYKEH acna, kKaBakapdaH nek vasawl nynap.

17 CbIHCEHYEH CbixnaHap, MEHLLEH TECEH BECEM CUpe cyana anannama TbiTca
napeg, XanCeH CUHarormceH4ye XeHeg.

18 Bapa cnpe MaHa nyna nycnaxcemne naTwacemMm natHe urice kaneg. Bécem
YMEHYe TaTa ypax xarnax ¢gblIHHUCEM yMEH4e cupeH MaH guHYeH gupénneTtce
néntepmernse nyne.

19 Cupe cyna TbiTCa napcaH MEH Kanaccu, MEHse Kanaccu nupkn aH KynaHap,
CUPEH Karac camaxap ¢aB camaHTpa YEnxe GUHYEX nyne.

20 MEHWEH TeceH acup xaesap Map, cupéHtn Acap CbiBnawé MeEH
KanamannuHe kanatTtape.

21 TagaHé — TaBaHHe, alWE adnHe BEnepme TbiTca napeé. Ayucem Bapa
alllé-amallHe XUpEeG Kaneg, BeceHe BUMNEM KYPEG.

22 MaH gatamwaH cupe nypte KypavMmu nyneg; Kam BEGHE GUTUYYEHeX TYCE,
GaB GanaHe.
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23 Cupe nép xynapa XecéprieceH acup Tenép XynaHa Tapap. YaH kanatan
cupe: acvp M3paunéH nyp XynuceHe Te GUTMe EnképuydeH OTeMm blsané
Knne.

24 BépeHeKeH BEPEHTEKEHEHYEH acna Map, Tapca Ta XyGUHYEH acna map.

25 BépeHeKkeHEé BEPEHTEKEH MeK nyrncaH, TapGu Xygu nek nyrncaH guTeT Bapa.
Kun xyguHe Beenb3eByn Tepég nyricaH, YHaH KAM-UbIWE NUPKU nyLiex Te
ganna Kkanameg-n?»
KampaH xapamanna
(M. 12:2-7)
26 «Canna Bapa, xaBapa XMPEC CbIHCEHYEH aH Xapap: NbiTapca XaBapHWU Te
guerne TyxaTex, BApTTaHHW Te nanna nynarex.

27.29né cupe TETTEMpPE KaraHWHe 3cup gyTapa Kanap, xanxapaH KanaHuHe Aan
nnTMenne nenTepep.

28 Y1-néBe nNéTepekeHCeHYeH aH Xapap, BéceM uvyHa néTepenméc. Xapacca
Bapa yT-neéBe Te, YyHa Ta Tamakpa nétepmMme nynrapakaHpaH xapap.

29 lké néuyékgeé BEGCeH kKaraka nep accapuinéxe cytmagce-n? Canax
BEceHYeH nepu Te Cyntn Agap MpEKECEDP CEpPe YKMECT.

30 CMpEH nygap GUHYM GYC NepumMcemM Te NeTEMMNEX WwyTpa.

31 CaBaHna Ta aH xapap: acup, nannax, né4yékceé BECEeH KamaK MbllLEHYEH
xaknapax.

32 Canna Bapa, kam Ta kaM xarnax yméndye MaHa éHeHHWHe nenTtepeT, Jne Te
Gyntn ATTem ymEéHye GaB GblH GUHYEH NenTepern.

33 Kam xanax yméHye MaHpaH TyHaTb, Jneé Te Cyntn ATTemM yMEHYe yHpaH
TyHan».
Adné KaHagnax Map, Xé¢ Kyme KUmHé
(JTk. 12:51-53; 14:26-27)
34 «Oné ¢ép GUHe KaHacnax Kyme KUMHE Tece aH wyxawnap. 3né KaHagnax
Map, X&¢ KYMe KUIMHE.

35 9né biBaNHe — alWEHYeH, XEpHEe — aMalLUEHYEH, KNHHE — XYHSIMALLEHYEH
ynapma Kuntem.

36 CbIHLWAH XaNéH Kun-mblllécemMex TalumaH nynec.

37 AwwéHe e amawHe MaHa wpaTHMHYEH Te biTnapax topatakaH MaHa
TMBECNE map. blBanHe e xépHe MaHa opaTHUHYEH Te biTnapax topaTakaH Ta
MaHa TnBégnée map.

w

38 Kam xanéH acan xépecHe nartca MaH xbIggaH nbiMacTb, ¢aB MaHa TnBécné
map.
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39 XanéH nypaHagHe ynpaca xaBapakaH aHa gyxateé. XaneH nypaHagHe MaHa
Xanannaca gyxaTakaH aHa ynpaca xaBapey.

Unec caBan
(Mk. 9:41)

40 «Cupe mblwaHakaH MaHa Ta xanan TaBaTb. MaHa xanan TasakaH MaHa
KyHTa HApakaHa Ta MbllaHaTb.

41 Mpopoka NPoOpOK MyNHULIEH Xanan TaBakaH MpPopoKna TaHax casan une.
Typeénéxné ¢blHHa TYpEé MypaHHULLEH Xanarn TaBakaH Ta TYpPEenéxné cbiHna
TaHax casan une.

42 UaH kanaTtan cupe: Kam cak KEGEHHUceH4YeH neépHe MaH BEpeHEKeHEM
nynHawaH néep Kypka Ta MynuvH CUBE LWbIB €GTepeT, Ban wurec casarHe
gyxaTMme».

Martdeii 11

1 Xanén ByH nké BEpeHeKkeHHe ac napca kanaHa xblgcaH Mncyc, ¢cas xynapaH
TyXca, BEpPEHTME TaTa YKETNEME bITTU XynaceHe KanHa.
MoaHaH BépeHekeHéceMm TaTa Uucyc
(JTk. 7:18-35)
2 A\oaHH Bapa TépMepe napHa 4Yyyx XpUCToC €GeceM GUHYEH UITTHE Te XaneH
NKE BEPEHEKEHHE:

3 «Knunmennu 3cé-n e NUpEH ypaxxuHe KeTmernne?» — Tece binTMa Uucyc
naTHe AHa.

*ncyc BéceHe xypasnaHa: «MEH KypHU-UNTHMHe WMoaHa Kauca kanaca
KaTapTap:

> CYKKappuceM KypakaH nynagge, YKCaxxucem GypekeH nynagce, txaH-
CypaHnmMceMm Tacanagge, Xxarnxacappucem WNTEKEH nMynacge, BUIHUCEM
Yeperce Tapagce, YyxaHHucem xyuwumH4ye blpa Xeinap capanaTb.

6 MaH rMUpKK UKKENEHMEH GblH TEeNenné».

7 Bécem kancaccaH Nucyc xanaxa MoaHH guHYEeH kana nygnaHa: «3cup nyL
Xupe MEH KypMa kanpap? Cunne xymxaHca fapakaH xamawia-un?

8 MéH KypMa kanpap Bapa acup? Kanap TymTMpné ¢biHHa Kypma-n? AH4Yax Ta
Kanap TYMTUP TaxaHHa GbIHCEM naTLia GYpTEHYe nypaHagee.

9 MéH Kypma Kampap-xa annuH? lNpopoka kypma-u? Canna, kanaTtan cupe,
Ban NpopokKpaH Ta acna.

10 Aka 3Oné CaH yMaHTaH Xxblnapcama spatan, Ban CaH Bannu ¢yn
xaTépnece xypé“, — TeHé CblpHUHYe. Ban wanax casa.
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11YaH kanatan cupe: ateM naxende LbiBa képTekeH MoaHpaH acnapaxxu
nynmaH, aHdyax tTa Cyntu lNartwanaxpu Yn KECEHHN Te YHpaH acna.

12 lleiBa képTekeH MoaHpaH nycnaca nasiH KyHydeHex CynTtu [MaTwanaxa
Tapailynaxna unegee, NUT TapallakaHceM aHa Tynagge.

13 MéHweH TeceH MoaHH KunnyyeH MEH Myp MpPOPOKIa KanaHuceHe Tarta
Mowucen cakkyHHe NENTEPHE EHTE.

14 Qcup cak wyxawama WblllaHMa XaTép nyncad, kanam: WMoaHH Ban —
Knnmenne teHe Unus.

15 intme xanxa nyppu untrep!

16 Kamna TaHnawTapam-M Gak apy ¢blHHUCeHe? Bécem ypampa napakaH
ayaceMm eBeprié, BECEM XalCeH toNTaléceHe cansna Kanagge:

17, 9nMp CUPEHLLEH LWAaxXNMYé Kanapamap — 3cup Tawnamapap, a3nuvp
CUPEHLLEH XypnaxJsia topa ropnapamap — acup nemepep”.

18 Aka MoaHH Knn4yé Te — TMNé TbiTaTb, dpeX TaBpallé €cMecT. ,Ycan epHé
aHa“, — Te¢ceé CblIHCEM.

19 9tem blBané kunyé Te — guet Te, €cet Te. Ky GbiH guMe Te, Xepneé apex
écMe Te topaTaTtb, HanyK nyxakaHcemne TaTa ¢binaxna ¢blHcemne Tycna“, —
Tegcé caBcemMex. AHYax Ta Typa acnanaxHe aymcem Typpe Kanap4yeg EHTEY.
YKEHMeH xynaceHe Xyinxa nyné
(Nk. 10:13-15)
20YHtaH WNucyc Xam Hymampax xaBaT KaTapTHa XyriaceHe YKEHMEHLUEH
yrnkeneme TbiTaHHA:

21 «Xyinxa nyné caHa, XopasuH! Xynxa nyné caHa, Budpcaumga! 3cup kypHa
xaBaTceHe Twupna CugoHpa KaTtapTHa nyfncaH, BECEM TaxgaHax Xynxa
TYMTUPE TaxaHca, XypriaHca GblfTaxeCceHYeH YKEHHE MyJieYyeg.

22 Kanatan cwupe: cyd KyHéHdye Tupna CuaoH XynUceHe CUPEHTEH
camarnTtapax nyne.

23 Jcé Te, xaBHa Tyne TapaHax MaHHa XxypakaH KanepHaym Xxynu, Tamak
TénHex aHca kamaH. CaH ypamyceHye KaTtapTHa xaesatceHe Copompa
KaTapTHAa NyrcaH Ban nasHxu KyHY4eHex napHa nyneyye.

24 Canax Ta kanartan cupe: cyg KyHéHdye Cooom CEpHe caHpaH ¢amanrtapax
nyneé».

MaH natama Kunép Te KaHnéx unep
(Nk. 10:21-22)

25 CaBaH 4yxHe Mncyc, camaxHe mananna Tacca, ¢anna kanaHa: «3mn, ATTewm,
céprne nenetr Xygu! OcE€ cakHa acna-TaHnMCeH4YeH nbiTapca adva nek
anBaHHUCeHe nénmenne TyHawaH CaHa myxTaTtan.
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26 Canna, Attem! CaHaH bipa MpEKY caBHaLLKan nynHa.

27 Attem MaHna nantax naHa. Awwécep nygHe blBanHe Hukam Ta NENMecT.
AwweéHe Te blBanécép nycHe Hukam Ta nenmect, blBané néntepec TeceH
aH4yax neneg.

28 Q11, acup, nbiBap ¢éknemne xantaH kanHucem! MNMypte MaH natama Kunép,
9né cupe kaHNéx napan.

29 9né naeawl Ta nanka kamanna, ¢aBaHna MaH TypTam XylluHe Tapap,
MaHpaH Técnéx unep, Bapa KaHnexepe tynap.

30 MéHLweH TeceH MaH naBa TypTMa bipa, MaH céknemMem camany.

Mardein 12

XpucToc TaTta wamar KyH
(Mk. 2:23-28; Jk. 6:1-5)
1 Hymaax Ta BaxaT upTMmeH, nép wamat KyH nucycaHn Teipa nyccune nptce
neiManna nynHa. BépeHekeHEceH gueccu KUMHé Te BEceM MyvyaxceHe TaTta-
Tara urce Tbipa NépynceHe gume nycnaHa.

2 Gapucencem gakHa KypHa Ta Mucyca kanaHa: «Aka CaHaH BEpeHEKEHYCEM
LiamMar KyH Tyma topaMaHHUHE TaBagGGe.

3 Mincyc BéceHe canna xypasnaHa: «[1éppexuHde, [daBug xam TaTta yHna
népsie nynHUceMm Bbigana antapacaH, Ban MEH TYHUHe ByrnamaH-umMm acup?

4 Enne Ban, kéné c¢yptHe képce, Typpa xanannaHa cakapceHe cuHé. Cas
GakapceHe yHaH XaméH Te, yHna nepne nyrHUCEH Te GUMe topaMaH BET-Xa,
BECEHe NepTeH-Nep CBALLEHHUKCEM KaHa GuMe nynTapHa.

> E TaTta wamat KyHceHYye cBSALleHHUKceM Typa GypTéHYe wamart KyH Tyma
XylUMaH €gceHe TaBagGeé nNynuH Te, BEceM awnanna map TEeHuHe acup
CaKKyHpa ByfiamaH-um?

6 AH4yax Ta KkanaTan cupe: xane gakaHTa Typa gypTéHYyeH Te Acrnapaxxu nyp.

7 CbIpHUHYe: ,CbiHCEM NapHe KYyHW Map, bipa kamanna nynHu knpné Mana“, —
TEeHVWHEe aHnaHca WUMNHE nyricaH 3cup Gak anancap GblHCeHe avannamarrap,

8 MEHLLEH TeceH Ine, OTeM blBaneg, — wamar KyH Xycu Tey.

MMCYC annu TUNHé CblHHa CbiBaTaTb
(Mk. 3:1-6; J1k. 6:6-11)

9 CaBaHTaH KauncaH Nucyc yHTU Nép CUHaroraHa KeHe.

10YHTa annuM TMNHE ¢bliH nynHa. Wucyca amannama cantaB Tynac Tece
cvHarorapmcem YHpaH: «LWamaTt KyH 4upTeH cbiBaTMa topaTb-u?» — Tece
bINTHA.
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11 ncyc BéceHe canna kanaHa: «XanWéH MNeEpTeH-nép cypaxé wamart KyH
LIATAKa Képce YKCeH, CUPEHTEH KaM aHa TypTca kanapmeé?

12 BTem cypaxpaH MEH yyxné naxapax! Canna Bapa, WwamaT KyH bipa €¢ Tyma
topaTby.

13 «AnnyHa Tac-xa», — TeHé yHTaH Uucyc ¢aB ¢biHHA. Jlewé tacHa Ta, annm
TYyprneHce Tenpu nNekex nynca TaHa.

14 apuceliicem Bapa cvHarorapaH TyxcaHax AHa Bénepme kasap TyHa. AHuax
Ta Nncyc, caBHa nénce, yHTaH KanHa.

Cyunaca unHé Auyam
15 YH XbIGGaH TEMEH YyXN€ Xanax nblHa, Mincyc nypHe Te cbiBaTHaA.
16 BéceHe Mncyc Xamn ¢guHYeH kanaca gypemMe XyLmaH.

17Ban c¢anna Wcaua npopok yprna Typa KanmaHa ¢ak camaxcem
nypHagnaH4y4ap Tece TyHa:

18 «Aka MaHaH cynnaca unHé, MaHaH topaTHa, YyHam caBHa Adam. Oneé YH
¢nHe Xam ChbiBnawama apan, Ban MéH nyp xanaxceHe TEpecrnexe nentepe.

19 Ban TaBnawca, Kawkapawca cypemeé, Hukam Ta YH caccuHe ypampa
nnTenme.

20 Tépécnéxe g¢uene kanapuydeH Ban xycana nygrnaHa xamaiwla Ta XYGME,
CYyHe nygnaHa gytaTkaga Ta CyHTepMe.

21 Ban nyp xanaxwaH Ta WaH4aK nynca tapé».

YcanceHe Mncyc méHne xaBaTtna xaBaJnaca Kanapatb?
(Mk. 3:20-30; J1k. 11:14-23; 12:10)
22 YHTaH Wncyc natHe ycan epHEé Cykkap TaTa YEnxecép CblHHa casatca
nbiHa. Nucyc aHa cbiBaTHA, ganna Bapa Cykkap TaTta Ye€nxecep GbiH kanagma
Ta, KypMma Ta nygnaHa.

23 Aucyc MEH TyHUHe KypcaH NETEéM xamnax TéneHmennunex TeénéHHeé. «Caka
Hasuna naxenden Cymnaca unHn map-n?» — Tece bINTHA GbIHCEM.

24 CaBHa untceH dapucencem Bapa Garnsia kanaHa: «YcanceHe Ban ypax
HUMEHNE XaBaTna Ta Map, ycarnceH nycnaxeH, Beenb3eBynaH, xaBauyene
XaBanaca kanapaTtby.

25 Nncyc, hapucenceH wyxalweceHe nénce, BeéceHe canna kanaHa: «Kupek
MEHSle naTwanax Ta Xupegce-namnaHca KaucaH nywaHca tonaTtb; Kupek
MEHIe Xyna Ta, KUn-mblll Ta XUpecce-nansaHca KanmcaH apkaHaTb.

26 CaBHalUKanax, WynTTaH WynTTaHa xaBanaca kanapaTb nysficaH, annuH Ban
xanne xam xupéceT. Anna nyncaH, YyHaH narTwanaxeé enrne TbiTaHca
Tapantap?
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27.9né ycanceHe Beenb3eByn xaBayéne xaBanaca kanapatan nysncaHd, anna
CUPEH Xanax biBanécem Kam xaBadéne xapanaca kanapacce? CasaHna cupe
Cyd TaBakaHCeM Te BEceMmeX MNyneg.

28 9né ycanceHe Typa ChbiBrnaweéne xasanaca kanapartan nyncad, 3nnuH,
nannax, CMpéH narapa Typa lNaTwanaxé ¢gutHeé nynarb.

29 E T1arta, Banna g¢blHHa MarnTtaHax ¢bixca napaxmacaH, KaM YHaH GypTHe
KEpce ananuceHe gapaTtca Tyxma nynrapé-xa? lNannax, ¢bixca napaxcaH TuH
YHaH GypTHe capaTtaune.

30 Kam MaH manna map, caB MaHa xupéc; kam MaHna nyxmacTtb, caB canartca
néeTeper.

31 CaBaHna kanaTtan cupe: 3TeMCEH KUpeK enrie GblNaxeé Te, XypraHu Te
KagcapaHe, aH4yax Ta CeaTton CbiBnawa xypnaHu kagapaHme.

32 O1em blBanHe xmpéc camax kanakaHa kacapecg, Ceaton CbiBraiwua xXMpec
KariakaHa Bapa KyHTW nypaHagpa Ta, nepu rnypaHagpa ta KagapMec.
MbiBagna cMMEGE GUHYEH
(JTk. 6:43-45)
33 «blBAGHE aBaH TeT&p nyncaH GUMEGHe Te aeaH Tendp; MbIBAGHE Hauap
TeTEP NnyricaH CUMEGHE Te Havap Tenep — nbiBaca GUMEGHE Kypa XaKnacge.

34 31, ¢céneH cypucem! Xasap ycan nyncaccaH enne-xa 3cup bIppyu GUHYEH
Kanagma nynrapatap? OTeMEH Y€pu MEHNe TyrnHa, YErxu-caBapeé Te gaBHax
KanaTb.

35 blpa GbIHHAH bIpa KAMANEH4YeH bIPPU TyxaTb, ycan GblIHHAH Yycan
KamaneéH4yeH ycannu TyxaTb.

36 CaBaHna Ta KanaTan cupe: acapxaHmacap KanaHa KalwHW camaxiuaH cyq
KyHEHYEe CbIHCEH siBan ThiTMarnna nyne.

37 MEHWEH TeCeH KanaHa camaxHa Kypa Typa caHa e Typpe Kanape, e
ananney.
XaBat KatapTma bINTHU
(Mk. 8:11-12; JTk. 11:29-32)

38 CaBaH XbIGGAH Xalw-Nép cakkyH BEpeHTycucemne dapucencem Wuncyca:
«BépeHTekeH! Anup 3cé xaBaT KaTapTMa NynTapHUHE KypacLLAHy, — TEHE.

39 incyc BEceHe cganmna TaBapca kanaHa: «Ycan Ta nacak apy xasaTwaH
aHTaxaTb, aH4ax Ta /loHa Npopok xaBayécep NycHe aHa HUMEHNe xasaT Ta
nynve.

40 loHa kuT aweéH4ye BUGE KyH Ta BUGE Kag NynHa nek, 3tem blBané te ¢ép
anéHye BUGE KyH Ta BUGE Kag nyne.
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41 Cyn KyHé ¢utceH HMHEBM CbiHHMCEM GaK apyna nepne 4Yépérice Tapeg Te
aHa anannég, MEHLEH TeceH BéceM MoHa YKETNEeHNHe UNTCEH YKEHHE NynHa.
Aka xané kyHTa loHapaH Ta Acrnapaxxu nyp.

42 Cyn KYHE GUTCEH KaHTap €eHYM GEep-libiBpM Xépapam naTwa ¢ak apyna
népne 4épénce Tapé Te aHa ananné, MEHWEH TeceH Ban CoNoMoH
acrnanaxHe uTremMe TEHYe XEppUHYEHeX KUNHE nynHa. Aka xané KyHTa
CornomoHpaH Ta Acnapaxxu nyp».

Ycan cbiBnaw TaBapaHaccu GUHYeH
(JTk. 11:24-36)

43 «CblH AWEHYeH TyxcaH Yycan CbiBNaw KaHMeéx Lblpaca LWbiBCAP
BbIpaHCEHYE cankanaHca ¢ypeT, aH4ax TynammacTb.

44 Bapa Ban ganna wyxawnarb: ,Xam TyxHa gypTama Kassna TaBapaHam-xa“.
TaBapaHcaccaH nyLia, Tmpnennece tacatHa gypT KypaTb.

45 Bapa Ban kasTb Te Xaune néprne xameéHyeH Te ycantapax Teneép Guué
cbiBnawa eptce nblpaTb. CaBaHTax BEceM yH allHe Kepce nypaHma
nycnacgé. Cas ¢blHHa Bapa ManTaHXMHYeH Te HadyapTapax nynatb. Cak ycan
apaBsa Ta ¢annax nynée».
Uucyc Xpuctoc Amaiuéne TaBaHeceMm

(Mk. 3:31-35; Jlk. 8:19-21)
4 incyc xamnaxa gak camaxceHe Kanaca TaHa Baxatpa YHaH Awmaweéne
TaBaHECeM YHMa KanagacluaH Tynra KéTce TaHa.

47 «ABa AHHYne TaBaHycem CaHna KanagacllaH TynTta KeéTce Tapagge», —
TeHé Nucyca nép GbiH.

48 «Kam MaHaH AHHem? Kamcem MaHaH TaBsaHamceM?» — TeHé Nucyc XanHe
ganna KanaHa GblHHa.

49 YHTaH BEpeHekeHEceM GUuHerne annune Ténnece kanaHa: «Aka MaHaH
aHHeMMne TaBaHamceM.

50 MEHWEH TeceH kaMm CynTn ATTemM MpEKHe NypHAgraca nypaHatb, ¢asa
MaHaH TaBaHam Ta, aHHeM Te nynaTby.

Mardei 13
Akaca guH4YeH KanaHa biTapnax
(Mk. 4:1-9; J1k. 8:4-8)
1 CaB KyHxuHex WMucyc KunTeH TyxHA Ta TUHEC XEppuHe kanHa. Ban yHTa
BEPEHTCE napHa.

2 YH naTHe TEMEH Yyxné xanax nycrapaHHa, caBaHna YHaH KUME guHe napma
TMBHE. MEéH nyp xanax Bapa ¢bipaH XEppuUH4Ye TaHa.
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3 Mlucyc xanaxa biTapnaH kanaca Hymawn BeépeHTHE. Ban ¢anna kanana: «[llep
akaca akaHa TyxHa.

4 AKHa YyxHe xall nNépymceM Gyn XeppuHe YKHE, KarnakceM BEGCe MbiHA Ta GaB
népyeceHe caxca NeTepHe.

> Xaweé Tata 4ynna, caxan Tanpanna ¢épe YKHE, Tanpu awax nynHapad
Kan4ya 4acax LaTca TyxHa.

6 AH4Yax Ta XxéBesl TyxCcaHax aHa €HTCe dAHa, TbiMap dApanMaH Kanya Bapa
TUMNCe NapHa.

7 Xalwe tata nugeHné BblpaHa YKHE, NUGEH GUTEHCE KanHa Ta Kan4yaHa nycca
napTHa.

8 Xawe Tarta nynaxna gep guHe YKHE Te Tynnu nyyax KkanapHa: nep nepyepeH
GEp NEpYE, Tenpu yTman nepye, Tata Tenpu Batap nepye nynrtapHa.

? UInTme xanxa nyppu untrep!»

blTapnaH kanaHun ¢guH4yeH
(Mk. 4:10-12; J1k. 8:9-10)
10 «MEHLWEH JOCEé cblHCEHE bITapfiaH Kanaca BEPEHTETEH?» — Tece bINTHA
YHpaH BEpeHeKeHEceM GbiBaxapax nbipca.

1 Nncyc BéceHe canna xypasnaHa: «MéHWweEH TeceH cupe Cyntu MNaTwanax
BapTTaHMNAaxeceHe nenmve TMBEG NaHa, BECEHe Bapa — NamaH.

12 KamaH nyp, aHa TaTax napeg, yHaH biTnawwmunex nyné. KamaH ¢gyk, yHaHHe
nyp NekkMHe Te TypTca UIeg.

13 Bécem naxcaH Ta KypMagce, UTNeceH Te UNTMeGCce, aHnaHMacce, caBaHna
BECEeHe bITapnaH kanaran Ta.

14 camsa npopokna KanaHu BECeHYe nypHacnaHé. Ban canna kanaHa: ,ocup
Xanxana WnTCceH Te aHnaHanMap, Kycapcemne naxcaH Ta Kypanmap.

15 CakK GbIHCEH YyH-YEPM XbITCa flapHa, Xanxmcem Te apaH UNTEGGE, KyGecem
Te xyna. EHTE BEéceH KyGé KypmacTb, Xanxum WUNTMECT, YyH-4e€pu TyhMacTb,
gaBaHna Ta BéceMm, MaHa cbiBaTtTapac tece, MaH eHHe gaBapaHmacge”.

16 Kycapcem KypHapaH, Xanxapcem UnTHEPEH acup Tenenne.

174an kanaTan cupe: Nnpopokcemmne Type nypaHakaHCEM HymManalle acup MEH
KYPHUHE KypacCllaH4y4ye€ Te — KypauMapeg, 3CUP UMTHUHE UMTECLUEHYYE Te —
NUNTENMEPESY.

AKaca ¢MH4YeH KanaHa biTapnaxa aHnaHTapHu
(Mk. 4:13-20; J1k. 8:11-15)

18 «3nnNnH akaca ¢MHYEH KanaHa biTapfax MEéHe NéNTepHMHE TaHNap:
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19Cyn xéppuHe VYkHM Cyntu [llaTwanax C¢uHYeH BEPEHTHMHE WNTce Te
aHnaHanMmaH GblHHa NénTepeT. YH naTHe LWYWTTaH nbipaTb Te YEPUHE aKHUHE
Bapsiaca Kasitb.

20 Yynna ¢épe ykHM Typa camaxHe UnTce aHa Typex xaBacraHca MblllaHakaH
GblHHa nNénTteper,

21 gH4yax Ta YHaH YyH-4€pu TbiMapcap Ta WKKENeH4yek. CamaxwaH XeH
KaTapTMma e Xécéprieme TbITaHCaH, Ban Typex éHeHypeH napaHaTb.

22 TlngeHné BblpaHa YkHN Typa camaxHe uITekeH GbIHHax NeéntepeT, aH4yax Ta
Ky TEHYepU XEBELLY, NYSAHNax UNEPTEBE YH YEPUHYM camaxa nycca napTaTb
Te, caMax Bapa TELECEp nynaTb.

Z3Mynaxna c¢ép GuHe VYkHM Typa camaxHe wWITCe, aHmnaHca wunekeHe
NnénTepeT, YH YEpUHYe camax TEWE kanapaTtb. Canna Bapa, NEPUHYEH GEpP
népye, TeNPUHYEH yTMan népye, Tata TenpuHYeH Batap NeEpYe nynartby.

Tynana gym Kypaké GUHYEH KaraHa bitTapnax

24 \ucyc BE€CEeHe TaTa Tenép biTapnax kanaca karaptHa: «CynTu NMaTwanaxa
XaneéH aHn GUHe nanax Bapnax akHa ¢biHMa TaHnawtapma nynaTtb.

25 AHYax Ta Géprne, nypTe GblBApHA YyxHe, YHAH TalWMaHé MbiHA Ta Tyna
XYLULLMHE GYM Kypakeé akca KanHa.

26 Kan4a ycce nyc kanapcaH Bapa ¢yM Kypake Te nanapHa.

27 AHa XyGguH YypuceM aHa ganna nblpca kanaHa: ,Xycamap! Océ xaBsaH aHy
GVHe namax Bapnax akHa4yé, enne mauvna xaneé yHta mMantax Gym Kypake
nycca unHe?“

28 Temne TawmaH xaTnaHHa ¢aBHa“, — TeHE Xygu BéceHe. ,Cymnartrapac
TEMECTEH-U, 3NNp Kanca gymnaTtnap®, — TEHé Yypucem.

29 CyK, CYM KypakHe GyMIiaHa 4yx yHna népne Tynnm te Tanane, — TEHE XyGu.

30 — BblpyMyyeH XxyTawax ycuép-xa, BblpMapa Bapa BblpakaHCEHe canna
XyLwan: GyHTapca fAMallkaH ManTaH GyM KypakHe nyxca KEenTeH-KenTeH
¢bixap, TynnuHe MaH KéneTe nygrapca xypap ».

Capa napac¢ Bappune KaBac Téné GUH4YeH KanaHa biTapnaxcem
(Mk. 4:30-34; Nk. 13:18-21)

31YHTaH Wncyc BEceHe Tenép biTapnax kKanaca kartapTtHa: «CynTu
[MaTwanaxa capa napag¢ sappune TaHnawTapmMa nynartb; aHa nép GblH XaneH
aHW GUHe akHa.

32 Capa napac Bappw bITTU BapaceHYeH YM MNEYEKKM MySNMH Te, YCCeH Ban
naxya GUMEGCEHYEH YM Gynnu nynca Tapatb. Ban nbiBag nekex napkanaHca
KadaTb, KanakceMm BEGCe nNblpaGGe Te YHaH Typadécem XyllwuH4Ye nasa
GgaBapacge.
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33 lmcyc Bé€ceHe TaTa Tenép biTapnax kanaHa: «Cyntu lMaTwanaxa kasac
TEénéne TaHnawTapma nynatb. Xépapam KaBac TEMNHe WUITHE Te BUGE BUTpPE
caHaxna xyTawTapca ¢apHa, Bapa NETEM YyCTU NYgce XxanapHay.

34 CakceHe nypHe Te Mncyc xanaxa biTapnaH kanaHa, biTapnaxcap HUMEH Te
BEPEHTMEH.

35 Ban npopok ypna Typa kanaHu nypHacnaHTap Tece cakHaluKarn BEPEHTHE.
«CaBapama biTapnaH kKanama ygan Tta TEHYe nyGnaHHapaHnax nblTapaHca
TaHWHEe Kanaca nentepen», — TeHE NnyrHa npopok.

Tynana gym Kypaké GUHYEeH KaraHa biTapriaxa aHnaHTapHu

36 YHTaH Mncyc, xanaxna cbiBnysnnaiwicaH, BEpeHeKeHEceMne népne KumHe
KanHa. [lypTe KEpceH BEpeHeKeHEceM YHpaH GyM Kypakna aHa GUHYeH
KanaHa biTapnaxa aHnaHtapca rnama bInTHa.

37 Ban ¢anna aHnaHTapHa: «Jlanax sapnax akakaHé — 3tem blsané.

38 AHa Bapa TEHYeHe nNénTtepeT, namax Bapnax — Typa [laTwanaxéx
CbIHHMCEHE, GYM Kypake LUynTTaHa napaHHUCeHe nenTeper.

39 CyM KypakHe akakaH TawmaH — LWynTTaHa, BblpMa Baxayé — TEH4Ye
NETMELLHE, BblpakaHECEM aHresiceHe NenTepecee.

40 Canna Bapa WynTTaHa napaHHa ¢blHCEHE TEHYEe NETMELLUEHYE CYM Kypake
nekex cymnsraca nyxca GyHakaH ByTa rnapaxec.

41 91em blBané XaméH aHrenéceHe spé Te, BéceM YHaH [laTwanaxeéHuyu
cblfiaxa KEpPTEKEHCEHe, ycarl TaBakaHCeHe NypHe Te CyMIIEG.

42 Bapa BE€ceHe CyHakaH ByTa Napaxeg:. yHTa LWan wartaprarrapca WEHU
UNTEHE.

43 YH yyxHe caBannmcem AwWeEH MNaTwanaxéHye xésen nek gytanécg. ntme
xarxa nyppuv untTep.

Cyntu MNaTwanax guHYeH KanaHa Tenép BUGE biTapnax

4 «Cyntu lMNaTwanaxa Tata aHa guMHe 4YaBca MblTapHa Mynna TaHnawTapma
nynaTtb. Ban Myna nép ¢biH TynHa Ta ¢aBaHTax 4YaBca NbiTapHa. Xanxuckep
caBaHHuMNe nypnaxHe Kanca CyTHa Ta GaB aHaHa TysiHHa.

4 Cyntn lNMaTwanaxa TaTa xakna €H4Yé wWblpakaH Kyncana TaHnawTapma
nynarb.

46 [NéppexnHye Ban XakrapaH Ta Xakna €HYé KypHa Ta Kaumca MEH nyp
nypJiaxHe cyTca ¢aB EHYEHE TysHHA.

47.cyntn  lMaTwanaxa TaTta cépeke-TeTenne TaHnawTapma nynarb.
[Mynacacem caB cépeke-TeTernie TUHECE siHA Ta, yHTa TEPNE MblWwKn nyna
KEHE.
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48 Cépeke-TeTen TyncaH aHa nynagacem GblpaH XEppUHE TypTca KanapHa,
YHTaH napca topaxna nyrsiMHe cymnaca WUIiHE Te caBaTa siHa, opaxcappuHe
Kanapca biBaTHa.

49 TéHye nNETMELEHYe Te cansax MNyné: aHrerniceM KWNeG Te ycannuceHe
caBaniiMceH4yeH cymnaca uneg.

50 Bapa ycannuceHe gyHakaH ByTa Napaxeéc: yHTa Wan waTtaprartrapca NéHu
UNTEHEY.

51 «CakceHe nNypHe Te  aHnaHTap-u?» — Tece bIMTHA Wucyc
BEépeHeKkeHECeHYeH. «AHNaHTamMap, Xycamap», — TEHE neLucem.

52 Bapa Wwncyc BéceHe canna kanaHa: «Cyntu lMaTwanax GuHYeH wuntce
NENMHE KallHW CaKkKyH BEpPEeHTYGCUHE KIS Xygcurne TaHnawTtapma nynaTtb. Cas
Xyga Xxanm nypraxHe yrnpakaH BblpaHTaH KMBBUHE Te, CEHHMHE Te wunce
TyXaTb».

HazapeT ¢biHHUCEM Uncyca éHeHMeHHMU
(Mk. 6:1-6; J1k. 4:16-30)

53 Cak blTapriaxceHe kanaca néTepHe xblGGaH incyc yHTaH kanHa.

54 Ban Xam YCHé xyrnaHa nblHa Ta YHTU cMHarorapa xanaxa BEpeHTHE. YHaH
BEPEHTEBEHYEH CbIHCEM TENEHMennunex TEneHHe. «CakHalwkan acnanax
TaTa xaBaT KatapTMarnax Ban agtaH TyxaTb-lUM YHAH? — TEHE BECEM.

55 — naTHKK biBané ¢e¢ map-um Bapa Ban? YHaH Amaweé Mapua atna BeT-
xa? WNakos, Nocuin, CumoH, Nyna YHaH TaBaHécem map-u Bapa?

56 YHAH annawéceM Te nypTe KyHTax nypaHMacGe-u? SnnuH gaBHaLlkan nény
agTaH TyxaTtb YHaH?»

57 Ganna BéceM YHaH camaxéceHe €HeHecleéH nynmMaH. incyc Bapa BéceHe
KanaHa: «XucensieMmeH rnpopok nyriMacTtb, XUcCensiemMeceH Te aHa TaBaH Gep-
LWbIBEHYE TaTa KUITEHYE KaHa XUCenrieMegGey.

>8 BéceMm éHeHMeHpeH Mncyc yHTa xaBaTtcemM Hymasax TyMaH Bapa.

Mardein 14
WbiBa képTekeH MoaHH BUnémé
(Mk. 6:14-19; Jlk. 9:7-9)
1 CaB Baxatpa Nuncyc nupkn ¢ypekeH cac-xypa [fanunesa nycnaxéH Mpopaax
XanxuHe Te KEHE.

2 Bapa Ban xanWéH ynnyT TaBpalwléceHe canna kanaHa: «Ky cbliH — LbiBa
KEpTeKeH NoaHH, BUNEMpPEH YEpPESiCe TaHApaH Basn XxaBaTCceM KaTapTaTb Tey.

3 Vipog xaméH dununn atna nuydeléH apamHe, MpogwagaHa, kavya WnHé
nynHa. Cae xépapama nyrna san MoaHa TbiTCa ¢gbixTapca TEpMeHe XynTapHa.
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4 MéHweH TeceH MoaHH aHa: «CaHaH MHKYne nypaHma topamactby», — Tece
yrKeseHe.

> poa aHa caBaHLWAH BENEPTTEPECLLEH Te MyNHA, aH4YaX XxanaxpaH xapaHa.
Xanax WNoaHa npopok Tece wyTraHa.

6 MéppexnHye Bapa, Mpog xaneH gyparnHa KyHHe ysBriaHa dYyxHe, pogvanaH
XEpe xaHaceM yMEHYe Tawnaca MpoaaH KamanHe KanHa.

7 «3Qné caHa Tyna Tycax LuaHTapaTan, — TeHé aHa ¢aBaHna Mpoa, — acé MéEH
bINTHUHE NanTax napany.

8 Xép Bapa amallé BEpeHTHune cansia kanaHa: «lbiBa képTtekeH WoaHH
NyGHe TUPEK GUHE Xypca GakaHTa unce Kusce napy.

9 [MaTwa canxynaHHa, aH4yax Ta XxaHaceMm yMEeH4Ye Tyna TyHapaH Xép KamanHe
TUBEGTEPME XYLLUHA.

10°YHTaH xan ¢blHHUCEHe TEpMeHe MoaHH NyGHe KacTapmMa aHa.

11 EHTE YHAH nycHe TWpSEKne Gékrnece nbipca x&pe ThITTapHa, Ban &Ha
amallHe urce Kanca naHa.

12 BépeHekeHeéceM Bapa MoaHH yTHe nbipca UMHE Te Gépe nbiTapHa. YHTaH
BECEM GakaH GUH4YeH Mncyca kanca nentepHe.

Munék NuH ¢biHHa TapaHTapHU

(Mk. 6:30-44; JTk. 9:10-17; UH. 6:1-14)
13 Miucyc ¢aBHa MNTCEH CblH GYK BblpaHa MEYYEeHeX KMMENe uuce KanmHa.
Xanax, GakaH GUHYEeH NESiCeH, XyrnaceH4yeH Tyxca YH XbIGGaH GblpaH Xeéppune

GypaH yTHa.

14 Knmé guH4yeH aHcaH Mucyc yHTa GblHCEM Hymaun nynHuHe KypHa. Bapa
Nucyc, xépxeHce, BECEH XYLULLIMHYN YUPIIUCEHE CbiBaTHA.

15 Kag nynacna BépeHekeHEceM YH naTHe nbipca ¢anna kanaHa: «KyHTta ¢blH
nypaHMaH BbIpaH, Kag Ta Myrica KWMneT €HTE; ArceHe Kamca xancem Bannu
GUMennu TysHMa xarnaxa sp».

16 «<BéceH karMmanna map, CUMEennM BECEHE 3cUp XaBap napap», — TEHE
BépeHekeHeceHe Nucyc.

17 NNewcem Nucyca kanaHa: «MpEH KyHTa Nypé Te NUNEK ¢akapna ke nyna
KaHa».

18 «BéceHe MaHa unce kunce napap-xa», — TeHé hncyc.

19 YHTaH Ban xanaxa ¢epeM GuHe napma XxylHa, Xam nunék cakapna ukeé
nynna unce gynenne naxHa ta Typpa 1aB TyHa. Bapa Nucyc cakapceHe xyca-
XyGa BEpeHeKeHEceHe TbITTapHa, relwceM ¢akap TaTakéceHe Xxanaxa
Basiegce naHa.
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20 MypTe cuce TapaHHA; lOfHA TaTakeceHe TaTa BYH WMKE KyHTaK Ty nnmex
nyxHa.

21 Xépapamcemne adaceHe LyTnamacaH, GUEKEHECEM MUNEK MUH CbIHHA AXaH
nynHa.
Uucyc wbiB gumnéne yTHm
(Mk. 6:45-52; UH. 6:15-21)
22 CaBaH xblcgaHax Mncyc XanéH BEpPEHEKEHECEHE KMME CUMHE napca TUHEC

new eHHe XawéHyeH Manapax uwce Kagma XxylHa, Xanm xanaxa acatma
torHa.

23 Xanaxna cbiBnymsawcaH Ban néydyeHnéxpe KENTyma Ty GUHE YNaxHa,
GEpJie Te yHTa neévy4vyeHex nyrnHa.

24 CaB BaxaTtpa KMME TUHEC BappuHe GUTHE €HTE. Cun xupeégrne nynHapaH
KWMMeE XyMCeM nackaHa.

25 Tyn cytanacna Bapa Muncyc BépeHekeHEceM naTHe TUHEC GuMEne yTca
nblHA.

26 BépeHekeHécemMm, Ban TMHEC guMéne yTca NbiHMHE KypcaH, nanxaHca YKHe
Te: «Kyca mMénke kypaHaTby», — TeHE. Cexpucem xanHune BEceM Kallukapcax
SaHa.

27 Mncyc BéceHe caB camaHTpax caca napca: «Xacrtap nynap! Ky — 9né, aH
xapap!» — TeHe.

28 «Xycam! — TeHé& Ana MeTp. — EHueH Te Ky Qcex nyncaH, annvH MaHa Ta
XaB naTHa LWbIB GUUENE MbiMa XyLL».

29 «Kun», — TeHé Uncyc. MNeTp Bapa KNMEpPEH Tyxca WhbIB gunéne incyc natHe
yTHa.

30 AHYax Ta GuN BaWnnHe acapxacaH Ban xapaHune nyta nycnaHa. «Xycam!
Cancam maHal» — Tece kawkapca sHa Ban.

31 Mncyc caBaHTax annunHe Tacca aHa gpca TbhiTHA. «OW, CUTENEKCEP
€HeHeKkeH, — TeHé aHa ncyc, — MEHLLEH 3CE UKKENEHCe KanpaH?»

32 BéceM KMME GUHEe napcaHax ¢un nannaHHa.

33 Kumé guHuYmcem YH naTHe nbipca, nyccanca ¢ansna kanaHa: «39cé JyaHax Ta
Typa blsané!»

FeHHMcapeTpa YynpinunceHe CbiBaTHU
(Mk. 6:53-56)

34 TUHEC ypna uwice KagcaH BéceM [eHHUcapeT GEpPHE GUTHE.

35 YHTa nypaHakaHceM Mucyca nannaca wnHé Te ¢caB TaBpaHa Xbinap sHa.
Bapa Mucyc naTtHe MEH nyp Ympne gbiHCEHE Urce Mnbipa nygraHa.
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36 « TyMTUPY apKuHe Te MyJfiMH CEPTEHME UPEK napcam», — Tece WanaHHa
Bécem AHa. CEpTEHEKEHHMCEM Bapa CbiBasnHa.

Mardeii 15
BaTtTuceH nanu-mépkuHe TbiTca Nbipaccu GUH4YEH
(Mk. 7:1-23)
I CaBaH xbiggaH Wucyc natHe Wepycanumpum cakkyH BEpeHTygucemne
dhapucencem noiHa Ta ganna KanaHa:

2 «MéHwéH CaHaH BEpEHEKEHYCEM BAaTTUCEH MANNHE NaxaHmacap guec yMeH
annuceHe gymacge?»

3 Mlucyc BECeHe ganna XypasraHa: « Qcup MEHLLEH TaTa xaBap nana-népkepe
Typa xylWwHUHYeH Mana xypaTap?

4 JAgy-aHHyHe xucenne“ TaTa ,AWILIEHE e amallHe ycan camax KarnakaHa
BUNEM ¢uTTEP® Tece Typa kanaHa-gke-xa.

56 Jcup Bapa: ,Kam xan awwéHe e amawHe napaccuHe Typpa acaHca
napatb, ¢aB allllé-amallé yMEH4Ye napamna map‘, — Tece BEpPEHTeTEp.
Canna kanaca acup xaeap Mana-meépkeweéH Typa  nun-xylaBHe
napaxacnartap.

791, uké nutneckepcem! CupéH cnHyeH Mcams npopok Typa camaxeécemne
aBaH KanaHa:

8 ,CaKk gblHCEM u4énxu-gcasapérne MaH natamanna g¢biBxapagge, camaxna
MaHa xucennegge, aHyax YyyH-yépune MaHpaH nuTé askpa.

9 BéceMm aTeMm Llyxalwnaca KanapHa BEpeHTEBe, Mana-népkeHe BEPEHTECCE
nyncaH, Bécem MaHa nygcanHu ycacap“y.

10'YHTaH Nucyc xanaxa 4YéHce ganna kanaHa: «/Atnép te aHnaHca unep:
11 CblHHa caBapa KépekeHHN Map, GaBapTaH TyXakaHHU upceprneTeT».

12 CaB BaxaTpa BépeHekeHéceM WMucyc natHe nblHA Ta ganna KanaHa:
«léneTén-n, gak camaxceHe UnTceH bapnucencem NUTE KYpeH4YEG.

13 «MaHaH Gyntnm ATTeM akmaH Kupek enrne YyCceH-TapaH Ta KaknaHe, —
TaBapHa Bapa Wucyc.

14— QapucenceMEH aH KynsHap, BECEM CYKKapceHe caBaTca nblpakaH
CcykkapceM. EHYeH Te cykkapa CyKkap caBaTca nblpaTb MyrcaH, BECEM UKKELLE
Te LWATaKa Keépce YKEGY.

15 «Xy blTapna kanaHuHe nupe aHnaHTtapca napcamyyé», — Tece bIMTHA
YHpaH [leTp.

16 Mncyc Bapa canna kanaHa: «CUpEH Te ac-TaHap XanuydeHex ycarnca
gutenmepe-un?
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17 CaBapa KEépeKkeHHN nypTe Bap-Xblpama Képce Tynawax TyXHUHE XanunyyeH
Te aHnaHmactap-u?

18 CaBapTaH TyxakaHHM Bapa — YYH-YEpPEPEH TyxaTb, CblHHA Typa yMEH4e
caBa MpcepnerTer.

19 MEHWEH TeceH cak ycan wyxawcem nypTe: GblH BE&nepeccu, mawiapa
yritanaccu, ackaHnaHaccu, Bapnaccu, cygpa cyuca nentepeccu, Xyprnaccu
YyH-4YEpepeH Tyxacee.

20 CblHHa Typa yméHye caBceM upcepneTtecce. Ana cymacap GUHM Bapa
GblHHa UpPCEepneTMecT».

XaHaHen xépapamMéH éHeHéBE
(Mk. 7:24-30)

21 YHTaH Uucyc Tupna CnaoH gépHe Tyxca KanHa.

22 YH naTHe ¢aBaHTU NEP XaHaHen Xepapamé nblHa Ta: «3An, Xycam, Hasug
naxeH bleané, xépxeHcem maHa! Xépém ycarn epHune nNuTé acannaHaTtby», —
TEHE KallKapcax.

23 incyc aHa xupég nép camax Ta YeHMeH. BépeHekeHéceM YH naTHe MbiHa
Ta: «Ky xépapama kanma XxyLu-xa, Ban népman nMUpeH XbigpaH Kallkapallica
nblpaTb», — TEHE.

24 «Typa MaHa UN3pannb apaBEH GETCE KanHa cypaxeécem naTHe KaHa siHa», —
Tece TaBapHa Mucyc.

25 Canax Ta xépapam nblHA Ta YH yMHe 4EpKycneHce napca: «Xycam!
[Mynawcam maHal!» — TeHe.

26 iucyc Bapa canna TaBapHa: «A4aceMm cuec cakapa KhblTaceHe napaxca
naHu aBaH Map».

27 «Cannn canna Ta-xa, XycaMm, — TEeHE Xxépapam, — aH4yax WblITacem Te
XYGUCEH CETESI€ CUHYEH YKHE TENPEHYEKCEHE CUECCE-CKEY .

28 incyc Bapa aHa ¢anna TaBapHa: «9Ou, xépapam! CaHaH EHEHEBY YaHnacax
Ta GUPEN, Xy bINTHA NeK nynTtap annuH». Bapa yHaH X€pé ¢aB camaHTpax
cbiBanHa.

I/IMcyc YynpinnceHe CbiBaTHU

29 YHTaH kancaH ucyc Nanunes TMHECE XEppuHe GUTHE, Bapa Nép CapT GUHe
XarnapHa Ta caBaHTa NnapHa.

30YH naTHe nNUT HymMan xanax nyxaHHa. CbiHCeM xancemne néprie ykcax-
yanaxceHe, CyKKapceHe, 4€nxeceépceHe, cycapceHe TaTa bITTU YUpPrINCEHE
MblWNaH wunce nblHa, BéceHe Wucyc ymHe BblpTTapHa. Mucyc BéceHe
cbiBaTHa.
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31 Xanax Bapa 4enxeceéppucemM KanagHuHe, cycappucem TYpJieHHUHe,
YKCaxxXmceMm CypeHNHe, CyKKappuceM KypakaH nynHUHe Kypca TENEHHE. NypTe
N3pannb TyppuHe myxTaHa.
TaBaTa NMH ¢bIHHA TapaHTapHU
(Mk. 8:1-10)

32 incyc XaméH BEpeHeKeHECceHe YEHce wurce ¢anna kanaHa: «Cak xanaxa
Oné wennetén: BEceM E€HTE BUGE KyH xywwmn MaHna néprne, gumennu Te
BECeH HMMEH Te GyK. Cyn cuH4Ye xanTaH kasicpaH MaH BE&ceHe Bbiganna
Kanapca sipac KUSIMecCT».

33 «KyHTa, GblH NypaHMaH BbIpAHTA, GakaH Yyxsfié xanaxa TapaHTapmarnax
acTaH cakap Tynac nMpéH?» — TeHé AHa BEpeHEKEHECEM.

34 «CUpEH Munge gakap nyp?» — biitHa Nucyc. «Cunyé gakapna temmge NeYex
nyna», — TaBapHa eLicem.

35 Bapa Wucyc xanaxa ¢gepem GuHe napma XyLuHa.

36 YHTaH ¢aB gu4yé gakapna nynna unce Typpa TaB TyHa Ta BEpeHEKeHECeHe
XyGa-xyca TbiITTapHa, BEpEHEKEHECEM Xariaxa Bariegce naHa.

37 TlypTe ¢uce TapaHHa. KOnNHa TaTakéceHe TaTa GUYE KapPGUHKKA Tynnmex
nyxHa.

38 XépapamcemMne adaceMceép MycHe, CUEKEeHEceM Mypé€ TaBaTa MNUH GblH
nynHa.

39 KarpaH Wucyc, xanaxna cbiBrnynnawca, KuMé ¢uHe napHa Ta Margana
CEpHe nuice KanHa.

Mardeii 16

TynepeH xaBaT KaTapTMa bIUTHU
(Mk. 8:11-13; Ik. 12:54-56)
L'YHTaH Uucyc natHe (papucencemne cagaykencem nblHa Ta, AHa Tépécnec
Tece, TynepeH xaBaT KaTapTMa bINTHA.

2 Ban Bapa BéceHe gansia xypasnaHa: «KagxuHe acup: NenNeT xepeneT — ysap
nynaTb TeTep.

3 pxuHe acup: NENET Mam-xeprié — nasiH ¢aHTanak nacanatb TeTtep. Uké
nutnéckepcem! Tynepn nannaceHe ywapma neéneTep, Baxart nanfnuceHe
ynapma nénenmectep-m?

4+¥Ycan Ta nacak apy xaeaTllaH aHTaxaTb, aH4Yax Ta MloHa nNpopok xaBa4vecep
nyGHe aHa HUMEHIIe XxaBaT Ta nNynMmeé». YHTaH Nucyc BéceHe napaxca KanHa.

dapucencemMmne cagaykemceH KaBac Téné GUHYEH
(Mk. 8:14-21)
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> TUHEC Tenép eHHe uLce KagHa YyX YHAaH BEpEHeEKeHEceM xamcemne nepne
cakap urMe mMaHHa.

6 «AcapxaHap, — TeHé BéceHe WNucyc, — dpapucencemne cagaykenceH Kkasac
TENEHYEH CbIXITaHap».

7 «ONuUp Gakap nnmMe MaHHapaH ¢anna kanatb nyné Ban», — Tece wyxawnaHa
BEpPEHEKEHECEM XANCEH ALLEHYE.

8 incyc Bapa BEceH LWyxalweéceHe Nénce ganna kanaHa: «3OW, CUTENEKcep
éHeHekeHcem! MEHLWEH oacup xaBap awapra ¢akap WIMEHHUM GUHYEH
wyxawnarap?

9 XanuyyeHex aHnaHmactap-u? [unék c¢akapna nunék nuH GblHHA
TapaHTapHWHe, IoNaLllKNHe TaTa TEMUGE KYHTAK NyXHMHE acTyMmacTap-um?

10 Tata ¢u4é cakapna TaeBaTa MNUH CblHHA TAapaHTapHWHE, loNaLUKUHE MUGEe
KapCUHKKa NMyXHUHE Te MaHca Kanpap-nm?

11 dapucencemne caggoykemceH kaBac TEMEHYEH cCbIxnaHap®, — Tece Jné
CaKap NUPKK KanamaHHUHE enne-xa aHnaHanmactap?»

12 ncyc kaBac TENEHYEH Map, dhapucencemMne cagayKemceH BEPEHTEBEHYEH
CbIXNlaHMa KariaHMHe BEpeHEKEHECEM TUHEX TaBgapca UIHe.
MUucyc kam nynHuHe MeTp néntepHun
(Mk. 8:27-30; JTk. 9:18-21)
3 dununn  Kecapuné TaBpaweHun ¢epceHe nbipcaH Wucyc XaneH

BEpeHEKEHECeHYEeH canna bInTHA: «CblHceM MaHa, 3Tem blBanHe, kam
BbIpAHHE XypagGce?»

14 «Népucem — LbiBa k€pTekeH NoaHH BbipaHHe, TenpucemM — inus BobipaHHe,
xawe-népucem Tata Mepemunsa e nép-nép ypax npopok BblpaHHE XypagGe», —
TaBapHa BEcCeM.

15 «Ocup xaBap Bapa MaHa kam BblpaHHe xypatap?» — TeHé Mincyc BéceHe.

16 «3cé — Yépé TyppaH blBané, Xpucrtocy», — TaBapHa Bapa [leTp TekeH
CUMOH.

17 «Tenenné acé, NMoHa biBané CUMOH, MEHLLIEH TeCeH caHa ¢aB 4YaHnaxa
aTeM map, ManaH Cyntn ATTem ycca nadé.

18 EHTEé Oné caHa kanaTtam: ac& — [leTp . Oné& E&HeHeKeH YLUKAHCEM
NEpKeneHe YyxHe ace BECEMLUEH Yyn HUKEC nynaH. Bapa ¢aB Ynpkése Tamak
Xanxu Te GEHTepenme.

199né caHa CynTtu lNaTwanaxa KEMennu anakaH ycguHe napan. JOce Gep
CUHYe MEHe YapaH, caBa Tynepe Te 4Yapynna nyne; 9cé Gep GuHYe MEHe
YyapMaH, caBa Tynepe Te UPEKNE nyney.
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20 CaBaH 4yxHe Ban BépeHekeHéceHe Xan, Wucyc, Typa Cywnnaca wnHu
NynHWHE HMUKaMa Ta Kariama XyLiMaH.
Uucyc Xan Bunce yépéneccu GUHYEH KarnaHu

(Mk. 8:31-9:1; Jlk. 9:22-27)
21 CaBaHTaH Bapa Wucyc BépeHekeHEéceHe XanéH WMepycanuma kanmannm
GWHYEH, yHTa ATna-cymna CblHCEMMeE acna CBSAWEHHUKCEHYEH TaTa CaKKyH
BEPEHTYCMCEHYEH HyMal acan Kypmanna nynacCcu GUHYEH Kana nycraHa.
Tata Ban BépeHekeHéceHe XanHe BENepeccu CUHYEH, BUCCEMELL KYyHHe
YEperice Tapaccu GUHYEH Te Kanaca aHfaHTapHa.

22 CaBaH u4yxHe [eTp AHa askkanna 4YéHce WNHE Te xupégnece canna
KanaHa: «3n, Xycamap! Typa xataptapax! CaHnana yHawkannM aH
nyntapax!»

23 incyc Bapa lNeTp eHHe ¢aBapaHca kanaHa: «Kan MaH natampaH, wyntraH!
Océ MaHa unéprtce UKKENEHTepEeTEH; acé Typpa paxnn GUHYEeH map, aTeme
IOPaxSiv GUHYEH LyXalunaTaH».

24 YHtaH Nncyc XanéH BépeHekeHEceHe canna kanaHa: «Kam MaH XxbigcaH
nblpakaH nynac TeT, ¢aB Xanh GUHYEeH MaHca, XaéH acan xepecHe narca, MaH
XbIGGaH MbITap.

25 MEHWEH TeCceH XanéH nypaHagHe ynpaca xaBapac TeKeH aHa gyxaTe.
XaneH nypaHacHe MaHa xanannaca gyxatakaH aHa Tyne.

26 CblH, NETEM TEHYEHE Xan anfMHe WUNCEH Te, Xal YyHHEe CUMEH TycCaH, aHa
MEH yccu nyné? CblH Xan YyHHe MEH Xakna unene?

27.91em blBané Cyntn AWILWEH MyxTaBéne, aHrenécemne KUné Tte nypHe Te
€CeceHe Kypa TaBapca nape.

28 YaH kanatan cupe: gakaHTa TapakaHceH4eH xaweé-népucem lNaTwa nynca
KnnekeH Otem blBanHe Kkypmacap 1a BUNMEG».

Mardei 17
Mucyc Xpucrtoc caH-cana4yé yniaHHu
(Mk. 9:2-13; J1k. 9:28-36)
I Mép ynta kyH nptceH Nncyc lNeTtpa Ttata néptasaH Makosna oaHa KaHa
Xawnne népne WUnHe Te Gynne Ty guHe ynaxHa.

2 CaBaHTa Bapa BECEH YMEHYeX YHaH CaH-canayé yrwaHHa: CaHé xesen nek
anTapaca KanHa, TYMTUPE YanT WyppaH gyTarnca TaHa.

3 Cacaptak BéceHe Nucycna kanacca TapakaH Movceinna nus kypaHHa.

4+ Bapa lletp Wucyca canna kanaHna: «Xycamap! lNupe KyHTa enne aBaH.
Kamany nyncaH, anup KyHTa BuUGEé xywe Tasanap: népHe — CaH Bannu,
TenpuHe — Mowucen Bannu Tata tenpuHe — inus sannmy.
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>TleTp ¢anna kanaca TaHa 4YyxXHex cacapTak BEceHe ¢yTa NeEnéT Xynnaca
unHé. MNenért ¢uHyeH Bapa: «Caka MaHaH caBHa blBanam, MaHaH bipa
Kamanam YHpa; AHa UTNEP», — TEKEH caca UNTEHHE.

6 CakHa untceH NncycaH BEpeHeKeHECEM XapaHUne GEp CyMHe TELLEPENHE.

7 Incyc BépeHeKkeHEceM NaTHe MNblHA Ta BECEHe CEPTEHCE KanaHa: « Tapapakx,
aH xapap».

8 [lycéceHe ¢éknece naxcaH Bécem Mncyccap nygHe ypax HuKama Ta KypMaH.

9Ty GUHYEH aHHA YyxHe Bapa MNucyc BEpeHeKeHECeHe canna XyLlWHa: «ATeMm
blBané BunémpeH 4yépérnce TapuydeH Gak KypaHy MNUPKA HUKama Ta aH
Kanap».

10 «MEéHLWEH-xa cakkyH BEpeHTycucem XpuctocpaH manapax Mnus knnvenne
TECCE?» — bINTHA YHpaH BEPEHEKEHECEM.

11 Nnucyc BéceHe Ganna TaBapca kanaHa: «MantaH Wnua kunce wnantax
XaTepriece xymansna TeHU TEpPECeX.

12 AHyax Ta kanatan cupe: nus KNnHe4Y4é EHTE, aHa ¢blHCEM nannanmMapéc,
YHNa Xxancem MEH TaBac TeHuMHe Typeécex. Bécem 3Ttem blsanHe Te
GaBHallKar acan KatapTec».

13 Bapa BépeHekeHéceM xaunceHe Wucyc LlbiBa képTekeH WMoaHH nupku
KarnaHuHe aHnaHca UIHe.
Ycan cbiBnaw epHé ayaHa CbiBaTHU
(Mk. 9:14-29; JTk. 9:37-43)
14 ncycna BépeHEKEHECEM Xanax MyXaHHA CEpe CUTCECCEHEX YH naTHe nép
GblH CbiBXapHa Ta YH YMHe YEpPKYyGreHHe.

15 «Xygamap, biBanama xeépxeHceM: ynax GEHericeH Ban ycan epHune nuté
acanriaHaTtb; TaTawax e ByTa, € WbIBa CUKET, — TEHE GaB GblIH.

16 — 9né aHa CaHaH BEpeHeKeHYCceM NaTHe Urce KUNHEYYE, aH4yax BECEM aHa
cbiBaTanMapec».

17 «3n, éHeHMeH, nacak apy! Tata xagaHydeH MaHaH cupéHne nynmanna-
wn? XagaH4ydyeH MaHaH cupe tycmenne-wn? AumHe MaH natama unce kunep
3NMNuH», — TaBapca KanaHa ucyc.

18 YHTtan Ban ycana yapHa Ta, neweé ada aweéH4yeH Tyxca TapHa. ApCblH aya
caB caMaHTpax CbiBasHa.

19 CaBaH 4YyxHe BEpeHEKEeHECceM YLUKaHpaH ynapanca Mvicyc natHe nblHa Ta:
«MeéHwWweEH anup ycana xaeanaca kanapanmapamap?» — Tece bIUTHa.

20 Mncyc Bapa BeceHe ganna xypasnaHa: « MEHLWEH TeceH acup guTenéekcep
éHeHeTeép. YaH kanaran cupe: acup nNep NEpYEK aH4Yax EHEHCECCEH Te, Cak
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Taea: ,KyHTaH caBaHTa Kygca nap“, — TeceH, Ban Kycca napéuydé. Jcup
nyntapavmMaHH1 HUMEH Te MyJiMeyye.

21 Ycan-técen TaBpallHe TUME TbITHUNE TaTa KENTyHUNe ¢eg xasarnaca
Kanapma nynatb ».
Mucyc Xan Bunce 4épéneccu GUHYEH Tenép XyT KanaHu
(Mk. 9:30-32; JTk. 9:43-45)
22 [anunenapa nypaHHa 4yxHe Wucyc BEpeHeKeHEceHe KarnaHa: «JTeMm
blsanHe gbiHCEH annunHe TbiTCa Napeg,

23 AHa B&nepé&c, BUCCEMELLN KyHHe Ban udpénce Tapé». CakHa wnTceH
BEpPEHEKEHECEM XyMXa YKHE.

Typa Cypu4éliéH Tynemennum Hanyk GUH4YeH

2% incycna BépeHekeHeceM KanepHaympa 4dyxHe [leTp natHe Typa Cypué
Bannv Hanyk nyxakaHcem rnbipca kanaHa: «CupéH BépeHTekeH Hanyk ykgu
TYNneT-nu?»

25 «Tyné-xa», — TeHé [leTp. YHTaH, [leTp nypTe KEPCeH, camax XyLima
énkeépuydeHex incyc ana ganna kanaHa: «CUMOH, 9C€ MEHne wyxawnaTaH?
Cép GWHYM naTwaceHe Xblpga-Hanyk KamceH Tynemenrne? XaunceH Gep-
LWbIBEHYE NypaHaKaHCEH e NaxaHTapHa T XanaxceH?»

26 «FOT xanaxceH», — TeHeé [leTp. Bapa Nncyc aHa kanaHa: «3nnnH XanceH
GEp-LUbIBEHYE NypaHaKaHCeEM UPEKNE, BECEH Tynemenne map.

27 Canax Ta Hanyk nyxakaHcemM Kamarncap aH rn44ap TeceH, TMHEC XeppuHe
Kanca Banta Ap Ta YW MarnTaH JIeKHé nynra urce ¢aBapHe ygca nax. YHaH
caBapéHye acé nép crtatup TynaH. CaB ykca MKCEMEPLUEH Te TYneme GuTe,
aHa BéceHe nap».

Mardeii 18

A4acem nek nynap

(Mk. 9:33-37; J1k. 9:46-48)
1 CaB Baxatpa BepeHekeHeéceM Wucyc natHe nbipca bIATHA: «CynTn
[MaTwanaxpa acnapaxxu kam nyne?»

Z ncyc nép NEYEK avaHa Kadak TypTca YEHHE Te aHa BECEH YMHe TapaTHa.

3 «4aH kanaTan cupe: ynwaHanMmacaH, aya nek nynammacaH acup Cyntm
MaTwanaxa képenmep.

4+ CaBaHna Ta Kam xanHe gak ada nek KécéHe xyma nynrapané, ¢asa Cynrtu
MaTwanaxpa acnapaxxu nyne.

>Kam cakHawkan nép avaHa MaH saTamwaH xanan TaBaTb, ¢aB MaHa
NblWAaHaTb.

Unéptycem guHYEH
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(Mk. 9:42-48; k. 17:1-2)

6 «kKam MaHa €HeHekeH GakK NEYEKCKepCeHYeH MEepHe Te MNyJNiMH uneprtce
cblfiaxa KepTeT, caBaH ManHe apMaH 4Yyrné gakca TMHEC TernHe nytapcaH, aHa
XaunHe nanaxpax nyneyde.

7 Unéptce gbinaxa KEPTHEPEH Gak TEéH4Ye Xyp KypaTtb. népTtycem nynaggex,
aHyax Ta unéepTce Gbinaxa KepTeKeH GblIHHA Xyinxa nyne.

8 CaHa anny e ypy ¢binax Tyma WNEPTET MyJficaH, aHa Kac Ta biBatca sp.
Anacap e ypacap €Mepriéx nypaHaga KeHW an-yparnsiaHax Tamaka, CYyHMWu
BYyTa NapaxHWHYEH CaHLUAH nanaxpax.

9 CaHa Kygy ¢blnax Tyma WNEPTET nysncaH, aHa 4YaBca Kanapca napax Ta
blBaTCa 4Ap: MKE Kygyrna TamMak BYTHE MapaxHMH4YEeH xapax Kygyna emMepriex
nypaHaca KEHW CaHLUAH nanaxpax».
CyxarnHa cypax GUMHYeH KanaHa biTapnax
(JTk. 15:3-7)
10 «AcTaBap, cak MNEYEKCKEPCEM CUHE Xxucennemecep aH naxap. Kanatan
cupe: BECeH Tynepwn aHrenécem Cyntn ATTem CaHHe sinaHax Kypca Tapagge.

11 MéHLWwEH TeceH JTeM blBané gyxanHuceHe Lblpaca Tynca ganma KuHe .

12 Enne wyTtnaTtap acup? TEcnéxpeH, NEp-nép CbIHHAH GEP MNyC cypax nyp
Tenenep. Ban, nép cypaxHe gyxaTcaH, Taxap ByH TaxxapawHe Ty XyLLUHYe
XaBapca, GyxasiHMHe wWbipaMma Kanme-n?

13 4gH kanartan cupe: gaB GblH, CypaxHe TyncacCaH, YHLWAaH bITTU gyxarmaH
Taxap BYH Taxap Cypax€eHuyeH Te bITnapax caBaHe.

14 CupéH Cyntn AgapaH npéké Te gaBHallkanax: Ban gak né4ekckepceHyeH
NépHe Te gyxaTacluaH mapy.

EHeHekeH TABaHy ¢binixa KépceH
(k. 17:3)

15 «EHeHekeH TABaHy caHa ycan Tyca Cbindxa K&8pceH, Kail Ta yHna Kyca-
KyGaH kanag, ynkene. Ban caHa mntneceH, acé TaBaHHa Kaanna TaBapTaH
nynaTb.

16 UTnemeceH, xyna nepne WKke-BugE GbliH wunce kan. KypHU-UNTHUHE
GUpENneTeKeH NKE e BUGE GbIH MyNcaH, KUPEK enne camax Ta TEpec nynarb.

17 BéceHe Te UTnec TeMeceH Bapa YH GUHYEH EHEHEKEH YLLKAHPUCEHE Kanaca
KaTapT. EHEHeKeH yLKaH Ta aHa YKeTe KEpTenMeceH, Ban Bapa CaHLaH ypax
Xanax GbIHHW NeKex, Hanyk nyxakaH nekex nynrap.

18 YaH kanaTtan cupe: acup Gép ¢cuHYe MEHe Yapap, caBa Tynepe Te Yapynna
nyné. Cép ¢guHYe MEHe Yyapmap, ¢caBa Tynepe Te UPEKNE nyne.
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19 Tatax 4aH Kanaran cupe: GEp CMHYEe CUPEH XywwapTaH WKKEH Nép
wyxawna nynca Typpa TapxacnacaH, Cyntm ATTeM BECEM bINTHUHE
TUBEGTEPE.

20 MéHWwEH TeceH MaH ATaMna WKKEH € BUGGEH MyXaHHA cépTe Oné Te
BEcewmne nynaran».

Mép-népHe Kagapaccu GUHYEH

21 CaBaH 4yxHe [lleTp WMucycpaH nbipca bIMTHA: «Xycam, Xama ycan TyHa
€HEHEKEH TaBaHaMa MaH MUce XyT4eH Kacapmanna? Cudé XyTyeH-n?»

22 «CnY€ XyT4YEH TEMeCTEN, GUYE XyT GUTMEN TapaHax TeTen, — TaBapHa aHa
Nncyc.

23 — CakHa Oné aka MEéHwWweH kanatan: Cyntu laTwanax Ban ¢ak biTapnax
esépneé. [ép naTwa YypuceH napamHe Tépecneme wyxaw TbiTHA.

24 Xanxuckep napam YyKGW LwWyTna nygracaH, yH naTHe ByHa NWUH TanaHT
napamna nép CbiHHA Urice nblHa.

25 [MapamHe Tynece TaTtma YKGU MyriMaHpaH naTwa YypuHe XamHe Te, yHaH
apamene aymceHe Te, MEH Nyp NypraxHe Te cyTca napama Tatma XyLuHa.

26 CakHa nerceH ¢aB Yyypa YH YMHe yKkce Tapxacnana: ,llaTtwam! MaHa ycan
aH Tycawm, ané caHa neTtemnex Tynece Tatan".

27 MaTwa Bapa ¢aB YypaHa XEpXeHHE Te, UPEKe Karapca, NnapamMmHe KagapHa.

28 AHYax Ta naTwa naTéHYeH TyxHa-TyxMaHax Gak Jypa tonTalwHe Ten nynHa.
FOnTaweé aHa Hymasx Ta map, Gép AUHapUMNEX napamna nynHa. Xamxu vypa
aHa gynca unHeé Te: J[lapamHa TaBapca nap!“ — Tece nasa nygnaHa.

29 MaHa ycan aH Tycam, 3né caHa neTémnex Tynece TtaTtan®, — Tece
TapxacnaHa tonTtawe yH ymHe yKce.

30 Yypa yH camaxéceHe UTMECWEH Te NynMmaH, napamHe Tynece TaTuUy4yeH
aHa TépMeHe TbITca XynTapHa.

31 CakHa Kypca TaHa bITTU tonTawécemMm xymxa ykHE. Bécem nartwa natHe
KanHa Ta nyrica UpTHE €G-Ny¢ CUHYEH nanTax Kanaca KaTtapTHa.

32 [MaTwa Bapa xamxm vyypaHa Y€HTepce ganna kKanaHa: ,9un, ycan Jdypa! 3cé
MaHa TapxacsriapaH Ta, 9ané caHaH NéTeém napamHa KacapTam.

33 3N caHa KagapHa nekex caHaH Ta lonTalHa KagapmMarnia Mmapy4ye-un sapa?”

34 Cunnn Tynca GUTHUNE naTwa GaB 4vypaHa acannaHTapakaHceH ariuHe
naHa Ta NETEM NapamMHe Tyrece TaTU4yeHex TepTneHTepMe XyLUHa.

35 Cbinaxa KEHE TaBaHapceHe 4épepeH kKacapmacaH Cyntm Attem Te
CUpPEHMNe gansiax TaBey.
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Mardeii 19
Yinapanaccu guH4YeH
(Mk. 10:1-12)
L Cak camaxceHe BégrieceH Mucyc Nanunenapax kanHa ta VlopaaH new eHyn
cépceM ypna Nynes tapaxHe nbiHa.

2 YH XblGGaH HyMan xanax nblHa, yHTa Ban ympnuceHe cbiBaTHa.

3 incyc naTHe chapucenceM nbiHA Ta, AHa undptce Tép&cnec Tece, bIATY
naHa: «YNAalKMH apaMHe KMpek ensie cantaBna Ta ynapca sima topatb-u?»

* ncyc Bapa canna TaBapca kanaHa: «llyntapakaH YaH mManTtaHax GbIHCEHE
apcblH Tata xépapam nynmarnna TyHU GUHYEH ByfiaMmaH-uMm acup?

>YHTaH kanaHa: ,CaBaHna ¢blH alwweé-amalHe xaBapé Te apaméne
népreLue, Bapa VKKEH Nep YT nynecg”.

6 EHTé B&CEM MKKEH Map, nép yT. Canna Bapa, Typa néprnewTepHHe aTeMm
aH ynaptap», — TeHé.

7 «Enne-xa tTata Mowucen: ynawkn apaméne ynapanHa 4yyxHe yHaH apamHe
ynapany xy4é€ cbipca namanna Tece Xywca XaBapHa?» — TeHé AHa
doapucencem.

8 Incyc BEceHe KanaHa: «YyHapcem ycanca cutenmmeHpeH Mowucein cupe
apamMceHe ynapca sima MpEekK rnaHa, manTtaHax ansa nysimaH.

9 Oné Bapa cupe Kanartan: kKam xan apamMmHe ackaH écrne anana KEMeH cepTex
ynapca spca ypaxxvHe kayya wunet, ¢aB Mallapa ynranac gyn guHe taparTb.
YinapanHa xépapama Kadda uiHu Te Maluapa ynranaHvex nynatb ».

10 «Apamna gak GUpEen MEpKeceHe naxaHca nypaHac nyrcaH, aBriaHu4y4yeH
aBlnaHMaHHW», — TeGGE BEpeHekeHeceM Nucyca.

11 «3n kanaHuHe nypTe Map, kKama Typa aHnaHma TMBEG NaHa, gaBa aHNaHe,
— TaBapHa BéceHe Mucyc.

12 — MEHLIEH TeceH Xxalle-nepun gypanaccax apna-apamsa nypaHma topaxcap
cyparnartb, XalHe CblHCEM Kasipaxna topaxcapa kanapagceé. Tenpucem TaTa
Cyntn lNaTwanaxwaH Tapawac Tece Xxaucemex apnra-apamna nypaHma
knnéwmegce. Kama aHnaHMa TUBEG NaHa, gaBa aHnaHTap».

Wucyc avaceHe nunnet
(Mk. 10:13-16; Ik. 18:15-17)

13 CaBaH 4yxHe ¢blHCeM adnceHe Wucyc naTHe annvHe Xypca Keéntytapma
urce nbiHa; BEpeHeKeHeceM Bapa BeceHe Mncyca kaHcepreme 4YapHa.

14 AHyax Ta Wucyc canna kanaHa: «AdaceHe MaH natama dpap, Kunme aH
yapap, MEHLLEH TeceH CynTu MNaTwanax BECEM NEKKUCEMLLEHY .

15 Bapa Ban ayacem ¢gunHe annunHe xypca nunneHeé Te ypax cépe KanHa.
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Mucycna nép nysiH gampak
(Mk. 10:17-31; J1k. 18:18-30)
16 iucyc naTHe n8p CbiH NblHA. «blpad BépeHTeken! EmEpnéx nypaHacna
nynac TeCeH MaHaH MEHse bipa €¢ Tymanna-mn?» — TeHe Barn.

17 « MéHWwEH acé MaHa blpa TeTEéH? — xypaBnaHa aHa Wucyc. — lNépTeH-nép
Typacap nycHe HMKam Ta bipa map . EMépnéx nypaHaca képec TeceH nun-
XyLlyceHe nypHacgraca nypaH».

18 «XawceHe?» — bInTHA newé MncycpaH. «Ak cakceHe, — TaBapHa Mncyc. —
AH Bérnep, MallapHa aH ynrarna, aH Bapsa, cygpa cynca aH nenrtep,

19 agy-aHHYHe xucense; ¢biBax GblIHHYHA XaBHa topaTHa nek ropat».

20 «9né Ban nun-xywyceHe nypHe Te MEH avyapaHax naxaHca nypaHaran-xa,
Tata MEH Tymanna-wn MmaHaH?» — TeHeé AHa gampak.

21 ncyc gampak ¢blHHa ganna kanaHa: «[ép kantakcap nyrnac KASceH Kkanca
XaBaH nypnaxHa CyT Ta YKGMHEe 4yxaHCeHe Banegce nap, Bapa caH Banmv
nypnax neneTt ¢guHye nyneé. Xy kun te MaH XbIGGaH nbipakaH nys».

22 Cak caMmaxceHe UNTCEH GaMpak GblH XyKMxa YKHE Te napaHca yTHA, MEHLUEH
TeCeH YHaH nypraxe nuteé Hymam nynHa.

23 «MaH kanaran cupe, — TeHé Bapa ncyc BépeHekeHEceHe, — NysH GblHHA
Cyntu MNaTwanaxa keme NUTE MbiBap.

24 TaTa cakHa xywca Kanam: nysiHa Typa [NaTwanaxHe KépeCCUHYeH TEBeHe
WMén gapTu BUTEP TyxXma gamanrtapax».

25 «Kam c¢anaHma nyntapé-xa 9nnuMH?» — TeHé BEpeHeKeHEceM GaB
camMaxceHe UMTHE XbIGGaH NUT TENEHCeE.

26 lucyc BECeM GMHEe TUHKepce MaxHa Ta gansia kanaHa: «9TeM aHa Tyma
nyntapavme, Typa Bapa nypHe Te nynrapatby.

27 CaB&H yyxHe MeTp AHa xvp8¢ kanaHa: «Aka anup XxamapaH MEH nyppuHe
néTemnex xaBaptamap ta CaH XbIGGCaH MblpakaHceM nyntamap. YHWaH nupe
MEH NEeKE?»

28 «MaH kanartan cupe, — TeHé BéceHe Nucyc, — nynac ¢EHE TEéH4Yepe, ITEM
bleané XanéH vanna npectoné ¢uHe napcaH, acup Te, MaH XbIGGaH
nblpakaHcem, 3pannéH ByH MKE apaB&H TYpW MysiMallKaH BYH MKE MPecTor
CUHe napap.

29 Kam Ta KaM Kun-GypTHe, TaBaHEceHe, alllé-amallHe, apamHe, audu-
nadnHe, aHu-capaHHe MaH aTamMwaH napaxca xaBapHa, Typa aHa ¢ép XyT Ta
biTrapax TaBapca nape, EMEpNEx nypaHacna tase.

30 ManTtucem 4blnanalué kampa nyneg, Kampucem manta nynécy.
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Mardeii 20
Tapa TbITHa GbIHCEM GUHYEH KaraHa biTapnax

LYHTaH Uncyc canna kanana: «Cyntn MNaTtwanax Ban xyca esépné. Cae xyca
UPXUHE Mpex UGEM CbIpiKn NaxymH4ye ecrieTTepMeLLKEH CbIHCEHe Tapa ThiTMa
TYyXHA.

2 KyHHe nép AuHapui Tyneme kKanagca TaTarnca, Ban Tapa KEpellekeHCeHe
Xan nax4ymHe ecneme sHa.

3 [1ép Taxap cexeT TENHensne xyga Kannex TyxHa Ta nacap BblpaHEHYe Tapa
KEpELLeC TeKeH, ECCEP JlapakaH bITTU GblHCEHE KypHa.

4 ,OCup Te MaHaH UGEM GbIpiN NaxynHe €grieme Kamap, TUBEGIE YyxSié cupe
Te Tynén“, — TeHEé Xyga BECeHe Te. Jlewcem Bapa KanHa.

5 KaHTapnana Tata kKaHTapna MpTHU BUGE CEXETCEHYE TyxXCaH Ta Xyga gannax
TYHa.

6 YHTaH Bapa, KaHTapna WPTHU MUNEK CexeTceH4ye, Ban kKannex nacap
BblpaHHE MblHA Ta €G¢CEep napakaH ypax GbIHCEHe Kypca cganna KanaHa:
,KYHENex éce kepeélenmepep-u, axanex naparap-n?*

7 Jlnpe Tapa TbiTakaH NynMape ¢aB“, — TaBapHa fnewcemM aHa. ,oCcup Te MaH
naxyama é€cneme kamap, MEH TynemennuHe cupe TYnég‘, — TeHé Xxyca
BECeHe.

8 Kac nyncaH xamxu naxda Xycu XaméH Kumn-gypTHE naxca TapakaHa canna
KanaHa: ,Tapa KEpelHWCeHe YEeHce Kuin Te KadpaxpaH ecneme
nyGnNaHUCEHYeH TbiTAHCA MarnTaH écriemMe nygriaHuceHe nypHe Te ykca Tyne’.

9 KaHTapna uvpTHW NUIEK CexeTCceH4ye €grnemMe TyXHUCEM MblHA Ta nepep
ONHAPUKN €G YKGU UNHE.

10 MpxnHe npex eégneme TyxHucem nbiHa Ta: [lupe biTrnapax Tynert nyne-xa“,
— Tece wyxawsaHa. AHYyax BE€ceM Te, Kanagca KWNELLHE rekex, nepep
OAVHapUN UIHE.

11 XanxuckepceM yKGUHE UICeH nax4va XyGuHe yrkene nygnaxa.

12 Kycem, KanpaH KUHUCEM, NEP CeEXET NeK €grnepec Te, NUPEHNe, KyH Kaga
Lapaxpa Tap Takca TepTfieHEKEHCeMNne, TaHaxX UYEG”, — TEHE BECEM.

13 Xycu Bapa BEceHYeH MEpHe c¢anna XxypaeBnaHa: ,Tycam, 9ané caHa
KYpeHTepMepEM-CcKe. KEPELLHE YyxHe anup caHna nep ANMHapUUNEX Kanacca
TaTanmapamap-mv sapa?

14 Ecriece UMHE yKGyHa WM Te kasix. Oné cak kanpaH KEpélUHMHe Te caHa
TYNEeHE Yyxnex napac teten.

15 XamaH nypnaxamna xamaH xycanaHma MpEK Gyk-uM MaHaH? E ané bipa
nynHapaH acé KEBEC Kycna?”
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16 Canna éHTé Kanpucem manta nynég, mantucem kampa nynéc. MEHLEH
TeCeH YEHHM HyMaun Ta — cyunaca UiiHu caxan ».

Mucyc Xan BunémpeH 4épéneccu GUH4YEeH BUGGEMELL XYT KarlaHu
(Mk. 10:32-34; J1k. 18:31-34)

17 Nucyc, Nepycannma kanHa udyxHe, ¢yn ¢uHYe ByH ukkéwHe Xawn naTHe
YEHce UrHe Te ganna KanaHa:

18 «Aka eHTeé anup Mepycanumanna xanapca nelpatnap, yHta 91emMm blsanHe
acrna cBsiLLLleHHUKCEMIE CaKKyH BEPEHTYCUCEH anfinHe TbiTca napeg. Bécem
AHa cy[ Tyca BénepMe MbILAHEG.

19 YHTaH OTem blBanHe ypax xanax CbIHHUCEH annunHe MAawkan KatapTma,
YEéH nywana xeéHeme, naranama TbiTca napég. Buggcéméw kyHHe Ban
BUNEMpPEH YEPErNCe Tapey.

3eBeaen biBanécem bIUTHU
(Mk. 10:35-45)

20 CaBaH 4yxHe 3eBefen apamé xaneéH ukeé biBanéne nepne Mucyc naTtHe
nbiHa. Ban Nucyca ykce nyggancax TeMEH TapxacraHa.

21 «CaHa M&H Kupné?» — bInTHA yHpaH Wucyc. 3esenei apamé Ana canna
kKanaHa: «Cak uké biBanama XasaH [NaTwanaxyHta népHe XaBaHTaH CbIfTam
eHHe, TenépHe cynaxan eHHe napTma LuaHTapcamMyyer.

22 «XaBap MEH bINTHUHE XaBap Ta NéENMecTeép, — TaBapHa Bapa Mncyc. — Jné
€Gec acan KypkuHe égcme, Jrné Képec acan LWbIBENe TEHe KEéMe nynTapavap-
n? » «lyntapatnap», — TEHE bIBANECEM.

23 «Oné écgec acan KypkMHe cupe Te €gMe neké, Oné Kepec acan LbiBEne
cupe Te TEHe KEMe TUBE , aH4Yyax XaMpaH CbIfiTaM eHHe Te, Cyraxan eHHe Te
naptakaHé 9né map. ATTeM Barn BbipaHCEHE KaM Bannu xaTtéprieHé, caBcemM
napec».

24 Cak camaxceHe WNTCEH Tenép BYHA BEPEHEKEHE WKE népTaBaHa nuTe
Tapaxca kanHa.

25 incyc Bapa BEceHe Y€HCe unce canna KanaHa: «XanaxceH naTwucem
Xanaxna XyganaHHuHe, NycriaxcemM Te xanaxa naxaHtapHuHe acup neneTtep.

26 CupéH xywwapta Bapa anna nynmanna map: XaBap XywwapTta acnu
nynac TEKEHEH bITTUCEMLUEH Tapga nynmanna.

27 XaBap xywapra ManTtu nynac TEKEHEH bITTUCEMLLEH Yypa nynmanna.

28 OTeM blBané Te XanweH TapawtapmMma KANMeH, Xan GbIHCEMLUEH Tapaiuac
Tece, HyManallHe ¢canmallkaH Xan YyHHe TyneBriéxe nama KUnHe».

Uké cykkapa cbiBaTHU
(Mk. 10:46-52; J1k. 18:35-43)
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29 imcycna BépeHekeHeceM NepuxoH ATna xynapaH TyxHa YyxHe YH XbIGCaH
TEMEH Yyxreé xanax nbiHa.

30 CaBaHTa Gyn XEppuH4Ye napakaH WKE Cykkap C¢blH Mucyc upTce nblpatb
TEeHWHe unTtceH: «3n, Xycamap, [asmg naxeén blsané, xépxeHcem nupel!» —
Tece Kallkapa nygnaHa.

31 Xanax BéceHe LwannaHMa XyLlHa, aH4yax fewwceM TaTa XbITTaHpax: «OW,
Xycamap, [lasna naxeH blsane, xépxeHcem nupe!» — Tece KalKkapHa.

32 Bapa Wucyc 4apaHHa Ta CyKKapceHe ¢biBaxapax 4YE€Hce wunce: «3cup
MaHpaH MEH bINTaCLLIaH?» — TEHE.

33 «3n, Xycamap! MNMupéH KypakaH nynacué», — TeH& AHa CyKkKapceMm.

34 Incyc, xepxeHce, BECEH KyGeceHe CEpPTEHHE Te, UKE CyKKap GblH CaB
camaHTpax KypakaH nynHa. Bapa Bécem Te ncyc xbIggaH KkamHa.

Mardeii 21

MUucyc Xpuctoc Uepycanmm xynmHe KéHm
(Mk. 11:1-11; JTk. 19:28-38; NH. 12:12-19)
I Mncycna BépeHekeHEceM Mepycanumanna ¢biBxapca nbliHa. CaBaH 4yxHe,
EneoH Tasé natéHum BuddarmHe gutceH, ncyc nké BépeHekeHHe

2 ganna xyuwca aHa: «Cak xaBap ymapTu sana kanap, KEHé-KEMeHex 3Cup yHTa
TMXanna, Kakapca xyHa allak aMmuvHe Kypap. 9cup aHa BégepTce MaH natama
gaBatca Kunep.

3 Kam Ta nynuH cupe: ,MéH xatnaHatap?“ — TeceH, acup awakcem Xycamapa
KMpnée Tece TaBapap, Bapa cupe BECEHe Typex napca Apec».

+Caka neétémnex Typa npopoK ypria KanaHu nypHagnaHma nyrnca MpTHE.
[Mpopok ganna kanaHa nynHa:

> «CnOH xépHe kanap: aka nmasaw kamanna laTwy caH natHa Tuxanna, ége
KYNEHHE allak aMun GuUHe yTriaHca GbiBXapaTtby.

6 BépeHekeHEceM Bapa Ana KanHa Ta Mincyc xyLHa nek TyHa.

7 AlWak amune TUXMHe gaBaTca Mbipca, BECEM XalUCeH TYMTUPECEHE allakceMm
GUHe xyHa, Nncyc caB TymMTUpPCEM GUHE NapHa.

8 TeMéH 4yxné xanax xamceH TymTupéceHe Mucyc ymHe c¢yn Tapax capca
NblHA, TENPUCEM TaTa MbIBAG Typaye€ceM Kacca Gy Tapax napaxca nbiHa.

9 «daBng naxex blsanHe ocaHHa ! Xyga Typa auéne KunekeH myxtasna! Cyn
Tynepe Te ocaHHaly — Tece kKawkapHa Wucyc ymeéH4dye Te, XbIGEH4YEe Te
nblpakaH xanax.

10 Nnucyc Nepycanuma nbipca KEPCeH NETEM Xyrna xyckanca kanHa. «Kam-im
Ky?» — TénéHce kanaHa xyra xanaxe.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



50

11 «Ky Ban WUucyc, MNanunenapun HasapetpaH TyxHa [popok», — TEHE GbIHCEM.

MUucyc Typa CypTéHumn cyTycaceHe xaBanaca KanapHu
(Mk. 11:15-19; Ik. 19:45-48; UK. 2:13-22)

2 ncyc Typa CypTHe nNblHA Ta CyTy-uny TaBakaHCEHe MNypHe Te YHTaH

XaBanaca kanapca dHa. Ban ykga ynawrapakaHCceH CéTeneceHe, kaBakap4yaH
CyTaKkaHCeH TEHKENEceHe TYHTepe-TYHTepe TyxXHa.

13 «CblpHUHYe canna kanaHa: ,MaHaH gypTama KEné cypuyé Tenmec”. dcup
Bapa aHa Bapa-xypax nasu Tyca xyHa», — TeHé BéceHe Mucyc.

14 Typa CypTé€HYe YH naTHe CyKKapcemne ykcax-dyanaxcem nbiHa, Wucyc
BEceHe cbiBaTHA.

15 Miucyc TénéHmenne égceM TYHWHE KypcaH TaTa adaceM Te: «[daBng naxeH
bleanHe ocaHHal» — Tece MyxTaca KalWKapHWHE WUNTCEeH acna
CBSILLLEHHUKCEMIE CakKyH BEPEHTYCUCEM NMNTE GUITNIEHCE KanHa.

16 «Cakcem CaH NUpKM MEH KanaHuHe UNTEeTEH-n?» — TeHé Bécem Wucyca.
«Mntetén, — xypasnaHa Wucyc, — ,ME€4EK avyacemne Kakap ayumceH Yenxu-
gaBapéne XaBHa MyxTaBa KanapaH® TeHeé CbIpHUHYe. OCUp GaBHa HMXAagaH Ta
BynamMaH-nm?»

17 Bapa Wucyc BéceHe napaxca kavHa Ta xynapaH Tyxca BudaHupe c¢ep
KacHa.
CMOKBa MbIBAGGUHE binxaHHWU. EHeHY BaNé
(M. 11:12-14, 20-24)
18 pxnHe xynaHa TaBapaHHa YyxHe YHaH guec Kunce KamHa.

19°Ban gyn xéppuHye CMOKBa MbiBagguHe acapxaHa. Mncyc noiBag natHepex
NbIHA Ta YH GUHYe gyncacap nygHe ypax HUM Te TynanmmaH. «CaH GuHYe Tekex
€MEpHe Te CUMEG aH nynTap», — TeHé Nncyc cmoksa nbiBagenHe. CMoOKBa ¢aB
camMaHTpax xapca napHa.

20 CakHa KypcaH BEpeHeKeHeceM TeneHcex KamHa. «Enne-xa cmokea
NbIBAGGU NEp camaHTpax xapca flap4yeé?» — TeHE BECeM.

21 «4aH kanatan cupe, — TeHé UNucyc BéceHe, — 3CUp EHEHYNNE nyncaH,
MKKENEeHMeCeH, Jné CMOKBa MbIBAGGUNE MEH TYHUHE KaHa Tymap-xa. EHyeH
Te 3cup cak Taea: ,BblpaHyHTaH TanpaH Ta TUHECe Képce YK*, — TeceH, canna
nyne Te.

22.9cup KENE TYHA YyXHe EHeHCe KMpeK MEH bINTCaH Ta, bIATHWHE nantax
nnep».
Kam CaHa gakHawkan upék naHa?
(Mk. 11:27-33; Jlk. 20:1-8)
23 Nncyc Typa CypTHe nbipca GblHCEHE BEPEHTHE 4YyX YH natHe acna
CBSALLEHHMKCEMMNE Xanax XyWLWWNHYM ATNA-CyMNa GblHCEM MblHA. «OCE cakHa
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MEHne TmBécne TaBaTtaH? Kam CaHa cakHalukan MpEK naHa?» — Tece bINTHA
BEceM.

24 iucyc BEcCeHe Ganna xypaeBnaHa: «MaHaH Ta CUpEHTeH nép camax
bIATManNNu nyp: acup MaHa kanacaH, Oné Te ¢akHa MEHNe TUBEGNE TYHUHe
Kanaca napan.

25 loaHH WbIBa KEPTHW agTaH NynHa: GYNTeH-un e atempeH?» Jlewcem Bapa
nép-népuHne kKaHawnama nycnaHa: «,CynteH®, — TeceH, Ban nupe: ,Anna
acup MloaHa MEHLLEH EHEHMEPEP?” — TENE.

26 OTempeH”, — TeecC, xanaxpaH xapatnap, MEHLWEH TeceH nypTe WoaHa
NPOPOK Tece LyTNnagGe .

27 «Ménmectnép», — TeHE Bapa BéceM Mucyca. «OnnuH Jné Te cupe GakHa
MEHIe TUBEGMNEe TYHUHEe KanamacTan», — TaBapHa Mucyc BéceHe.

Uké biBan ¢uH4YeH KanaHa biTapnax

28 «Qcup TaTa Gak €G-nyG NUpPKM MEH kanaHa nynatrtap? lép ¢blHHAH uké
biBan nynHa. Ban népuH natHe nbiHa Ta g¢anna kanaHa: ,A4am, nasH UGem
CbIpfN NaxynHe Kanca ecne-xa‘“.

29 Kasic kmnmecT”, — TeHé biBané. AH4yax Ta TenépTakpaH, YKEHCe, ecrieme
KanHa.

30 Awwé Tenép biBané natHe nNblHa Ta ¢aB €cex Tyma XywHa. ,lOpé, attem”, —
TEHE bIBANE€, aH4Yax Xxan KanmaH.

31 k€ bIBanéHYyeH xaweé awweé npékHe nypHacnaHa?» «lNéppemeéwér», — TeHé
AHa. «4YaH kanatan cupe, — TeHé Uncyc Bé€ceHe, — Hanyk nyxakaHcemne
ackaH xépapamcem Typa lNaTwanaxHe CUpEHTEH Manapax Kepeg.

32 MéHWEH TeceH cup€H naTtapa Typenéx cynéne LbiBa képTekeH WoaHH
KWNYé Te, acnp aHa €HeHmepep. Hanyk nyxakaHcemne ackaH xeépapamcem
Bapa aHa €HeH4yéc. CaBHa KypHa XbICCAH Ta acup EHeHecdé Tece
YKEHMEpPEPY.
Ycan naxyagacemMm GUHYEH KariaHa biTapnax
(Mk. 12:1-12; J1k. 20:9-19)

33 «TaTa Tenép biTapnax urtnecemep. Neép kun xygn nynHa. Ban ngém gbipnu
naptca naxda TyHa, MEpuU-TaBpa KapTa TbiTCa ¢caBapHa. YHTaH Barl CETKeH
nycca kanapmasnnum lxTapkad 4aBHa TaTa xypan nypyé naptHa. Bapa
naxymHe Tapa TbiTHa Nax4yagaceHe rnapca xaBapHa Ta xaun ypax Gépe kanHa.

34 Cblpna TaTMa BaxaT GUTCECCEH XaXu Xyca XaméH TapCcuceHe naxyacacem
naTHe XanéH GblpriHe UnMe gHa.

35 AHYax Ta nelwceM yHaH TapguceHe dpca ThiTHA Ta XallUHe XEHece TakHa,
XallHe garnca napaxHa, XallHe TaTa Jyrina nepe-nepe BENEpHE.
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36 Xyca Bapa ypax TapguceHe siHa. Bécem mManTaHXuCeH4YeH Te Mblwnapax
nynHa, aHyax Ta naxdacacem Kycemne Te gansiax xatfiaHHa.

37 OnalKMHYeH Xycu BECeM NaTHe biBarnHe siHa. ,blBanampaH BataHégex”, —
Tece LyxawnaHa Barn.

38 [Maxyagacem Bapa XyGa blBariHe KypcaHax Nep-nepHe carsia KanaHa:
LALLLLEH Nypriaxe ¢akHa tofimansa, atbap aHa Bérepep Te Bas Urec etkepe
xamap unep®.

39 Bapa aHa TbITHa Ta NaxyapaH urice Tyxca BErepHe.
40 EHT& naxya XyCu KUMNCEH GaB naxyagaceHe MEH TaB&?»

4l «CaB ycan TaBaKaHCeHe Yycan BWNEMMNE BENepTTepe Te naxyvmHe
ypaxxuceHe, gUMEGe BaxaTpa Mapca TapakaH naxdagaceHe, Tapa napé», —
TeHé AHa.

2 Wincyc BEceHe canna kanaHa: «,CypT TaBakaHceM napaxacrnaHa u4yn
HUKECPW TEM 4yn nynca Tade; cakHa Xycamap Type€, GakHa anup naxca
biITapanmMacTnap®, — TeHé CbIpHUHYe. ICUp GaBHa HMUXAcaH Ta ByfiaMaH-n?

43 CaBaHna kanatan cupe: Typa lMNMaTwanaxHe CUpEHTEH TypTca UNEg Te aHa
TUBEGNE GUMEG KYPEKEH Xxanaxa napeg.

4 CaB 4yn cuHe yKekeH apkaHé. Yyné xam kam CuHe YKe, aHa nan4yarca
napaxe ».

45 YHaH bITapnaxéceHe WNTCECCEH acna cadAWeHHuKcemne apucencem
Muncyc xancem CMHYEH KanaHuHe aHnaHca UnHe.

46 Bapa BéceM AHa sipca TbITACLUAH NYMHA, aHYax xanaxpaH xapaHa, MEHLIEH
TeceH gbiHceMm AHa [popok Tece wyTnaHa.

Mardei 22

Tyn €éGKN-GUKM GUHYEH KanaHa biTapnax
(JTk. 14:15-24)

Incyc BéceHe TaTax biTapriaH kanaca BépeHTMe nygnaHa:

2 «Cyntn lNMaTwanax xaméH biBanHe TYW ECKU-GUMKM Tyca NapakaH narwa
eBepne.

3 Ban XaméH 4ypuceHe Tysl YEHCE XYHUCEHe WbIXxpaB Tyma $HA, aH4yax
newicem nblpacLuaH nysMaH.

4+ Bapa naTtwa ypax vypuceHe ganmna kanaca siHa: ,Y€Hce XyHuceHe kanap:
E€CKEM-CMKEM XaTEp EHTE, BakapceMne caMmapTHAa BblflbaxCeHe Te nycrapTam,
nanrtax xaTtep, Tya KunmMme kamarn tycamap”.

5> YéHce XxyHMcCeM Bapa, MbiIXpaBnaHUHE Xucene xymacap, Xaweé — XanéH
XUPpHe, XaLle CyTy-uny Tyma KamHa.
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6 Tenpucem Tata Xxanxu yypaceHe sipca TbiTHA Ta MALLKAan Tyca BENEPHE.

7 CakaH GWHYEeH WUNTCeH naTwa nuTé GurneHce KamHa. Bapa xaméH gapHe
sipca ¢aB GblH BESIEPEHCEHE XauceHe Te BENepTTepHE, XynuHe GyHTapca ama
XYLUHA.

8 YHTaH BAN YypuceHe canna kanaHa: ,Eck&-cukém xaTép 8HTE, aHuyax YyéHce
XYHUCEM TUBEGIE NynMapeg.

9 EHT& Gyn oNnuceHe Tyxap Ta kama T&n nynaTtap, nypHe Te Tys YHép".

10 Bapa 4yypucem gyn-népcemMm GguHe TyxHa Ta TEN MyfiHACEHe NypHe Te —
ycannuceHe Te, blppuceHe Te — YEHce nMblHa. Egké-gcuképe xaHa-Bépne
TYNNMeX NynHa.

11 MNaTtwa, xaHnceHe Kypma KEpPCeH, yHTa Tyh TyMTUPE TaxaHMaH Nep GblHHA
acapxaHa.

12 Tycam, enne ac€ Tym TYMTUPECEPEX KYHTa KUNTEH?“ — TEHE aHa naTwa.
Jlewé yéHmeH.

13 Bapa naTtwa TapguceHe ¢anna kanaHa: ,CakaH annu-ypuHe gbixap Ta aHa
Tyna, TETTEMNEXe Kanapca napaxap. YHTa wan waraprartrapca WeHu
MNTEHCE Tape.

14 MEHLWEH TeceH YEHCe XyHUCEM HyMaK Ta, cynnaca UnHucem caxan®».

PuM naTwuHe Tynemennu Hanyk
(Mk. 12:13-17; k. 20:20-26)

15 CakaH XbIgCaH papucenceM kamHa Ta Ban kanaHuH4e enne Te nNynuH
anannamannu cantas Tynacyé Tece KaHall TyHa.

16 Xanxucem YH naTHe XxanceH BEpeHekeHeécemne WMpoa mannuceHe sHa.
«BépeHTekeH, — TeHE BéceM Mucyca, — Ice TYPENEXNE nyfHMHe, YaHax Ta
Typa gyné GWHYeH BEPEHTHWHe anup NeneTneép. OCE€ HMKama Ta tpama
TapawmMacTaH, MEHLLUEH TECEH CbIHHA KaM MyJfIHMHE Kypa XaKrnamMmacTaH.

17.9nnunH kanacam nupe: anup PuM naTwmnHe Hanyk naHu Tépéc-u, TEpec map-
n? OCe MEHNe WwyxawnaTaH?»

18 AHyax Ta Nncyc, BEceH YeenéxHe nérnce tapca, ¢anna kanaHa: «MeéH acup
MaHa nnéptce TEpECNeTEP, NKE NUTNECKEpPCEM?

19 Hanyk Ttynemennu ykcapa MaHa kataptap-xa». Jlewcem YH natHe nép
ONHaAPUNIIEX YKGa UNCe MNblHA.

20 ncyc BéceHe kanaHa: «CakaHTa kaM CaHHe ganTapHa, Kam STHE GbIpHA?»

21 «[MaTwaHHe», — TeHé newcem. Bapa Ban c¢anna kanaHa: «3nnuH
naTwaHHe naTtwaHa napap, TyppaHHe — Typpa».
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22 CakHa unTtceH, TENEHHMNE LanTax antapaca, BEceM YH NaTéH4YeH Tyxca
KanHa.
BunHucem uyépérnce Tapaccu GUHYEH bINTHU
(Mk. 12:18-27; J1k. 20:27-40)

23 CaB KyHax Mucyc natHe BunHuMceM 4Yepérnecce €HeHMeEH cagnykencem
nbiHa. Bécem YHpaH bInTHa:

24 «BépeHTekeH! Moucewn canna kanaHa nynHa: ,Kam Ta nynmH BUNCceH, yHpaH
aya-rnaya lonmacaH, Wanné yHaH apamMHe Kadda WUNnTep, NUYYELLEH WaxHe
Tacrtap”.

25 MnpéH naTtpa ¢u4é népTaBaH Nyp4y4y€: acnm aBnaH4Yé Te ada-nadacapax
BUNYE, apamMé Bapa LWanseHe onye.

26 ikkeémeLe Te, BUCGEMELLE Te, NypTe — CUYYEMELLE TapaHaxX — ¢anna Busce
NbIYEC.

27 [MypyHYeH KanpaH apame Te BUIYe.

28 EHTE BUIHMCEM YEpEnce TApac BAXAT CUTCEH BAN GUUYSLUSHYEH XALIEH
apameé nyne eHTte? Ban nypuHne Te nypaHHa-cke-xay.

29 ncyc BéceHe xypaBnaHa: «3Acup CbipHMHe Te, Typa xasaTHe Te NesiMeH
NUPKM aTawiartap.

30 Yepénce TaHMceM aBfaHMagGe Te, Kadda Ta KammagGe, BEceM Tynepwu
TyppaH aHrenécem nek nynaggce.

31 BunHnucem 4epénce Tapaccum nupkM Bapa Typa cupe KanaHa gak
camMmaxceHe acup ByrnamaH-nm?

32 .9né — Aspaam Typpwu Te, Ncaak Typpu Te, Nakos Typpun Te“, — TeMeH-nm
Ban? Typa sBan sunHuceH Typpu map, YeppuceH Typpu».

33 CakHa untceH xanax YHaH BEpPeHTEBEHYEH TENEHMeNmMnex TENEHHE.

Yu acna nun-xywy
(Mk. 12:28-34; Ik. 10:25-28)
34 incyc capgaykemceH caBapHe XynnaHu GUHYeH untceH dhapucencem nep
cépe nyxaHHa.

35 B&ceHYeH népw, cakkyH BEpeHTYou, AHa mnépTce Tépécrnec Tece canna
bINTHA:

36 «BépeHTeKeH, CakKyHpU YM acna nun-xyLy xawue?»

37 Mncyc Bapa aHa KanaHa: «,Xyca TyppyHa NETEM YEpepeH, NETEM YyHpaH,
NéTEm ac-xanTaH topaTt".

38 Caka — 4 ManTaHxu Tarta 4u acna nun-xyLy.
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39 kkéMELle Te gaBHaluKanax acna: ,CblBax GblHHyHa XaBHa topaTHa Mek
topat”.

40 Mowucen cakkyHEne npopoKceH camaxe NETEMMNEX Gak UKE NU-XyLy CUHYe
HUKECINEHCe TapaTby.

Typa Cynnaca nnHu Kam naxeH4yeH nynmanna?
(Mk. 12:35-37; Ik. 20:41-44)

41 Papucencem nyxaHca gutceH Mincyc BéceHYyeH ganna bInTHA:

42 «Typa Cynnaca WNHU GUHYEH acup MEH wyxawnaTtap? Kam naxeéHdyeH
nynManna Ban?» «daBng naxeéHyeHy, — TeHé AHa.

43 Nincyc BEceHe kanaHa: «Enne-xa oannuH [Hasug, Typa CoiBnawéH
BuTémene, AHa Xygam TeT? [laBug ganna kanaHa BeT-xa:

44 Xycamap MaHaH Xycama kanaHa: 9né CaHaH TawmaHyceHe ypy avHe
TaBn44yeH 3cé MaHaH cbinTam eH4ye, Xxucenné BbipaHta nap”.

45 Canna Bapa, Jasua Ana Xycam TeT nyncaH, enne-xa Ban yHaH naxéHyeH
nynma nynrapatb?»

46 incyca xmpé€c HMKkam Ta Nép camax Ta KanarMmaH. CaB KyHpaH nycnaca
Bapa Mucyca bintycem nama HMKam Ta XxaanmaH.

Mardeii 23
PapucencemMne cakkyH BEPEHTYGUCEHYEH acapXxaTTapHu
(Mk. 12:38-40; J1k. 11:37-52; 20:45-47)
1 CaBaH xbIggaH MWMucyc nyxaHHa xanaxa TaTa BEpeHeKeHEceHe cgarna
KanaHa:

2 «CakkyH BépeHTycucemne gpapucencem Moucein napHa BbipaHa MbILLAHHA.

3 CaBaHna BE&ceM cupe MEH KanaHuHe UTNEp, XyLWHWHEe nypHAacnaca Tapap.
AH4yax Ta BECeM MeK aH XxaTnaHap: BECeM XanceM KanaHuHe Xamcem Te
Tymagge.

4+ BéceM GblHCEH €HCU GUHEe YaTMa GyK MbIBAp GEKrNem XypagGe, aH4yax Ta
Xxancem nypHuUHe Te xyckataclaH map.

>TaBakaH MEH nyp €céceHe Te BECEM CblHCEHE KaTapTMa ¢ec TaBagGe:
CbIXNax XalceHe capfiakanarcax nMblpacce, apka BEGCEHYM GYycuceHe Te
BapamnaTcax nolpagce.

6 BéceM E€gKe-CUKEpe KeépeKkepe napma, cCMHarorapa masnta napma ropatacge,

7 xanax wublwna ceépTe XauceHe canamiaHuHe TaTa GbIHCEM XaWCeHe:
,BeépeHTekeH! BépeHTekeH!" — Tece YEHHNHE KUNELITepeGee.
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8 Ocup Bapa xaBapa ,BEpeHTekeH“ Tece aH kanaTtapap, MEHWEH TeceH
cupeH BépeHTekeHEp neppe — XpUCTOC, XxaBap XyLiwapTa Bapa acup nyprte
TaBaHCeM.

9 Cép cuMHYe HMKama Ta Xxucenrece ,aTTe“ Tece aH Kanap, MEHLWEH TecCeH
yHaLlKarn xucenneé sata TuBécnu — népTeH-nép Cyntn Acap.

10 XaBapa ,ac napakaH“ Tece Te aH Kanap, MEHLLEH TeCeH CUPEH NEPTEH-NEP
Ac lNapakaH — Xpuctoc.

11 XaBap xywwapTa acnm CUpEHLLEH Tapga nynrap.

12 MEHLWEH TeceH KaM XamHe acna XypaTb, CaB KECEHe loNe; XanHe KECEHe
XypakaH acna Tyxe.

13 CakkyH BEpeHTycucemne dapucencemMm, UKE NUTIECKEPCEM, Xymxa nyne
cupe! 3cup cbiHceHe Cyntm lMNaTwanaxa kEme nynce TapaTap; XaBap Ta
KEMECTEpP, KEpPEC TEKEHCEHE TE KEME NamacTap.

14 CakkyH BEpeHTycucemne dpapucencem, UKE NUTIECKEPCEM, Xymxa nyné
cupe! Ocup Tanax apamceHe KuI-GypTcap xasapaTtap TaTa GblH YMEHYe
topmex YblnandyeH kéntasatap. CaBaHWaH cvpe TaTa MbiBApTapax arvannas
nyne .

15 CakkyH BEpeHTycucemne papucencem, MKE NUTNECKEpCEM, Xymxa nyné
cupe! Bcnp NEp cblHHA Ta NyNWH XaBap €HHe GaBapaclUaH LWbiBNa-gepne
Hyman ¢yn c¢ypetép. CaBapcaH Bapa 3CuUp GaB GblHHA XaBapTaH WKE XyT
bITriapax ycana kanapatap, yHpaH TaMak a4m Tyca xyparap.

16 Xynxa nyné cupe, cykkap eptycécem! ,Typa Cypdéne Tyna TaBakaHa
HUMEH Te nynmacTb, Typa Cypy€H biNTaHéne Tyna TaBakaH — ananna“, —
TeTEp acup.

17.9n, accapcewm, cykkapcem! MéH naxapax: bITaH-U € biNTaHa casanna
TaBakaH Typa Cypué-un?

18 Tata c¢anna kanatap: ,[lapHe BbIpaHEne Tyna TaBakaHa HUMEH Te
nynMacTb, YHTa KyHE napHene Tyna TaBakaH — avanna”“.

19 91, accapcem, cykkapcem! MéEH naxapax: napHe-n e aHa casanna TaBakaH
napHe BbIpAHE-n?

20 Canna Bapa napHe BblpaHEne Tyna TaBakaH YHMA Ta, YH GUHYK
napHecemne Te Tyna TaeaTb.

21 Typa Cyp4yéne Tyna TaBakaH yHna Ta, yHTa lNypaHakaHna Ta Tyna TasaTb.

22 Méenétne Tyna TasakaH TyppaH [NpecTtonéne Te, yH ¢uHYe JlapakaHna Ta
Tyna TaBarthb.

23 CakkyH BEpeHTycucemMne dapucemncem, MKE MUTNECKEPCEM, Xymxa nyne
cupe! Bcnp NETHEK KYPAKEH, 9HEC KYpaKEeH, Kanemnep KypakeH BYHHAMELL
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navHe TypawaH napartap, aH4yax CaKKyHPWU YN KUPJIMHE — TEPECnexne,
XEPXEHYNNe, EHeHYNNe nynaccuHe — cuktepce xasapatap. CMpEH cakHa Ta
Tyca Tamanna, newHe Te MaHmarna map.

24 Q1, cykkap eptycecem! Bapam TyHa Képce KasicpaH acup cépce €geTep,
TEBEHe Bapa ¢aTca sipaTap.

25 CakkyH BEpeHTycucemne dapucencemMm, UKE MUTNECKEPCEM, Xynxa nyné
cupe! Scup Yawak-TUPEK TynallHe TacaTtaTap, BECeH allé Bapa ¢aTkaHnaxna,
TépécmMapnaxna TyJiHa.

26 On, cykkap dapucen! Yawak-TMpék Tynawe Taca nyntap TeceH mManTaH
allHe Tacar.

27 CakkyH BEpeHTycucemne dapucemcem, UKE MUTNECKEPCEM, Xymxa nyneé
cupe! Jcup capnaHa Tynaknaxcem eBepsfié: TynawéH4YyeH BEceM XUTPeH
KypaHagge, aleéHye Bapa BUIMTHUCEH LWaMMU-LIaKK1, TEPNE Tacamapnax Tyrca
napHa.

28 0cuMp Te GaBHawWKanax: naxma Typé CblH MeK KypaHaTtap, awap Bapa
ynTaenaxna, népkecepnexne Tyrica napHa.

29 CakkyH BEpeHTycucemMne dapucemncem, MKE MUTNECKEPCEM, Xynxa nyne
cupe! Ocup ENEKXM MNpPOPOKCEM BannM Tynaknaxcem TasaTap, Typé
NypaHHUCEH nanakeceHe nnemneTeTep.

30 ,.OnMp MaH acaTtTeceH camaHuMH4Ye NypaHHa nyncaH BECEM MPOPOKCEH IOHHE
lOXTapHa ¢épe XyTWaHMaH nynarramap®, — TeTép acup.

31 Canna mavna acup XaBap GUMHYEH XxaBapax MPOPOKCEHe BErepeKkeHCeH
ayumceMm, BECEH ECHe TacakaHCeM MNyJfIHMHE CUpEenneTce NenTepeTep.

32 Acnacapcem Tyca néteperMeHHNHe acup Tyca NETEPEP EHTE.

33 91, géneHceM, GérneH gypucem! XaBapa Tamak BYTHe KéMe cy[ TasBacpaH
xaTtarca tonima nynartb TeTep-u?

3 EHTé Oné cup&H naTdpa MpPOPOKCEHe, &CYaxCeHe, BEPEHTEeKEeHCeHe
apatan. 3cup BECEHYEeH XalluHe-népHe BEnepeép, nartanap; xawHe-nepHe
XaBap cuHaroraceHye YeE€H nywana c¢anTtapap, XynapaH XxynaHa Tapca
cypemennex xecepnep.

35 Canna Mawvna Typé nypaHHa ABenb WOHEH4YeH nycrnaca Typa CypuyéH
KapTULLEHYe, MapHe BbIpAHE YMEH4Ye, xaBap BeEnepHeé Bapaxua biBané
3axapus OHE TapaHax, Geép GuMHYe caBansia GblHCEM TakKHA MEH Nyp HOHLUAH
cupe gBan TbiTMa JeKe.

36 YaH kanaTan cupe: GaBCEMLUEH NYPUHLLEH TE cak apaBa arvannas nyné».

Mucyc UepycanmMMiuaH KynsiHHU
(Nk 13:34-35)
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37 «3On, Nepycanum, Nepycanum! MNpopokceHe NeTepekeH, Xy natHa ssHUCEHe
yyrina nepe-nepe BénepekeH xynal Yén amawweé xam yennuceHe gyHadé anHe
NyxHa nek, Ané Mmge XyTY4eH CaHaH adyCceHe nycrtapmMa ThITAHTAaM, aH4yax Ta
acup nygrapaHacLuaH nynmapap!

38 EHT& gypTap nyllaHca tonartb.

39 Kanatan cupe: ,Xyca Typa syéne KunekeH myxtaBna!“ — Tece kawukapac
BaxaTtyeH MaHa ypax Kypanmap».

Mardeii 24
Typa CypTHe apkaTtaccu TaTta TEHYE NETECCU GUHYEH
(Mk. 13:1-13; J1k. 21:5-19)
1 Nncyc Typa CypTEHYEH TyxHA Ta cynna yTca nblHa. CasaH vyxHe, AHa Typa
Cyp4éne xypanTtuceHe kataptac Tece, YH natHe BEpeHEeKeHECEM MMblHA.

2 «Cak gypTceHe Kypartap-un? — TeHé BéceHe Wucyc. — YaH kanatan cupe:
GaKaHTa 4y GMHYe Yyn Ta HfME, nanrtax apkaTtecy.

3 EneoH TaBé ¢MHYe napHa 4yxHe YH naTHe BEpeHeKeHEeceM Nep Xxamcem
KaHa nblHa Ta canna bIMTHA: «Kanacam4yyé nupe: Ban xagaH nyné? 9ceé Tenép
XYT KMnecce Tata Gak TEHYe NéTec Baxara MEHse nanna tapax nenvenne?»

* incyc BéceHe ganna TaBapHa: «Xasapa kam Ta nysfivH unepTtce ynranacpaH
acapxaHap.

> MéHWwEH TeceH MaH aTamna KunekeHceM Hymawn nynég, ,ané — Xpucrtoc”
Tece BECeM YblnanaluHe ynrtaneg.

6 TaTa CMpEH BapgaceM GUHYEH WUNTMenne, Bapg¢a Xblinapécem unMmenne
nyné. Actaeap, xapaca aH YKép, MEHLLEH TeCeH GaBCeH NypvH Te nynmanna,
aHyax Ky netec saxaT map-xa.

7 Xanax guHe xanax TanaHe, nartwanax GWHe narwanax Bapgana Tyxe;
BblpaHaH-BbIpaHAH  BbIGNAX  GYyJSiceM, BEnepekeH 4Yup-4yepcem, Gep
YETPEeHHUCEM Nynegc.

8 Canax Ta gakceMm nypTe — X€H-Xyp nycnamMmalle kaHa-xa.

9 YH 4yxHe cupe acanfnaHTapma TbiTCa napég, cupe Bénepeg, Man aramwan
cupe NETEM TEHYE Kypanmu nyne.

10 CaBaH 4yyxHe 4yblnavaweé MaHa éHeHMe napaxécg, nép-népHe cyTeg, nép-
népHe Kypanmu nyneg.

11 Cyst npopoKceM HymaK KUNEG, YblnanaliHe uneptce yntaneg.

12 A8pkecBpnéx BANNaHca NblIHAGEMEH GbIHCEM NEP-NEPUHYEH CUBEHEG.

13 Kam BEGHE gUTMYYEHEX TYCE, ¢caB GanaHe.
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14Bapa MEH nyp XxanaxceHe nenTepMmeLllkeH neTém TEHuunex Typa
MaTwanaxé c¢uHyeH cak blpa Xbinapa capég. lNéTtec BaxaT ¢aBaH 4vyxHe
GUTEN.
Xapywa acan-xymxa guteccu GUH4YEH
(Mk. 13:14-23; J1k. 21:20-24)
15 «Canna Bapa, Typa [JaHnun npopok ypra kanaHu CUTCEH, caBania BblpaH
Npcepnexne xaHca TaHNHe KypcaH, — ByrakaH GakHa aHnaHTap, —

16 gapa Nyoea xanaxé Tycem guHe TapTap.

17 Kun XywwuH4YM CblH dnana TaBpallé unec tece nypre Képce-Tyca aH
TaTtap.

18 XMpTH ¢blH Ta TYMTUP TaBpallE urec Tece Kasinna aH TaBapaHTap.

19 CaB KyHCeH4Ye WbIBAP GblH MNynHA XépapamceHe, Kakap GuTepekeH
amMalleéceHe NbICaK Xymnxa nyne.

20 XaBap Tapac BaxaT x€nnieHe e wamar KyHa aH KUnTép44yée Tece KEnTasap.

21 MEHLEH TeCeH YH YyxHe xapylla acan-xymxa nyne. YHawkannam xanndyeH
TEHYe NyGgnaHHapaHna Ta nynmaH, nynac Ta gyk.

22 Typa acan KyHECeH LWYTHe YakapMaH nyfncaH, HAKaMm Ta GganaHca tonasic
GyK4é. AH4ax Ta Xawu cyuraca urHuceHe xeépxeHce Typa caB KyHCEH LUyTHe
yakape.

23 CaBaH 4yyxHe Kam Ta nynuH cupe: ,XpUCTOC aka KyHTa“ e ,ABa yHTa“, —
TeCeH aH EHeHeEp.

24 MEHWEH TeceH Cys XpUCTocCeEMMNe Cys MNPOPOKceM TynaHéc. Bécem
TENEHMenne nannaceMmne xasaTCeM KaTapTca, Mau KWNCeH, cynnaca
UITHUCEHe Te unepTce ynrtanama naxeg.

25 CakceM nupku Oné cmpe ManTaHax Kanaca Xypac TEpEM.

26 Canna Bapa: ,ABa, XpMCTOC nyLl XMpTe“, — TEHNHE UNTCEH KypMa aH Tyxap,
»,ABa, XpUCTOC LLanTn NynemceH4e", — TeHMHe UITTCEH Te aH EHEHEP.

27 MéHWweH TeceH JTeM blBané xésen TyxagéH4yeH nygnaca xéserli aHagHe
GCUTNYYEHeX anTapaca TapakaH GUGEM MNeK KypaHca Kune.

28 Bune BblpTakaH BblpaHa aMapT Karnakcem nyGTapaHeGy.

d1em blBané kuneccu guH4YeH
(M. 13:24-27; k. 21:25-28)

29 «CaB acan KyHEceM XbIgGaHax XEBen TETTEMINEHE, ynax gyTu CyHe. Tynepu
gantapcem YKeG, CYynTn Ban-xaBaTceM XyCKareg.
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30 CaBaH XbIGGAH NENET ¢guHYe ITeM bIBanNéH nannu KypaHeé, Bapa GEP GUHYM
MEH Myp Xanaxcem kKawkapca népce apéc. Bécem Tynepu nenércem GuH4Ye
xasaTtna Ta acna MyxrtaBna kurnekeH 3TemM blsanHe kypéc.

31 Bapa, Banna Tpyba caccu aHapaca kancaH, Ban XanéH aHrenéceHe 4pe,
BECEM TEHYEH TaBaTa €H4YeH Te, NENETEH Nep XEppUHYEH nycgraca Tenep
XEppUHE GUTUYYEHEX YHaH cynriaca UITHE GbIHHMUCEHE NYXEc».

CMoKBa MbIBaggune TaHNnawTapHu
(Mk. 13:28-31; k. 21:29-33)

32 «Mnep-xa, TECNEXpeH, CMOKBA WbIBAGGUHE. YHAH TypadéceMm narka
Kanapca eLuepe rnygnacaH, 3cup Gy GbiBXapHUHe neneTep.

33 CaBHalKanax acuvp Te, ONé KanaHu nypHagraHca MblHUHE KypcaH, Gak
TEHYe NeTec BaxaT GCbiIBXapHUHE, anak YyMHeX GUTHUHE néerice Tapap.

34 YaH kanaTan cupe: gaBceMm nypTe gak apy néTuy4eHex nyrca UpTeg.
35 Cépne nénét Te néteé, MaH camaxamceH4eH Nnépu Te NéTMeE.

36 CaBa xawl KyH, xaw cexeTpe nynacca Atte Typacap nygHe HuKam Ta
NenmMecT, TYNepwn aHrencem Te Nenmecee.

37 Hon BaxatéH4e enne nynHa, 3tem bleané kunHeé yyx Ta gannax nyne.

38 Cépe LWbIB UNUYYEHXN KyHCeHYe, HOoM kapan cuHe napuydeHex, GbIHCEM
€¢Ce CUHE, aBllaHHa, Kavy4ya KaunHa.

39 Cép nUTHe LWbIB urce nypHe Te NETepuyvyeHex YH CUMHYEeH HuKaM Ta
WwyxawrnamaH. 3tem blBané kuneccu Te cannax nyne.

40 YH yyxHe XupTe €GrekeH Uké cblHpaH NEpHe UNEG, TENpUHE XaBapeg.

41 An apMmaHéne aBapTakaH UKE XépapampaH NepHe UNEG, TenpuUHe XaBapecy.
XaTép Tama YEHHU

42 «Canna Bapa, cbixa nynap, MEHWEH TeceH Xygcap Xaw camaHTpa
KnreccmHe nérnmecrTep.

43 AHYax Ta acup GakHa NENeTép: Bapa XacaH Kunecce KU Xycu nénec
nyricaccaH GaB BaxaTpa Bar Cbixa Tapeyde, xanm GypTHe GEMEpPCe KEMme
nameyye.

44 CaBaHna acup Te xaTep Tapap, MEHLIEH TeceH JTeM blsané acup KETMeH-
TyMaH Baxartpa Kuney».

LWWaH4yakna TaTta waH4yakcap yypacemMm GUHYEH
(k. 12:41-48)

S «Kam waH4yakna ta acna Jdypa? Kananap, Xycu XanWéH bITTU TapGuceHe
naxca tama, Baxartpa anaT guTepMe Nep YypuHe ynapca fapTHa.

46 Xycu TaBapaHHa YyxHe XyLWHUHEe Tyca TapakaH Jypa Teneune nyne.
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47 Y4aH kanaTtan cupe: Xycum aHa XxanéH NeTeM nypriaxHe naxca tapakaHe TaBe.

48 EHYeH Te ¢aB 4vypa ycan rnyncaH, xam aweHnye: ,Xycam xanex kunveé-xa“, —
Tece,

49 XanéH ronTaweceHex XxeHeme Nnycne, egkeéccemMne epce Kanca écce gumne.
50 Xamnxu yypa xycu kETMEeH-TyMaH BaxaTpa TaBapaHe Te,
51 dHa acannaHTapca Bénepce, yHaH WAanMHe MKE nNUTAmMcemne népeLukenex
TaTca nape; yHTa wWan waraprarrapca NEHU UITTEHCE TApey.
Martdeii 25
ByHa xép ¢uH4YeH KanaHa biTapnax

L «YH yyxHe CynTn MNaTwanax gyratkagcem urnce Kepy KavydaHa XMpeg TyxHa
BYHa X€p eBeprié nyne.

2 BéceH4eH NuNekeLwwe acna nynHa, NUnekeLwwe — ansBaH.

3 AMBaHHUCEM gyTaTKaGeCceHe UITHE, aH4Yax GyHTapMarsin GyHe UTMEH.

4 Acnucem Bapa GyTaTKagéceHe Te, CyHTapMannu Gy KaKLWAMECEHE Te WUIHE.
5 Képy ka4ya yac nbiparimaHpaH XEpceM biixanaca cbiBapcax KanHa.

6 CEp BappuHYe KalKapHW UnTeHce kanHa: ,Keépy kunet, xmpég tyxap!”

7 Bapa gaB xépceM nypTe BapaHHa Ta Tapca GyTaTKaGeceHe NEPKEHe KEPTHE.

8 ,[InpéH gytaTtkagcem cyHMe nyGnapeg, nupe ¢y napap-xa“, — TeHeé
anBaHHUCEM acnucexe.

9 AH4yax Ta acnucem cganna TaBapca KanaHa: ,[lapcaccaH ¢aBé cupe Te,
xamapa Ta guterMMmé. Cy cyTakaH naTHe Kanap Ta xaBap Bannu TysaHap”.

10 Bécem gy TysiHMa KancaH KEepy Kay4da nbipca ¢uTHE. Bapa xatép TapakaH
NMUNEK Xep yHNa neprie Ty nynac nypre KEHE, YHTaH TapgaceM anaka xynca
XYHa.

11 TenépTakpaH ¢y naTHe KaHa Xxépcem TaBapaHHa Ta: ,Xycamap! Xycamap!
Yc¢ca képTcemyyé nupe!” — TeHé.

12 AH4yax Ta kayya BEceHe canna xypasraHa: ,4aH kanatan cupe: ané cupe
nénmecrtén®.

13 Canna Bapa, — TeHé biTapnaxa Bécrnece Mucyc, — cbixa nynap, MEHLWEH
TeceH OTeM blBané xaw KyH, xal cexeTpe Kurecce nenmecTepy.

TanaHT gUHYEeH KanaHa biTapnax
(TNk. 19:11-27)
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14 «YH 4yxHe aK cak blTapnaxpa kanaHa nek nynca mpTté. eép ¢biH 10T ¢ep-
WbIBa Tyxca KasdC YMEH 4ypuceHe YEHCe WUMNHE Te BECeHe XauWeH nypnaxHe
naxca tTama LuaHca xaBapHa.

15 KalwHWH nynTapynaxHe Kypa Xamxu xyca nép TapGuHe NUnek TanaHT kKEMEn
yKGa, TenpuHe WKE TanaHT, TaTta TerpuHe Nep TanaHT ymapca naHa, xam
yacax gyrna Tyxca KanHa.

16 [Tunék TanaHT UNHKU YKGUHE €ce XbIBHA Ta TaTax NUIIEK TanaHT Tynaw TyHa.
17 CaBHallKkanax, Uké TanaHT UMHKU Te TaTa UKE TanaHT TyHa.

18 [1ép TanaHT WUNHK Bapa KarvHa Ta XyCWU MaHa KEMEN yKcaHa Gepe 4asca
NnblTapHa.

19Ypinan BaxaTt uMpTCeH XyGW TaBapaHHa Ta 4dypaceMm ykgana MEH TYHUHe
TEpEecne nygraHa.

20 Munék TanaHT unHM TaTa Tenép NUNEK TanaHT urce NbiHA Ta canna
KanaHa: ,Xycam, 9C€ MaHa NMUMEK TanaHT napca xaBapHa4yye, aka ané Ban
yKgana TaTa NUék TanaHTt Tynaw Typam®.

21 ABaH, blpa Ta LWAH4YaKNa 4Yypam, — TEHE aHa xycu. — Ne4ék TnBéce Typpe
KanapHawaH ané caHa MbiCak TUBEG LIAHca naparan. Xaneé xygyna nepne
caBaH €HTe".

22 /lké TanaHT WUNHKW Te Nblpca ganna kKanaHa: ,Xycam, 3C€ MaHa UKé TanaHT
napca xaBapHa4yye, aka ane Ban ykgana tata MKe TanaHT Tynaw Typam®.

23 JABaH, blpa Ta WaH4yakna 4yypam, — TeHEé aHa Ta xygu. — [1é4ék TuBécge
TYppe KanapHalwaH dné caHa nbicak TMBEG WaHca napatan. Xané xygyna
népne caBaHax €HTE".

24 YHTaH nNép TanaHT WUIHW canna nblpca KanaHa: ,Xycam, 3C€ XblTa YyHna
GblH WKKEHHEe 3né NeneTTéM: 9C€ akmacapax Bblpca WMeTEH, canmacapax
nyxca UneTeH.

25 CaBaHna Ta CaHpaH xapaHurne 3Ccé naHa TanaHTa Gépe YaBca NbiTapTam,
aKka caHaH ykgy"“.

269X, ycan Ta Kaxan yypa! — TaBapHa aHa Xycu. — 9né akmacapax BbIpHUHE,
canmMacapx nyxca UnHuHe 3Ce NernHe.

27.3nNMH MaH ykgcama ycnamgaceHe namarnnavyé, TaBapaHcaH Bapa ane
Tynaw UnHeé nynaTram.

28 EQT8 yHpaH Nép TanaHTNax YKGUHE UN&p Te BYHA TanmaHTNa yypama napap.

29 ME@HLIEH TeceH KaMaH nyp, aHa Tatax napeg, YHaH XyLwaHcax noipé. KamaH
GYK, MEH NyppuUHe Te TypTca UIeG.
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30 lOpaxcap 4ypaHa Tynawpu TETTEMNEXe Kanapca napaxap, yHTa Lwan
LwaTaptarrapca NeHn unTéHce Tapér». Cak camaxcem XbIGcaH: «nTMe xanxa
nyppu nntrép!» — teHé Nnucyc xbITTaH

Mynac Cyn

31 «OTem blBané XanéH wMyxtaBéne, MEH MNyp CBATON aHrenécemne
KMICeCcCeH XaneH vanna npecrosié guHe nape.

32 YH yMHe Bapa nyp xanaxcem Te nyxaHec. Ban BéceHe, KETYCE cypaxceHe
Ka4yakaceH4YeH yrnapHa nek, ynape.

v v v

33 CypaxéceHe Ban XaméH cbinTaM eHHe, KadakuCeHe cynaxanh eHHe
BblpHagTape.

34 Bapa [llaTwa cbintaMm eHynceHe canna kane: ,On, ATTeM MNUNINEHUCEM,
KUNep Te TEHYeHe nynrapcaHax CUPEH Bannm xaTepneHe NaTwanaxa eTkepe
nnep.

35 MEHLWEH TeceH Jné BbIGa YyxHe acup MaHa ¢utepTép, aw XbIMHA YyXHe
MaHa écTepTeép, ¢yn ¢ypeHeé yyxHe MaHa xaHa nek NbIlWAHTaPp.

36 TymTUp KMpné 4yxHe MaHa TymnaHtaptap, 4Ympné 4dyxHe MaHa naxpap,
TEépmMmepe napHa vYyxHe Te MaH natama nbipcax Tartap‘.

37 Bapa casannucem Ana ganna kanég: ,Omn, Xycamap, Gueccy KUnHuHe Kypca
xacaH annp CaHa ¢gutepTtémep? E égeccy KUIMHMHE Kypca XacaH EGTepTEMEP?

38 3cé€ cyn GCYypeHWHe Kypca XagaH XaHa nek WublwaHtamap? TymTunp
CUTENEKCEPPUHE Kypca XacaH TymnaHTapTamap?

39 3cé umpnuHe, TEpMepuHe Kypca xacaH CaHwaH Tapawpamap?”

40 YaH kanartan cupe, — Tené BeceHe [laTwa, — cakceHe acup MaHaH nép-
Nnép KEGEH TaBaHLWaH TyHa, anna Ky MaHwaH TyHnex nynatb”.

41 YHTaH cynaxan eH4YnceHe ganna kane: ,9un, binxaHnackepcem! LWyntraHna
aHa nynawakaHécem Banmnm xaTépriece XxyHa CyHMU TaMak ByTHe kanap MaH
natampaH!

42 MEHLEH TeCceH gueccém KurnceH acup MaHa cutepmepép, ECECCEM KUCEH
MaHa éctepmepép.

43 Cyn ¢ypeHé 4yxHe MaHa xaHa nek MblwaHMapap, TYMTUP KUPRE 4yxHe
TyMnaHTapmapap. 9né 4npné 4yyxHe, Tépmepe YyxHe MaHwaH Tapawmapap®.

44 Bapa Bécem Te canna kanég¢. ,Ou, Xycamap! CaHaH éceccy, cueccy
KWITHUHE € GYyNn CYpeHuHe, € TYMTUPCEPPUHE, € YNPIINHE, € TEPMEPUHE ANUp
XacaH Kyptamap, xacaH CaHa nynawmapamap?“

4 YaH kanatan cupe, — Tené Bapa Ban, — acup MaHaH c¢ak KECEH
TaBaHAMCEHYeH NeEpHe bipa TyMaHHN MaHa bipa TymaHHune nepex”.
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46 Kycem Bapa EMEpnex acana Kaweg, casannmcem eMmepriéx nypaHaca
KEPECY.

Martdeii 26

Uynencem Uucyca xupé¢ TyHa KaBap
(Mk. 14:1-2; Jk. 22:1-2; H. 11:45-53)
L Cak camaxceHe nypHe Te kanaca nétepceH incyc XamnéH BépeHekeHEeceHe
cansa KanaHa:

2 «Tenép MKé KyHpaH nacxa ysiB€ cutecce acup nénetép. CaBaH 4YyxHe ITem
blsanHe naranama TbiTca Napeg».

3CaB Baxatpa Kamagha atna acna CBSWEHHUK KEepMEHHe acna
CBSILLLEHHUKCEM, CaKKyH BEPEHTYCUCEM TaTa Xanax XyLWLWWHYW ATra-cymna
GbIHCEM NyxaHHa.

4+ Bécem Nncyca yeenéxne TbiTac Ta BENepec Tece KaBap TyHa.
> AH4yax Ta BECeM ganna kanagca TatanHa: «Xanax nanxaHmanna aH nynrap
TeCeH Ky €ce ysiB BaxaTéHye TaBac Map».

Mucyca Bucanupe ¢yna cépHu
(Mk. 14:3-9; UH. 12:1-8)

6 Méppexnnye, Nncyc BudpaHmnpu roxaH-cypaHna CUMOH KUNEHYe YyXxHe,

7 nép xépapam YH naTHe Xakna mbiwn Mnupa aHa anebacTtp caBaT Géknece
nbiHa. incyc xaHanaHHa YyxHex gaB XxépapaM YHaH nyGgHe gy cépe nygnaHa.

8 CakHa KypcaH BEpeHeKkeHEceM Tapaxca kKanaHa: «MeéHe kupnéuye
KyHaLlKan TakaknaHHn?

9 Ky MMpaHa nbICaK Xxakna cyTMmannaddé Te yKGUHE YyXaHCeHe namarnnadyéey.

10 AHyax Ta Wwucyc, BEceM KamancappuHe acapxacaH, ¢anna KanaHa:
«MEéHLWEH acup xépapama nawapxaHtapaTtap? Ban MaHwWwaH bipa é¢ Type.

11 YyxaHceM CUPEH sinaHax Nynéc, 9né CUpEHNeE sinaHax nynac Gyk.

12 Cak xakna ¢asa MaHaH yTéM cuHe toxTapca, xépapam MaHa ¢cépe nbiTapma
xaTepriepe.

13 YaH kanaTan cupe: ¢ak blpa Xbinapa n€TéM TEHUMNEX YKETNECEe BEPEHTCEH
Te, Nyp GépTe Te, Gak Xeépapam SAITHE acaHcaH, Ban MEH TyHW GUHYEH Te
Kanagec».
Wyna UckapuoTt cyTaHyaknaxe
(Mk. 14:10-11; Jk. 22:3-6)
14 CaBaH 4yxHe ByH wukk€weéHyeH népun, Wypa Wckapuot aTtnu, acna
CBSILLIEHHMKCEM NaTHe KanHa.
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15> «Mucyca cyTHaWaH acup MaHa MEH napap?» — TeHé Wyga BEceHe.
Jlewcem aHa Barap KEMEN yKga CEHHE.

16 CaBaHTaH Bapa Ban Mucyca TbiTca naMma Menné BaxarT LbipaHa.

NMacxaHa xaTéprneHHu
(Mk. 14:12-21; Jk. 22:7-14, 21-23; NH. 13:21-30)
17 Tytnanna ¢akap ysiBEH ManTaHxm KyHEH4Yex BEpeHekeHéceM Mncyca canna
nblpca KanaHa: «Xy Bannu nacxa anadé agra xatéprieme xyLataH?»

18 Incyc XaneH BépeHekeHEceHe XynaHa Nép GblH NaTHe Kanma, aHa XawnéH
camaxeéceHe kanama XxywHa: «MaHaH Baxatam cbiBXap4y€, caH naTtaHTa
XamaH BépeHeKkeHEMCceMe nacxa ysaBHe TaBac TeTEemNy.

19 BépeHekeHéceM MNucyc XyLIHA nek TyHa, nacxa anadé xatépriece xyHa.
20 Kac nyncaH, Ban ByH nké BEpeHeKkeHene neprne ¢gume napHa.

21 «MaH kanatan cupe, — TeHé Mncyc kagxm anaT GUHE YyxHe, — CUPEHTEH
népn MaHa TbiTCa napé».

22 BépeHeKkeH&CeM Xyiixa YKHE, Bapa kaliHuex AHa: «Xycamap, ané map nyné
Te?» — TeHe.

23 «MaHna nép vawakpaH gnekeHex MaHa cyTé, — TaBapHa Bapa Mucyc.

24 — Tenép TeceH, OTeM blsané CbIpHMHYe nanapTca XyHa gynnax nblpaThb.
AH4yax 3Tem blBanHe TbiTCa napakaHa XyWxa nMyné: aHa cypanuydeH
cypariMaHHW aBaHpax MynHa nynévyyér.

25 «PaBBn! 3né map nyné Te?» — bIATHA CaBaH YyxHe aHa TbiTCca nama
knnéwHe Nyaga. «3cé xaBax canna kanapaH», — TeHé aHa Uucyc.
Kagxu BapTTaH anatnaHy
(Mk. 14:22-26; J1k. 22:15-20; 1 Kop. 11:23-25)
26 Becem kagxm anat guHE 4yxHe Wucyc cakap unce Typpa TaB TyHa Ta
BEpeHeKeHECeHe Xyga-Xyca napca: «Unep, cunép, caka — MaHaH YT1ém», —
TEHE.

27 YHTaH XE€pné apex Kypkn nnHé te Typpa TaB TyHa, KypkaHa BEceHe napca:
«[lypTe €ceép cakaHTaH,

28 cak xepné apex — Céné Xanana cupénnetekeH MaHaH KOHam, HymanawéH
CblNaxHe KagapMallKaH toxakaH FOH.

29 EHTé cupe KkanaTan: nasHTaH Oné uedM Gbipnm  3pexHe ATTeM
[MaTwanaxéHye CUpEHre Nepre GEHE apex Ecec KyHYYeHEX ypax ECenmMeny.

30 Bapa, Typpa mMyxTaca topnaHa xblccaH, Mncycna BépeHekeHéceM EneoH
TaBé gUHe KanHa.

MeTp TyHacca Mnucyc mantaHax KanaHu
(Mk. 14:27-31; J1k. 22:31-34; NH. 13:36-38)
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31 CaBaH 4yxHe Mucyc BépeHekeHEceHe kanaTb: «Kégép acup nypte MaHa
lWaHMa napaxaTtap, MEHWEH TeceH CblpHMHYe c¢anna kanaHa: ,KeéTycHe
néTepen Te, KETYpU Cypaxcem caraHca Kamec”.

324gpénce TaHa xbicgaH Bapa Oné [anunenapa CUpEHTeEH Te Marnapax
nynan».

33 «CaHa nypTe WaHMK nyncaH Ta, 3né anaHax waxan», — TeHé Aua MeTp.

3% «4aH kanartan caHa, — TeHé aHa Nucyc, — Kegép aBTaH aBaTUY4YEHeX 3Ce
MaHa BMGE XyTYeH NEnNMELL NyraH».

35 «CaHna népne BunMenne nyncaccaH ta ané CaHpaH TyHac Gyk», — TEeHé
AHa lMeTp. blTTn BEpeHekeHECEM Te ¢aBHaLUKanax KanaHa.

Uucyc Nedbcumanupe

(M. 14:32-42; Tk 22:39-46)
36 YHTaH Nncyc BépeHekeHeceMne [edcMmaHM TekeH BblpaHa MblHA. «3né
caBaHTa KamMca KENnTyHa Baxatpa GakaHTax Jiapap-xa», — TeHé
BépeHekeHeceHe Muncyc.

37 Bapa [letpa TaTta 3eBegeraH WKE biBanHe Xawne wurnce KavHa Ta
nawapxaHca xynxapma nycnaHa.

38 «MaHaH yyHam Buriecrie xXypriaHaTb, 3cup ¢akaHTa MaHna népne nynap-xa,
aH ¢biBapap», — TeHeé BéceHe Nucyc.

39 YHTaH KawT askkapax karvHa Ta Gépe ykce ganna KéntyHa: «39u, Attem!
Mawn nyncaccaH ¢ak acan KypkuHe MaHpaH upTTepcemydé. Canax Ta Oné
TaBac TeHE nek map, OCE TaBac TEHE NneK nynrap».

40 CaBaH xbIgGaH Ban BépeHekeHEceM MaTHe MblHA Ta feLwceM GblIBAPHUHE
KypHa. «MaHna népne acup nep cexet Te MyJivMH ¢cbiBapmacap Tycenmepep-un?
— TeHé Ban lNetpa.

4 — YnépTHUMe ¢blfiaxa KEpec Mapy4dé Tece cbixa nynap, KENTaesap: aTeMEH
YyH-YEME GUPEN, YT-NEBE Bapa XaBLUAK».

42 YHTaH Ban kannex Tenép XyT asikkapax NapaHHa Ta g¢anna kKanaca KenTyHa:
«3n, Attem! Cak acan KypknHe MaHpaH nptrepme Mamn gykax nyncaH, MaHaH
aHa égmennex nyncaH, annuH CaHaH MPEKY nynTap».

43 BépeHekeHEceM naTHe TaBapaHcaH Ban kannex Bécem cbiBApHA Téne
nynHa. BéceHe birixa nyccax gUTEpHE.

4 YHtaH Nncyc, BéceHe xaBapca, Kannex adkkapax napaHHa Ta marnTaHxu
nekex Kkanaca BUGGCEMELL XyT KENTYHA.

45 KénTyHa XbICCaH BEpPeHEeKeHEceM naTHe TaBapaHHa Ta BEceHe canna
KanaHa: «3cup cannax g¢biBapaTap-u, KaHaTtap-n? EHTEé 3Tem blBanHe
cblfiaxna CbIHCEH aninHe TbiTCa Nnapac BaxaTt CUTPeE.
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46 Tapap Ta kadap! Aka éHté MaHa cyTakaH Ta gbiBaxpax».

Uucyca TbiTHU
(Mk. 14:43-50; Ik. 22:47-53; NH. 18:3-12)
47 Ban ¢anna kanaca taHa Baxatpax ByH nkkéwéeHyeH népu, Myna, tTata yHna
népne xégcemne LwangacemMm MaTtHa TEMEH YyxJié xanax nelpca guTHE. BéceHe
acrna cBsLleHHMKCceMNe xanax XyLWLWNHYN ATNa-CyMna ¢blHCEM AHA NynHa.

48 CyTakaHé ylKaHpuceHe ¢anmna nanna namMa kanacgca tatanHa: «3né Kama
yyntasan, Casa Nucyc nyné, acmp Bapa AHa apca TbiTap».

49 Ban caBaHTax Mucyc natHe nbiHa Ta: «CbiBNnax cyHartan, Paeseu!» — Tece
AHa vynTyHa.

50 Mucyc Bapa aHa canna KanaHa: «Tycam, MEH Tyma KunHuHe Ty!» CaB
Baxarpa biTTucem Mncyca gcaBapca unHé te AHa sipca ThITHA.

51 Mucycna toHawap TapakaHceH4YeH Népu XécHe TypTca KanapHa Ta acna
CBSILLEHHMK Yypu GUHE cyrica Apca YHAH XanxuHe kacca TaTHa.

52 \ucyc Bapa aHa ¢anna KanaHa: «Xe€gHe Xaun BbIpaHHEe YMK, MEHLLEH TEeCeH
XEC CEKITEKeHCEM XEcrex NeETeG.

S3E Oné xané ATTeMpeH Tapxacnaca biTMa nyntapamman TeTeH-n?
blintcaH, Ban ¢ak camaHTpax MaH natama ByH MKE Myrikka Ta biTrna adren
spe.

>4 CbIpHMHYe canna nynmarnna Tece KanaHu Bapa ense nypHagrnaHe?»

55 YHTaH Wncyc xanaxa kanaHa: «MaHa TbiTMa acup, Bapa-xypaxa XUpEg
TYXHA Nek, Xégcemne, wancacemne Tyxpap. Ine kynneH cupe Typa CypTéHue
BEpPEHTCe NnapTam, yH YyxHe acup MaHa TEKEHMepPEP.

56 Caka wnanTtax nNPOPOKCEM Gblpca XaBapHM MNypHAGNaHMalLKaH nynca
npTpe». CaBaH YyyxHe MEH nyp BEpeHeKeHE AHa Napaxca TapHa.
Uucyca Kanacpa natHe unce nbiHu
(Mk. 14:53-65; Nk. 22:54-55, 63-71; WH. 18:13-14, 19-24)
57 ucyca ThiTakaHcem Ana Kavada STnd acnd CBAWEHHWK naTHe wnce
NblHA. YHTa CakKyH BEPeHTYgucemne ATna-cymrna GblHCEM Te nyxaHHa nyrnHa.

58 Acna CBSALLEHHUK Gypyé naTHe cuTudyeHex [leTp Nucyc XbIGGaH uYbinam
Kasipaxpa yTtca nelHa. Ban €¢ enne BégrneHecce Kypac Luyxawna KapTuliHe
KEHE Te YHTU TapgaceMne neprie fnapHa.

59 Acna CBSsILLEHHUKCEMMNE ATNA-CYMNa CblHCEM TaTa CUHEeLPUOHpa napakaH
bITTU ¢blHCEM, Wucyca Béneptrepec Tece, AHa cydpa anannamannm cys
canTas WblpaHa.
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60 YH CcWMH4YeH cynca awnan katapTakaHCeM HyMamnaH nMblHA NynvH Te,
Bénepmennex avannama cantaB TynaHmaH. HnawkuHyeH cynca awan
KaTapTakaHCeM MKKEH MblHA.

61 Bécem canna kanaHa: «,oneé Typa CypTHe nacca BUGE KyHpa GEHEPEH Tyca
napTtma nynrtaparan®, — TeTyé Ban.

62 Acna cBsILEHHWK ypu cnHe TaHa Ta Mncyca kanaHa: «Bécem CaHa xupég
anan kartaptacce, CaHaH TaBapca kanamarsnim HUMEH Te GYK-UM?»

63 Miucyc yéHmeH. Bapa acna cesileHHUK AHa canna kanaHa: «Yépé Typa
ATHE acaHca xucrtecex bintatan CaHpaH, kanacamy4yé numpe: 3cé Xpucrtoc-mn?
Typa blBané-n?»

64 «Océ xaBax gansia kanapaH, — TeHé aHa Wwucyc. — Oné cupe yHTaH Ta
bITNapax kKanartan: nagHTaH nygrnaca, manawnaxpa, acup 3TeMm blsaneé,
XasaT/MH CbIfNiTaM eH4e napca, Tynepu NeneTcem GUHYE KUITHUHE Kypap».

65 CakHa UNTCEH, TapaxHune, CBALLEHHNK Xan CUNEHYM TYMTUPHE gypca dpca
kKanaHa: «Ban Typpa xypnapé! YHaH ananHe katapTakaH MEH Tyma Kupre
Tata nupe? Ban Typpa xypnaHuHe, aka, xaBapax untpép!

66 CakaH nuUpKM 3cup MEH wyxawnatap?» «Ananna, BEnepMesnney,
TaBapca KanaHa BECEM.

67 Bapa cbiHCeM AHa MUTPEH CypHA, cyna-cyma SH3, Tenpucem TaTa GanHa
NeKKEH

68 pInTHA: «3N, Xpuctoc! MNpopokna kana-xa: XaBHa Kam ganpé?»

MeTp Unucyca nénmeéew nynHu
(M. 14:66-72; Nk. 22:56-62; WIH. 18:15-18, 25-27)
69 MeTp gaB xywapa TynTa, KapTUWEHYe, flapHa. YH natHe néep xepapam
Tapga nbliHa Ta: «3ce Te anunenapu Nucycna nepnedder», — TEHE.

0TeTp nypuvH yméHyex WucycpaH TyHca: «OCE€ MEH GUHYEH KanaHuHe
NnénmMecTen», — TeHE.

71 Ban xanxapaH TyxHa YyxHe aHa Tenép xeépapam Tapga acapxaHa Ta YHTU
GblHCeHe KanaHa: «Ak gaka ta Mincyc Hasopenna népneyyér.

72 «Qné Ban CbiHHa nénmecTénexy, — Tyna Tycax TyHHa kannex [leTp.

73 TenépTakpaH CaBaHTa TapakaHcem [leTp naTHe nbipca: «3JAC€ 4YaHax Ta
BECEH YWKAHEHYEHEX, Ky KanacHU-TYHMHYEH Te nanna», — TEeHe.

74 Ban Bapa NETéM 4épepeH: «3Ane Ban CblHHa NénmMecTenexy», — Tece Tyna
TaBa nycnaHa. CaB camaHTpax aBTaH aBaTca dHa.

7> Metp Uncyc xanHe aBTaH aBatuyyeH acé MaHa BUGE XyT4YeH nNénmMeéL
nynaH Tece KanaHuHe aca unHé. Bapa Ban kapTUWIEHYEH TyxXHa Ta TaTancax
NEHE.
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Mardeii 27
Uucyca NunaTt natHe nnce kanHu. lypa sunémeé
(Mk. 15:1; JTk. 23:1-2; WNH. 18:28-32)
1 Tenép KyHHe Tyn gyTaricaHax acna CBSILLEeHHUKCEM TaTa Xanax XyLULMHYN
ATNna-cymna gblHCEM NypTe nycrapaHHa Ta Miucyca Beneprrepme mblillaHHa.

2 Bapa AHa cbixTapHa Ta Pum naptHa MoHtun Munat nygnax naTtHe wnce
KanHa.

3 Mncyca cytHa Wypa, AHa Bé&nepMme MblLUAHHUHE NENCEeH, YKEHHMNEe BATAP
KEMEN YKCUHEe acna CBSLLEHHUKceMne aTna-cymMmna GblHCeHe TaBapca naHa.

4+ «Anancap CblHHa TbITCa napca ¢biniaxa KETEM», — TEHE Ban nycnaxceHe.
Jlewucem Bapa ganna kanaHa: «[vpe MEH &g nyp? XasaHHe Xy Nén».

> Bapa Wyna kémén ykguceHe Typa CypTéHuye napaxHa Ta Xaun kanca ¢akaHca
BUIHE.

6 Acna cBsleHHNKCeM, NapaxHa ykcaHa nycgrapca, ¢anna kanaHa: «Ky — toH
YKGW, caBaHna aHa Typa Cyp4éH ykca apumHe Xyma topamacTby.

7 KaHawnaHa XbIGGaH BECeM TpaH KUMHE Gyn GYypeKkeHceM Bannu macap
BbIpaHE TyMa ¢aB yKcana nép YyrMEKGEPEH GEP UITHE.

8 CaBaHTaHna Ban ¢cépe xanuyyeHex «kOH ¢Epex» Tecce.

9 Canna Bapa Mepemuna Npopok ypna kanaHu nypHacnaHHa. lNpopok canna
KanaHa nynHa: «/3pauvnb biBanécemMm Batap KEMEN ykganax XaknaHuHe gaBaH
yyxné ykcarnmnax un4yeg.

10 Xyca Typa MaHa nénTtepHE nNeKkex, GaB YyKcaHa 4YrIMEKCE CEpPELLEH
TYNEepeG».
Mucyc MNunaTt natéHye
(Mk. 15:2-5; Jk. 23:3-5; NH. 18:33-38)
11 CaB BaxaTtpa Wncyca MNMunat natHe nnce nbiHa. «3ce WNyaea Matwn-n?» —
Tece bIMTHA YHpaH nycnax. «9Ceé Xy ¢anna Tece KanapaH», — TaBapHa Mucyc.

12 XanHe acna cesileHHUKCEMNE ATNA-CyMna GblHCEM anansiaHa YyxHe Bapa
Ban HUMEH Te YEHMEH.

13 Yytan Munat Ana canna kanaHa: «MnTMecTéH-um, CaHa Xup&G MEH
YyXNEH anan KatapTacce?»

v v v

14 ncyc xanéH nép camaxHe Te XMPEC TaBapca KanamMaHHUHe KypcaH lNunar
NUTE TENEHHE.
MUucyca Bénepme bINTHU
(Mk. 15:6-15; J1k. 23:13-25; NH. 18:39-19:16)

15Macxa ysBé TénHe Pum napTtHa nycnaxaH TépmeHe XYMHUCEHYeH NépHe
Xanax bIMTHUNE UpPEKe Kanapac rnana nynHa.
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16 CaBaH 4yyxHe TépMepe nép BapaBBa aTna nanna Bapa-xypax napHa.

17 XanéH kepMeHé yMeéHye xanax nyxaHcaH lunaT ¢blHCeHe ganna kKanaHa:
«Jcup MaHpaH xalHe upéke kanapma bintatap: BapaesaHa e Typa Cynnaca
nnHu TekeH Nucyca?»

18 Ban Nncyca kypanmacap TbiTca NaHWHE NENHEPEH canna bIMTHA.

19 TaTta Ban cyqg Tymarnnu BblpaHTa flapHa YyxHe apameé YH naTHe NEp CblHHA
ganna kanama xyuca sHa nynHa: «Cas AnancapckepHe HAMEH Te aH Ty! 3né
KECEP TENEKpe YHLUAH XbITa acannaHTamy.

20 Canax acna cesileHHUKceMne sTna-cymna ¢blHcem BapaBBaHa kanapma,
Nncyca Bénepme bIMTMALLKaH xanaxa YKeTe KEPTHE-KEPTHEX.

21 «Cupe MKKELEHYEH XallHe kanapca namanna?» — Tece bIATHA nygnax
xanaxpaH. «BapaBBaHa», — TEHE GbIHCEM.

22 «Typa Cywnnaca nnHu TekeH incyca Bapa MaHaH MEH Tymanna?» — TeHé
BéceHe [Munart. «[Maranatrapmannal» — TeHé nypTe.

23 «MéH ycannun TyHa Bapa Ban?» — TeHé nycnax. AHYyax Ta xanax TaTa
xblTapax: «[laranarttap AHal» — Tece KalkapHa.

24TlunaT Bapa, HUMEH Tyma GYKKMHE Kypa, Xanax biTnapax Ta blTnapax
nanxaHHMHe Kypa, WbIB Wce Xanax YMEH4Ye annmHe gyHa Ta: «Cak
ANANcapckepéH IOHE TaKaHHULWIEH 3N€ sBanfa Map, XaBapaHHe XaBap
nénepy, — TeHE.

25 «YHAH OHE NUPEH GMHYEe, NUPEH avaceM GUH4Ye nynTap!» — TaBapHa aHa
XUPEG NETEM Xanax.

26 YurtaH lNvnat BapasBaHa kanapca gaHa, Mncyca, 4éH nywana xéHetrepce,
nartanama xyLiHa.
UucycpaH mawkannaHum
(Mk. 15:16-20; UH. 19:2-3)
27 CaBaH 4yyx Pum naptHa nycnaxaH cantakécem Mucyca npeTtopuHe urnce
KEPTHE Te YH TaBpa bITTU cariTakCceHe NyJikKkMnex nygrapHa.

28 Bé&cem AHa xbIB&HTapca naTwanna xépné TyM TAXaHTapTHA.

29 YH nyGHe MENNE KYKeH XyNfIMHYEH SIBHA NY¢ KALWAne TaxaHTapTHA, CbinTam
annuHe Tya ToITTapHa. CantakceM YH YMHe 4EpKygreHce napHa Ta
Mawkanna-mawekanna: «Ceisa nyntap WNyges MNatwu!» — Tece KynHa.

30 CanTakcem YH GuHe CypHa, TynnHe unce AHa NyC&HYeH ganHa.

31 Canna MawkannacaH-mawkannacaH, Xxéprné TyMHe XblBTapca, XawnéH
TYMTUPHE TaxaHTapTHAa Ta AHa naTanama wusrce KamHa.

Mucyc Xpuctoca natanaHm
(Mk. 15:21-32; J1k. 23:26-43; NH. 19:17-27)
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32 TyxHa 4YyxHe BéceM CuMOH aTna KnpuHea GblHHWHE TEN nynHa, MncycaH
XépecHe rartca nbiMa GaBHa XyLUHA.

33[onropa atna BblpaHa ¢utceccéH — lonroda TeHu «[lly¢ KynTawku»
TeHUHEe NénTepeT, —

3% incyca BaT WNYGoUNe XEPXYINEeHTEepHE XEpJié 9pex MnaHa, aHa TyTaHca
naxcaH Mncyc égecluéH nyrnmaH.

35 [MaTtanaHa XbIGCaH canTakcem YHaH TYMTUpPHE Lana sipca BanegGHe.
36 YHTaH xanxucem natanaHa Mincyca xypannama napHa.

37YHaH nygé TénHe: «Caka — Wwucyc, Wypesa lNaTtwun», — Tece amannaca
CbIpHa Xama TaTake garca XyHa.

38 CaBaH 4yxHex Mucycna népne uké Bapa-xypaxa, NEpPHe — CbiITaM EHHe,
TenpuHe cyrnaxan eHHe naranaHa.

39 ipTeH-cypeHceM nycéceHe cynna-cynna AHa xypraca kanacHa.

40 «Typa CypTHe NacakaH, aHa BUGE KYH XyLILINHYEe GEHEPEH Tyca napTakaH!
aceé Typa blsané nyncan XaBHa Xy garncam, Xépec GUHYEH aHca nax-xa», —
TEHE BECeM.

41 Acna CBSILLUEHHUKCEMMNE CaKKyH BEPEHTYGUCEM Te, ATNa-cymna gbiHCeMMe
dhapucencem Te gaBHallKanax YHpaH MawlkannaHa:

42 «bltTuceHe cganaTtyé, XamHe Xam canammacts! Ban Wspavnb [Matwm
nyncaH, xané xeépec GUHYEeH aHca KaTapTTap, Bapa anup Te AHa €HeHwme
nygnanap.

43 Ban Typpa waHaTyé; Typpa topaxnackepex nyricaH, xané annuH Typa
¢antap AHa. ,Oné — Typa bleané,” — tetyé-gke-xa Ban».

44 Xanne népne natanaHa Bapa-xypaxcem Te YHpaH mallkannaca KynHa.

Uucyc Xpuctoc Bunéme
(Mk. 15:33-41; J1k. 23:44-49; NH. 19:28-30)

45 KaHTapna, ByH WKE cCexeTpeH nygrnaca BUGGEYYEH, NETEM GEP GUHYE
TETTEMIIEHCE JTapHa.

46 Buge cexet ténéHye Bapa Mncyc xbITTaH kawkapca aHa: «nn! Unn! Jlama
caBaxaHn?» Caka Ban: «3u, Typacam! Typagam! MeéHweH Océ MaHa
napaxpaH?» — TeHN Nynartb.

47 CakHa UNTCeH gaBaHTa TapakaHCeHYeH Xxalwé-nepu kanaHa: «Ban UnnanHa
nynawima YeHeT».

48 CaB caMaHTpax BECeHYeH Népu 4vynca KamHa Ta, XEpXyrneHTepHE Xxepneé
apex caxTapHa MyH4anaHa naTtak BéGHe Tupce, lucyca eégme naHa.

49 «TaxTap-xa, naxca Tapap, — TeHé biTTucem, — nus AHa canma kunet-u?»
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50 ncyc Tenép XyT XbITTAH KALLKApca SHA Ta, YHAH tonaLlky CbiBNALLE TyXHA.

51 CaB Baxatpa Typa CypTE€HuM yapwaB GYyNnTeH asna GUTMYYEH cypmarnna
gyparica aHHa, Gép YETPEHHE, Yyn Ty XbiICakeceM Te gypana-gypana kanHa.

52 Tynaknaxcem ycanHa Ta, BUMHE caBanna GbIHCEHYEH Hymamnalwé Yépérnce
TaHa.

53 BéceMm Wucyc 4épénce TaHA XbICCAH TYMNAKNAXCEHYEeH Tyxca casanna
Nepycannm xynuHe KEHMHE HyMaun GblH KypHa.

>4 Pum ¢épnésé TaTa yHna népne Mncyca xypannakaHcem GEp YETPEHHUHE,
TeM Te Nnép nyrnca MpTHMUHE KypcaH cexpucem xanHune kanaHa: «Ky yaHax ta
Typa blBané nynHa-meH!»

55 CaBaHTa Tata Wwucyca nynawca YH XbigGaH [anunenapaHax GypeHé
XépapamceH4yeH Hymanaiue nynHa. Bécem MEH nynca MpTHMHe afkpaH naxca
TaHa.
56 BéceH xywiwmnHye Mapus MarganuHa, MlakoBna Mocusa amawé Mapusa TaTa
3eBefen bIBANECceH amallé Te nynHa.
Mucyc yTHe Tynaknaxa xyHu
(Mk. 15:42-47; Ik. 23:50-56; NH. 19:38-42)

57 Kag nyncaH yHTa Apumacdpbesa xynuH4ye gyparnca ycHé Nocud atna nép nysH
GblH MbIHA; Ban 1a MlncycaH BEpeHeKeHe nynHa.

58 Ban lNvunat natHe kanca Nucyc yTHe nama TapxacnaHa. [Nunat Bapa Mucyc
YyTHEe nama XyLuHa.

59 Nocund Uncyc yTHe nnce taca nupne YEpKEHE Te

60 xanHe Bannu 4yn Ty XblCakHe anTca TyHa GEHE Tynaknaxa XyHa. YHTaH
Tynaknaxa KeMennu waTtaka nbiCak Yyynna xynnaca xasapca KanHa.

61 Mapus MarganuHana Tenép Mapusa Bapa ¢aBaHTax, Tynaknax yMEH4ex,
napHa.
Tynaknax ymHe xypan TapaTHu

62 Tenép KyHHe, WamaT KyH, acna cesilLeHHukcemne dapucencem lunar
naTHe nyxaHHa.

63 «blpa cblHHAMap, — TeHE BEceM, — new yntaBca Xam 4épé 4vyxHe ,BUCE
KyHpaH 4Yépérnce Tapan“ TEHUHe aca UNTEMEpP-xa anup.

64 CaBaHna MucycaH TynaknaxHe nNép BUGE KyH XyLILWW Xypariama xylcam.
BépeHekeHéceM YHAH yTHe Bapnaca aH Kanydapyde, kampaH xanaxa: ,Ban
ydpénce TaHa!" — Tece aH cypeuuépuud. Ec-nyc KyHallkan kancaH Bapa Gak
toNaLlKy yrnTaB ManTaHXUHYeH Te ycanrtapax nyne».
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65 «CupéH xypangacem nyp, kanap Ta xaBapa KMpné nek xypannap», — TeHé
Munar.

66 Bécem Bapa Tynaknaxa xypannama KauvHa, XyrnnaHa 4ynHe nuyetnecex
nanna TyHa, Xypan TapartHa.

Martdeii 28

Uucyc Xpucrtoc yépénce TaHm

(Mk. 16:1-8; Jk. 24:1-12; NH. 20:1-10)
I llamaT KyH UPTCEH, 9pHEH ManTaHxu KyHEH4Ye, Tyn gytanHa 4dyx Mapwus
MarganuHana Tenép Mapus Tynaknaxa naxma KamHa.

2 (CaB Baxatpa nUTE BaWnaH GEp YETpeHce WNHE, MEHLWEH TeceH Xyca
TyppamapaH aHrené TynepeH aHca Tynaknax yMEeH4Yu dyna masaHTapca siHa
Ta Xan yH GUHe napHa.

3 AHren ¢uUGEM nNek antapratca TaHa, TYMTUPE op NeK LWypa nynHa.
4 Xypan TapakaHceM yYHpaH xapaHune Burecrne 4étpece YKHE.

> «AH xapap, — TeHEé Bapa aHren xépapamceHe, — nartanaHa Mucyca acup
LUbIpaHWHE NeneTen.

6 Ban kyHTa ¢yk €HTé. MEHWEH TeceH, Xam kanaHa nekex, Ban sunémpeH
yepernHeé. Xycamapa XyHa BblpaHa Kanca naxap 1a

7Ban BUIIEMpPEH 4YE€pence TaHW GUHYEH, CUPEHTEH Marnapax [anunenaHa
GUTCe KETCe TapacCu ¢uMHYEeH YHaH BEpEeHEKEeHECeHe xaBapTpax Kawca
néntepép. Qcmp Ana Manunendpa tén nyndp. MaH cupe GakHa kanamannw
nypy4e».

8 XépapamceM Tynaknax natéH4YeH Backacax kamHa. Bécem nép xapaca Ta
nép caBaHca MincycaH BépeHekeHEceHe NeNTepme YynHa.

9 BépeHekeHEceHe kanama KanHa 4yyx cacapTak BéceHe Gyn ¢uHye Nucyc Tén
nynHa Ta: «CbiBnax cyHatan!» — TeHé. Bécem Bapa natHepex NblHA Ta
YEPKYCIIEHCE NapHa, YPUHYEH ThiTCcax nycganHa.

10 CaBaH 4yyxHe Nuncyc BéceHe: «AH xapap, kanap Ta éHeHekeH TaBaHaMCEHe
[anunenaHa noiMa kanap. MaHa Bécem yHTa TES Nyneécg», — TEHE.

11 XépapamceMm ¢yn ¢uHYE YyxHe Xaw-nép xypancacem xynaHa GUTHE Te MEH
nynca MpTHUHE NETEMMNEX acna CBALWEHHUKCEHE Karaca naHa.

12 Bapa acna cBsWeEHHUKCEM, SATNA-CyMna CbIHCEMMNE Kanacca Tartarca,
cantakceHe Hymau ykca naHa ta

I3 canna cac-xypa kanapma XxywHa: «Cépne, a3nup CbiIBApPHA YyXHe,
BEpeHeKeHECEM MblHA Ta YHAH YTHe Bapnaca KanHay.
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14 «Cak cac-xypa Pum napTHa nygnax xanxvHe képec nyricaH, — TEHE BECEM,
— 9Mnp Xxamapax Mannaiwuanap, amane CUpEeH GUHYe NyrmMe».

15 Xypangacem Bapa YKGUHE UNHE Te XanceHe BEPEHTHE ek cac-xypa capca
cypeHé. Cak cya camax nygemncem XyLwmnHYe XanmydeHex Gyper.

Yepénce TaHa Mucyc ByH nép anoctona KypaHHu
(Mk. 16:14-18; J1k. 24:36-49; UNH. 20:19-23; Eg¢-xén. 1:6-8)

16 ByH nép BépeHekeHe Manunenana, incyc noiMa xyLiHa Ty ¢guHe, KanHa.

17 Mnucyca kypcaH BéceM AHa yKce nygcanHd, Tenpucem TaTa WKKENeHce
KanHa.

18 Bapa Uncyc, naTtHepex nbipca, ganna kanaHa: «[éneTt ¢guHye Te, GEp GUHYe
Te ny¢ nynva MaHa Tynnu npéx naHa.

19 ExTé kanap Ta AwweéH, blsanéH, CeaToi ChiBNAWAH S4yéne WbiBa K&pTce
MEH Nyp XanaxceHe yKeTrnece BEPEHTEP.

20 BéceHe Oné cupe KanaHa nun-xywyceHe TbiTCa nypaHma BEpeHTEp. Oné
TEHYe NETUYYEHeX KyIineH cupeHne nynan». AMUHb.
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Mapk
Mapk 1

LWWbiBa képTekeH MoaHH BépeHTCe KanaHu
(Mdp. 3:1-12; Jk. 3:1-9, 15-17; UH. 1:19-28)
1-3 Typa blsané UNucyc Xpuctoc ¢guHyeH néntepekeH blpa Xeinap npopokcem
cblpca xaBapHa nekex nycnaHatb: «Aka Oné CaH ymaHTaH XaMaH XblnapgaHa
apatan, san CaH Bannu gyn xatépnece xypé». «lyw xmpTe YEHEKEHEH caccu
unteHet: ,Xyca Typa Bannu ¢yn xatépnep, Ban yrac gynceHe typnetep!“»

4 CaBaHna Ta WMoaHH KuNHE, Ban nyw XupTe TEHe KEPTHE, cblnaxceHe
KacapTTapMallKkaH YKEHCE LUblBa KEMe YKETIEHE.

> Bapa yH naTHe nétém Nyaes cépéHueH Te, Mepycanum XynmHYeH Te xanax
neiMa nygrnaHa. MoaHH BéceHe ¢GblnaxéceHyeH YkeHTepce MopaaH toxaH
LWbIBEHYE NypPHE Te WbiBa KEPTHE.

6 TaxaHacca WNoaHH TEBe CaMEHYEeH TyHA TyMTUP TaxaHca, MUIIEKHE YEH
MUGUXXM GbIXxca gypeHe. Cuecce Te Ban XEpné Lwapyak TaTa XxaearnceHye
TynkanaHa nbifn guce nypaHHa.

7 Ban canna ykeétnece BEPEHTHE: «MaH XbICGaH MaHpaH XaBaTnu KUNeT, ané
YHaH nywimakHe néwkeHce XbiBMa Ta TUBEGIE Map.

8 9né cupe whbiBNa TEéHe kEpTpeém, Ban Bapa cupe Ceaton CeiBnawna téHe
KEPTENX.

Mucyca wbiBa KEPTHU

(Mab. 3:13-17; Jlk. 3:21-22)
9 CaB KyHceH4e ["anuneqa ¢épéHum Hasapet xynuHyeH MoaHH natHe Nuncyc Ta
nbiHa. MoaHH AHa MopgaHpa wbiBa KEPTHE.

10 Mncyc weiBpaH TyxHa camaHTpax WMoaHH Tyne ycanca kanHuHe, CBATON
CblBnaw kaBakap4yaH Nek KypaHca YH GUHe aHHUHE acapxaHa .

11 TaTta TynepeH ¢anna caca UNTeHHE: «3cé MaHaH caBHa blsanam, MaHaH
blpa kamanam CaHpa!»

Mucyca wyntraH nnéprce TépecneHun
(Mcp. 4:1-11; k. 4:1-13)

12 CaBaH xbIggaHax CbiBnaw Nucyca nyw xupe eptce KanHa.

13 Myw xupTe AHa WyiTTaH X8péx KyH unéprce TépécneHs. Mncyc Tuckep
Kanakcem XxyLULMHYe NypaHHA, aHrencem YHLWaH egriece TaHa.

14 loaHa TépMeHe TbiTca XynHa. Wuncyc Bapa lManunenana nbiHa Ta Typa
MaTwanaxéH blpa XeinapHe yKkETrece BEPEHTHE.

15 BAn canna kanaca B&peHTHE: «EHTE BaxaT cuTpé, Typa MaTwanaxé
GbiBXapyé: ykeHep Te blpa Xbinapa éHeHeEp!»
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MucycaH mantaHxu BépeHeKeHeéceM
(Mdp. 4:18-22; J1k. 5:1-11)
16 MeéppexnnHye Nncyc Nanunes TUHECE xéppwune upTce NblHA. CaBaH 4yxHe
Ban TuHéce cépeke-TeTen napaxakaH néptaBaHceHe — CuMMOHNA YHaH
wanneHe AHgpes — kypHa. Bécem nynacacem nynHa.

17 Miucyc BéceHe g¢anna kanaHa: «MaH XbIGGCaH NblpakaHceM nynap, 9né cupe
9TEM YYHECEHE TbITakaHCeEM TaBany.

18 Bécem Bapa ¢aB camMaHTpax cépeke-TeTerneceHe xasapca Mucyc XbIGGaH
KanHa.

19 Tenéptak kamcaH Ban 3eBenen biBanéceHe — WMakoBna yHaH LWANNEHe
NoaHa — kypHa. Bécem Te KM guHYe cépeke-TeTeneceHe rocaca TaHa.

20 CaBaHTax Mncyc BéceHe Xan XbIGGaH MblpakaHceM nyriMa YeéHHe. Bécem
Bapa xanceH awwéHe 3eBeaesa Tapgucemne neprie KUME guHYe xasapca YH
XbIGGAH KanHa.
Ycan cbiBnawa xaBanaca KanapHu
(Nk. 4:31-37)
21 Aka eéHté Bécem KanepHaym xynuHe ¢uTHE. YHTa Ban nupsanxu wamart
KyHax cuHarorapa BEpeHTe nycnaHa.

22 CblHCEM YHAH BEPEHTEBEHYEH TENEHMennmMnex TENEHHE, MEHLUEH TeCceH
Ban cakkyH BépeHTycuceM nek map, Typa xasaT naHa nek BEPEHTHE.

23 BéceH cuHarormH4e ycan epHeé nep GblH nynHa, Ban Kawkapca sHa:

2% «On, Haszapet Wucycé! CaHaH nupéHne MEH €¢ nyp apa? Océ nupe
nétepme KunHe! 3cé kamHe ane neneten. Ace — TyppaH CeaToné!»

25 «HapaH! — gnpénnéH xywHa ncyc. — Tyx yH alweéH4yeH!»

26 Bapa ycan cbiBMnaw CblHHA 4YE€TpeTce napaxca, XbITTaH Kawkapca yH
ALUEHYEeH TyXHa.

27 MypTe xapaca-TEnEHce kanca Nép-népuHYeH canna binTHA: «MéH nyn4yé
Ky? Meénne céHé BeépeHTY Ky? Ban ycan cbiBnawceHe Te XanéH Bau-
xaBayeére xyLwaTb, Nnewicem AHa naxaHagge».

28 Yacax néTém MNanunes TapaxéHye YH GUHYEH Xbinap caparnHa.

Mucyc Hymam ¢biIHHA YMPTEH CbIBAaTHU
(Mdcb. 8:14-17; k. 4:38-41)
29 CaBaH xbIgcaH TYpex Mncyc cuHarorapaH TyxHa Ta Wakosna Ttata MoaHna
népne CuMmoHna AHApPEN KNNHE NblHA.

30 CAMOHAH XYHAMAWeE CuMB 4Mpne BbIpTHA NynHA. CUAEHYEX YH NUPKK
Muncyca kanaca naHa.
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31 iucyc yH naTHe nblHa Ta anfnuH4YeH TbITCa GEKNece TapaTHa. XépapamaH
4YMpEe gaBaHTax UpTCe KanHa, Bapa Ban BECEHe xaHanama nygnaHa.

32 Xésen aHcaH, kag nynacna, Mucyc natHe uupnucemne ycas epHUCEHe
nypHe Te une-une nblHa.

33 [1eéTém xynunex anak ymHe nygrapaHHa.

34 YpinanawHe Ban 4mp-4yépTeH cbiBaTHA, ycan CbiBrawiceHe Te Hymau
XxaBanaca kanapHa. YcanceHe Ban Xan Xpucrtoc nynHuHe NEnHW GUHYEH
Kanama 4apHa.

Uucyc Nanunenapa BEpeHTHU
(JTk. 4:42-44)

35 MipxnHe Bapa Nncyc npex Tapca TyxHa Ta GblH GYK BblpaHa KENTyma KanHa.
36 Canax Ta CMMOH TaTa yHna népsie nynHUcem YH XblGCaH BackaHa.
37 «CaHa nypTe Wblpagce», — TeHE BéceM Mucyca TyncaH.

38 «MaHaH ¢blBaxpu ancemne XxyrnaceHye Te YKETnece BEpeHTMesnne, atbap
YHTa Kasip, MEHLWEH TeceH Oné TEHYeHe BEPEHTME KurHé», — TeHé Uucyc
BECeHe.

39 Bapa Ban nétém lManuness Tapax gypece YHTU cCuHaroraceH4ye ykeTtnece
BEpPEHTHE TaTa ycan CbiBMnalwlceHe xaBanaca KanapHa.
Mucyc roxaH-cypaHna ¢blHHa CbIBaTHU
(Mdb. 8:1-4; k. 5:12-16)
40 MéppexrHye YH naTHe roxaH-CypaHna GbiH MblHA Ta YE€pKyGneHce napca
AHa nanaHHa: «CblBaTac TececceéH, OCe MaHa CbiBaTMa nynrapartaHax».

41 Nncyc, xépxeHce, ansiMHe TacHa Ta aHa CEpTEHce gansia KanaHa: «YupTteH
TacaTac TeTen, cbiBan».

42 CakHa kanacaHax yH GUH4YM 0XaH-CcypaH NeTHE, Y4Yé Tan-Taca nyrnca taHa.
43 incyc yH ¢guHe ¢UpEnnéH naxHa Ta aHa ¢gaB caMaHTpax KanmMa XyLUHa.

4 «ACTy, HMKamMa Ta HMM Te aH Kana, — TeHé aHa Wucyc. — XasHa
CBSLLEHHMKA Kauca KartapT Ta Xy TacanHawaH Moucen Typpa kyme xyLlHa
napHeHe Kyp. Caka Xy cbiBariHUHE NENTEPHU NynaTb Te EHTEY.

45 AHYax Ta newe, KanHa-kamaHax, MEH Mynca WPTHU GUHYEH NypHe Te
néntepce, Kanaca cypeme nycnaHa. MlucycaH Bapa xynaHa KyGKEpeTEHeX
Képeccun neTHE, Ban xyna TynalwéH4ye, Ancap BblpaHceHYe GYypeHe. YH naTHe
Xanax nyp GépTeH Te nbipcax TaHa.

Mapk 2

Mapanuy ¢anHa ¢blHHa CbIBaTHU
(Mdb. 9:1-8; Ik. 5:17-26)
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I Uncyc kannex KanepHayma nblpcaH TemMuge KyHpaHax Ban «kunHe
TaBapaHHW GUHYEH XbiNap caparnHa.

2Hymasix Ta BaxaT MPTMEH, anak naTéH4ye Te BblpaH lMMEX Xxanax
nygrapaHHa. incyc ¢biHceHe Typa camaxHe BEPEHTHE.

3 CaBaH 4yyxHe TaBaTTaH YH NaTHe napanuy ¢anHa CbiHHA CEKnece NblHa.

4 Xanax mblwna nynHapaH sécem Mucyc natHe ¢biBxaparnmaH. Bapa Bécem,
GYPT BUTTUHE MEP GEPTEH CMpCe, napanuy ganHa GbiHHA BbIPTHA BbIpaHENnex
Nncyc TénHe aHTapHa.

> Mincyc BECEH EHEHEBHE Kypca napasnuy ¢canHa ¢biHHa ¢anna KanaHa: «Adam,
CaHaH CblNaxycem KagapaH4ecy.

6 CaBaHTa TeMuce CakKyH BEpPEeHTYCU 5apHa, BECeM XauceH aleHye
WyxawiaHa:

7«Ky MéH kanna Typpa xypnatb? [lépteH-nép Typacap nygHe ¢blnax
Kacapma kam nynraptap?»

8 ncyc XaméH 4yH-4eéMmene BECEH allpK LyXaLWECEHe ¢aB camaHTpax nernce
canna kanaHa: « MEHWEH acmp xaesap awapTa anna wyxawnarap?

9Tlapanny canHa ¢blHHA MEH Kanama c¢amantapax? ,CaHaH ¢binaxycem
KagapaHyéc” Teme-u e: ,Tap, BbipaHHa un Te ytca gype“ teme?

10 AH4yax Ta OTeM blBanéH ¢ép cuHYEe cbiNax kacapma Ta UPEK nyppuHe cupe
néntepeccém kunet». CaBHa néntepec Tece Ban napanud canHa ¢biHHA
KanaHa:

11 «CaHa kanartan: Tap Ta capHa BblpaHHa WUICe KUe Kamny.

12 lewé c¢aB camaHTpax TaHa Ta, BblpaHHE wrice, MypUH YMEHYex Tyxca
kKanHa. Bapa nypte wanrtax TénéHce TaTta Typpa Myxrtaca: «KyHalwkannuHe
3NNPp HMUXagaH Ta KypMaH44yé€», — TEHE.

Uucyc JleBne 4€HHM

(Mdb. 9:9-13; J1k. 5:27-32)
13 Uncyc kannex TMHEC xéppuHe kanHa. NeéTém xanax YH TaBpa nygrapaHHa,
Ban xanaxa BépeHTHE.

14 YpTce nbliHA YyxHe Ban Anden biBanHe JlesBue, Hanyk nyxmannu gyprpa
napakaHckepe, KypHa. «MaH xblgampaH nblpakaH nyn», — TeHé aHa Wwucyc.
Jleweé TaHa Ta YH XbIGEHYEH KanHa.

15 NéppexuHdye WMuncycna BEpeHekeHEceM JleBUM KunE€H4Ye XxaHanaHHa.
Bécemne népnie tarta Hanyk nyxakaHcemne ¢blraxna GblHCEM Te HyMannaH
anaTriaHHa, BECeM YH XbIGEHYEH AnaHax MbILWNAH GYpeHe.

16 nucyc Hanyk nyxakaHceMmmne Tarta ¢binaxna gblHcemne népre anart GUHUHe
KypcaH dapucemceH cakkyH BEpeHTYcuceM YHaH BEpeHeKeHEceHe canna
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kKanaHa: «Enne-xa Ban Hanyk nyxakaHcemne, cbinaxfa ¢biHceEMne neprne
écce gneT?»

17 CakHa nntceH Nucyc BéceHe: « TyxTap CbiBBUCEHE Map, YNPFINCEHE KUPNE.
Oné TYpé nypaHakaHceHe Map, CbiNaxfiMceHe YKEHME YEHMELLUKEH KUMHEY, —
TEHE.
Tuné TbiTaccu GUHYEH bINTHU
(Mcb. 9:14-17; J1k. 5:33-39)

18 MloaHH BépeHekeHecemne dapucenceH BEPEHEKEHECEM TUME TbITHA.
Bécem WNucyc natHe nbliHa Ta g¢anna kanaHa: «/loaHH BépeHekeHEceM Te,
dapucenceH BEpeHekeHEceM Te Tuneé TbiTacge, CaHaH BEpeHeKeHyceM
MEHLLEH TUNE TbITMagCe?»

19 Mnucyc BéceHe ganna kanaHa: « Tyn aymceM KEpY Kavya xamcemrne nepne
yyxHe TUneé ThITEG-N? CyK, KEPY Kayya xamcemne 4YyxHe BECEM TUNE TbiITMA
nyntapammeg.

20 Aka Képy KayyaHa BECEH4YEeH TypTca WNec KyHCEM GUTEC, GaB KyHCEH4Ye
Bapa BECeM TUNE ThITEC.

21 Hikam Ta KMBEé TYMTUP GUHE GEHE nup cannak naptMacTtb. Anna TycaH
CEHE cannakeé KuBE nMUpHEe TananTapca kKanape, CEeTéké Bapa TaTax
NbICaKNaHe.

22 TvH TyHa Xéprié apexe Te KMBE capaH xyTaca HMKam Ta TyntapmMacTb. Anna
TyCaH GCEHE 9pex KMBE capaH XyTaga gypca sipé Te, Jpexe Te txca Tyxe,
XyTace Te casl kKaneé. TUH TyHa Xepne apexe GeHE capaH XyTaga amarnna.
XpucTtoc TaTa Wwamat KyH
(M. 12:1-8; JIk. 6:1-5)
23 [léppexuHye wamaT KyH MucycaH Teipa nyccune nptce nbiMansia nynHa.
YHaH BEpeHeKkeHECeM Gyrna Mau rnyvyaxceHe Tata-TaTta UrHe.

24 ncyca dphapucencem cganna kanaHa: «[lax-xa, MEH XxaTnaHagce BEceMm
wamart KyH?! Tyma ropamaHHUHe TaBagGe».

25 ncyc BéceHe TaBapca KanaHa: «lNéppexuHye [JaBmua xan tata yHna népne
nynHMCEM Bbigarna anrtapaca GUTCEeH, Bar MEH TYHMHE HUXagaH Ta ByramaH-
UM acnp?

26 Enne Ban, Asvachap acna cBsILLEHHUKPA NlapHa YyxHe, KENE CypTHE Kepce
Typpa xanannaHa gakapceHe GUHE, GaB GakapceHe xaune neprie nyrnHuceHe
Te naHa. BéceHe CBSLEHHUKCEMCEP NYGHE HMKAMaH Ta GUMe topamMaH BET-
Xay.

27 YHTaH BECeHe canna KanaHa: «3Teme wamaT KyHWaH TyMaH, wamMart KyHa
9TEMLLEH TYH3;

28 caBaHna Ta JTeM blBané — wamar KyH Xycu Te».
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Mapk 3

Annu TUNHEé gbiHHA CbIBaTHU
(M. 12:9-14; k. 6:6-11)

L ncyc kannex cuHaroraHa nbiHa; yHTa ansiv TUNHE GblH nyrnHa.

2 Ancyca amannama canrtaB Tynac LyTna, cak CblHHaA Ban wamaT KyH
CcblBaTME-U Tece, Xaweé-népmucem AHa caHaca TaHa.

3 Mlucyc annu TMNHE ¢blHHa ganna kanaHa: «Manapax Tyx-xa».

4 JlewceHe Bapa kanaHa: «lWamaTt kyH bipa Tymanna-u e ycan Tymanna?
UyHa canmanna-u e nétepmenne?» Népun 1e Xnpéc YEHMEH.

> Mincyc, BECeM XbITa YyHNa NyrnHAapaH KynsiHca, BEceHe GUNENNEH naxca
caBapaHHa Ta caB CblHHA KanaHa: «AnnyHa Tac-xay». Jlewé TacHa Ta, annu
TYpIrieHCce Tenpu nekex nyrnca taHa.

6 dapucencem Bapa YHTaH TyxcaH Typex Wpoa mawnna GblHCEH YLUKaHEene
népne Nucyca enne Bénepec-wn Tece AHa XMPEG KaBap TyHa.

TuHéc xéppuHye

7-8 Mimcyc Bapa XaméH BEpeHeKeHEceMne TUHEC XEPPUHE KalHA. YH XbIGCaH
Manunenapa, Nygoenapa, Nlepycanumpa, igymenapa tata MlopgaH new eH4ve
nypaHakaH TeMEéH 4yxné xanax nbiHa. WucycaH €cécemM nMupKu camax
capanHapaH yHTa Twupna CuooH TaBpalEHYN GblHCEM Te WMblWnaH
nygrapaHHa.

9-10 Yiucyc yblnanaluHe cbiBaTHA. AHa cépTéHecué Tece uMpnuceM YH natHe
TannaHHa. Xanm TaBpa xanax KenepneHce TyrnHapaH Mucyc BépeHekeHEceHe
Xan Bannv Kumeé xatepnemMe xyLuHa.

1 Nucyca KypcaH ycan cbiBnawiceMm YH ymHe ykce: «39cé — Typa blsané!» —
Tece KallKkapHa.

12 ncyc Bapa BéceHe Xaun GUHYEH NENTepMe XbITTaHax YapHa.

ByH nké anocrtona cymnaca usHu
(Mdb. 10:1-4; J1k. 6:12-16)
13 YHTaH Uncyc Ty guHe ynaxHa ta Xam YéHec TeHE BEpEHEKEHECEHE YEHHE;
newicemM YH natHe nblHa.

14-15 BéceH4YeH BYH WKKEWHe Wucyc Xaune néprie nynmallkaH, BEpeHTMe
SIMalLKaH, YMpTeH cbiBaTMAalLKaH TaTa ycasfiCeHe XaBasnaca KanapmallukaH
XaBaT UN44ep Tece cynnaca napTHa.

16 Ban gakceHe cynnaca unHé: CuMmoH — Nucyc aHa lMNeTp Tece AT naHa;

17 3eBegen biBanécem WakoBna yHaH wanné WMoaHH — Wncyc BéceHe
BoaHeprec Tece AT naHa, Ky «acnatv a4ncem» TeHu nynarb;

I )
SAG %, Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. Q.ééj(r?lblel .
QYW Iranslation



81

18 AHgpen, dununn, Bapdonomen, Matden, doma, Anden biBané Makos,
dappnen, CumoH KaHaHuT

19 tata Wyna VickapuoT. Caka Bapa AHa cyTakaHHW nynHa.

YcanceHe Mncyc méHne xaBatna xaBanaca kanapaTtb?
(Mdp. 12:22-32; Mk. 11:14-23; 12:10)
20 Mnucycna BEpeHekeHEceM nNEP ¢ypTa KEHE. Kannex xanax Hyman
nygrapaHHa nuMpKu BECEH anart ¢guMme Te Mau nyrvaH.

21 incycaH ac-nygé nMépkennex Map TeHWHe WNTceH TaBaHécem AHa unwe
NbIHA.

22YHaH aweéHye -— BeenbseByn , Wuncyc ycan cbiBnawceHe ycarceH
NnyGraxeH xaBa4vene xaBanaca kanapartb Tece KanagHa MepycanumpaH nbiHa
CaKKyH BEPEHTYGUCceM Te.

23 incyc BéceHe asfkkapax YEHce WUNHE Te biTapnaH ¢anna kanaHa: «Enne-xa
LWYMTTaH WyMTTaHa XxaBasnaca kanaprtap?

24 Xnpécgce-nannaHca karcaH naTwanax TeiTaHca TapanmMmacTb,
25 KMN-MbilW Ta XMpEgce-nannaHca KancaH apkaHaTb.

26 lllyntTaH Ta, Xxawne Xxanh XUPEGCeH, nannaHca KancaH, TbITaHca
TapanmacTb; YHaH NéTec Baxaye GUTHE nyrnartb Bapa.

27Bavna CblHHAH CypTHE KEPCeH, MarnTaHax BaWnackepHe cbIxca
napaxmacap, HMKaMm Ta YHaH sinanuceHe capaTtanMMe, Gbixca napaxcaH TWH
YHaH GypTHe capaTtaune.

28 YaH kanaTan cupe, 3TEM bIBANECEH KMPEK ense ¢hiTaxeécem Te, KUpPEK enne
XypJiaca KarnagHucem Te KagapaHeg.

29 AHyax Ta kam Cearton CbiBnawa xypnaTtb, aHa éMepHe Te Kagapy nyrnue.
CaB cblH éMEpniéxex ananna nynmMa TUBEGNE.

30 YHAH awéHye ycan cbiBnawl napaTtb TeHEpeH Ban canna kanaHa nynHa.

MUucyc Xpuctoc Amawéne TaBaHécem
(Mdb. 12:46-50; Ik. 8:19-21)
31 UncycaH Amawene TaBsaHéceM YH MaTHe NblHA Ta, Xancem nypte KEMEH,
AHa 4yéHce Tyxma bIMTHA.

32 incyc TaBpa xanax napHa. «CaHa Tynta AHHYNe TaBaHyCceM YEHeGGce», —
TeHé AHa GaBaH YyxHe.

33 «Kam MaHaH AHHeM? Kamcem MaHaH TaBaHamcem?» — TaBapHa BEceHe
Nucyc.

34 YHTaH, Xan TaBpa NnapakaHCeHe naxca ¢aBapaHca, ¢anna kanaHa: «Aka
MaHaH aHHeMne TaBaHAMCEM.
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35 MéHWweéH TeceH kam Typa WpékHe nypHagnaca nypaHaTtb, ¢aB MaHaH
TaBaHaM Ta, aHHEM Te nynaTby.

Mapk 4
AKaca GMHYeH KanaHa biTapnax
(Mdp. 13:1-9; Jk. 8:4-8)
L ncyc kannex TMHEC XEppuHYe BEPEHTME MycrnaHa. YH natHe TEMEH Yyxné
Xanax nyxaHHa, caBaHnMa YHaH KMME CuHe napma TuBHE. Ban TuHEC
XEPPUHYM KNME CUHYE MySTHA, MEH Myp Xanax Bapa CblpaH XéppuHye TaHa.

2 iucyc BEceHe biTapnaH kanaca Hyman BEPEHTHE, BECEHe YKETNece canna
KanaHa:

3 «EHTE nTnép. Mép akacd akaHa TyxHA.

4 Xanxu akHa vyyxHe xal népyncem Gyr xeéppuHe YKHE, Kanakcem BEGce MblHa
Ta ¢caB NépyeceHe caxca NeTepHe.

5 Xaweé 4ynna, caxan Tanpanna ¢épe YKHE, Tanpu awax nynHapaH kanya
yacax warca TyxHa.

6 AH4Yax Ta XEéBen&l TyxcaHax aHa E€HTCe fHa, TbiIMap dpalMaH Kanya Bapa
TUMNCe flapHa.

7 Xaweé nugeHné BblpaHa YKHE, MUCEH CUTEHCE KaMHA Ta Kan4yaHa nycca
napTHa, Bapa Kanda rnydax KkanapavimMat.

8 Xaweé TaTta nynaxna ¢eép ¢uHe YKHE Te LWaTtca Tyxca nyyax KanapHa: nép
népyépeH BaTap nNEpYe, Ternpu yTMan nepye, Tata Tenpu Gep nepyé
nyntapHa.

9 UInTme xanxa nyppu untrep!» — TeHé Mncyc BeceHe.

bltapnaH kanaHun ¢uHYeH
(Mcp. 13:10-17; Jk. 8:9-10)
10 Xanax canaHcaH, yHTa lOfIHa CblHCEM TaTa BYH WMKE BEpPEHEKEHEé YHpaH
bITapnaH KanaHn GUHYEH bINTHA.

11-12 Bapa Wwucyc BéceHe canna kanaHa: «Cupe Typa [laTwanaxéx
BapTTaHNaxeceHe NenMe TUBEG NaHa. blTTUceHe Bapa, TMBEGNE MappUCEHEe,
Oné nantax blTapfaH kanatan, €HTEé BECeM KyGene naxcaH Ta KypMacee,
Xanxuvne WNTCEeH Te aHnaHMacGCe, caBaHna Ta, CblIIAXeceHe KacapTTrapac
Tece, Typa eHHe gaBapaHMagGe».
AKaga ¢MH4YeH KanaHa biTapnaxa aHnaHTapHu
(Mdb. 13:18-23; Mk. 8:11-15)

13 «Cak blTapnaxa Ta aHnaHmacTtap-n? — TeHé BéceHe Uucyc. — bltTuceHe
Bapa enne aHnaHca nnep?

14 Akaca Typa camaxé akatb.
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15 Cyn xéppuHe VKHM GakHa nénTepeT: Xaw-népucem BEPEHTHE camaxa
NUTNEeGGCEe, aH4Yax Ta WUNTCEeHexX BEceM MnaTHe LUYWTTaH MNbipaTb Te BECEH YyH-
YEPUHE aKHMHE Bapnaca KasTb.

16 CaBHawkanax 4ynna c¢epe ykHM Te Typa camaxHe WNTce aHa Typex
XaBacsiaHca MblllaHakaHCeHe NeNTeperT,

17 aH4yax Ta BE€CeM NUTE WKKENMEHYEK, YyH-yépuceM Tbimapcap. Kaspaxna,
caMmaxLwlaH XE€H KaTapTMa e XEéceprieme TbiTAHCaH, BECEM Typex E€HeHYpeH
napaHagece.

18 MlngeHné BblpaHa ykHU Te Typa camaxHe UNTEKEH GbIHCEHEX NENTepeT,

19 aHyax Ta Ky TEH4Yepu XEBELLY, NySHNax WNEpPTEBENe bITTU UNEpTycem
BECEH YyHHe Tyrnca camaxa nycca JnapTtagGe Te, caMmax Bapa Telecep
nynarb.

20 Mynaxna c¢ép cuHe VYkHM Typa camaxHe wnTce ¢aB camaxa Xanars
TaBakaHceHe NenTepeT, BECEH YEPUHUN camax TELWE KanapaTb. Canna Bapa,
NEPMHYEH BaTap NEpPYE, TENPUHYEH yTMarn Nepye, Tata TENPUHYEH GEP NepYe
nynatby.
CyTaTkacna BUGe GUHYEH KanaHa biTapnax
(Nk. 8:16-18)

21 YHTaH WNucyc Bé€ceHe canna kanaHa: «CyTtaTkaga 4dynmekne xynsama e
KpaBaTb anHe napTMa urce nblpagce-um? AHa gyTaTkac naptmanim GuHe
BblpHagTapMagce-um?

22 BapTTaHHU Te nanna nynarex, NbiTapca xaBapHu Te guene TyxaTex.
23 inTMme xanxa nyppu untrep!»

24 Tata BéceHe kanaHa: «MaH camaxama TumMnéH wutnép. Ménne Bugene
BUGETEP, XaBapa Ta GaB Bugenex Bugce napég. Cupe, camaxama
UTNEeKeHceHe, biTnapax Ta xylwca napeg.

25 KamaH nyp, aHa tatax napéc¢. KamaH gyk, yHaHHe nyp nekkvHe Te TypTca
NUNec».

Bapnax guHYeH KanaHa biTapnax

26 «Typa lMNaTwanaxeé cakaH eBépne, — TeHé Tata Nncyc. — CbiH ¢gépe Bapnax
akaTb.

27 KanpaH Ban KagcepeH ¢biBapaTb, MpcepeH Tapatb. CaB xywapa Bapnax
Luarca yceT, Xanxu GblH Ky enne nyrHuHe Te NériMect.

28 Cép xaun TEnneHex GUMEC NapaTb: ManTaH Kan4ya ycTepeT, YHTaH ny4dax
KanapTtTtapaTb, KarupaH nyyaxa Tyntapartb.

29 Tlynca G¢UTHE ny4dax Yvacpax gypna TbiTTapaTb, MEHLEH TeCeH BblpMa
BAXayeé GUTHEY.
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Capa napa¢ Bappu GUHYEH KanaHa biTapnax
(Mdcb. 13:31-32; Nk. 13:18-19)
30 «Typd MaTwandxHe TaTa MEHNe TaHnawTapap-wm? AHa MEHne
blITapnaxna caHapnama man nyp-wum? — teHé Mncyc.

31 — Ban — capa napac Bappu eBépné Teme nynaTtb. AKHA 4YyxHe ¢aB Nep4yé
GEP GUHYM BApaCEHYEH YU MEYEKKN.

32 AKcaccaH Wwatca TyxaTb Te MEH Nnyp naxda GUMECCEHYEH Te GYnné nynartb.
YHaH napka Typay€ceH CyrixaHEHYe Bapa BEGCEH KanakcemM Te MaBa ¢caBapma
nyntapacce».

33 CblHCEM TaBgapca unMme nyntapHa TapaH Uucyc BéceHe Typa camaxHe
GaKHallKas Hymawn biTaprnaxna BEPEHTHE.

34 CbiHCeMne Ban biTapna KkaHa KanagHa, BEpeHeKeHECceHe Bapa Kyga-KycaH
YyyxHe NeTeéMnex aHnaHTapca naHa.
Cun-tasana 4yapHu
(Mdb. 8:23-27; J1k. 8:22-25)
35 Kag nynca kunHé 4yyxHe Mucyc BépeHekeHEceHe KanaHa: « TWMHEC Tenép
eHHe Kagap-xay.

36 Bapa BEpeHeKeHEceM, xanaxna cbiBnysnsawicaH, Mincyca napHa KuMmmmnex
xancewmrie neprne unce KamHa. YHTax bITTU KUMECeM Te MyriHa.

37 CaBaH YyxHe Bavna gun-taesan TyxHa, Bapa XyM garnHune KMMme WbIB Tyna
nygnaHa.

38 AMCYC KMMMEH XbIGanTu nandHuye nycenék xypcax GbiBApHa nynHa. Awa
BapaTca cansa kanaHa: «BépeHtekeH! Onup nétceH Te CaHa nypnepex-nm?»

39 ncyc TaHa Ta gure YyapaHma xyLHa, TuHéce: «YapaH, aH wasnay», — TeHE.
Bapa ¢un nannaHHa Ta, gaHTanak wanax nysiHa.

40 «MéHWweH acup caB Tepu xapasga? HuBYLWINE CUPEH EHEHEBEP GYK?» —
TeHé Nucyc BEceHe.

41 MuTé xapaca kanHune Bécem nép-népHe canna kanaxa: «Kam-wm Ky? Ana
GUI Te, TMHEC Te NaxaHaTby.

Mapk 5
Ycan epHé ¢blHHA CbIBaTHMU
(Mdp. 8:28-34; k. 8:26-39)
I ncycna BépeHekeHECeM TUHEC newl eHun [[agapa GeépHe guTCe YapaHHa.

2 Iucyc KMME GUHYEH aHcaHax AHa Gép XABANEHYM TYNAKNAXpaH TyxHA ycan
epHEé Nep GbIH TEN NyrHa.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



85

3 Ban ¢ép xaBaneéH4n TynaknaxceHye nypaHHa, aHa HMKam Ta caH4yapraca Ta
Yyapanmad.

4+ CblHCEM TeMUge XyT Ta YHAH anfnvM-ypuHe caHdapriaca-tuméprece naxsa,
aH4yax Ban caH4YyapéceHe TaTa-TaTa napaxHa, TUMEpEceHe BaTHA. AHa HUKaMm
Ta fanfaHtapma nynrapanmat.

>CaB GblH fAnaHax, KyHEH-GEpEH CApTCEM GMHYe TaTa GEp XaBanéceHuu
Tynaknaxpa kalkapaluca, XanHe-xam 4ynna carnca cycapnatca GypeHe.

6Ban, Wucyca wuvHgeTpeHex acapxaca, YH naTHe 4ynca TnblHA Ta
YEpPKyGreHcex nygganHa.

7«3n, Gyntn Typa bleané Nucyc! — Tece XxbITTaH KawkapHa san. — CaHaH
MaHna MéH é¢ nyp? Typa a4yéne CaHa TapxacnaTan, aH acanfnaHTap MaHa.

8 MEéHLWEH TeceH Nncyc aHa: «Ycan cbiBnall, TyX ¢ak GblH ALWEHYEH», — TEHE
nynHa.

9 «OCcé MEH aTna?» — Tece bINTHA YHpaH Uucyc. «3nup HymannaH, gaBaHna
Ta ané ,nynkkunex“ atna», — TeHé AHa neLe.

10YHTaH xanceHe caB TapaxpaH xasanaca aH aATap Tece BéceM Wucyca
nanaHcax TapxacraHa.

11 CaBaHTax, Ty naTéH4ye, Nép MbiCAK CbICHA KETEBE GYPEHE.

12’Ycancem nypte Nucyca: «llupe ¢aB CbiCHAceH alLHE KEMe sipcam», — Tece
nanaHHa.
13 Mnucyc caBaHTax BéceHe WpEK naHa. Bapa ycan cbiBnawcem, Tyxca,

CbICHaceM allHe KEHE. YHTaH CbiCHa KETEBE YaHKa GblpaHTaH TUHECE CUKHE,
nypte nytca BuUnHe. Kétype nké nuHe axaH cbiCHa nyrHa.

14 CblcHa naxakaHceM Bapa xynaHarnna 4YynHa Ta gaBaH GMHYeH Xynapa TaTa
TaBpapu ArceHYye Kana-kana katapTHa. Xanax MEH nynHuHe KypmMma TyxHa.

15 Xamnxucem Nucyc natHe nblHA Ta aka MEH KypHA: ¢aB CblH, MyrKkMne ycan
epHEcKkep, TyMnaHca napHa Ta 4uinep ac-taHnax napatb. CakHa KypcaH
BECEM xapacax KanHa.

16 KycaH KypHMUCEM BEceHe Yycan epHE ¢blHMa MEH nynica WPTHUHE Te,
CbICHaceM GMHYEH Te Kanaca KaTapTHa.

17 Bapa xanax Nncyca xanceH cépé-LbIBEHYEH KanMa Tapxacna nygnaHa.

18 imcyc KUME GuHe napHa YyxHe Xamxu ycarn epHune acannaHHa GblH XanHe
Te Népne nnMme NanaHHa.

19 AHyax Ta Wucyc aHa népne wunmeH. «3cé kune kam Ta Xyga Typa
XaBaHLAH MEH TYHUWHE, enrfle XEpXeHHMHe TaBaHyCeHe Karaca kartapTt», —
Tece KaHa xyLuca XxaBapHa.
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20 YHTaH caB GblH ByHxyna cépHe kanHa Ta Mucyc aHa MEH TyHW GUHYeEH
Kanaca ¢cypeme nycrnaHa. Bapa nypTe TENEHHE.
Maunp xépHe 4YEPTHU TaTa OH KasilkaH Xépapama CbiBaTHU
(Mdb. 9:18-26; J1k. 8:40-56)
21 iucyc TMHEC newl eHYeH KMMEne Kasnna TaBapaHHa. Xam naTHe xanax
Mblna nyxaHHapaH Ban nép Baxat TMHEC XéppuHYex nyrnHa.

22-23 CaBaHTa CuHarora nygrnaxeceHyeH népu, Mamp atnackep, noiHa. Nucyca
KypcaHax, YH ypn yMHe yKce, Ban NUTE XxblTa Tapxacna nycgnaHa: «Xepem
BUIiecrne BbIpTaTb, MbipCaMy4ye, cbiBanca Yepe nrap Tece yH GUHe annyHa
Xypcamyyey.

24 Bapa Mucyc yHna néprie kamHa. YH XbICGAH Xanax WMbIWaH KeénépreHce
NbIHA.

25 CaBaHTa oH KarHune BYH UKE gyn acaniaHakaH nép xépapam nynHa.

26 Ban Tépné TyxTtapceMm naTHe gypece HymMan Hylla KypHa, NETEM YKGU-
TEHKMHE NETEepHE, aHyax HUM YCCW Te MynMmaH, YHaH CbiBraxeé nyuwwex
AanaxraHca nolHa.

27-28 CaB xépapamMm Mucyc guHYEeH untce NEnHe. «YHaH TYMTUpHE Te NynuH
CEPTEHCEH cbiBanaTTtam», — Tece LWyxawnaHa Ban. Bapa xanxuckep xanax
XyLULimne xblgasnTaH fNblHa Ta YHAH TYMTUPHE CEPTEHHE.

29 CaBaHTax XépapamMaH H KanMa napaxHa, YnMp-Y€pTEH CbiBanHUHE Ban
NeéTém yT-neéBene Tymnca UnHe.

30 Mnucyc, XanéHyeH xaBaT TyXHWHE YyHEne gaB CaMaHTpax cucce, xanaxa
naxca gaBapaHHa Ta: « [YyMTUpPEME KaM CEPTEHYE?» — TEHE.

31 Bapa BépeHekeHéceM AHa canna kanaHa: «X3BaH TaBpa xanax
KENEpMEHHUHE Kypca TaHa ¢eépTex enne-xa JAce: , TyMTUpEME KaM CEPTEHYE?”
— TETEH.

32 AHyax T1a Wncyc, XanHe kam CEpPTEHHMHE Kypac Tece, gannunex nepwu-
TaBparnsa naxkanaHa.

33 XapaHune 4E€Tpeme epHE xépapam Bapa, xaune MEH nynca WPTHUHE
nénekeHckep, incyc natHe neiHa Ta YH YMHe YKCe TEPECCUHE Karaca naHa.

34 «X8péM! EHenésy ¢anué cana. KaHacna kasix, uipyHTeH cbiBan!» — TeHé
Bapa aHa Mucyc.

35 incyc cak camaxceHe KanaHa BaxaTpax cuHarora MycnaxeéH KuUNEH4YeH
NblHA Ta ganna KanaHa: «Xepy Bunce kampé €HTte. BépeHTekeHe MEHLUEH
YyapmaHTapaTaH Tata?»

36 AH4ax Ta Uncyc, cak camaxceHe UNTCEeHEX, CMHarora nycrnaxHe: «AH xapa,
€HEeH KaHa», — TeHé.
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37 Bapa Ban [lletpna WMakoscap nycHe, MNakosB wanné MNoaHcap nygHe Xaw
XbIGGAH HMKama Ta NbiMa XyLUMaH.

38 imcyc cuHarora nygnaxeéH KurHe CUTHE Te antapaca KauWHa CblHCeHe
KypHA, XyXxnece XbITTaH NEHMHE UITTHE.

39 « MEHLWEH Kannax KynsHca nepetep? — TeHeé Ban nyprte képceHex. — Xép
aya BUJIMEH, CbiBApaTb KaHa».

40 CbiHceM WucycpaH kynma nycnaHa. AHdax Ta Ban bITTuceHe nypTpeH
TyXMa XyLWHa Ta XEpEeH allleé-amallene tata Xavne nyrnHiucemne nepne xep
ada BblpTakaH nynéme KeHe.

41 YHTaH X€p ayaHa annuHyeH TbiTHA Ta: «Tanuda kymu!» — TeHeé. Ky:
«X€épém, caHa kanatan, Tap!» — TeHMHe nénTeperT.

42 Xép ava — Ban €HTé BYH MKE GyNnceH4ye NyrHa — Bapa Typex TaHa Ta yTMma
nycrnaHa. CakHa KypcaH nypTe TENEHMeNmMnex TENEHHE.

43 Cak €éc NMpKM HMKaM Ta aH NenTep Tece Mucyc BEéceHe GUPENNEH Kanacax
yapHa. Bapa xépe ¢gumennu nama xyLuHa.

Mapk 6

HazapeT ¢biHHUCEeM Uncyca éHeHMeHHHU
(Mdb. 13:53-58; Jk. 4:16-30)
1 YHTaH Wucyc ¢aB BblipaHTaH Xan YCHE XyrnaHa TaBapaHHa. YHna nepne
BEPEHEKEHECEM Te MblHA.

2 lamat kyH guTceH Ban cuHarorapa BépeHTMe nygnaHa. tnekeHceHyeH
Yyblavalleé TENEHHMNe cansia KanaHa: «KyHawkan nény agraH TyxaTb-Xa
YHEH? MéHneckep-wum Ban, AHa nana acnanax? CasHallkan xasaTceHe Tyma
enne nyntapartb-wun Ban?

3 naTHUK ¢ec Map-um Bapa Ban? Ban Mapusa biBané, WNakosna Mocuinan,
Nypnana CumoHaH TaBaHEé kaHa-ug! YHaH annawécem Te KyHTax, xamap
XywiamapTtax map-um Bapa?» Canna BéceM YHAH camaxeéceHe €HeHeCLUEH
nyriMaH.

*ncyc Bapa Be€ceHe kanaHa: «XucensieMeH MpopoK MynmacTb, Xucen
TyMacaH Ta aHa TaBaH GEp-LbIBEHYE TaTa TaBaH Xanaxeé XywuluH4e, Xau
KWIEHYEe KaHa xucen TyMmagGe».

> Ban yHTa HMMEHNe xaeaT Ta KatapTMaH, Xaw-nép 4Ynpné GblHCEHEe KaHa
ansfinHe xypca cbiBaTHa.

6 BéceH €éHeHMeHneéxeéHyeH Wuncyc nuté TEneHHE. YHTaH Bapa TaBpapu
ANCeHYe BEPEHTCE GYPEHE.

Mucyc ByH UKké anoctosiHe BEpEHTCe ¢ypeme ipaTb
(Mcp. 10:1, 5-15; k. 9:1-6)
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"WNucyc ByH wukkéwHe 4éHce wunHeE. Bapa BéceHe, ycan cbiBrawiceHe
naxaHtapma xasaT napca, UKLWWEPEH-UKLLIEPEH BEPEHTME AHA.

8 Incyc BéceHe Gyn guHe Tydcap NygHe HUMEH Te: XyTac Ta, Gakap Ta, BaK
yKGa Ta — urime XyLumaH,

9 yanna nywmak TaxaHma Ta, Tenep Kene urnme Te KanamaH.

10-11 «Cupe xaw gypTpa xanan Tyca MbllaHacge, ¢aB gypTpa Ban BblpaHTaH
Karvma BaxaTtap guTUY4eHex nypaHap, — TeHé Mncyc séceHe. — Kam Ta nynvH
cupe xanan TymacaH, camaxapa Ta WTIeMecCeH, YHTaH Tyxca KanHa 4yxHe
acup, BECeHe acapxaTTapHuHe nentepce, MywMakK GYMEH4YM TycaHa Ta
cunnecex xaeapap. YaH kanatan cupe: cyn KyHéH4Ye Copomna [omoppa
XyfnMceHe GaB XyJlapaH camantapax nyne ».

12 Bécem Bapa KanHa Ta gblriaxpaH YKEHMe BEPEHTCE GYPEHE;

13 Hyman-Hyman ycan cbiBnaw xapasiaca KanapHa, Yblfiam Ynpré gbiHHa Gy
cépce cbiBaTHA.
WbiBa képTekeH MoaHH BUnémeé
(Mdb. 14:1-12; Jk. 9:7-9)
14 CaB Baxatpa Mucyc suyé TaBpannax capanHa. Mpog natwa YH GUHYeH

untceH cganna kanaHa: «Ky — BunémpeH 4yépénce TtaHa LbiBa képTekeH
NoaHH, caBaHna Ban xaBaTceM KataptaTb Te».

15 Xaweécem Tata: «Ban Unusa npopok», — TeHE. «Ban aBanxm npopokcem
eBEpPne NPOpPOK», — TEHE TaTa Tenpucem.

16 Mpog Bapa, cakHawkan kanagyceHe wuntceH: «Ky CblH — 3né nygHe
kacTtapHa LUbiBa képTekeH MloaHH, Ban BUNEMpeH Yeperice TaHa», — TEHE.

17-18 pog xaméH nuyyeweH dununaH apamHe, MpoguagaHa, kadva wnHeé
nynHa. CaB xépapama nyna Ban WMoaHa TbiTTapca TEPMeEHe Xxynca fapTHa
nynHa. MéHweéH TteceH MoaHH aHa: «CaHaH uHKyne nypaHma topamactby», —
Tece yrkesneHe.

19 Upognaga Bapa, MoaHa ¢unneHce, aHa BENEPTTEPECWIEH MNYNHA, aHyax
nyntapavmad,

20 méHweéH TeceH Mpop MoaHpaH xapaHa. MloaHH Typé, caBanna ¢blH UKKEHHE
nénce Npopn aHa kKypeHTepMme namaH, XxanéH écéceHe Te HymanawHe MoaHH
KanaHa nek TyHa, YHaH camaxeceHe Kamanmnacax UTneHe.

21 UpoanapnaH KETHE KyHé apaHax GuTHE. Mpoa xaméH gypanHa KyHHe
ysaBrnamMa ynnyT TaBpalleéceHe, nuHNyceHe TaTta [anunenapu datna-cymna
CbIHCEHE YEHCe ECKE-CUKE TyHa.

22-23 CaBaH 4YyxHe Mpoamnapa xépé KEHE Te XxaHaceHe Talunaca caBaHTapHa.
YHaH Tawwun Mpogna xaHuceHe nuté kunéwce kamHa. Mpon Bapa xepe:
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«MaHpaH MEH bITaccy KWMNneT, caBHa bIAT. ONE caHa KMPEK MEH bIMTCaH Ta
napan, gyp naTwianaxama ta nama xatep», — Tece Tyna TyHa.

24 Xép amaweé natHe TyxHa Ta: «MéH bintam-wmn?» — TeHé. «llbiBa KépTekeH
NoaHH nygHe bInTy», — TeHE aMmalueé.

25 Xépé caBaHTax naTwa natHe Backaca kéHé. «llbiBa képTtekeH WMoaHH
nyGHe TUPEK CUHE Xypca xanex urice Kurce nap maHa», — TeHé Barn.

26 MaTwa canxynaHHa, aH4yax xaHucemMm yMEH4e Tyna TyHapaH MEH bIUTHUHE
nama nynHa.

27 Bapa naTwa ¢aB camaHTpax, WMoaHH nygHe wnce KurMme xyuica, nep
cantakHe TEpMeHe sHa.

28 Canrtaké TépMeHe kavHa Ta MoaHH nycHe kacca, TUPEK GUHEe Xypca Xep
naTHe urce nblHa, NeLweé Bapa aHa aMallHe NaHa.

29 CaBHa untceH MloaHH BEpeHeKkeHEceM MblHA Ta YHAH YTHe Tynaknaxa wurnce
Kawnca nblTapHa.

Munék NuH ¢biHHa TapaHTapHU

(Mdp. 14:13-21; JIk. 9:10-17; UK. 6:1-14)
30 AnocTtoncem Mucyc natéHye nygrapaHHa, xancem MEH-MEH TyHUHe, MEH-
MEH BEPEHTHMHE MarnTtax Kanaca naHa.

31 KuneH-kasH mbllna nynHapaH BECEH anaT ¢uMe Te Mal nyfiMaH, GaBaHna
Mncyc BéceHe canna kKanaHa: «Xané xamap KaHa GblH GyK BblpaHa Kadp Ta
KawTax kaHap».

32 Bapa BéceM Nép xancem KaHa KMMErne GblH GYK BblpaHa Muice KanHa.

33 Canax Ta BEceM uLICe KaHWHEe GblHCEM acapxaHa, Yblfanallé BECeHe
nannaca wnHé. Teépné XyrnaceH4yeH TyxHa xanax, Backaca, GaB BblpaHa
Manapax GguTHé Te incyc natHe nyxaHHa.

34 CblpaH xéppuHe TyxcaH Wucyc yHTa gblHCEM Hymaun nyrnHuWHe KypHa. Ban
CbIHCEHE XEPXEHHE, MEHLLEH TeCeH BECEM KETYCECEP CypaxCceM rnekex nysnHa.
Bapa Mncyc BéceHe Ybinan BEPEHTHE.

35 Kag nynca kunHépeH BépeHekeHeceM Mncyc natHe nbipca ¢annia kanaHa:
«KyHTa ¢bIH NypaHMaH BblpaH, EHTE Kag Ta nyrica Kuner.

36 DCé CblHCEHe TaBpapw SSICEHE Kanca xanucem Banin Gakap TysHMalLKaH
spcamMyye, BECEH GUME GYK».

37 «Cumennn BEceHe acup xaeap napap», — TaBapHa Wucyc. «BéceHe
cuTepMe Nep UK GCep ANHapUWNEX cakap kupneé. Kamca TyaHmanna-u sapa
NMUPEH?» — TeHE AHa.

38 «Kanca naxap-xa, CMpéH muge gakap nyp?» — TeHé Nucyc BéceHe. «lunék
cakapna ukeé nyna», — TeHE rnewicemM Kanca nesnHe XbIGCaH.
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39 Bapa Nncyc xanaxa yuwkaHaH-yLWKaHaH GepeM GUHe naptma XyLuHa.
40 CblHCEM YLUIKAHAH-YLLKAHAH GEpLUEepPEH, annalwapaH napca TyxHa.

41 YHTaH ncyc nunék gakapna uké nynna wunce gynenne naxHa ta Typpa TaB
TyHa. CakapceHe Ban xanaxa BanegMeLlUKEH BEpPEHEKEHECEeHe Xygca-xyca
naHa; VKe NynnuHe Te gaBHallKanax BasieGHe.

42 MypTe ¢cuce TapaHHa.

43 YHTaH lonNHa cakap TaTakeéceHe, Nnyna TaTakéceHe TaTa BYH WMKE KyHTAK
TYnnuex nyxHa.

44 CnekeHCeH4YeH apgblHCEM KaHa NUMEK NuUHEe sIXaH nyrnHa.

Uucyc wbiB gumnéne yTHm
(Mdcb. 14:22-33; UH. 6:15-21)
45 CaBaH xblgcaHax Mncyc BépeHekeHEceHe KMME GguHe napma, XaneHyeH
Marnapax Tenep eHHe, BudpcamgaHanna, KMMEne uvwice kagMma XywHa. Xaun
Xanaxa acaTtma tonHa.

46 Xanaxna cbisnynnatwcaH ncyc Ty guHe kéntyma KamHa.

47 KagxnHe KMME TUHEC Bappune uvwice nbiHa, Mincyc Bapa néyyeHex gbipaH
XEPPUHYE NyrHa.

48 Ban BépeHeKeHEceM KECMEHNe BanpaH Kamca gune XMpeg ULHUHE KypHa.
Tyn gytanacna Bapa, TUHEC cumnéne yTca, Mincyc Bécem naTHe nbiHa, npTce
KasiCLUaH Ta nysiHa.

49 Ban TWUHEC cunéne yTca MblHUHE KypcaH BEPEHEKEHECEM, Kyca MErKe
KypaHaTb Nyné Tece, XxapaHune Kalikapcax siHa.

50 Ban nypuH KycHe Te KypaHHapaH BECEeH cexpu xanHa Ta. Miucyc Bapa caB
camaHTpax caca napca: «Xactap nynap! Ky — 9né, aH xapap!» — TeHé.

51 Ban BECEeH KAMMW CKMHEe napcaHax Ccun 4YapaHHa. BépeHekeHécem
TENEHMENNUNeExX TENEHHE.

52 ME@HWEH TeCeH YyHEceMm ycanca GUTEeMMeEH NMUPKM BECEM cakapna TyHa
XaBaTa Ta aHSlaHCca urneuMeH nyrnHa-xa.
FeHHUcapeTpa YMprnuceHe cbiBaTHU
(Mdb. 14:34-36)
53 TuHéC ypna wuwce kaccaH BéceM [eHHMcapeT CEpHe GUTHE Te GblpaH
XEPPUHE Mblpca YapaHHa.

54-55 KUME& CMHYEH aHcaHax YHTU GblHCeM Wucyca nannaca WnHé Te nepu-
TaBpax YH GUMHYEH néntepce cypeHe. Bapa uyupnuceHe BbIpaHE-MEHEMNEX
Nuncyc caBaHTa TeHE cEpe urice nbipa nycnaxa.
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56 Ana-un, xynaHa-u — Mlucyc Kmpek acta nblpcaH Ta — nyp GépTe Te GblIHCEM
yupsiMCceHe yca nanTtaka wunce Tyxca BblpTTapHa. Bapa WucycpaH TymTtump
apkMHe Te nynuH CEpTEHTepMe WanaHHa. AHa CEepTEéHekeHceM nypTe
cbiBasnHa.

Mapk 7
BaTtTuceH nanu-mépkuHe TbiTca Nbipaccu GUHYEH
(Mdcb. 15:1-20)
L TéppexnHye Nnucyc natHe dpapucencem taTta MepycanumpaH noiHa Temuge
CaKKyH BEPEHTYGU NyxXaHHaA.

2 Bécem MuncycaH xaw-nép BEpeHeKeHECEM CyMaH, Taca Map ananax gakap
GUHWHE acapxaHa Ta BECeHe YrKereHe.

3 KyHTa cakHa kanamanna: dapucencem, nyp nygencem nekex, BaTTUCEH
nanune annuceHe TENNEH gymacap GUMeEGGE.

4 CaBHallkanax nacaptaH TaBapaHcaH Ta ¢aBaHac WanaHa Tyca
npTTepmernsie, Bapa TUH ¢umernsie. BéceH Ttata bITTM Hyman manaceHe Te
TbiTCa nNbIManna: caBaT-canaHa Ta, Cak-TEeHKeNe Te WEepKeHe naxaHca
cymanna.

> YHTaH hapucencemne cakkyH BEpeHTycucemMm MucycpaH bInTHA: «MEHLWEH
CaHaH BEépeHeKkeHYceM BaTTUCEH NANMHE NAXaHMagGe, cuec YMEH ansnmceHe

CyMaceGe?»

6 ncyc BéceHe canna XxypasnaHa: «CUMPEH GCUMHYEH, WKE NUTIECKepceM
cuH4YeH, Mcaus npopok Typa camaxécemne aBaH cblpca XxaBapHa: ,Cak
GblHCEM Yérnxu-gaBapéne MaHa xucennegge, aH4ax YyH-4épune MaHpaH nute
asikpa.

7 BéceMm aTeM wyxawsaca KanapHa BEpPeHTEBe, nana-nepkeHe BEPEHTEGCE
nyncaH, sécem MaHa nygganHu ycacap®.

8 Qcup Te Typa xywHUHe napaxagraca aTeM Lyxawsiaca KanapHa nanaceHe
cec — caBaT-cana ¢caBacCvHe TaTa GaBaH eBepsi€ bITTU TeM Te népe — ThbiTca
nblpatap».

9 nucyc TaTax gansa kanaHa: «3cup xaBap nanapa TbiTca nblpac Tece Typa
XyLUHWHE napaxagnaHu namax-mm?

10Moucenn ganna KamaHa nynHa-gke-xa: ,Agy-aHHyHe xucenne® Tara
LZALILEHE € amalLHe ycar camax KanakaHa BUNEM GUTTEP®.

11 3cup Bapa MéHe BépeHTeTEP? ,CblH Xan awweéHe e amallHe napaccuHe
,kopBaH“ (Typa Bannunéx) Tece ynapca xyma nynrapatb”, — TETEpP acup.

12 Kanna BEépeHTM Ban CblHHA agyLlaH € aHHYLWEH HAMEH TymacaH Ta topaTb
TEHNEeX-GKe.
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13 CaBHallkan snanacemMm acup ypax Ta Hymanm Ttasatap. Canna manna acup
XaBap KanapHa nana-népkeleH Typa camaxHe napaxagnarap».

14YHtaH WNncyc xanaxa 4ve€Hce cganna kanaHa: «[lypte MaHa wutnép Te
aHnaHca unep.

15 CblHHa TynawpaH KEpPeKeHHM HUMEH Te WpcepneTMe nynTapanMmacTb,
alipaH TyxakaHHW upcepreTeT.

16 UnTme xanxa nyppu untrep! »

17 Mnucyc xanaxpaH yuaparnca nypte KEpCceH BEpeHekeHEeceM YHpaH ¢gak
bITapNax MEHe NENTEPHNHE bINTHA.

18 ucyc BEceHe ganna kKanaHa: «Jcup Te GaB Tepuex adHnaHycap-u?
TynawpaH KEPEKEHHM HUMEH Te GblHHA UpCeprieTMe nynrtapanMaHHUHE Te
aHnaHmacrap-u?

19 TynawpaH KEPEKEHHW CblH YYH-YEPUHE Map, Bap-XblpAMHE KEpeT Te
Tynawax Tyxatb». (Canna manna Nucyc MéH nyp anaT-GUMEG Taca nysiHuHe
nénTtepHe.)

20 «AllpaH TyxakaHHM Bapa CbiHHa Typa ym&Hue upcépneTteT, — TeHé Ban
Mananna.

21-22 —  MEHWEH TeceH ycan Lwyxawcem nyprte: Mawapa ynranaccu,
ackaHnaHaccu, CblH BErepeccu, Bapnaccu, GaTKaHraHaccu, xasipfiaHaccu,
yritanaccu, Yyapak CyKku, KEéBéceccu, Typpa Xypnaccu, MaHkamanraHaccw,
accapraHaccu — GblH alEHYEH, YyH-YEPUHYEH TyXaGGe.

23 Cak NéTém ycannax awpaH TyxaTtb, GbiHHa Typa yMEH4e npcepnerer».

CunpohHUKN xépapaMeH XEépHe CbiBaTHMU
(Mdcb. 15:21-28)
24 YHTaH kancaH Wucyc Tupna CngoH ¢épHe nbiHa Ta NEp gypTpa YapaHca
TaHa. Ban Xan yHTMHe HuKkama Ta NENTepeclIéH MyriMaH, aH4yax GblHCEM
nypneépex nenHe.

25 XépHe ycan epHé nép xépapam ncyc KUnHM gUHYEH UnTHé Te, nbipca, YH
ypu YMHe yKce nygganHa,

26 xepé aleH4n ycana xaesasnaca kanapma TapxacnaHa. Ban xam ypax xanax
xépapame, CUpoUHUKN GbIHHM NyrHa.

27 AHyax Ta Wucyc aHa canna kanaHa: «ManTtaH ayaceHe TapaHTapmanna,
MEHLLEH TeCEH ayaceM GUec gakapa NblTaceHe napaxca naHu aBaH Map».

28 «Cannn canna Ta-xa, Xycamap, — TaB3pHd AHa x8papam, — aHuax
MblTAaceM Te ada-nayva CeTen amHe YKepHE TENPEHYEKCEHE GUEGCE-CKEY .

29 «Camaxy Tepec nynye, — TeHé aHa Nucyc, — xané kasx, Xépy alleéH4yum ycarn
TYyXpé!»
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30 Kune nblpcaH Gak xépapam XameH Xepé BblpaH GUHYE BbIPTHUHE KypHA. YH
ALLEHYM ycan TyXHa MKKEH.

Xanxacap, cenén ¢blHHa CbiBaTHU

31 Mucyc Tupna CupaoH ¢épéHyeH ByHxyna cépé Butép kannex [anunes
TUHECE XEPPUHE TYXHA.

32 CaB&HTa Mincyc naTtHe xanxacap, cenén GbiHHa urce nbiHa Ta AHa ¢aB GbiH
GWHe annuHe xyma tapxacnaHa.

33 incyc aHa xanaxpaH ymapHa Ta, Kyca-KycaH toricaH, XaméH nypHuceHe
YHaH Xanxu LwartakeéceHe 4YMKHE. YHTaH Ban cypHa Ta yHaH 4énxuHe
CEPTEHHE.

34 Bapa TyneHernsne naxca accaH cbiBraca siHa Ta ¢aB ¢blHHa: «Eddada», —
TEeHE (Ky Ban «ygan» TeHW nynaTthb).

35 CaB camaHTpax YHAH Xanxu ycanHa, Yénxm cbixflaHHM Te npTce KanHa, Ban
Yun-ymnepex Kkanaca nycnaHa.

36 incyc GblHCEHe GaK €¢ MNUPKM HUKama Ta Kanama XxywmaH. AH4ax
YapHageMeEéH BECeM bITNnapax Ta biTnapax Kanagca gypeHe.

37 «Ban MEH TyHW NETéMnex BblpaHa KUMeT, — TEHE BEceM TEneHmennmnex
TENEHce, — Xxanxacappucem Te WITME TbITAHAGCE, YENxeceppucem Te
Karnagma nygriagge».

Mapk 8

TaBaTa NMH ¢bIHHA TapaHTapHU
(Mdb. 15:32-39)
1 CaB KyHceH4e néppe Wucyc natHe nNuTé Hymam xanax nyxaHHa. Cumennu
BECEH HUMEH Te nynmaH. ncyc XanéH BépeHekeHEceHe YeHce urice canna
KanaHa:

2 «Cak xanaxa 3né wenneTen: gbiIHCeEM EHTE BUGE KyH Xywiwn MaHna népne,
GVYIMe BECEH HUMEH Te GYK.

3 KunéceHe BbiGax ApcaH, BECEM Gy GUHYe XarpaH Kanég, MEHLLEH TeceH
Xawe-nepu nMUTé NHGETPEH KUMHEY.

4 «KyHTa, GblH MypaHMaH BblpaHTa, BECEHe TapaHW4yeH GUTEepPMENEX Kam
acTaH gakap Tynma nyntapé?» — TaBapHa AHa BEpPEHEKEHECEM.

5> «CUpEH Muce cakap nyp?» — bIMTHA BEceHYeH Nucyc. «Cuyué», — TeHé
BECEM.

6 Bapa Wncyc xanaxa cepeM GuUHe napma XywHa. YHTaH ¢aB CU4Y€ cakapa
unce Typpa TaB TyHa Ta xanaxa BanegMe BEpeHeKeHECeHe Xyga-Xyca naHa,
neuwicem Bapa BasnegHe.
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7TaTa BEceH KawTax BET€ nyna nynHa. Typpa TaB TyHa XbiggaH WMwucyc
NnynsivHe Te Xarnaxa BariegMme XyLuHa.

8 NypTe ¢guce TapaHHa. KOnHa TaTakeceHe TaTa GUYE KapGUHKKA NyXHaA.

9-10 CnekeHHMCEM TaBaTa NUHE sXaH NynHa. Xanaxna cbiBnynnawcaHax Ban
BEpeHeKkeHEceMmne KMME cuHe napca [lanmaHyda ¢epHe mLce KanHa.
TynepeH xaBaT KaTapTMa bIUTHU
(Mcb. 16:1-4)
11 YuTa cpapuceiicem nbiH& Ta Mucycna Taenawma nygnada. Bécem, Awa
nnépTce TEpECnec Tece, TYNEpeH xaBaT KaTapTMa XUCTecex bIMTHA.

12 Bapa Ban accaH cbiBnaca siHa Ta c¢anna kanaHa: «Cak apy MEHLUEH-xa
XaBaTt KartapTMa xucrecex bintatb? HaH kanaTtan cumpe: aHa HUMEHNe xasaT
Ta Nynver.

13 BéceHyeH ymapancaH Wucyc kannex knméne TUHEC Tenép eHHe Kanuma
TYyXHA.
dPapucenceH KaBac Té€né GUH4YeH
(Mcp. 16:5-12)
14 BépeHeKeHEceM xancemne néprie cakap UiMe MaHHa, KUME GUHYe BECEH
nypé Te Nép gakap aH4yax nyrHa.

15 iucyc BEceHe xbiTapcax kanaHa: «AcapxaHap, dapucenceH kasac
TEéneH4YeH, MipoaaH kaBac TENEHYEH ChIXTaHAapPY.

16 «Ban nuMpéH cakap CYKKMWEH canna kKanatb €HTE», — TEeHE BEceM nép-
NEPUH XyLULLIMHYE.

17Bapa Wuncyc Bécem MEH CUMHYEH KanagHWHe neénce c¢anfa KanaHa:
«MéHWEH acup xaBapaH Gakap GYKKM MNUPKM KanagaTtap? XanuyyeHex
aHKkapca, aHnaHca WnenmMecTep-n? XanuyyeHex ac-taHapcem ycanca
GUTENMEPEG-UT?

18 Kygna nynuH 1e — KypMactap-um? Xanxanna nynuH te — UnTMecTtep-mum?
GakHa actymacrap-um:

199né nunék gakapa nuUNeK NuUH GblHHa Xyga-Xyca napcaH, torallku tnHa
TaTakéceHe Muge KyHTaK Tynnuex nyxpap-xa acup?» «ByH wukké», -
TaBapacce AHa.

20 «TaTa ¢gnyé cakapa TaBaTa NMH GblHHA Banegce napcaH, nHa TaTakéceHe
MUGE KapGUHKKa TynTaptap-xa?» «Cuydéy, — Teccé newicem.

21 «3nnNuUH MEHLLEH-Xa XannyyeHex aHnaHMacTap?» — TeHé Bapa Mucyc.

Budcanpgapa cykkapa cbiBaTHM

22 [éppexuHye, BéceMm Budpcanpga BUTEP TyxHa 4vyxHe, YH naTHe CyKkapa
¢caBaTtca nNblHa Ta Nucyca aHa cepTEéHMe NanaHHa.
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23 iucyc g¢aB cykkap GblHHA AnTaH gaBaTca TyXHA Ta YHAH KyGHe cyp4yakna
néneTce Wwarnca, yH gUHe anfnuHe xypca bliTHa: « ME&H Te nynuH KypaTaH-n?»

24 Jleweé naxHa Ta ganna KanaHa: «Ygamcap KypaHHa nMupKu upTtce GypekeH
CbIHCEM WMbIBAC NEK KypaHacGe».

25 iucyc kannex annune yH KycHe CEpTEHHE, naxma kanaHa. Cykkap CbiH
Bapa TYpJIeHHE, nantax BUTEP KypakaH nysnHa.

26 Bapa Wucyc aHa kune sipca canna kanaHa: «Ana-meéHe Képce aH Tap, anrta
HMUKaMa Ta Kanaca aH KaTapT».
Uucyc kam nynHuHe MNMeTp néntepHu
(Mdb. 16:13-20; Jk. 9:18-21)
27 YutaH Wncycna BépeHekeHeécem dununn Kecapuné TaBpalLEH4YnN srnceHe
KanHa. Cyn ¢uH4ye Muncyc XameéH BépeHekeHeéceH4yeH: «CbiHcem MaHa Kam
BblpaHHEe XypagGe?» — Tece bINTHA.

28 «[Népucem — LbiBa képTtekeH MoaHH BblIpaHHe, Tenpucem Bapa — Unua
BblpaHHe, Xaleé-neépncem tTarta — Nep-nep ypax npopok BbipaHHE Xypaccer», —
TaBapHa BEPEHEKEHECEM.

29 «Ocup xaesap Bapa MaHa Kam BblpaHHe xypaTap?» — bIUTHA BECEHYEH
Nncyc. «3cé — Typa Cynnaca nnHu, Xpuctoc», — TaBapca kanaHa AHa lletp.

30 Mncyc Bé€ceHe Xaun GUHYEH HMKama Ta Karama XyLiMaH.

Uucyc Xan Bunce yépéneccu GUHYEH KanaHu
(M. 16:21-28; Nk. 9:22-27)
31 YHTaH Nucyc BépeHekeHéceHe JTeM blBané Hymain acan Kypaccu GUHYEH,
ATNa-CymMra g¢blHCEMME acra CBALWEHHUMKCEM TaTa CaKKyH BEpeHTYGUceM
XanHe uMbiWaHac GyKKM GUHYEH Kamna nygnaHa. Tata Ban XanHe Bénepeccu
CUHYEH, BUCGEMELL KyHHE YEpErice TapacCcu GUHYEH Te Kanaca naHa.

32 Cak camaxceHe Ban ycgaHax kanaHa. AHuax Ta Metp AHa, askkapax YéHce
urce, XMpecrieme nycraHa.

33 Bapa Wucyc BépeHeKeHECEM GMHE caBapaHca naxHa Ta [leTpa nart Tatca
canna kanaHa: «Kan MaH natampaH, wynttan! 3cé Typpa topaxnu GuUHYeH
Map, aTeMe paxnmn GUHYEH WwyxawunaTan!»

34 YHTaH Xxanaxa Tata XaneéH BEépeHeKkeHeceHe 4YéHce unce kKanaHa: «Kam
MaH XbIGGaH nbipac TeT, ¢aB Xan GUHYEeH MaHca, XanéH acan xépecHe mnartca,
MaH XbIGGaH nbITap.

35 MEHWEH TeceH XaméH nypaHagHe ynpaca xaBapac TeKeH aHa gyxaTé.
XaneéH nypaHacHe ManHa Tata blpa Xbinapa xanannaca cyxaTakaH aHa
ynpaca xaBape.

36 CblH, NETEM TEHYEHE XaN anfiMHe WNCEH Te, Xah YyHHEe CUMEH TycaH, aHa
MEH yccu nyné?
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37 CblH Xan YyHHEe MEH Xakna unemne?

38 Kam ¢ak nacak Ta ¢binaxna apy xywwuHye MaHpaH Tata MaH
camaxamceHyeH BaTaHaTb, OTeM blBané Te Awweé myxTaBéne, CBATOM
aHrenécemre nepJsie KANCEH YHpaH BaTaHEy.

Mapk 9

1 «Y4aH kanartan cupe, — TeHé yHTaH Mincyc BéceHe, — cakaHTa TapakaHCeHYeH
xawe-népucem Typa [lNaTwanaxé xasaTnaH KUIHUHE Xancem BUNn4y4eHex
KYpPEc».
Mucyc Xpucrtoc caH-cana4yé yniaHHu
(Mdp. 17:1-13; Jlk. 9:28-36)

2Tép ynta kyH uptceH Wucyc [lletpa, MNakoBa Tata MoaHa bITTUCEHYEH
ynpamMaH Xaunne népne ¢ynne Ty ¢uHe unce KkamHa. Bapa YHaH caH-cana4yé
BECEH YMEHYeX yraHHa:

3YHaH TYMTUPE tOp MeK YanT LWyppaH gytanca TaHa, GEp GUHYM nép
LWypaTakaH Ta yHallkan wypaTtanmacTb.

4 Cacaprak BéceHe Mncycna kanagca tapakaH Mnnana Moucen KypaHHa.

> CaBaH 4yxHe lNeTp Nucyca kanaHa: «Paseu! Enne aBaH nupe kyHTa. ATbap
BUCE xywWweE TaBap: népHe — CaH Bannu, TenpuHe — Mowucen Bannn, TaTa
TenpuHe — Vnua sannu.

6 CakHa Ban HUM Kanama antapaHapaH kKanaHa, MEHLWEH TeceH BEceMm
Xxapaca yKHE nyrHa.

7 CacapTak BEceHe NENET nblpca xynapnaca WNHE, NENET CUHYEH Bapa:
«Caka MaHaH caBHa blBanam, AHa UTnép!» — TekeH caca UNTEHHE.

8 BépeHekeHéceM WNEépu-TaBpansa wnanap-anap naxkanaHa, aHyax Ta
Nncyccap nycHe ypax HMkama Ta KypMaH.

9 Ty ¢MHYeH aHHa YyxHe Bapa Mncyc BéceHe MEH KypHU GUHYEH JTeM bleané
BUNEMpPEH YEPErICe TApUYYEH HMKaMa Ta Kanama xyLMaH.

10 BéceM XyLIHMHE UTNEHE: GblH GUHEe camax kanapmaH. BunémpeH yépérnce
Tapaccu TeHN MEHe NENTEPET-LUM Tece KaHa NeP-NEpUHNe KanacHa.

11 «MEHLWEH-Xa cakKkyH BEpeHTYycuceM XpuctocpaH manapax Unusa kunvenne
TECCE?» — bINTHA YHPaH BEPEHEKEHECEM.

12 Mncyc BéceHe canna TaBapca kanaHa: «MantaH Wnus kunce nypHe Te
xaTéprnece xymanna TeHW Tépecex EHTE. ONNUH MEHWEH-Xxa ATeM blBanéH
HymaKn acan KypmManna, MalKkan Tycmernne Tece Te GbipHa?
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13 Kanatan cupe: Unua knnHéuyué éHTté. AH4ax Ta, CbipHMHYE KanaHa nekex,
YHMNa GbIHCEM XaMceM MEH TaBacC TEHMHE TYPECY.
Ycan cbiBnaw epHé ayaHa CbiBaTHU
(Mdp. 17:14-20; J1k. 9:37-43)
14 YHTaH Nncyc, bITTM BEPEHEKEHECEM MaTHe MblpcaH, BECEM TaBpa Xxanax
MbIWWTAH TaHWHE, CakKyH BeépeHTycucem XameéH BEpeHeKeHEeceMne
TaBnawHWHE KypHa.

15 AHa acdpxacaHax nNéTéMm xanax TEnéHce KalHa, CbiHceM YH maTHe uyna-
yyna nbelpca CbiBNax CyHHa.

16 «Qcnp Bé€cemne MEH NUPKM TaBnawatap?» — Tece bIMTHA Ban cakkyH
BEPEHTYGUCEHYEH.

17 Xanax xywiwvHyeH népu AHa canna xypasnaHa: «Bépenteken! Oné CaH
naTHa YEnxecep TaBakaH ycarn CbIBfaLl epHE biBarnamMa urice KUNnTem.

18 CaB ycan cbiBfaw aHa agra Apca uneT, GaBaHTa Geépe YykepeT. Bapa
blBanam Kanak kanapca, LarHe wartapraTrapca BblpTaTb, LWAHAP TypTHUME
XbITCax KafaTb. CaB ycana xasanaca kanapma ané CaHaH BépeHeKeHYCEeHYeH
bINTPAM, aH4Yax BECEM MNyJiTapanMapecy.

19ncyc Bapa aHa canna TaBapca KanaHa: «OW, €HeHMeH apy! Tarta
xacaHydeH MaHaH cupéHne nynmanna-wn? XacaHdydyeH MaHaH cupe
Tycmenne-wn? AumHe MaH natama urnce KUnep annmH».

20 AHa Mucyc natHe wnce nbiHA. Ycan cbiBnaw Mucyca KypHa-KypmaHax
ayaHa 4EeTpeTce MnapaxHa Ta, Ban Geépe VYKce, Kanak Karapca wnasarnaHa
nygraHa.

21 «blBanHa kanna nynHW YblnampaHna-u?» — bIKTHA Bapa Wucyc avaH
aleH4yeH. « MéH néyékpeHex, — TEHE neLue.

22 — Ycan cbiBnaw aHa nétepec Tece ByTa Ta, WbIBa Ta TEMUGE XYT CUKTEPYE.
XEépxeHceM nuvpe, MEH Te MyrnH Tyma nysitapcaH, nynawcam».

23 iucyc Bapa aHa ganna kanaHa: «MéH 4yxné Te nynuH €HEHETEH NnyricaH,
€HeHeKkeHLEH Typa nypHe Te nyntapTrapaTtby.

24 Aya allLWé, KyGeynbneHce, caB camanTpax: «EHeneTén, Xycamap! EHeHcex
cuTepenmMecTen nyrcad, nynawcam!» — Tece Kawlkapca siHa.

25 Mncyc, xanax Backaca nyctapaHHUHE Kypca, ycan cbiBnalla yapca kanaHa:
«Yénxecép-xanxacap TaBakaH CbiBNnawl, caHa Xywartan: TyX YH alléH4YeH,
TEeKeX HMXacaH Ta YH allHe aH Kep!»

26 Bapa ycan cbiBnawl Kawkapca sipca, a4aHa YeTpeTce napaxca yH aléH4YyeH
TyXHA. A4a BUIHE neK BbIPTHUHE KypcaH: «Burnce kanpéy, — TEHE Yblnanalue.

27 AHyax Ta Mucyc aHa annmnH4YeH TbiTCca TapaTHa Ta, Ban TaHa.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



98

28 YHTaH, Nnucyc nép nypte KEpceH, Kyga-KyGaH ofnHa BEpeHeKeHECeEM YHpaH
canna bIinTHa: «MEHLWEH anup ycana xaeanaca kanapanmapamap?»

29 «Ycan-técen TaBpallHe KENTyHWne TaTa TUNE TbITHUMNE Cec Xasaraca
Kanapma nynatb», — TeHe Bapa ncyc BéceHe.
Uucyc Xan Bunce yepéneccu GUHYEH TENEP XyT KanaHu
(Mdp. 17:22-23; Jk. 9:43-45)
30 Mncycna BépeHeKkeHEceM caB TapaxpaH kavHa. Bécem lanunes cépéne
nbiHa. Xancem yHTa nynHuHe incyc néntepecLuéH nynvaH.

31 ncyc XaméH BépeHekeHeéceHe: «3OTeM blBanHe cblHCEH annuHe TbiTca
napec, AHa BEnepec, BEnepceH BUGCEMELL KyHHe Ban 4épénce Tapé», — Tece
BEPEHTCE KanaHa.

32 AHYax BE€ceM GaK camaxceHe aHnaHca WUNemMeH, XaneH4yeH biMTMa Bapa
XapaHa.
Kam acnapax
(Mdb. 18:1-5; Ik. 9:46-48)
33 ncycna BépeHekeHéceM KanepHayma ¢uTHE. lNép nypTe képceH Nucyc

BEpPEHEKEHECEHYEH bINTHA: «Cyn GUH4Ye 3cup nNeEp-NEPUHNE MEH GUHYEH
Kanacattap4yye-xa?»

34 BéceM YE€HMeH, MEHLWEH TeCeH GCysl TapLllWenex XanCeH4YeH Xxawe
acrnapaxxv NupkKu Taenawica nblHa nysnHa.

35> NlapcaH Ban ByH ukk€wHe Xan naTHe YéHce unHé Te ganna kanaHa: «Kam
NypuUHYEH Te acna nynac TeT, caB NypUHYEH Te KEGEH, MypPUHLLUEH Te Tapga
nynrap».

36 Bapa Ban nép né4yék ayaHa BECEH YMHe urnce nblpca TapaTHAa. YHTaH,
ayaHa blTanaca, BEpeHeKeHeceHe KanaHa:

37 «Kam gakHawkan ayaceHyeH népHe MaH aTamwaH xanan TasaTb, CaB
MaHa wublwaHaTtb. MaHa xanan TtaBakaHHM MaHa c¢e¢ Map, MaHa KyHTa
ApakaHa Ta MblwaHaTb.
Kam cupe xupé¢ map, ¢gaB cupe mamna
(Mk. 9:49-50)
38 «BépeHTekeH! — TeHEé ¢aBaH 4YyxHe MoaHH. — Anup CaH ATyna ycanceHe

XaBanaca KanapakaH nép GblHHa TEN nynramap, aH4yax xamapna néepne
GYpPEMEHpPEH anup aHa YapTamap».

39 ncyc Bapa c¢anna kanaHa: «AH Yapap aHa: MaH gramna xasaTt
TaBakaHceH4YeH Huxawe Te MaH ¢guHYeH Yyacax ycan kanacac Gyk.

40 Kam cupe xmpéc map, caB cupe mamnna.

41 «YaH kanartan cupe: Kam cupe XpuUcTtoc ¢biHHUCEM Tece MaH aTtamna nép
KypKa WbIB ECTEPET, CaB XalEH unec caBarnHe gyxaTme.
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UnépTtycem guH4eH

(Mdp. 18:6-9; Jk. 17:1-2)
42 Kam Ta Kam ¢ak MaHa E€HeHeKeH NE4YEKCKepCeHYeH nepHe Te MyfivH
UNépTce cbifiaxa KEpTeT, caBaH ManHe apMaH 4yré gakca TUHECe napaxcaH,
aHa xanHe nanaxpax nyneyde.

43 CaHa anny ¢binax Tyma unépTteT nyficaH, aHa Kacca napax: uké annyna
Tamaka, CYHMM ByTa KEPUYYEH EMEPNIEX NMypaHaca YanaxxaH KEHWM CaHLUaH
nanaxpax.

44 YHTa, TaMakpa, BECEHE CUEKEH XYp4y€ Te BWUIIMECT, GyHTapakaH By4é Te
CYHMeECT .

45 CaHa ypy ¢binax Tyma WMNEpTeT nyficaH, aHa Kacca napax:. uké ypyna
Tamaka, CYHMM ByTa NapaxHUHYEeH EMEPNEX NypaHaca yKcaxxaH KEHWN CaHLUaH
nanaxpax.

46 YHTa, TaMakpa, BECEHE CUEKEH Xyp4y€ Te BWUIIMECT, GyHTapakaH BYy4é Te
CYHMeCT.

47 CaHa Kygy ¢bliax Tyma WUnépTeT nysncaH, aHa YaBca Kanapca napax: UKe
Kygyrna Tamak BYTHe napaxHuHyeH Typa [llaTwanaxHe xapax KyGrnaH KEHW
CaHLAaH nanaxpax.

48 YHTa, TaMakpa, BECEHE GUEKeH Xyp4y€ Te BWIIMECT, GyHTapakaH By4é Te
CYHMeCT.

49 Typpa KyMennu Kupek ensie Bblfibax-4eprnexe Te TaBapna taBapraHa nekex
KalLHWHHEX BYTNa TaBapriaHMarnsna nyne.

50 TaBap — bIpa sAinana, aH4yax Ban xaBaTHe GyxaTcaH YHaH TyTUHe acup ensne
TaBapap? YyH-y€pépTe €HeHy TaBap€ nynrtap, Nép-népuHne kKunéwTtepce
nypaHap».

Mapk 10

Ynapanaccu GUH4eH
(M. 19:1-12)
1'YHTaH kancaH Nncyc MopaaH new eH4n gépcem ypna Nynea tapaxHe nbiHa.
Kannex YH natHe xanax nygrapaHHa, Kannex, anaHxu nekex, Ban ¢gbiHceHe
BEPEHTHE.

2 CasaHTa Mncyc natHe dapucencem nbiHa Ta, AHa unéptce Tépécnec Tece,
canna bIMTHA: «YNaLWKWUH Xan apamMHe yrnapca sma topaTb-n?»

3 «Mowucen cakkyHE YH NUPKN MEH KanaTtb?» — TaBapHa BéceHe Mncyc.

* «Ynapany xyd4é gbipca napcaH ynapanma Mowucen MpEK naHa», — TEHE
BECEM.
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> Bapa WNucyc BéceHe ganna TaBapca kanaHa: «Mowucen cupe ¢aB NEPKEHe
YyHapceMm ycarnca gUTEMMEHPEH napca xaBapHa.

6 YaH manTaHax Bapa, TEHYeHe nynTapHa 4YyxHe, Typa CblHCEHE apCblH TaTa
XEépapam nynmanna TyHa.

7 CaBaHna C¢blH XanéH alllé-amallHe xaBapaTtb Te

8 apaméne népnewet. Bapa vkkéwe nép YT nynacge, EHTE€ BECEM UKKEH Map,
nep yr.

9 Canna Bapa, Typa népnewTepHnHe 3TeM aH ynapTtap».
10 Kasipaxna néep kunte YHAH BEpeHEKEHECEM KanneX ¢aBaH GUHYEH bINTHA.

1 Nncyc BéceHe canna kKanaHa: «Kam xam apamHe ymnapca sipca ypax apam
nUneT, gaB ManTaHxu apaMHe ypax xeépapamna ynranaTb.

12 Apamé Te YNaWKMHYEH ynaparica ypaxxuHe Kayya KamcaH MaluapHe
yntanaTby.

I/IMcyc avaceHe nunneT

(Mcb. 19:13-15; M. 18:15-17)
13 Uncyc annvne cépTtéHce nunneTep Tece YH natHe adaceHe wurce MblHa,

aH4yax Ta BEpeHeKeHeceM aya-rnadva wurce nolpakaHceHe ncyca kaHcepreme
YyapHa.

14 CaBHa kypcaH Wucyc, cunneHce, BEceHe kanaHa: «AdaceHe MaH natama
apap, KiAnMe aH 4apap, MEHWEH TeceH Typa [laTwanaxé Bécem
NEKKUCEMLLEH.

15 YaH kanatan cupe: Typa lNaTwanaxHe kam aya nek hbillaHMacTb, CaB YHTa
KEpenmer.

16 YHTaH Ban a4aceHe biTanaHa Ta BECEM GUHE anfuHe Xypca NunseHe.

Mucycna nép nysiH campak
(Mdb. 19:16-30; Jk. 18:18-30)
7Nnucyc gyna Kkanmma TyxHa YyxHe NEp GCblH 4ynca nbiHA Ta YH YyMHe
YEpKycrieHce napca YHpaH gannia biiTHa: «blpa BépeHtekeH! Emépnéx
nypaHacna nynac TeCeH MaHaH MEH Tymanna-m?»

18 «MEéHWwEH acé MaHa bipa TeT€H? — TaBapHa aHa WMwucyc. — lNép Typacap
NnyGHe HMKaMm Ta bipa Map.

19 MawapHa aH ynTtana, ¢blHHa aH BEnep, aH Bapna, cygpa cymca aH nénrtep,
€ce TYpé TaTca nap, agy-aHHyHe Xxucenne“ TekeH Mun-XywyceHe ace
NnéneTeHy.

20 «BépeHTekeH, — TaBapca kKanaHa Basn, — 3N€ Ban nNUI-xywyceHe MeEH
avyapaHnax naxaHca nypaHartan».
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21 Bapa WMucyc &Ha TuHkepce NaxHA Ta AlWWAH KanaHa: «EHTé cana nép
danana kKaHa GUTerMMecCT. Kanh Ta NETEM nypriaxHa cyTca YyxaHceHe Barnegce
nap, Bapa caH BansiM nypfiax NeneTt cuH4ye nyne. Xy Kun Te, acan xeépecHe
nartca, MaH xbiGgaH nbipakaH nyn».

22 Cak camaxceHe UnTCeH Ban antapaca karvHa Ta canxynnaH napaHca yTHa,
MEHLLEH TeCeH Barn NUTé NysH nynHa.

23 Bapa Wucyc népu-taBpanna naxca unce XaméH BEpeHeKeHEceHe canna
kanaHa: «l'lysH ¢cbiHceHe Typa lNaTwanaxHe KEMeLLKEH enrie nbiBap!»

24 iucycaH gak caMaxeceHe UNTCEeH BEPEHEKEHECEM TESIEHCE XblTCaxX KamHa.
AHyax Ta Wucyc BéceHe Tartax ganna kKanaHa: «Adamcem, nygHnaxa
LWaHakaHceHe Typa lNaTwanaxHe KEMeLKEH ensie nbiap!

25 Myana Typa lMaTwanaxHe KEpeccuHYeH TEBEHE MEN GapTu BUTEP Tyxma
camanpax».

26 «3MNMH KaM canaHMa nyntapé?» — wWanT anrtapaHune neép-népuHne
KanacHa BEpEHEeKEHECEM.

27 incyc BE€ceM GUHe TUHKepce naxca ganna kKanaHa: «39TeM aHa Tyma
nyntapamme, aH4yax Ta Typa TaBasTb, MEHWEH TeceH Typa nypHe Te
nynraparb.

28 Bapa [lMeTp AHa kana nycnaHa: «Ak3 anuMp xamM3paH MEH MyppuHe
néTémnex xapaptamap ta CaH XbIGGAH NblpakaHceM NynTamapy.

29 «MaH kanatan cupe, — TeHé Nucyc, — kam Ta kam MaHwaH TaTta blpa
XblNapwaH e Kun-gypTHe, € TaBaHECeHe, € alllé-amallHe, € apamHe, e
aynceHe, e aHN-gapaHHe xaBapaTb, GaBa

30 xanex, Gak XEeceépfieB caMaHWH4YeX KWUI-GYypTHEe Te, TaBaHHe Te, allLe-
amallHe Te, aduceHe Te, aHU-GapaHHe Te CEp XyT biTnapax wune. Jlepwu
nypaHacpa Bapa Ban éMepriéx 4Yepenexne nyne.

31 ManTucem 4Ybinanallé kampa nyneg, kanpucem manta nynecy.

Uucyc Xan Bunce yépéneccu GUHYEH BUGGEMELL XYT KanaHu
(Mdb. 20:17-19; Tk. 18:31-34)
32 Bécem Wepycanmma kaskaH c¢ynna nbliHa.  CexéprieHce  YKHE
BEépeHekeHeceM yMmeHYe Mncyc nblHA, BECEM XbIGCAH Bapa Xapaca KanHa
xanax ytHa. Nncyc ByH mkkélwHe 4yéHce urce BEceHe Kannex XawmHe MEH
KETHWHE Kana nygrnaHa:

33 «Aka éHTé anup Mepycanumanna xanapca nelpatnap, yHta 9tem blsanHe
acna CBsILLEeHHUKCEMMNe CaKkKyH BEPEHTYGUCEH annuHe TbiTCca napeg. Bécem
AHa cyn Tyca BE€nepmMe WbIWAHEG, YHTaH ypax Xxanax GblIHHWCEH arnmnuHe
napeg.
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34 Nlewécem AHa MAWKAN KATApTEC, 48H nywana XxEHEG, MUTPeH cypca
nétepéc. AHa BENepEC, BUCCEMELL KyHHe Ban yépérnce tapé».
MakoBna NoaHH bINTHU
(Mdcb. 20:20-28)
35 CaBaH 4vyxHe YH naTtHe 3eBegen biBanécem WMakoBna MoaHH nbliHA Ta
canna kanaHa: «BépeHTekeH! Onup MEH bIMTHUHE TyCca Napcamyydéy.

36 «CMpEHLWEH MEH Tymanna Bapa MaHaH?» — binTHa Uucyc.

37 «Océ XaBaH vyanna [MaTwanaxyHTta nupe népHe XaBaHTaH CbINTAM E€HHe,
TernpuHe cynaxan eHHe napmarnna Tycamy4el» — teHé Bécem AHa.

38 AH4Yax Ta Mncyc BéceHe canna TaBapHa: «XaBap MEH bIMTHUHE xaBap Ta
nénmecrep. Ane€ €cec acan KypknHe €gme, ONE€ KEpec acan LWbIBENe TEHe
KéMe nynTapanap-un acup?»

39 «lMynTapaTtnap», — TeHE BECeM. «3Jne €cec acan KypKnHe cupe Te egme
neke, 9né Kepec acan WhbIBENE CUpe Te TEHE KEME TUBE.

40 AHyax XampaH cblfiTaMm € cyflaxan eHHe riaptakaHé Oneé map. Typa kam
Basnn xaTéprieHe, GaBceM Napecy.

41 CakHa MNTCeH Tenép ByHA BEpPEHeEKeHE MakoBna oaHa Tapaxca KanHa.

2 incyc Bapa BEpPEHEKEHECEeHe 4EHce unce canna kKanaHa: «XanaxceH
KHAGECeM nysiMa TUBEGHMCEM Xanaxna XyGaraHHWHe, NyGrnaxcem Te xanaxa
naxaHTapHUHE acup neneTep.

43 AHYax CUpEH XyuwwapTta anna nynmanna mMap: xaBap XyuwuwapTta acnu
nyrnac TeKeHEH bITTUCEMLLEH Tapga nynmManna.

44 XaBap xyLwiwaprta mMarnTtu nynac TeEKEHEH bITTUCEMLLEH Yypa nyrnmarnna.

45 MEéHWweH TeceH Jtem blBané Te XanweéH TapawTapma KunmeH, Xan
GblIHCEMLUEH Tapalwlac Tece, HymManallHe GarnmallkaH Xawm YyHHe Tyresrexe
nama KusiHe».
Cykkap BapTtumee cbiBaTHM
(Mdb. 20:29-34; Ik. 18:35-43)

46 Bécem WMepuxoHa cuUTHE. Nucycna BEpPEHeKeHECEM TaTa TEMEH 4yxné
xanax xyrnapaH TyxHa 4yxHe Nép CyKKap ¢biH, Tumen biBané Baptumen, gyn
XEppPVHYE blnTKanaca napHa.

47 «MpTce nblpakaHHn — Wncyc Hasopen», — TeHuHe wuntceH Baptumen
Kawkapca kanaHa: «asug naxéHum Nucyc! XepxeHcem maHa!»

48 Hymanaweé aHa wannaHma XywHa, aHdyax Ban Tata xbitapax: «dasug
naxeH bleané! XépxeHcem maHal!» — Tece KawKkapHa.

49 Mincyc YapaHHa Ta aHa 4YéHce unve xywHa. Bapa ¢blHCeM xanxu cykkapa:
«AH xapa, Tap, Ban caHa nbima xywaTb», — TEHE.
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>0 BapTmen GUeNnTuM TyYMHe XblBCa Napaxcax cukce TaHa Ta Mucyc naTHe
NblHA.

51 «3cé MaHa MEHLLEH YEHeTEH?» — TeHé aHa Uucyc. «BépeHTekeH! MaHaH
KypakaH nynac4yé», — TeHé AHa CyKKap GblH.

52 incyc &Ha ¢anna kanaHa: «EHTé kasx, 8HeH&BY canué caHa». Ban Bapa
caB caMaHTpax KypakaH nysiHa Ta ¢ynna Mncyc XbIccaH KanHa.

Mapk 11

MUucyc Xpuctoc Uepycanmm xynmHe KéHu
(Mcb. 21:1-11; Jlk. 19:28-40; UH. 12:12-19)
I Mnucycna BépeHekeHéceM Mepycanumanna gbiBxapca nbiHa. CaBaH YyxHe,
EneoH T1aeé naténHunm Budpparnne BudpanHm Té€nHe gutceH, Uucyc wuké
BEpPEHEKEHHE

2 ganna xyuwca sHa: «Cak xaBap ymapTu ana kanap, KEHe-KEMeHeX yHTa acup
Kakapca XyHa GaMpak allaka acapxap, YH GUHe Ky TapaH4y4yeH HuKaMm Ta
yTfiaHca GypemMeH. Qcup aHa BEGepTce gaBaTca Kunep.

3 Kam Ta nynuH cupe: ,MéH xatnaHaTtap?“ — TeceH, acup g¢anna kanap: ,Ban
Xycamapa kupne, Xygamap 4acax aHa Kkasinsia taBapca nape“».

4+ Bécem KanHa Ta ypamMpa xarnxa yMHe Kakapca XyHa GamMpak allaka Tynca,
aHa BécepTce UIHE.

5> «MéH xaTnaHatap? — TeHé BECEHe caBaHTa TapakaHCEeHYEH XaLlE-népucem.
— Allaka MEHLLEH BECepPTETEP?»

6 Bécem Nucyc xyLlHa nek xypasnaHa Ta, GbIHCEM BECEHE SHaA.

7 YHTaH xanxu gampak awaka Miucyc natHe ¢gasaTca nblHa, allak GUHe XanceH
TyMTUpECeHe XyHa. incyc Bapa yH ¢guHe yTnaHca napHa.

8 TeMéH 4yxné xanax xamceH TymTupéceHe Mucyc ymHe gyn Tapax capca
nblHa, TENPUCEM TaTa NbIBAG Typavye€ceM Kacca Gyn Tapax napaxca nbiHa.

9 YMEHYe nMblpakaHCeEM Te, XblganTa TnMblpakaHCeM Te MyxTaca g¢anna
kawkapHa: «OcaHHa! Xyga Typa auéne KunekeH myxtasna!

10MaH acattemépéH [asupaH Xyca Typa s4éne kunekeH [laTwanaxé
myxTtasna! Cyn tynepe te ocaHHa!»

1 Nucyc Nepycanuma képceH Typa CypTHe nbiHa Ta NeéTémnex TENNEH naxca
caBapaHHa. Bapa TE€TTEM nynca kunnd4veH xynapaH Tyxca ByH wukkéweéne
népne BudaHue kanHa.

Cuméccép cMOKBa MbIBAGGH
(Mdp. 21:18-19)

12 Tenép kyHHe, BéceM BudaHnpeH TyxcaH, ucycaH gueccu KurHe.
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13 Ban asikpaHax eweén gyncanna CMOKBa MblBACCUHE acapxaHa Ta YH GUHYe
CUMEC Nyp-LUM Tece MbIBaG NaTHe NbiHa. AHYax Ta naTHepex NbipCaH YH GUHYEe
gyngacap nyGHe ypax HMUM Te TynammaH, MEHLIEH TeCeH CMOKBa GUMEGHE
nyxac BaxaT guTerMeH nyrnHa-xa.

14 «CaH GUHYeH Tekex EMEpHe Te HuKaMaH Ta GUMEG TaTca GuMmerne aH
nyntap», — TeHé Bapa WMucyc nbiBaca. Cak camaxceHe BEpPEHeKeHEceM Te
UINTHE.
Uucyc Typa CypTéHumn cyTycaceHe xaBanaca KanapHu
(Mcb. 21:12-17; Tk. 19:45-48; UK. 2:13-22)

15 YHTaH Bécem Mepycanuma ¢utHé. incyc Typa CypTHe KEHE Te yHTa CyTy-
uny TaBakaHceHe xaBanaca kKanapma nygraHa. Ban ykca ynawTapakaHCeH
ceéTenéceHe, KABakap4aH CyTakaHCeH TEHKeNEeceHe TyHTepe-TyHTepe sHa,

16 Typa Cyp4é BuUTEpP TEPNE anap-tanap GEKrece gypeme YyapHa.

17 BéceHe BEépeHTCce Ban c¢anna kanaHa: «,MaHaH c¢ypTama nyp
XanaxceMLlEH Te napTHa Keneé gyp4yeé tece Kaneg‘, — TemeH-uMm CbipHUHYe?
Jcup Bapa aHa Bapa-xypax nasu Tyca XyHay.

18 Cak camaxceHe WNTHE CaKKyH BEpeHTygucemrne acra CBSLEHHUKCEM
Muncyca nétepme man wbipaHa. [NéTém xanax YHaH BEPEHTEBEHYEH TESIEHHE
nupkn Bécem MncycpaH xapaHa.

19 Bapa Ban TETTEéM nyrnca KUnNn44eH xyrapaH Tyxca KanHa.

EHeHeccune kagapaccu GUHYEH
(Mdp. 21:20-22)
20 pxnHe mpTce NblHA YyX BECEM XaMxuM CMOKBaA MbIBACGCU TbiIMape TapaHax
TUMCe NapHUHE KypHa.

21 Bapa [letp, aca wnce, Wncyca kanaHa: «Paeeu! [lNax-xa, xanmxu 3cé
bIJIXaHHa CMOKBa MbIBAGGU TUMCE NapHa».

22 incyc BEpeHeKeHECEHe ganfa TaBapca KanaHa:

23 «Typpa éHeHeép! YaH kanaTtan cupe, KaM cak Taea: ,BblpaHyHTaH TanpaH Ta
TUHECE KEpce VYK, — Tece UYyH-Yepune WKKENEHMeCEep, Xan KanaHu
nypHagnaHacca €HeHce KanaTb, Ban KMpeK MEH KanaHu Te nynartex.

24 CaBaHna KanaTan cupe: acup KENTyHa YyxHe MEH binTaTap, gaBHa napacca
E€HEHEP — Bapa uUneTepex.

25 Kama Ta nynuH KypeHHE nyricaH, KEné TyHa YyxHe acup aHa kagapap. Bapa
CynTtn Agap Ta CUpEH GblinaxapceHe Kacape.

26 Ocup kagapmactap nyncaH, Cyntm Acap Ta CUpPEH ¢blnaxapceHe
Kacapme»

Kam CaHa ¢akHalwkan upek naHa?
(Mcb. 21:23-27; J1k. 20:1-8)
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27 imcycna BeépeHekeHeceM kannex Wepycanuma TaBapaHHa. Ban Typa
CypTéH4ye ¢ypeHE 4yxHe VYH naTHe acna CBSALWEHHUKCEMMNE CaKKyH
BEPEHTYGUCEM TaTa ATNA-CYMI1a GbIHCEM MbIHA.

28 «3cé gakHa MeHne Tneécgne TaBataH? Kam CaHa gakHalukan Mpek naHa?»
— Tece bINTHa BECEM.

29 iucyc Bé€ceHe XxMpE¢ Ganna kanaHa: «MaHaH Ta CUpPEHTEH nép camax
bIATManNM nyp. ScUp GaBHa XypasnacaH, 3né Te cupe GakHa MEHne TUBEgne
TYHUHE NenTepen.

30 Kanap-xa MaHa: NoaHH LwbiBa KEPTHWU GYNTEH € 3TEMPEH MySTHA?»

31 lewwcem Bapa nép-népuHne KaHawmnama nycnaHa: «CynteH», — TecCeH,
«3cnp NloaHa MEHLLEH EHEHMePEP?» — Tené Ban.

32 «OTEeMpeHy», — Tece Bapa BECEM XanaxpaH xapaHune kKanammaH, MEHLUEH
TeceH nypTe loaHa YaH-4aH Npopok Tece LWyTnaHa.

33 «lNénmectnépy», — TeHE Bapa BéceM Mucyca. «3nnnH 3né Te cupe GakHa
MEHIe TUBEGNe TYHUHE KaramacTany, — TaBapHa BéceHe Mucyc.

Mapk 12

Ycan naxyagacemM GUHYEH KariaHa biTapnax
(Mdb. 21:33-46; Jk. 20:9-19)
1 Mncyc BéceHe biTapraH kanama nycnaHa: «lép ¢blH UGEM Cbipnn naptca
naxdya TyHa, WEpu-TaBpa KapTa TbiTCa ¢aBapHa. YHTaH Ban CETKeH nycca
Kanapmarnsuv oxTapkad YyaBHa Tata xypan nypye napTtHa. Bapa naxdunHe Tapa
naHa Ta xam ypax gepe Tyxca KamHa.

ZgcéM Cbipnn TaTMa BAaxaT GUTCECCEH Ban TapguHE naxdacacem naTHe
Gbipna nnmMe sHa.

3 AHYax Ta newcem TapgaHa TbITHA Ta XEHece Takca Nyl ananax siHa.

4+ Bapa xyca Bécem naTHe Tenép TapcuHe siHa. Bécem aHa Ta nygHe 4yynna
nepce Lwarapca, Malukan Tyca siHa.

5Tata Tenép TapguHe sHA Ta, Naxdagcacem aHa BEnepHé. bltTn gHa
TapcaceHe Te e XEHEHE, e BENepHeE.

6 CaB XycaH NEpTeH-Nép caBHA biBaN€ nynHa. ,blBanampaH BataHécex”, —
TEHE Te Ban lonawKUHYEeH naxyacacemM naTHe Xamxu biBarnHe sHa.

7 AH4Yax Ta naxdacacem, Xyca biBanHe KypcaH, nep-nepHe cansa KanaHa:
LALILWEH Nypriaxé gakHa ronmMarnna, aTbap aHa Bénepep Te TUBEGNE eTKepHe
xamap unep®.

8 Bapa Bé€ceM aHa TblTCa BESIEPHE Te MGEM CbIpM NaxYMH4YEeH Kanapca
napaxHa.
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9CaBaH XbIGGaH naxya Xycn MEH Tase€? Ban nblpé Te naxyacaceHe
BENepTTEpPE, NaxynHe ypaxxmceHe nape.

10-11 'CypT TaBakaHCEM napaxacgnaHa 4yn HUKECPpWU TEN 4yn nynca Taude,
cakHa Xycamap Typé, cakHa anup naxca biTapanmMactnap”, — TeHé CbIpHUHYeE.
JCup gaBHa Ta ByramaH-umM?»

12 Xanxn Nucyca mneptce TEPECNEKEHCEM CaK biTapnaxa Xamcem GUHYEH
KanaHuHe aHnaHca unHe Te AHa sipca TbhiTaCllaH NysiHa, aH4Yyax Ta xanaxpaH
xapaHa. Bapa Bécem caBapaHca yTHa.
Pum naTwumHe Tynemennu Hanyk
(M. 22:15-22; Tk. 20:20-26)
13 YHTaH BéceMm, Nucyc kanaHnH4e anannamannum canrtas Tynacyé tece, YH
natHe Temucge papuces tata Mipog mannmnceHe sHa.

14 JlewceM nbiHA Ta AHa canna kanaHa: «BépeHTtekeH! Océ Typénéxné
NnynHWHe, HAKaMa Ta opama TapallMaHHUHE aNup NeneTnép. ACe GblHHA KaMm
NyrHUHE Kypa XakrnamMmacTaH, YaHax Ta Typa gyné guH4YeH BEpeHTEeTEH. ONMnuH
Kanacamy4é: anup Pum naTwuHe Hanyk TyneHu Tepéc-un, Tépéc map-u? Cas
Hanyka NMpEH namanna-un, namanna mMap-n?»

15 AHyax Ta Wncyc, BéceH YeenéxHe nénce Tapca, ¢anna kanana: «MéH acup
MaHa unéptce Tépécnetep? MaHa nép AuHapUUNEX ykgapa wurce Kurce
KaTapTap-xa».

16 NTewcem wnce nbiHA. WMucyc BéceHe kanaHa: «CakaHTa KaM CaHHe
canTtapHa, kam sTHe ¢blpHa?» «[llaTwaHHe», — TeHEé AHa BEceM.

17 Bapa Wucyc, BéceHe XypaBsnaca, ¢anna kanaHa: «[laTwaHHe naTtwiaHa
napap, TyppaHHe — Typpa». YHaH camaxéceHe WMTCEeH BECeM
TENEHMeNNUNex TENEHHE.
BunHucem uyépérnce tapaccu GUHYEH bINTHU
(Mdb. 22:23-33; Jk. 20:27-40)
18 YHTaH Mucyc natHe BUITHUCEM 4YEpPErNCce Tapacca €HEeHMEH cafdyKencem
nbipca bINTHA:

19 «BépeHTekeH! Moucen nup€H Bannu ¢anna ¢blpca xaBapHa: ,KamaH Ta
NynuH ada-nadacap nNu44eLlle BUIICEH, apamé Tanaxa lJicaH, LWanmneé yHaH
apamMHe Kayya UNTep, NMYYELLEH NaxHe TacTap”.

20Meép kun-ubiwpa ¢u4é nepTaBaHYyde. AcCnM aBnaH4yé Te ada-nadacapax
BUMNYE,

21 papa yHaH apamHe MKKEMELWE mnnyé. Ban Ta aya-nayanna nynanmacapax
BUNYE. BuggcémeLuéne te gannax nynye.

22 CaB apamMa yMnaH-XbIGNaH GUYYELLE Te Kadva UNYEC NynuH Te, ava-nada
TaBpawé onmape. lNypnHYeH kanpaH apame Te BUnye.
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23 EHT& BUNHUCEM Y&pErice TApac BAXAT GUTCEH BAN XALEH apamé nyné-m?
CuyyéLlé Te yHNa NypaHHa-gke-xay.

24 iucyc BEceHe ganna xypasnaHa: «3cup CbipHuHe Te, Typa xaBaTHe Te
nénmeceép cak Técnéxnex arawarap-n?

25 BUnHé ¢blHCEM, YEpénce TapcaH, aBnaHMEG Te, Kayya Ta KanMeg, BECEM
TYynepu aHresicemM nek nyrnec.

26 BunHncem 4épénce Ttapaccu nupknm Bapa Moucen KEHekumH4Ye KanaHa.
CyHca TapakaH TEME CUMHYEH KanaHa Téne BynamaH-um acup? YHTa Typa
aHa: ,9né — Aspaam Typpu Te, Ucaak Typpu Te, NlakoB Typpu Te“, — TEMEH-
nm?

27 Typa Ban BunHuceH Typpu map, YéppuceH Typpu. Canna Bapa, acup nut
NaHaw wyxawnarap».
Yu acna nun-xywy
(Mdb. 22:34-40; Nk. 10:25-28)
28 CaKkKyH BEpeHTYcUceH4YeH Népu, BECEM TaBnallHUHE Kypca Tapca, Aucyc

cagaykenceHe enne aBaH TaBapca KanaHuvHe unTtce, natHepex nbiHa. «Yu
acna nun-xywy xawe?» — tece bIMTHa Ban NucycpaH.

29 Bapa Wucyc ¢anna xypasnaHa: «ManTtaHxu nun-xywy gaka: ,,9n, N3paunb
xanaxe, ntne! MNupén Xyca Typpamap — népteH-nep Xycamap.

30 Xyca TyppyHa NE€Tém YepepeH, NeTéM 4YyHpaH, NETEM ac-xanTaH, NeTem
Ban-xanTaH topat”. Caka — 4 acna nun-xywuy!

31 UkkémeLwe Te caBHawkanax acna: ,CbiBax GblHHyHa XaBHa lopaTHa nek
topaT‘. CakceH4eH acnapax nun-xywy ypax gyk», — TeHé Ban.

32 «B8peHTekeH! Océ yannd xypaB naTdH, — TeH& Bapa AHa CakkyH
BEpeHTYycn. — Typa néppe aHyax, YHpaH ypaxxm Cyk Tece ICE€ YaHHWUHEe
KanapaH.

33 AHa n8TéMm udpepeH, NETEM &c-xanTaH, NETEM YyHpaH, NETEM Bal-xanTaH
topaTMannMHe Te, GblBaX GblHHA XaBHa topaTHa Nek topaTtMmaninHe Te Jcé
TEpEc KanapaH. Cak nun-xywyceHe TbiTCa NbIHW KUPEK enre napHepeH Te —
néTéMELLNe GyHTapca KYHUHYEH Te, bITTUCEHYEH Te — naxapax».

34 CaKkKyH BEPEHTYCKU acrna kanagHuHe Kypa Mucyc aHa g¢anna kanaHa: «3cé
Typa lMaTwanaxéHyeH mMHgex Te map». CaBaHTaH KanpaH Hukam Ta AHa
bINTYyCEM Nama XasrMaH.
Typa Cyunaca unHu Kam naxéH4yeH nynmanna?
(Mcb. 22:41-46; Tk. 20:41-44)

35 Typa CypTéHue TaTta mananna BépeHtce Mncyc canna kanaHa: «Enne-xa
CakkyH BépeHTycucem Typa Cynnaca wunHu [JaBua MAaxEHdeH nynmanna
Tegce?
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36 laBug xam T1e, Ceaton CbiBnawl BMTEMENeE, ¢anna KanaHa nynHa-gke:
,Xycamap MaHaH Xycama ¢ansa kanaHa: 9né CaHaH TalumaHyceHe ypy anHe
TaBnyyeH 3cé MaHaH cbinTam eHde nap”.

37 Canna Bapa, [asua xanm AHa Xycam TeT. 3nnuH enne-xa Ban yHaH
NaxéHdyeH nynma nyntapatb?» TeMéH 4yxné xanax AHa caBaHca uTnece
TaHa.
CaKKyH BEpPeHTYGUCeHYeH acapxaTTapHu
(Mdb. 23:1-36; J1k. 20:45-47)

38 Mananna Wucyc ganna BépeHTCe KanaHa: «CakkyH BEpeHTYGUCEeH4YeH
acapxaHap. Bécem Bapam TymTupre capkanaHca gypeme topartacce, xanax
MblLLNAa GEPTE XanceHe canamriaHnHe KunewTepecee.

39 CnHarorapa Bécem MmarnTa napma, EGKe-GUKEpPE KEépekepe napma roparacee.

40 CaBceHe, Tanax apamceHe KWUM-CypTcap XaBapakaHCEHEe, CblH YMEHYe
topMex HymamyyeH KenTaBaKaHCEHe, bITTUCEHYEH Te WbiBapTapax avannas
nyné».
Tanax apamaH uké BakK YKGU
(M. 21:1-4)
41 imcyc napHe apunHe XMPEC NnapHa Ta GblHCEM YHTA YKGa SHUHE CAHaHa.
[TysiHCeH4YeH Yblnanallé Hymam xyHa.

42 YHTaH Nép YyxaH Tanax xépapam nblHa Ta NEp KOAPaHT YyxXné MKE BaK yKca
XYHa.

43 Bapa Mucyc XaméH BEpeHeKeHEceHe YEHce wunce canna kanaHa: «4YaH
KanaTtan cupe: Gak YyyxaH Tanax xépapam ykga XypakaHCeHYeH MypuH4YeH Te
bITriapax xyude.

4 MéHLWweH TeceH nypTe apyaHa biTHNalLnHE A4YE€G, Ky Tanax xépapam Bapa
Nyp-GyK lNaLKn yKGUHE Xy4ye€, XanHe nypaHmanax ykGuHe néTtémnex apyaHa
AYEN.

Mapk 13
Typa CypTHe apkaTtaccu GUH4YEH
(Mdb. 24:1-2; Jlk. 21:5-6)
1 Nncyc Typa CypTéHueH TyxHa uvyxHe AHa nép BEpeHekeH& canna kanaHa:
«BépeHTekeH! Kyp-xa, cypyécem Te, BE€ceHe KynanaHa 4ynecem Te enne
yanna'»

2 ncyc aHa xupéeg kanaHa: «KypaTaH-u cak kanmap cyptceHe? CakaHTa 4yn
GVHYe Yyn Ta IfIME, nanTtax apkaTecy.

3 TenépTtakpaH, Niucyc EneoH tasé cuHye Typa Cyp4yé KypaHakaH BblpaHTa
napHa dJyxHe, [letpna WakoB Tata WoaHna AHOpen YHMa Kyga-KyGaH
toficaccaH ganna bINTHa:
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4 «Kanacamy4é nupe: Ban xagaH nyné? Cascem nyprte nyracca MEHne nanna
Tapax nénmenne?»

> BéceHe xypaBrnaca Bapa Wucyc canna kana nygnaHa: «Xaeapa kam Ta
NynuH UNepTce ynranacpaH acapxaHap,

6 MEHLLEH TeceH MaH siTamna KunekeHceM Hyman nyneg. ,oné — Xpucroc®, —
Tece BECEM YblanallHe ynranec.

7 BapcaceM GUHYEeH WNTCEeH, BAapGa XblNapeéceM WrceH, xapaca aH YkKep,
MEHLLEH TEeCeH ¢anna nynmanna Ta, aH4ax Ky NéTec BaxaT Mmap-xa.

8 Xanax c¢cuHe xanax TanaHe, naTwanax CuHe naTwanax Bapcana Tyxe,
TENNEH-TENNEH GEP YETPEHE, BbIGNAax nygraHe, xanax nanxaHé. Canax ta ky
— XE€H-Xyp nygnamawué kaHa-xa.

9 Jcup Bapa xaBapa xaBap cbixnaHca nypaHap! Cupe cyq Tyma TeiTca napéc,
CuHaroraceH4ye xéHé¢. MaHa nyna cupe nygrnaxcemne naTtwacem ymHe MaH
CUHYEH CUpENneTce NENTEPMELLKEH TapaTEg.

10 AHyax Ta manTaH nyp xanaxcem XywuwwuHdye Te blpa Xbeinap caparnca
cuTMenne.

11 Cupe cyda TbiTCa NamMa urce KanHa YyxHe MEH Karac Tece martaHax aH
KynsHap, aH wyxawnap. CaB camaHTpa MEH Kanamannu xaex TynaHe,
MEHLLEH TeCeH KarnakaHeé acup map, Cesaton CeiBnaw nyne.

12 TagaHé — TaBaHHe, alllE ayuceHe BErnepme TbiTca napé. A4m-nayncem
allLweé-amMallHe XUPEG Kaneg, BEceHe BUMNEM KYPEG.

13 MaH aramwaHn cupe nypte Kypanmu nyneg. Kam BEgHe GUTUYYEHeX TYCE,
caB carnaHeéy.
Xapywa acan-xymxa gutTeccu GUH4YEeH
(M. 24:15-28; Tk. 21:20-24)
4 «[JaHnun npopoK KanaHu GWUTCEeH, WpCEp nynmanna map BbIpaH

MpCEpPnExne xaHca TaHWHe KypcaH, — ByNnakaH GakHa aHnaHtap, — Wypnes
xarnaxe Tycem GuHe TapTap.

15 Knn xywwuHYM GbiH sinana TaBpaweé unec Tece nypre Képce-Tyca aH
Tarap.

16 X1pTu ¢blH Ta TYMTUP TaBpalle unec Tece Kasnna aH TaBapaHTap.

17CaB KyHCeH4Ye WbIBAp GblH MNyrnHa XépapamceHe, Kakap GuTepekeH
aMalLEceHe NbiCakK Xynxa nyne.

18 Tapca xaTanac BaxaT Xenne aH nynrap44ye ¢eg Tece KenTasap.

19 MEHWEH TeCeH yH 4YyxHe Xxapywa acan-xynxa nyné. YHawkannm Typa
nynTapHa TéHYe NygrnaHHapaHna xanu4yeH nynMad Ta, nynac Ta Gyk.
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20 Xyca Typa acan KyHEceH LUyTHe 4akapMaH nysncaH, HMKam Ta garnaHca
tonasc gykdé. AH4yax Ta Xanm cywnaca urHuceHe xépxeHce Ban ¢aB KyHCeH
LYyTHE Yakapeé.

21 CaBaH 4yxHe KaM Ta NynuH cupe: ,XpUCTOC aka KyHTa“ e: ,ABa yHTa“, —
TECEH, aH EHEHED.

22 MEHLWEH TeCeH Ccysa XpuctoccemMne Ccyss NpopokceM TynaHeg. Bécem,
TENEHMENNe nannacemMne xaBaTceM KaTapTca, MawW KWUICEeH cyunaca
UIHNCeHe Te UnéepTce ynranama naxeg.

23 Jcup Bapa cbixa nynap. Cakcem nupkn Jné cupe mantaHax kanaca xypac
TEPEMY.

Atem bilBané knneccu ¢guHYeH
(Mcp. 24:29-31; k. 21:25-28)

24 «CaB KyHCeH4e, acan XbIGGaH, XEBeS1 TETTEMIIEHE, YNAX GYTU CYHE.
25 Tynepu gantapceM YKEc, GYNTN BaN-XaBaTCEM KNCPEHCE Kaneg.

26 YHTaH GblHCEM Tynepu MNENETCEeM GUMHYe acnapaH Ta acrna xasatna TaTa
MyXTaBna KurekeH 3tem blsanHe Kypeg.

27 CaBaH YyxHe Ban XanéH aHrenéceHe sipe€, Xan cymnaca WiHe G¢blHHUCEHE
TEHYEH TaBaTa €H4YeH Te, CEpP XEppuHYEeH rnycrnaca nenéTr XeppuHe
GUTUYYEHEX NyGTaper.
CMoKBa MbiBaggune TaHnawTapHu
(M. 24:32-35; Jk. 21:29-33)
28 «Mnep-xa, TEécnéxpeH, CMOKBa WbIBaGGUHE. YHaH Typadécem narka
Kanapca ewiepe nygriacaH acup Gy GbiIBXapHUHe NeneTep.

29 CaBHawkanax acup Te, ONé KanaHu nypHagrnaHca nNblHUHE KypcaH, Gak
TEHYe NéTec BaxaTt GbiBXapHUHE, anak yMHeX GUTHUHe nérice Tapap.

30 YaH kanaTan cupe: caBceM nypTe ¢cak apy NETUYYEHeX nyrca UpTEG.

31 Cépne néENéT Te néTe, MaH camaxamceH4eH Népu Te NETMEY .

CbIxa nynma 4YéHHu
(Mdp. 24:36-44)
32 «CaBa xalwl KyH, xaw cexeTpe nynacca HuWKam Ta NENMecT, Tynepwu
aHrencewm Te, blsané te nénmect. AHa népTteH-nép Atte Typa kaHa néener.

33 Actaeap, cbixa nynap, KentaBap, MEHLLEH TECEH ¢aB BAxaT XagaH gutecce
nénme nynrapanmacrap.

34 YH 4yyxHe aK gak blTapnaxpa kanaHa nek nyne. ép ¢biH nHge gyna karmma
nygrapaHHa. KnnteH kannydeH Ban KallHW TapguUHEX Xapnap-xan eGelueH
sBanna nynma, xanxa XypariGuHe cbixa nyrniMa XyLica xaBapHa.
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35 Canna Bapa cbixa nynap, MEHLWEH TECEH KU XyCKu Te Kagna, Te Gyp ceépTe,
Te aBTaH aBaTCaH, Te MPXMHE KUNET. Acup aHa Nnénme nynrapanmacrap.

36 ActaBap, Ban cacapTak 3cup GbiBapHA TEre KUCe aH TyXTap4ye.

37 CakHa cupe KaHa map, NypHe Te KanaTan: cbixa nynap».

Mapk 14
WUucyca xupé¢ TyHa KaBap
(Mdp. 26:1-5; Jk. 22:1-2; NIH. 11:45-53)
1 TaTa Tenép MKe KyHTaH nacxa TaTta TyTfianna gakap yssé gutMmense nynHa.

Acna cBsLeHHUKCEMINE CaKkKyH BeépeHTycucem Wucyca enne Te nynuH
yeenexne TbiTCa BENepMe Man LblpaHa.

2 AH4yax Ta BE€ceM gansa Kanagca kunewHe: «Mucyca yas BaxaTéHye TbiTac
Map, axanbSiIEH Xanax nanxaHca Kkanéy.
Uucyca Bucanupe gyna cépHu

(Mcb. 26:6-13; VIH. 12:1-8)
3 imucyc BudpaHupe toxaH-cypaHna CUMMOH naTéHye xaHapa nyrHa 4YyxHe
caBaHTa néep xépapam keHE. Ban anebacTtp caBartna Taca Ta Xakna MbllwLu
HapgpaH TyHa bipa wapwanna mupa unce nboiHa. Xépapam, 4yn caBaTHe
canca ygca, YHaH rnycHe ¢aB gyna ceépe nycraHa.

+ «MéHe KMpnéydé MupaHa neTepce KyHallkan TakaknaHHU?» — Tapaxca
KaragHa xawl-nep XaHUcem.

5 «AHa BUG GEp AVMHApPUMPEH Te biTnapaxa CyTca YKGUHE YyXaHceHe nama
nynat4ye», — Tece yrnkerieHe BEcem xepapama.

6 Bapa Wucyc canna kanaHa: «AH TUBEP aHa, MEHWEH acup Xxépapama
nawapxaHTtapartap? Ban MaHLWwaH bipa ¢ Typé.

7YHyxaHceM CUpEH draHax nyriég, acMp BECeHe XacaH blpa TaBac TeTep,
CaBaH YyxHe nynawma nynrtaparap. Oné Bapa CUpPEHNe sinaHax nynac Gyk.

8 Cak xépapam xahm MEH Tyma nynrtapHuHe Typé: MaH yTéme nbiTapma
xaTepJriece gy cepuye.

9Y4aH kanartan cupe: ¢ak blpa Xbinapa agra BEpPEHTEC, caBaHTa — MNETEM
TEHYUNEX — Ky Xépapama Ta aca WUneg, Ban MEH TYHU GUHYEH Te Karagec.
Myna UckapuoT cyTaH4yaknaxe
(M. 26:14-16; Jk. 22:3-6)
10ByH wukkéweHyeH népun Bapa, Wyma Wckapuotr, MWucyca acna
CBSILLIEHHUKCEHe ThbITCa napac wyxalwina BecemM naTHe KanHa.

11 NMewcem WNypa wyxawHe nEnNcecceéH xéneprecex YKHE, aHa KEMEN ykca
nama nynHa. Bapa Ban Mnucyca TeiTca nama mensné BaxaT LiblpaHa.

Macxa anayé Tyma xaTéprieHHU
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(Mdcp. 26:17-25; J1k. 22:7-14, 21-23; NH. 13:21-30)

12 Tytnanna ¢akap ysaBéH marnTtaHxu KyHEéHYe, nacxa Basnnu nytek nycmannm
BaxaTpa, BEépeHekeHEceM WMucyca KanaHa: «3cé€ nacxa anadé agra guec
TETEH? DNUp Kanca xaTeEpnenep».

13 Bapa Nncyc XaméH ke BEpeHeKkeHHe ganna kKanaca sHa: «XyfnaHa kanap,
YHTa Cupe Kakwamna LWbIB GEKNece nbipakaH Nep GblH TEMN nyné. Ocup ¢aB
CbIH XbICCAH Kanap.

14 Ban képekeH GypTpW KU XyguHe ganna kanap: ,BépeHTekeH aka MEH
biTaTh: AN€ XamaH BEpeHEKEHEMCEMIE nacxa anayé guec nyném xawe?“

15 Kun xycun cupe siHTanaca XyHa nbiCak Ta Xatna nyném katapté. Xamap
BasinM nacxa ana4ve€ gaBaHTa XxaTepriepy.

16 BépeHekeHEéceM KkaKnHa, XynaHa ¢uTHe. NéTémnex Mncyc kanaHa nek nysnca
WUPTHE. YHTaH BECEM nacxa anadé xaTeprieHe.

Kagxu BapTTaH anaTtnaHy
(M. 26:26-30; J1k. 22:15-20; 1 Kop. 11:23-25)

17 Ka¢ nyncaH ByH ukkéwwéne népne ncyc yHTa nbiHA.

18 «4aH kanaTtan cupe, — TeHé ncyc Kagxm anaT GUHE YyxHe, — CUPEHTEH
népn, MaHna népne cmnekeHckepex, MaHa TbiTCa napéy.

19 B&peHekeH&ceM Xyhxa VkHE, Bapa NEpWH XbIGGaH Tenpu AHa: «3né
Mapax!» — Teme nygnaHa.

20 «ByH nkcépteH népn, MaHna népne nNép YallakpaH ¢akap nycca CUEKEHHMU,
— TaBapHa ncyc BéceHe.

21 — Tenép TeceH, OTeM blBané CbipHMHYE Manaprtca XyHa cynna nblpaThb.
AHyax 3Tem blBanHe TbiITCa nNapakaHa xyuxa Myné: ¢aB GblHHA Gypanuy4yeH
cypariMmaHHu navaxpax nyrnHa nyned4yer.

22 Kagcxn anat ¢uHE JyxHe Wucyc cakapa wunce Typpa TaB TyHa Ta
BEpPEHeKeHEceHe Xyga-xyga napca: «Mnép, cunép, caka — MaHaH YT1ém», —
TEHE.

23 YHTaH KypknHe unce Typpa TaB TyHa, Bapa GaB KypKkapaH nypTe €GHe.

24 iucyc BEceHe canna kanaHa: «Cak xépné oapex — CéHeé Xanana
GUpEnneTeKkeH, Hyman GbliHWAH toxakaH MaHaH KOHam.

25 Y3aH kanatan cupe: éHTé Jné NGEM ¢bipnn apexHe Typa lMMaTwanaxéHye
GEHE 9pexX €¢ecC KyHY4YeHexX ypax egcemmeny.

26 Bapa, Typpa MyxTaca topnaHa XxbiggaH, Mncycna BépeHekeHeéceM EneoH
TaBE GUHE KanHa.

MeTp TyHacca Mucyc manTaHax KanaHu
(Mdp. 26:31-35; Ik. 22:31-34; UK. 13:36-38)
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27 CaBaH 4yxHe Wucyc BéceHe kanaHa: «Kécép acmp nypte MaHa wwaHma
napaxaTap, MEHLEH TeceH CbipHWHYe canna kanaHa: ,KéTycHe néTtepén Te,
cypaxécem caraHca Kaneg".

28 Yepénce TaHa XxbigcaH Bapa 3né [anunenapa cUpEHTEH Te Manapax
nynan».

29 «CaHa nypTe LaHMK MyrncaH Ta, 9né WwaHany», — TeHé Ana MeTp.

30 «<MaH kanatan caHa, — TeH& Bapa aHa Wucyc, — Keégepex, aBTaH WKKE
aBaTMa enkepuydeHex, acé MaHa BUGE XyTYEH NENMELL MySiaH».

31 «CaHna népne sunmenne nyncaccaH ta CaHpaH TyHac Gyk», — TeHe [leTp
CUHe Tapcax. blTTucem Te caBHallKanax KanaHa.
EneoH TaBé gUHYe KENTYHU
(M. 26:36-46; Ik. 22:39-46)
32 YHTaH BéceM [edcuMaHM TeKeH BblpaHa MblHA. «JONE€ Kanca KENTyHa
BaxaTpa GakaHTax napap-xa», — TeHé BEpeHeKkeHeceHe Mucyc.

33 Bapa Xawmne népne Ban lletpa Tata WNakosna MoaHa wunce kamHa Ta
Karama GyK BannaH xymxapa nycraHa.

34 «MaHaH 4yyHam Buriecrie XypnaHaTtb, 3cup ¢akaHta MaHna népne nynap-xa,
aH ¢biBapap», — TeHeé BéceHe Mucyc.

35-36 Bapa kawTax asikkanna napaHHa Ta: «Man nyncaccaH, ¢gak acan Baxayé
MaHpaH nptuH4ye. On, Asea Attem! Océ nypHe Te Tyma nyntapaTtaH. Cak
acan KypkmHe MaHpaH npTttepcemyyé. Canax Ta Iné TtaBac TeHE nek map,
OCEé TaBac TEHE nek Nyntap», — Tece Gépe yKce KENTYHA.

37 YHTaH BEpeHeKkeHEceM naTHe MblHA Ta JewceM GbiBAPHUHE KypHa.
«CuMOH, acé cbiBapataH-u? leép cexeT Te NynuH ¢biBapMacap TycerMepeH-
n? — texe lNeTtpa.

38 — AnépTHMNe ¢bifiaxa Kepec Map4yyeé Tece, Cbixa nynap, KEnTtaBap: aTEMEH
YyH-YEME GUPEN, YT-NEBE Bapa XaBLUAK».

39 YHTaH Mucyc, kannex napaHca, ManTtaHxu nekex Kanaca KenTyHa.

40 BépeHekeHEceM naTHe nbipcaH Ban newcem kannex CbiBAPHWHE KYpPHA.
blnxa nyccax ¢gutepHune sécem Mncyca Hum tTaBapca kanama ta antapaHa.

41 YHTaH, BUGGEMELL XYT KENTYCa TaBapaHcaH, Mincyc BépeHekeHEceHe ganna
KanaHa: «3Qcup cannax cblBapatap-u, kaHatap-n? BaxaTt ¢utpé €HTé: aka
OTeM blBarnHe gbinaxna ¢blHCEH anmnuHe TbiTCa Napagege.

42 Tapap Ta kadap! Aka MaHa cyTakaH Ta ¢biBaxpax».

Uucyca TbITHU
(Mcb. 26:47-56; k. 22:47-53; UH. 18:3-12)
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43 Ban ganna kanaca taHa BaxaTpax ByH ukkéwéH4yeH népu, Nyaa, Tata yHna
népne xégcemne LiangacemMm natHa TeMEH YyxJié xanax noipca ¢guTtHé. BéceHe
acrna cBsiLLLeHHUKCEMIE CaKKyH BEPEHTYCUCEM TaTa ATNa-cymria CblHCEM sHA
nynHa.

44 CyTakaHé Bécemne ganna kKanagca taTanHa nynHa: «3né Kama vynrasan,
CaBa Nucyc nyné. Scup AHa sipca TbiTap Ta xyparnnaca unce kamap».

45 Ban ¢aBaHTax Wucyc natHe nbiHa Ta: «Passu! Passul» — Tece AHa
YYNTYHa.

46 [lewicem Bapa, YH GuHe ana ¢ékneme xaiica, AHa sipca ThITHA.

47 CaB BaxaTtpa Muncycna nynHuceH4YeH Népu XégHe TypTca KanapHa Ta, acna
CBALLEHHWNK YYpPWU GUHE Cyrica Apca, YHaH XarnxmHe Kacca TaTHa.

48 CaBaH 4YyxHe Mucyc XanHe cbipca unHuceHe kanaHa: «MaHa TbiTMa acup,
Bapa-xypaxa XMpeg TyxHa rnek, xegcemne, Liangacemne Tyxpap.

49 9né kynneH Typa CypTEHYe CUpPEHNE NyNTaMm, BEPEHTPEM; YH YyXHE 3CUpP
MaHa TeékeHMepEp. CbipHMHYE MEH KanaHu NypHAaGnaHTap, ThiTapax anmnuH».

50 CaBaH YyxHe AHa nypTe napaxca TapHa.

51 Capa y4é cuMHYeHex NEPKeH4YEK ypTca fAHA Nép Temne ¢campak ¢ec Mucyc
XbIGGCAH YTHA, aH4Yax casfiTakcem aHa Ta dApca TbiTHa.

52 Bapa ¢aB ¢caMpak, NépKeHYEKHe BECEH annvMH4ye xaBapca, ¢capamaccaHax
TapHa.
I/IMcyca CuHegpuoHa usice nNbiHN
(Mdp. 26:57-68; J1k. 22:54-55, 63-71; UH. 18:13-14, 19-24)
>3 Mincyca 4m acna CBsLLEHHUK naTHe urce KanHa. Bapa gaBaHTa bITTM acna
CBSALLEHHMKCEeMNe ATa-CyMna GblIHCEM, CakKyH BEPEHTYGUCEM MyXaHHA.

>4[leTp Bapa acna CBSALWEHHUK Gypyé naTtHe cuTuydeHex Wucyc XbIGGaH
yblflan Kasipaxpa ytca nblHa. KapTuwHe KEpcecCeH Bar YHTM Tapgacemne
népre KaBauT yMHe allaHmMa fapHa.

55 Acna CBSILLLEHHMKCEM TaTa CUHEeApPUOHpPAa fapakaH bITTU GblHCEM, Mucyca
BEneptTepec Tece, AHa cygpa anannamannuM cantaB LWblpaHa, aH4yax
TynanmaH.

56 YH CMHYEH HyManallEé cynca anan KatapTHa, aH4Yax BECeM KaTapTHUCEM
CUTEnEeKCcep nynHa.

57 X3Wwe&-népuceM ypa cuHe Tapcax AHa XMp&c canna cyinca nénTepHs:

58 «,dTEeM annune TyHa ¢ak Typa CypTHe apkaTma, yHTaH Tenép BUCE KyHpaH
ypaxxuHe, aTeM annune TyMaHHWHe, GEHEpPEeH Tyca napTma nyntaparan’, —
TEHWHe aNnp Xamap UITPEMEPY.
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59 AHYax BEceM ganria KaTapTHM Te anannama gUTenekcep nysnHa.

60 Bapa acna cBswWeHHUK Mana Tyxca TaHa Ta WucycpaH binTHa: «Bécem
CaHa xumpéc anan kataptaccé, CaHaH TaBapca kanamanin HUMEH Te Cyk-
NM?»

61 lmcyc 4€HMeH, XMpEec TaBapca HMMEH Te KanamaH. Acrna CBALWEHHUK
Kannex bIiTy naHa. «3cé Xpuctoc-u? MyxtaBna Typa blsané-u?» — tece
bINTHA YHpaH.

62 «Oné, — TeHé Bapa Nucyc. — EHTE acup OTem blBané, XaBaTnuH CbINTaMm
eHYye napca, Tynepu néNeTcem GUHYE KUITHNHE Kypap».

63 CakHa UNTCeH, TapaxHune, acna CBALLEHHUK Xa GUNEHYM TYMTUPHE gypca
SHA. «YHAH ananHe KatapTakaH MEH Tyma KMpné Tata nupe? — TeHé Ban.

64— Ban Typpa XxypnaHuHe xasapax untpep! CakaH nupku acup MEH
wyxawnartap?» «Ananna, sénepmenne», — TeHEé Bapa BECEM nypTe.

65 Xawe-népmucem YH GuHe cypa nycnaHa, MucycaH nutHe xynnaca, cana-
¢ana kanaHa: «[1popok nyncaH kam ganHuHe kana'!» AHa Tapgacem Te NUTpeH
gyna-gyna siHa.
Metp Uncyca nénméw nynHm
(Mdb. 26:69-75; Jk. 22:56-62; UK. 18:15-18, 25-27)
66 MeTp ¢aB xywapa TynTa, KapTULEHYE NapHa. ACna CBSALLEHHUKAH Xépapam
Tapgu, NblpcaH,

67 MeTp kaBanT yMEHYE AllaHCa NapHWHe KypHa. Bapa yH ¢uHe TuHKepepex
naxca ¢anna kanaHa: «39cé Te HaszapeTtpu Nncycna népnexyér.

68 AHyax Ta [leTp, NncycpaH TyHca: «QC€ MEH KanagHuHe nénmecTen Te,
aHnaHavmacrtan Ta», — TeHé. Bapa manTtu kapTulHe TyxHa, ¢aBaHTax aBTaH
aBaTca sHa.

69 Xépapam Tapga aHa kannex acapxaHa Ta gaBaHTa TapakaHceHe: «Ky GbiH
CaBCEH YLUKAHEHYEHEXY», — TECe Kana nygnaHa.

0 TMeTp kannex TyHHA. TenépTakpaH GaBaHTa TapakaHcem [leTpa TaTax
ganna KanaHa: «9cé YaHax Ta ¢aBCeH YLWKaHeHYyeHeX. MEHLEH TeceH acé —
[[anunes GbIHHKU, KAaNagHU-TYHU Te BECEH EBEpIex».

71 Ban Bapa NETéM 4YépepeH: «3Acup KanakaH CbiHHaA 3né nénmecTténexy, —
Tece Tyna Tasa nygraHa.

72 CaB camaHTpax aBTaH MKKEMELL XyT aBaTca siHa. [eTp Bapa xanHe Wncyc
«aBTaH UKKE aBaTMma enkepuydyeHex acé MaHa BUGE XyTyeH NENMEL nynaH»
TeHWHe aca UrnHeé Te népce saHa.

Mapk 15
Uucyc MNunat natéHye

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



116

(Mdp. 27:1-2, 11-14; Jk. 23:1-5; NH. 18:28-38)

1 pxnHe, Tyn gytancaHax, acna cBsLleHHUKCEM, ATNa-CymMna GbIHCEM, CaKKyH
BEPEHTYCMCEM — CUMHEAPUOHPA fapakaHCeEM MypTe KaHawiaca MbllaHHUNE
Nncyca ¢gbixca lNvnat natHe unce kanHa.

2 «3ceé WNypea lMatwmn-n?» — Tece bIMTHA YHpaH [MunaT. «3cé xy ganna
KanapaH», — TaBapHa aHa Mucyc.

3 Acné cesileHHuKkcem AHa xupéc Tem Tépné aidnnas Ta kAnapca TapaTHa.

4 Bapa lNunat kannex YHpaH canna binTHAa: «KypataH-n, CaHa XUpEc MEH
4yyxné anannae camaxé kanagceé. 3cé MEHLLUEH HUMEH T€ YEHMECTEH?»

5> AH4yax Nucyc cakHa xMp€g Te HAMEH Te TaBapca kanamaH, Ky Bapa [lunaTta
TENEHTEPCEX SHA.
Uucyca Bénepme bINTHU
(Mdb. 27:15-26; Nk 23:13-25; VK. 18:39-19:16)
6 KawHM nacxa ysBEé TEnHe Ban TEPMepe rapakaHCeHYeH NEpHe xanax
bINTHUNE NPEKE KANapHA.

7 CaBaH YyxHe neép BapaBBa ATna ¢biH bITTU NanxasgacemMne nepne Tepmepe
napHa. Bécem nanxaB BaxaTtéH4ye CblH BENEPHE nyrnHa.

8 Xanax lNunatpaH nanaHa KEHE MEpKeHe nypHacnama Kallkapa-kalikapa
bITa NycnaHa.

9 Tlunat BéceHe ganna TaBapca kanaHa: «Cupe WNypesa lMaTwm TekeHHUHe
Kanapca napac map-un? Kunéwetep-n?»

10 Acna cesaweHHnKkcem Mncyca kypammacap TblTCca naHMHe neénHepeH Munat
ganna bInTHa.

11 AHyax acna cesuweHHukcem Wucyc BblpaHHe BapaeBaHa kanapma
bINTMALLKAH Xanaxa narnxarca siHa.

12Tunat kannex BEceHe TaBapca canna kanaHa: «Xaesap Wypea [llaTwwm
TEKeHHMHE MaHaH MEH Tymarsia Bapa?»

13 B&ceM kannex kalkapa nycnana. «Maranatrap Anal» — k3wWwkapHa B&ceMm
cannax.

14 «MéH ycannu TyHa Bapa Ban?» — TeHé lNunaT BéceHe. AHYax Ta xanax
TaTa xbiITapax: «[artanarrap AHal» — Tece KawkapHa.

15Bapa [Munar, xanax kamanHe tpac Tece, BapaBBaHa TépmMepeH
KanaptTtapHa, Mncyca, 4eH nywana xéHeTTepce, naranama XyLHa.
MucycpaH mawkannaca KysiHu
(Mdb. 27:27-31; UH. 19:2-3)
16 CantakceM AHa nNpeTopy KapTULLHE UNce KEPTHE Te YHTa MyNKKAMEX bITTy
cantakceHe nyxHa.
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17 Bapa Ana naTwanna x8pné TyM TaxaHTapTHa, YH nycHe Ménné KykeH
XYJNMHYEH ABHA NYC Kawané TaxaHtapTHa.

18 Bapa Ana xvcenneHcu nynca: «Ceisa nyntap Wypgea Matwul» — Tece
canamnama nygraHa.

19 CanTtakcem Mucyc guHe cypa-cypa AHa nyG&HuYeH Tysina ganca néTepHs,
YH yMHe 4YépKycreHce napca nyg TamHa nek xatfiaHHa.

20 YHTaH, Mawkannaca tapaHcaH, YH GUUEHYN XEPSE TYMHE XblBCa WUITHE Te
XaneH TyMTupHe TaxaHtapTHa. Bapa AHa natanama unce kamHa.
Uucyc Xpucrtoca natanaHm
(M. 27:32-44; Nk. 23:26-43; WH. 19:17-27)
21 Cyn GuH4Ye BE€ceM XMpTeH TaBapaHakaH CuMoH aT1na KupuHesa GblHHWHE,
AnekcaHgpna Pyd awwéHe, 1én nynHa, WucycaH xépecHe mnatca nbiMma
GaBHa XyLUHa.

22 Nucyca [onrodpa ATna BbipaHa unce nblHa, Ky «[ly¢ KynTawkm» TeHuHe
nénteper.

23 Bapa AHa cMUpHANa XyTalTapHa X8pné spex &CTepecluéH MyfiHa, aHvax
Ban écmeH.

2% incyca naranakaHceM YHaH TYMTUPHe wWana dpca nep-népuH XyLwnH4e
BanecHe.

25 NpxuHe Taxap cexetpe Mncyca xépec cyMmHe naranaHa.
26 YHaH ananHe kaTtaptca «Myges MNMaTtwmy Tece ¢bipca canHa.

27 YHna népne uké xypaxa natanaHa: NnépHe — YHpaH CbiNITaM €HHe, TenpuHe
— cynaxau eHHe.

28 Canna «Ana BApa-xypax LWyTHe KEpTEG» Tece ChIpHWMHYE KanaHu
nypHagnaHHa .

29 WipTeH-gYpeHcem  Amua  xyprnaca, nyg8ceHe cynna-cynna  ganna
KanagkanaHa: «An-am, Typa CypTHe apkaTakaH, aHa BUGE KyH XyLULINH4YE
GEHEpeH Tyca napTakaH!

30 Xané XasHa Xy gancam, xépec GuH4YeH aHca nax-xal!»

31 Acna cBsLLEHHUKCeMINe CaKKyH BEPEeHTYGUCeM Te GaBHawkanax YHpaH
MawkannaHa. [lép-népuH XywiwmnH4ye canfa kKanagkanaHa: «bltTucene
ganatyée, XanHe Xaun ganavmacTtb!

32 EHTé Xpuctoc, Mapannb MaTwum TekeHckep, xané x8pec GUHYEH aHTap,
anNup GakHa Kypanap Ta Bapa AHa €HeHMe nycnanap». XawéHne neprne
naTtanaHucem Te YHpaH NEKENnTece KynHa.

Uucyc Xpucrtoc Bunémeé
(Mdb. 27:45-56; Jk. 23:44-49; WH. 19:28-30)
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33 KaHTapna, ByH UKE cexeTpeH nycriaca BUGE CeXeTyeH, cacapTak NETEM GEpP
CUHYe CEM TETTEM nyrica napHa.

34 Bugé cexetpe Bapa Mncyc xbITTaH Kawkapca siHa: «3nou! 3nowu! Jlamma
caBaxdaHun?» Ky «3un, Typacam! Typacam! MéHweéH 3cé MaHna napaxpaH?»
TEeHW nNynaTb.

35 CakHa wunTceH: «Ban WnusHa nynawma 4éHeT», — TeHé ¢aBaHTa
TapakaHCeH4YeH xaLle-nepu.

36 [Mépn TaTa 4Yynca KamHa Ta, XEPXYNEeHTepHE XEpné apex caxTtapHa
MyHYanaHa nartak BegHe Tupce, Mucyca écme naHa. «TaxTtap-xa, naxca
Tapap: nna AHa xépec CUHYEH aHTapMa KUNeT-u?» — TeHé caBcKep.

37 YHTaH Mncyc XbITTAH KAllKapca sHa Ta, YHAaH toallky CbiBMaLLE TyXHa.

38 CaB Baxatpa Typa CypT€HYM YapiaB GYyNTeH asna GUTUYYEH gypmarna
cyparica aHHa.

39 Mncyca xmpécex TapakaH Pum ¢épnéBé Bapa, Mucyc canna kawkapca
tonallkn cbiBnawHe kanapca siHuHe kypca: «Ky CblH yaHax T1a Typa blsané
NynHa-meH!» — TeHe.

40 CaBaHTax asikpaH nNaxca TapakaH Xépapamcem Te nyrHa: BECeM XyLULLINHYE
Mapusa MarganuHa Ta, kécéH Makosna Nocuna amawe Mapusa ta, Canomus T1a
nynHa.

41 Bécem Wucyc Manunendpa uyxHe Te YH XbIGGaH CYpeH&, Ana nynawHa.
YHta Tata Wucycna népne Wepycanuma nblHa bITTU Xépapamcem Te
HYMannaH nynHa.
Mucyc yTHe Tynaknaxa xyHu
(Mdb. 27:57-61; INk. 23:50-56; NH. 19:38-42)
42 Caka apHe KyH nyrca MpTHE, wamaT KyH Bapa écrneme topamaH. CaBaHna
Ta, Kag nyricaH,

43 Apumadpea xynuHye gypanca ycHé Nocud atna nép ¢biH nbiHa 1a Mucyc
yTHe binTma lunat natHe xanca keHe. Mlocnud nyaenceH kaHalleH4e xucenne
GblH WYTraHHa nynuH Te, xam Te Typa [lNaTwanaxé kunecce keétce nypaHHa
nynHa.

* Nncyc BunHé eéHTé TeceH [vnaT TéNEHHE. Bapa Ban ¢épnése YeHTepce:
«Mncyc BunHu Hymam nynatb-n?» — 1ece bIMTHA.

> ncyc BuNHUHE c¢épny Te néntepceH, Nunat YHaH yTHe MNocudpa nama
XYLLUHA.

46 Bapa Nocnd NETEH nup TyAHHA Ta Mucyc yTHe Xépec GUHYEH aHTapHa.
YHTaH nupne 4Y€pKeHe Te Yyn Ty XblCakKHe Kacca TyHa Tynakraxa Kamca XyHa,
Lana KemMennu WaTak yMHe 4yn nasaHTapca xyHa.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



119

47 Mapusa Marganunana Mocust Mapuiin Ana &¢Ta nblTapHuHe naxca TaHa.

Mapk 16

Mucyc Xpucrtoc yépernce tTaHu

(Mdb. 28:1-8; Nk. 24:1-12; VK. 20:1-10)
I lWlamaT ka¢ Mapua MarganuHa, Nakos amawé Mapua tata Canomus, ncyc
YyTHe Kaunca ceépec Tece, bipa wapLanna gycemMm TysiHHa.

2 BblpcapHU KyH, 3pHEH MarTaHXW KyHEHYe, upne wupex, Xeésen TyxHa
BaxaTpa, BECEM TyMnakrfax naTHe KamHa.

3 Canna BéceM: «Tynaknax LaTaké yMEH4YM Yyna kaMm maBaHTapca Kycapca
napé-wmn nupe?» — Tece NEp-NEpuHNe Kanackanaca nbiHa.

4+ CNTCECCEH naxHa Ta Kypax KawHa: Xauxu MbiCak 4vyra Kygapca Ta XyHa
NKKEH.

> YHTaH, Tynaknaxa KEpCeH, BECEM CbIfITAM €HYe Lan-wypa TyM TaxaHHa nép
camMpak napHuHe acapxaHa. Bapa xépapamcem TEénéHHune nuté xapaca
YKHE.

6 «AH xapap, — TEHE aHren BéceHe. — AcUp XEpec ¢UHe naTtanaHa HasapeTpu

Nncyca weipatap BeT. Ban BunémpeH yepenHe. Ban KyHTa ¢yk xané. Aka AHa
XYHa BbIpaH.

7Canax Ta acup YHaH BépeHekeHeéceHe Tata [leTpa: ,UMucyc cupe Xan
KanaHa nekex Nanunenapa T1én nyneé, acmp AHa yHTa Kypap“, — Tece kaunca
Kanap».

8 Bapa B&ceM TynaknaxpaH Tyxca TapHa, TENEHHWNe nUTE Xxapaca YKHE.
XapaHapaH Bapa HMKama Ta HAM Te KanamaH.
Yepence taHa Xpuctoc Mapua MarganuMHaHa Tata UKé BEpeHeKeHHe KypaHHU
(M. 28:9-10; Jk. 24:13-35; Wu. 20:11-18)
9 OpHEH ManTaHxXu KyHEHYe, BbIPCapHU KYH, Upre npex Yepernce TaHa XbIGCaH
Mncyc um mantaH Xam yHY4eH GUYE€ ycarn cCbiBnawla xasasiaca KanapHa
Mapus MarganuHaHa KypaHHa.

10Mapna gakaH guHYeH Wucycna néprne  nynHWuceHe,  TaTanca
NEpeKeHcKepceHe, Kanca Kanaca katapTHa.

11 AHyax Ta Bé&cem Wucyc 4épé nynHuHe Te, Mapus AHa KypHuHe Te
€HEeHMEH.

12 KapaH Uncyc ¢aB €HEeHMEHHUCEHYEH WKKELLHEe, BECEeM NEpP sna KanmHa
YyXHe, CyI CUHYe ypax caH-canatna nyrica KypaHHa.

13 Bapa xanxucem kasinna TaBapaHHa Ta bITTUCEHE Kanaca KaTapTHa, aH4yax
BECEHe Te EHEHMEH.

Yepeéence taHa Uncyc ByH nép anoctona KypaHHuU
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(Mdp. 28:16-20; JTk. 24:36-49; UK. 20:19-23; Eg-x&n. 1:6-8)

14 lOnawkuHyeH incyc ByH Nép BEpPEHEKEHHe Kagxm anaTt guce napHa YyxHe
KypaHHa. Mncyc BéceHe YyHECeM ygarnca GUTEMMEHLLEH, Xaun Yéperce TaHa
XbIGGAH AHa KypakaHCeHe EHEHMEHLLEH YKeneHe.

15 YHTaH Mucyc BéceHe canna kanaHa: «Kanap Ta néTém TEHYMNEX NypHE Te
blpa Xbinap BEpeHTCE CYpEP.

16 Kam €HeHce WbliBa KEPE, ¢aB canaHé. Kam éHeHME, ¢caBHa tofallky cygpa
ananneg.

17 EHeHeKkeHceM caKk xaeaTceHe Tyma nyntapéc¢: Man satdmna ycanceHe
XaBanaca Kanapeg; xancem xanuyyeH neriMeH 4Yernxecemne Kanacgeg;

18 céneHceHe anna TbITEC, NEP-NEp Hapkamaw EcCeH Te CUEHNEHMEG;
YMPIIMCEM GUHE anniMceHe XypcaH, NeLceM CbiBanégy.
Mucyc Xpucroc TyneHe GEKneHHM
(Jk. 24:50-53; Eg-xén. 1:9-11)
19 Canna Xygamap, BEpeHeKeHEceMne KaragHa XblGGaH, TYNeHe GEKNeHHE Te
TyppaH cbiNTam eHHe napHa.

20 Bapa BEpeHeKkeHECeM KavHa Ta nyp GepTe Te YKETnece BEPEHTHE,;
Xygamap BEceHe nynawcax TaHa, XaBaTCeM KaTtapTca BECeH camaxéceHe
gupénneTtHe. AMUHL .
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Jlyka
Jlyka 1

YM camax
L MnpéH xywiwamapTta nynca MpTHE nansa €GCeM CUHYEH Xané Hymamawe
cblpa nycriapéc eHTe.

2 Camaxa 4YaH ManTaHax KyGaH Kypca YHLWaH égrece TaHa GblHCEM NUpe MEH
Kanaca naHa, BECeM Te ¢aBHax GblpagGe.

3 CaBaHna ané Te, xucenné ¢biHHAM Peodun, mantaH nycnaca netemne
namax Téndyece nNeEnNTEM Te YH CUHYEH CaHa NEPKMUNE Gbipca rnapac TEPEM.

4 XaBHa MEHe BEPEHTHM YAHHUNEX Te TEpPEC MyrHUHEe caHaH Teénnune nence
cuTMenne nyntap Tepem.

AHren WbiBa képTekeH NoaHH ¢gypanacca néntepHu

> lyneqa cépénye Mpoa naTwapa napHa 4vyx nép 3axapusa ATna CBAWEHHMWK
nypaHHa, Ban ABUM YLIKAHEHYM CBSALLEHHUKCEH 4Yepeyeéne Typa CypTéHdye
eécreHe. YHaH apameé Te, EnncaeseTta, AapoH apaBeHYeH TyxHAacKep nysHa.

6Bécem Typa ymeéHye TYypé€ nypaHHa: Xyca Typa WEpkuceHe, nun-
XyLLaBéceHe nypHe Te TEPEC nypHacnaca TaHa.

7 AH4ax Ta BECeH ada-nadva nynmaH, MEHLWEH TeceH EnucaBeta aya TymaH
apam nynHa. Nkkéwe te Bécem BaTasnca GUTHE.

8-9 NéeppexmHye, 3axapus xam YyepeyeH nepkmne Typa yMEHYe E€GrieHe YyxHe,
cBsLeHHUKceH nanune Xyca Typa CypTéHde nagaH gyHTapca TETEpMe aHa
lwana TyxHa.

10 Baxapus TETEpPHE BaxaTpa TEMEH 4vyxné xanax CypT TynalwéH4ye kénTtyca
TaHa.

11 CaBaH 4YyxHe aHa nagaH CyHTapakaH MapHe BbIPAHEH CbINTAM eH4Ye
cacapTak Xyca TyppaH aHrené kypaHHa.

12 AHrena KypcaH 3axapusi TENEHHUNE Xxapacax KanHa.

13 AHren aHa kanaHa: «AH xapa, 3axapua!l CaHaH kénnyHe Typa unTpé.
CaHaH apamy, EnucaBeTta, caHa biBan aya gypatca napé, aHa ace MoanH
ATNa XypaH.

14 YHWAaH 3cé xaBacnaHca XEneépTéH, Ban cypanHawaH Hymanallé caBaHec,
15 MméHWEH TeceH Ban Xyca Typa yméHye acna nyné. Ban apex-capa
TaBpallé EéCME; amall BapEeHYex YHaH YyH-4yépu Ceaton CoiBnawna Tyne.

16 Ban UN3paunb gblHHUCEHE HYManaluHe xanceH Xyca Typpu eHHe ¢caBapeé.
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17.Ban Xpuctoc yméH nusH 4yH-4éMm xaBauyéne Kune Te xanaxa Xycamap
yMHe Tama xaTepré: alLweceH KamanHe a4ymceH eHHe gaBape, Typa XyLHuHe
NTNIEMEH CblHCEHE TYPENEX GYIé GUHe TapaTeér.

18 Baxapua Bapa aHrenpaH canna biitHa: «Ky 4aH nynacca ané enne nénén-
Wn? Iné eHTE BaTanTam, MaH apam Ta BaTarica GUTpe».

19 AHren aHa kanaHa: «3né — Typa yMéHde TapakaH [aBpuun. MaHa caH
naTHa Gak bipa xbinapa nenrtepme sHa.

20 Baxayé cuTCceH 3aMn  KanaHu nMypHAacnaHeé, aH4Yax MaH camaxceHe
€HEeHMEHLIEH 9C& Yérnxecep nynaH, 93né KanaHu nypHagnaHn4vyeH
Kanacammacap nypaHaH».

21 CaB xywapa yHTu xanax 3axapus Tyxacca KeTce TaHa, san Typa CypTéHye
Bapax TAHMHYEH TENEHHE.

22 YHTaH TyxcaH 3axapusa nép camax Ta KananmmaH, annucemne nanna
KaTapTca xanaxa TeM aHnaHTapma TapawHa. Bapa nypte ana Typa
CypTéH4Ye TeMckep KypaHHUHe Yyxriaca UIHe.

23 Typa yME&Hue ecnemMesinm KyHecem npTceH 3axapus KUnHe TaBapaHHa.

24-25 CaBaH XbIGGaH YyHaH apame, EnucaseTa, nbiBap GbiH NynHa. Cue onHuHe
BaN NUNEK ynax nanaprMacap GypeHeé. «CblH XypriaHMHe MaH GUHYEH cupec
Tece, Gak KyHceH4e Xyca Typa mMaHa xépxeHce gansa Type», — TeHé Ban.

AHren MapusiHa bipa xbInap nénTepHu

26 Cue tnHu ynta ynax gutceH, Typa Ttatax [aBpuun aHrena [anuvnenapwu
Haszapet xynuHe

27 NaBup naxéHum Nocudp Bannu gypacHa Xép natHe aHa. CaB Xép Mapwus
ATNA NyrHa.

28 YH naTHe KEpCeH aHres cansia kKanaHa: «OW, TuBnetneé Xep, caBaH!
CaHnana Typa, 3ceé nyp xépapampaH Ta Myxtasnapax!»

29 AHren camaxéceHe untceH Mapua antapacax kamHa. Canna blpa cyHca
canamsiaHn MEHe nNéNTepeT-LWn Tece WwyxawsaHa.

30 AHren Ana kanaHa: «AH xapa, Mapus! Océ TypapaH bIpanax UnTéH.
31 Aka Océ MbiBap CbiH nynca blean Aua cypataH, AHa Nncyc atna xypaH.

32 Ban acna nyné, Ana Cyntu TyppaH blsané Tece kanéc. Xyca Typa Ana
MaH acnawweéH, [laBngaH, npectosiHe nape.

33 Ban émép-émép MakoB naxeH Matwmn nyné, YHaH lMaTtwanaxé HMxacaH Ta
NETMEY.

34 Mapua Bapa aHrenpaH biMTHa: «Ky enne nynma nyntapé-wmn? 9né xané
Kayya Ta KanMaH-Gke?»
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35 AHren AHa kanana: «CaH guHe Casiton ChiBnaw aHé, caHa Gyntu TyppaH
XaBayé BUTCe Tape, caBaHna gypanac taca AyyHa Ta Typa bleBané teneg.

36 Aka caHaH TaBaHy EnvcaseTa Ta BaTnaxpa biBan gypaTeé. YH GUHYEH nypTe
aya TaBalMaHCKep Tece KanagaTyég, Ban MbiBAp GblH MyIHW YNTTaMELl ynax
€HTE.

37 MéHLLEH TeceH TyppaH Nép camaxeé Te nypHacrnaHMacap rnmMacTby.

38 «3Oné — Xycga TyppaH Yypu, — TeHé Mapus, — annnH NETEMNEX 3CE KanaHa
nek nynrap». AHren sapa YH naT€H4YeH KanHa.

Mapusa EnucaBeTaHa KypmMa KauHu

39 Tenép Temuge KyHpaH Mapus cyna xaTépneHHé Te captna Wypenapwu
XynaHa Backaca KanHa.

40 Baxapusa Kun-cypTHe KépceH Ban EnvcaBeTaHa CbiBNAax CyHHA.

41 Mapua canamnaHvHe untceH EnncaBetan BapE€HYM aum Tankanaiuca UnHe,
Bapa EnvcaseTta 4yH-4épun Ceaton CbiBnawna TynHa.

42 Ban xblTa cacana kKanaHa: «3Cé nyp XxépapampaH Ta MyxTasnapax!
CaHpaH gypanac Ady Ta myxtasna!

43 Xyca TyppamaH Amaweé MaH natama KurHuWHEe Kypma enrne TUBEGNe
nynTam-m?

44 JCé CbIBfIax CyHHMHE UMTCEHEX MaH alampu ada caBaHHUNE Tankanawca
nnye!

45 Xyca Typa camaxé nypHacnaHacca éHeHHELWEH Océ Tenenné!»
Mapusa Typpa MmyxTaHu

46 Bapa Mapwusa ¢anna kanaHa: «MaHaH yyHam Xycamapa acnanarb,
47 MaHaH kamanam CanakaH TyppamLlaH caBaHaTb,

48 MEHWEH TeceH Ban Xanén YypuH nasawnaxHe acapxapé. lNasHtaH MaHa
nyp xanaxcem T1e MyxTeg.

49 XaBatna Typa MaHwaH acna &¢ Type, YHaH s4é Taca.
50 XanHe xucennece xapakaHceHe Ban apypaH apasa bipanax napca taparb.
>1 llyxaw-tynamna maH kamannuceHe Ban xaBsatna annuvne canarca a4e,

52 BanmnmceHe NpecTosiéceM GUHYEH CUpNETce aHTapye, nasalllMceHe acna
Kanapue,

53 BbIGAXHUCEHE bipanax nayé, nynHnceHe HUMEHCEpPEX xaBapye.
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>4-55 Tlup€H MaH acaTtTteceHe, ABpaama TaTa YHaH MaxHe Ban émépnéxex
blpanax napacca waHtapHa. CaeBHa acpa TbiTca Ban Ws3paunb xanaxHe,
XaneH TapguHe, nynawper.

56 Bucé ynaxa sixaH Enucaseta naténuye nypaHcaH Mapusi KunHe TaBapaHHa.

LWWbiBa képTekeH NoaHH gypanHu
57 CamannaHac Baxayé cutceH Enucaeeta biBan aya gypaTHa.

58 Kypumcemne TaBaHECEM YH GUMHYEH MNTHE Te Xygamap caB TEPN€ MNbICaK
bipanax naHawaH Enncaesetana népne caBaHHa.

59 CakkapMeLl KyHHe BECeM XalCceH nanune ada YyTHe KacMma urce nblHa, Bapa
aHa awwe a4yéne 3axapus ATna XypacLlaH nynHa.

60 AHyax Ta amawe: «Cyk, aHa NoaHH AaTna xypap», — TEHE.
61 « CUpEH naxaprta yH ATI1 HUKaM Ta GYK-GKe!» — TeHEé aHa bITTUCEM.

62 YHTaH BEceM, annumcemne nanna kKataptca, blBariHe MEH ATna xypac
KWITHUHE alULWEHYEH bIMTHA.

63 3axapus xama TaTake blMTca UNHE Te: «YHAaH a4é — MloaHH», — Tece ¢bipca
naHa. CaBHa KypcaH nypTe TENEHHE.

64 CaB camaHTpax yHaH Ye€nxm-gcaBape ycarnHa, Bapa Ban cacanax Typpa
MyXTama nycnaHa.

65 YHTa nypaHakaH Né€Tém xanax xapaca ykHé. MEH nynca MPTHU GUHYEH
captna Wyaenapa nyp gépTe Te KanagHa.

66 «Ky aya kam nyne-wmn?» — Tece TENEHCce LyxalnaHa ¢aB XblNapa WUITHE
GblHCeM nypTe. YaH Ta, yHpa Xyca Typa xaBayé nynHa.

3axapusi Npopokrna KanaHu

67 MoaHH awweé 3axapust YyH-4épu CeaATon CohiBnawina TynHapaH npopokna
Kanama nygnaHa:

68 «M3pamnén Xyca TyppuHe wmyxTtaB! Ban «kunce XanéH xanaxHe
xaTanmanna Type;

69 Ban XawéH Tapcu [JaBuag naxéHdyeH nupe BannuM xaeatna CGanakaH
Kanapue.

70 Ban XanéH aBarnxu caeansia NnpopokeceM ypna kanaca néntepHe nekex,

71 nnpe TalWMaHCEHYEH Te, XaMapa KypanMaH MEH Nyp CbIHCEHYEH Te ¢anca
xaBsape.

v v v

’2Ban nupéH MAaH acaTtTeceHe bipanax nama nynHa. Ban XaméH Taca
xanarnHe,

73 MmaH acatTemépe ABpaama Tyrna TyHUHe fiflaHax acpa TbhiTMa nynHa.
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74-75 EHT& 3NWp, TALUMAHCEH anfiMHYeH X3TancaH, xaMap nypaHac KyHceHue
xapamacap YHWaH écgrnece Tapanap, YH YyMEH4Ye casanna, Typénéexné
nynanap.

76 CaHa Ta, ayam, Cyntn TyppaH nNpopoKeé Tece Kanég, MEHLLIEH TECEH aCé
Xygamap Bannu gyn xateprieme YH yMEHYEH nblpaH.

77 CblNnaxceHe Kacapca canaHaccu GUHYeH Te 3cé YHAH XxanaxHe Kanaca
aHnaHTapaH.

78-79 blpa kamanna Ta xepxeHynné Typpamap TETTEMpPE, BUNEM TbITKAHEHYE
nypaHakaHceHe GyTaTMa, KaHagnax GyrHe kKatapTma MUPEH naTta GynTeH
LLlypamnyg cyTtn s4ér.

80 Aya guTEHCe, YyH-4YEMENE GUpEneHce nblHa. M3pannb xanaxe ymHe Tyxma
Baxaye gUTMYYEeH Ban nyLw xupTe nypaHHa.
Jlyka 2

Uucyc Xpucrtoc gypanHu

1 CaB Baxatpa Pum nmnepatopé ABryct néTtém nartwanaxpu xanaxa gblpca
TyXma XyLUHa.

2 Cak nupBanxu XyT xanaxa wyTta uneccu Cupu gépHe KBupuvHUM TbiTCa TaHa
YyyxHe nyrnHa.
3 Bapa nypTe KalHW XaneH XynuHe ¢bipaHma Tyxca KauHa.

* Nocudpan, [asug naxeHdeH nynHapaH, anunenapu HasapeT XynvH4YeH
Nynenapn Budneema, Taxgan [laBua gypanHa xynaHa, kanmanna nynHa.

5> Canna Mocud xanén cypacHa xépéne Mapusina népne AT ¢bipTapma KanHa.
Mapus yH YyxHe UbIBAP CblH NynHa.

6 Budoneempe YHaH camannaHac Baxa4yé GUTHE.

7 Bapa Mapusa XanéH néprteH-nép blsanHe gypaTHa. XaHa GypTE€HYe BblpaH
nynMmaHpaH Ban AHa, 4épkece, BblNbax-yé€pnéxe anat namasnnu cblpawa
BbIPTTApPHA.

KéTycécem TaTa aHren
8 CaBaHTaH asikpa map, XupTe, KETYCEceM Géprie KETEBECEHE XypannaHa.

9 CacapTak BéceH ymMHe Xyca TyppamapaH aHrené nolpca TaHa Ta, BECeHe
Xyca TyppaH myxTaBnaxe gytarca sHa. KéTyceécem ¢aB Tepu xapaca YKHE.

10 AHren BEceHe c¢anna kanaHa: «AH xapap! Oné cupe nETEM xanaxa
caBaHTapMarnnu yanmna xelinap nNenrepmMe KUNTeEM.

1 Naan Oasua xynuHde cupe CanakaH gypanyée, Ban — Xpuctoc Xygamap!

12 Aka cmpe nanna: acup cbipalla Yépkece BblpTTapHa A4aHa Kypap».
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13 YHTaH cacaptak ¢aB aHrenna népne Tynepu aHresiceH ublwna capé
KypaHca kanHa. Bécem Typpa MmyxTaca topnaHa:

14 «Cynte Typpa MyxTaB, GEp CMHE KaHACNAX KUNYE€, CbIHCEHE blpanax
cutpél»

15 AHrencem TyneHe GEKMNeHce KancaH KETYcécem Nép-népHe KanaHa: «ATbap
Budprneema kanca yHta MEH nynHuHe, Xygca Typa nupe MEH nNenTepHuHe
Kypap».

16 Bapa Bécem Backaca Bwudneema c¢utHé Te Mapusina Wocugpa Tarta
Cblpallpa BblpTakaH né4vyek AyaHa welpaca TynHa.

17 AyaHa KypHa XbIGCAaH Ke€TycéceM xanmceHe Cak Aya nUpPKA MEH
XblMapSiaHWHe Karaca naHa.

18 A'TnekeHceM NypTe KETYCECEM Kanaca KAaTapTHUHYEH TENEHHE.
19 Mapwus Bapa gak camaxceHe nypHe Te XanéH YepuH4ex ycpaHa.

20 ManTax aHren KanaHa nek nynca wuptHE. CasHa KypMma-untme TYp
KMnHUWEH Typpa acnanaca Ta MyxTaca KETYGeceM XanceH KETEBE naTHe
TaBapaHHa.

21 Tenép cakap KyHpaH, Aya yTHe Kacma BaxaTt ¢guTCeH, AMALLHe NbIBApP GblH
nynuy4eH aHren kanaHa nekex, AHa Mvucyc artna xyHa.

Uucyca Typa CypTHe unce nbiHu

22 Moncen cakkyHEé xyllHa Tapax Tacanmannm KyHceMm upTtceH, Wocudna
Mapusa néuék AuyaHa Xyga Typa ymHe TapaTma epycanuma unce rnbiHa,

23 MEHWEH TeceH Xygamap cakkyHé ganna kanatb: «ManTaHxu biBan advaHa,
Bap ygHackepe, Xyca Typpa xanannamanna.

24 CaBaH nekex, Xygamap CakKyHEne KWNEewynneéH, BeceH MWKE ynaTana
Kanake e MKE KaBakapyaH Yennu napHe Kymense nynHa.

25 CaB Baxartpa Nepycanum xynuHye Typé nypaHakaH, Typpa nuT XxmcennekeH
CuMeoH ATNna nép cbiH NypaHHa. YH ¢cuH4ye Ceaton CbeiBnaw nynHa, CumeoH
N3pawnrnb xanaxHe ¢anaHag Kunecce KETHE.

26 Xyca TyppaH XpUCTOCHEe Kypmacap BUITMECTEH Tece aHa CeaTon ChiBnaw
MariTaHax CUCTEPHE MNyriHa.

27 Nocupna Mapma cakkyH XylwHa wnanaHa Tyma neéyékceé Wucyca Typa
CypTHe nnce nbipcaH, CbiBnaww xaBxanaHtapHune CMMeoH Ta yHTa nblHA.

CumeoH Typpa myxTaHu
28 Ban AvaHa xaun annuHe unHé Te Typpa MyxTaca KanaHa:

29 «On, Typpam! Xané éHTé wMaHa, XaBaH uypyHa, Xy KanaHa Tnek,
nannaHTapca spaTaH:
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30 maH Kycamcem CaHpaH GanaHag urce KunekeHe Kypyec.
31 Ky canaHaca Océ MEH nyp xanax Kyce yMEH4YeX XxaTEpIeHe.

32 Ypax xanaxceMLweH Ban 4aH ¢cyTta nyneé, XasaH M3paunb xanaxHe myxTaBa
Kanapeé».

33 ocncbna AyaH Amaweé YH ¢uHYeH CMMEOH canna KanaHuHe WITCeH
TENEHHE.

3435 YHTaH CumeoH BéceHe nunneHé Te, Aya AmawHe MapusaHa kanana:
«Mapus, CaH 4yHy Xégne KacHa nek kacane, MEHLLEH TeceH Ky AdaHa nyna
N3pannbTe ykekeH Te, TapakaH Ta Hymawm nyné. YH nupku Hymaun TasBnalleg,
Yblfanallé aHa XMpEeg Tapeg, gansa BECEeH YyH-YEPUHYM BAPTTAH LUyXaLLEcem
nanapec».

Xépapam npopok AHHa

36 YHTa Tata Acup apaBéHyeH TyxHa ®daHyun xepeé, AHHa ATna Xxepapam
npopok nynHa. Ban nuté Batanca ¢uUTHE, xaméH ynawkune AHHaA GuUYe gyn
aHyax nypaHHa.

37.CaB cakap BYH TaBaTa Cynxu ynawkacap kapyak Typa CypTéH4YeH
KanMmaHna nepex. Ban, Typpa xucennece, Tatawax TMné TbiTHA, KYHEH-GEPEH
KENTYHa.

38 CumeoH Mapusina kanagHa Baxatpa BéceM natHe nbiHa AHHa Ta Xycamapa
MyxTama nygnaHa. CanaHacca kétekeH Vlepycanmmpu gbiHCEHe nypHe Te Ban
Aya gUH4YeH Kanaca kaTapTHa.

HasapeTa TaBapaHHum

39 Typa CakKyHE XylWHMHE nypHe Te Tyca nétepceH Wocudna Mapus
["anunenaHa, HasapeT atna 1aBaH XynvHe, TaBapaHHa.

40 Aya GUTEHHECEMEH 4yH-YEMENEe CUPENMEHce, ac-TaHéne xaBaTnaHca
nbiHa. Typa TuBne4yé YH guH4ye nynHa.
Mucyc Typa CypTéHue

41 YHaH awweé-amallé KawWwHn gynax nacxa ysasHe Vepycanuma gypeHe.
42 incyc BYH MKE gyra guTCeH, BEceM GaB nanana Mepycanvma ysia nblHa.

43YqB xblggaH Nocudgna YHaH AMALLE Kune Karma gyna TyxHa, aHdyax Auu,
Nucyc, Nepycanumpa Ttapca ronHMHe BECEM acapxamaH.

44 Ban ypax CblHCEMne MblpaTb Myné Tece, Nép KyHa SX&H kancaH TWH AHa
XypaHTallécemne neénewecem xyLmHYe Weipama nygnaHa.

45 AHyax Ta Wucyca Tynaiman nupkv, AHa wbipaca, B&ceM Kamnnex
Nepycanuma TaBapaHHa.
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46 Bucé kKyHpaH TuH Bécem Wwmcyca Typa CyptéHye TynHa. Ban yHTa
BEPEHTEKEHCEHE UTNEece napHa, Xan Te BECeHe bINTYCEM MNaHa.

47 AHa nTnekeHcem nypTe YH SC8HYEH Te, XypaB&CeHUeH Te TENEHHE.

48 ucyca yHTa kypcaH Nocngpna Mapua nuté TénéHce kanHa. Bapa Amawié
YHpaH ganna binTHA: «blBanam, MEHWEH 3cé kanna xatnaHtaH? Acgyna
nkcémép Cana wblipaca NnanTt KynaHca NeTpeMEP».

49 incyc BEceHe kanaHa: «3cup MaHa MEHWEH LwWbipapap? Jné XamaH
ATTemMe TUBECNE ¢EpTe NynMansMHe NériMeH-n-MeH acup?»

50 Incyc MEHLWEH ¢anna KanaHnHe BECEM aHaHca UNenMeH.

51 Bapa Wucyc Bécemne népne HasapeTa TaBapaHHa Ta awwé-amMalléH
caMaxeH4yeH MpTMecep nypaHHa. AMallé Bapa Gak caMmaxceHe MnypHe Te
YyHEHYe yrpaca nypaHHa.

52 iucyc acnanaHcax, yccex nbiHa. Typad Ta, cbiHceM Te AHa topaTHACEeMEH
biTrapax ropaTHa.

JIyka 3
WWbiBa képTekeH MoaHH BEpeHTCe KanaHu
(Mdb. 3:1-12; Mk. 1:1-8; UH. 1:19-28)
I TuBepun umnepatopa napHu ByH NUMEK ¢yna kamHa. Nypenapa [MoHTUN
Munat nygnaxpa napHa, lNanunes cépénye — Wpopn, Utypenana TpaxoHUT
GEpPEHYEe — YHaH nuyyéwwe dununn, ABunuHes gépéHde — JlucaHun.

2 AHHana Kavadpa yH 4yxHe acna cBsileHHUKceM nynHa. CasaH vyx 3axapus
biBanHe, MloanHa, nyw xupte Typa camaxe NnNTeHHe.

3 NoaHH Bapa WopaaH WbIBE TaBpalLEH4Ye, MNyp GepTe Te, CblIaxceHe
KagapTTapMallKaH YKEHCe LibiBa KEMe YKETIEHE.

*YH guHYeH Ncana npopok KEHEeKUHYe ganna gblpHa: «[1ylw XxupTe YEHEeKeHEH
caccu UnTeHeT: ,Xygamap Bannu gyn xatépneéep, Ban yrac gynceHe typnetép!

>MéH nyp anmnam BbIpaHCEM Tyn4y4yap, MEH Nyp Tycemne capTcem ¢épne
TaHnawdap. Kykap c¢yncem TyperneH4y4yeép, TUKEC Mappucem Te —
TUKECNEHYYED,

6 Bapa nétém atemnéx Typa naHa ganaHaca Kype!“»

7 MloaHH xan naTHe WbIBa KEMEe MblpakaH Xanaxa canna kKanaHa: «3Wn, GeneH
cypucem! Cutec cunépeH Tapca xatanma Kkam BEpeHTpe cupe?

83nnNMH xaeap cblnaxpaH YKEHHMHE TUBEGNE €cgne cupenneTcex Tapap.
,JIMPEH MaH acaTte — ABpaam!“ — TekeH LWwyxalwna KuneHce aH nypaHap.
Kanatan cupe: Typa ¢ak 4yyrnceH4yeH Te ABpaamMm admucem Tyma nynrapaTb.
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9 Aka nypTa Ta MbIBag¢ TbiMape€ GYMEHYEX BblpTaTb. blpa ¢UMEG KYMEH Kupek
enre nbiBaga Ta Kacca ByTa napaxaggen.

10 «[MnpéH MEH Tymanna €HTE?» — Tece bINTHA YHPaH Xanax.

1 NoaHH xmnpé¢ canna TaBapHa: «KamaH mké TymTup nyp, nNépHe 4yxaHa
natap. KamaH gumennu nyp, Ban ta gannax tytap».

12 Hanyk nyxakaHcem Te WMoaHH naTHe wWbiBa KEMe nbliHA. Bécem yHpaH
bINTHA: «BépeHTekeH, NMPEH MEH Tymanna-wn?»

13 loaHH BECeHe KanaHa: «XaBapa unme XyLUHUHYEH bITNallwm aH unepy.

14 CantakceM Te yHpaH binTHA: «[MMpéH Tata MEH Tymanna?» WoaHH
xypaBnaHa: «KypeHTepce, cynca amvannaca HuUKaM YKGUHe Te aH xarcaHap,
XaBapa MEH Yyxrneé warsny naHune gblprnaxap».

15 KéTtce TapakaH GblHCEM nypTe xamceH aweHdye MoaHH nupku: «Ky Typa
Cywnnaca unHu map-wmn?» — Tece WwyxalunaHa YyyxHe

16 oaHH nypHe Te gansia KanaHa: «Jneé cupe WbiBna TeHe kepTeTen. AH4Yax
Ta MaHpaH XaBaTtniv KANeT, 3né YHaH nylwmakHe XbiBMa Ta TUBEGNE map. Ban
cupe CeaTton CbiBNawna Tata ByTna TEHE KEPTE.

17Képecn Te YHaH XanéH annuHdex. Ban néteméHum TynnuHe casapca
TacaTé Te aHa XanéH KeneTHe nyxca xype, apnu-yriamHe Bapa CyHMW ByTpa
GyHTapca gpé».

18 CakHawkan TaTa bITTM camaxcemne WMoaHH xanaxa blpa Xeinap Hymawn
BEPEHTHE.

19 Ban Npoa nygnaxa xam nuydéllén apamHe, MpoanagaHa, kadda UMHELLEH
TaTa bITTU ycan €GCEeMLLEH XbITa MUTMEHE.

20 Upop Bapa ycan €géceM GyMHe TaTa Teneép ycan €¢ XywHa: WMoaHa
TEpMeHe XynTapHa.

Mucyca wbiBa KEPTHU

(Mcp. 3:13-17; Mk. 1:9-11)
21 MéTém xanax wbiBa KEHE 4yX, Mncyc wWbiBa KEpce Tyxca KENTyHa BaxaTpa,
Tyne ygarca kanHa Ta,

22 YH ¢uHe Ceaton ChbiBnaw KaBakapyaH KENeTkM nek KypaHca aHHa. Bapa
TYynepeH caca UNTeHHE: «3cé — MaHaH caBHa bleanam, MaHaH bipa kamanam
Canpal»
Mucyc XpucrtocaH nax teimapé
(Mdp. 1:1-17)

23 XaneéH écHe nycnaHa 4yx WMmcyc nép BaTtap cyrnceHye nynHa. CbliHCceM
WwyxawnaHa tapax, Ban Nocnd biBang, nna manyké nynHa. YHaH bITTn MaH
acnaweécem:
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24 Matdar, Jlesnin, Menxun, NanHan, Nocud,

25 Marttacun, Amoc, Haym, Ecnum, Harren,

26 Maadp, Mattacun, Cemenin, Mocudp, Nyaa,

27 NoaHHaH, Pucan, 3oposasenb, Canaduunbs, Hupui,
28 Menxun, Aoamin, Kocam, Enmogam, Up,

29 Nocun, Ennesep, Mopum, Matdar, Jlesmi,

30 Cumeon, Nypa, Nocud, MoHaH, Ennakum,

31 Menean, MannaH, Mattadan, HadaH, dasug,
32 Neccen, OBua, Boos, CanmoH, HaaccoH,

33 AMnHagas, Apam, Ecpom, ®apec, Nyaa,

34 Nakos., Ncaak, ABpaam, Pappa, Haxop,

35 Cepyx, ParaB, ®anek, EBep, Cana,

36 KannaH, Apcakcag, Cum, Hon, Jlamex,

37 Madpycan, EHox, Napen, Maneneun, KavHaH,

38 EHoc, Cudp, Agam. Agama Bapa Typa nyntapHa.
JIyka 4

Mucyca wyntTaH unéprce TépeécneHum
(Mcb. 4:1-11; Mk. 1:12-13)
1 Ceaton CoeiBnawna xaesatnaHHa Mucyca MopoaH XEppuHYeH TaBapaHcaH
CobiBraw nyw xvpe eptce KanHa.

2 Yuta AHa wWynTTaH x8péx KyH unéptce TépécneHé. Cas KyHceHue Wuncyc
HUMEH Te GUMEH, IoNaLWKNHYEeH YHaH GUeccu KUITHE.

3 WywTtran Ana kanana: «3cé Typa blsané nyncaH cak vyna Cakap nynva
XyLUY.

4+ «CblpHMHYE canna kKanaHa, — TaBapHa aHa Mucyc, — ¢blH cakapna kaHa
nypaHMacTb, TyppaH KawHU camaxenex nypaHatb.

5 Bapa wyiTTaH AHa ¢ynné Ty guHe unce KanHa Ta Nép camaHTpax TéH4Yepu
MEH Nyp narwanaxa KatapTHa.

6 YHTaH Ban ¢anna kanaHa: «Cak MEH nyp naTtwanaxcemne nyc nynmannm
XaMma rnaHa upéke, BéceH 4yan-unemHe CaHa napan, MEHLWIEH TeCceH ané aHa
Kama napac TeTen, caBHa napartan.

7 Canna Bapa, MaHa yKkce nyccancaH, nétémnex CaHaH nynéy.
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8 «Kan MaH natampaH, wyntTtaH, — TeHé Nncyc. — CblpHMHYe ganna KanaHa:
,Xyca TyppyHa KaHa nyggan, nép YHLWAH aH4Yax eécrnece 1ap“».

9 Bapa wynttaH AHa WMepycanuma unce kanHa Tta Typd Cypué TappuHe
Tapatca KanaHa: «3cé Typa blsané nyncaH cakaHTaH asinanna Cuk.

10 CblpHUHYe KanaHa BET: , Typa XanéH aHrenéceHe CaHa ynpama xyLé,
11 ypyna 4yntaH TakaHacpaH Bécem CaHa ana guHye Gekrece GYypec™».

12 Mncyc wynttaHa XMpeg canna kanaHa: «,XasaH Xyca TyppyHa unéprtce aH
Tépécne”, — TeHé CbIpHUHYEY.

13 Ypax HuMmne Te unéptMe GyK NMUPKM Manna BaxaT GUTUYYEH LWYWTTaH YH
NaTEHYeH KanHa.
Uucyc Nanunenapa BépeHTMe NyGriaHu
(Mdb. 4:12-17; Mk. 1:14-15)
14 Mncyc Bapa CobiBnawna xasaTtnaHca [anunenaHa TtaBapaHHa. YH GUHYEH
NéETEM TaBpaHa Xblnap caparnHa.

15 B&n yHTV cMHaroraceHye BEpeHTHE, nypTe AHa MyxTaca kanagHa.

Mucyca HasapeTpa MbllwaHMaHHU
(Mdb. 13:53-58; Mk. 6:1-6)
16 MMeéppexnHye Nncyc Xam ycHé xynaHa, Hasapeta, nbiHa. LLUamaT kyH Ban
SANaHXM NeKex cuHaroraHa keHe Te CbipHMHE Bynama xaTeéprneHce TaHa.

17 AHa Wcauna npopok k8HekuHe naHa. Ban k8HekeHe YyGHA Ta Gak BblpaHa
Tynca ByJfiama nygraHa:

18 «Xyca TyppaH CeiBnaweé MaH ¢guHye, Ban MaHa cyinaca unce 4yyxaHceHe
blpa Xbinap BépeHTMe s4é€. Ban MaHa xynxana kacanHa 4eépensnuceHe
nannaHtapma s4é. TbhITKaHpPUCEHE UPEKe Kanapacca, CyKKappuceHe KypakaH
TaBacca, NycMapTUceHe xaTapacca,

19 TyppaH blpanax kataptac Baxade gutecce nentepmMe a4ey».

20 iucyc Bapa KEHeKMHe Xynca yHTa €GlieKkeH GblHHa naHa Ta, Xan napHa.
CwuHarorapu gblHceM nypTe YH GUHE KyG Urmecep naxHa.

21 'YutaH Ban BéceHe g¢anna kanaHa: «CbIpHUHYM 3CUP UITHE Gak camaxcem
NasH NypHaGNaH4YeG EHTEY.

22 Bapa BéceMm nypte Nncyc kanaHune KUNeLwHe, YHaH ¢caBapeH4YeH TyxakaH
blpanax camaxéceH4yeH TenéHHé. «Mocud biBané map-n sapa Ky?» — Tece
KanacHa Becewm.

23 ncyc BéceHe kanaHa: «[llannax, acup, BaTtTucem kanapawne: ,Tyxtap,
XaBHa Xy cbiBaT!“ — Tece kanama nyntapartap MaHa. KanepHaympa 3cé MéEH
TYHUHe unTtpeémep anunp. KyHTa Ta, Xy YCHE Xyrnapa, ¢aBHa Tyca KaTapT Tece
KanacluaH EHTE acnp».
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24 «H4aH kanartan cupe, — TEHE YHTaH, — XaWwéH TaBaH GCEep-LUbIBEHYE MNEpP
npopoka Ta xanan Tyca MbllaHMagce.

25 TaTa gakHa kanac kunet: nus nypaHHa BaxaTtpa BUGE GyN Ta ynta ymax
néprtre gymap gymaH. Bapa ¢aB ¢ép-wbiBpa NUTE MbIBAP BbIGNAX NyGraHHa.
YH yyxHe U3paunbTe Tanax apamcemMm Hymau nyrHa,

26 canax Wnusa npopoka CugoHpmn Capenta XynuH4YM Nép Tanax apam naTHe
AHUCEP MYGHE NEPUH NaTHe Te AMaH.

27 Enncen npopok BaxatéHye Te M3paunb CEpEHYE KoXaH-CypaHna GblHCEM
Hyman nynHa, aH4ax Cupu c¢blHHM HeemaHcap nygHe BECeHYeH népu Te
TacanMany.

28 CaBHa UNTCEH CUHarorapucem nypTe rnUTe XbITa GUINeHce KanHa.

29 BécemM cuKce TaHa Ta Mucyca xynmapaH x&eanaca kanapHa. Bapa Ana
XanuceH Xynu BblpHaGHA Ty CUHE WUIice XanapTca aananna TépTce ApacluaH
nynHa.

30 AHyax Ta incyc BéceH xyLILNHYEHeX yTca Tyxca KanHa.

Mucyc Xpuctoc KanepHaympa KatapTHa xaBaTcem
(Mk. 1:21-28)
31 KampaH Wwucyc [anunenapn KanepHaym XxynuHe nbiHA. Bapa wamat
KyHCEH4Ye xariaxa BEpPEHTHE.

32 CblHCEM YHaH BEPEHTEBEHYEH TENEHMennmnex TENEHHE, MEHLUEH TeceH
YHaH camaxéHde Typa xasayé nynHa.

33 CuHarorapa ycan epHé GblH nynHa. Ban xbITTaH Kawkapca kanaHa:

34 «On, Haszapet Wucyce! CaHaH nupéHne MEH €¢ nyp apa? Jceé nupe
néTepme KUnHe. 3ceé KamHe ane neneten: Ace — TyppaH CeaTtoné!»

35 lmcyc aHa vapca ¢anna kanaHa: «Yapan! Tyx yH awén4yeH!» Bapa ycan
CbiBMNawl ¢aB GblHHA CuMHarora BappuHYex ypavHe YKepHE Te HUMEHISIe CUeH
TymMacapax yH aléH4yeH TyxHa.

36 CaBHa KypakaHceM nypTe Xxapaca-TENEHce Kanca NEP-NEPUHYEH bINTHA:
«Ky MéHe néntepeT-wn? Ban Xam upékéne TaTa Bau-xaBayene ycan
CbIBMALLCEHE XyLLaTb Te, NELCEM TyXagger.

37 CaBaH XbIGGaH NeTeéM TaBpaHa Mincyc guHYeH xbinap capanHa.

38 CuHarorapaH TyxcaH Ban CuMMOH kunHe nbiHA. CMMOHAH XyHAMALLE CUB
yupne NUTE MbIBap BbIpTHA. CaBaH YyxHe MncycpaH aHa nynawima bInTHa.

39 lucyc yH naTHe Nbipca CUB YMpe YapHa, Bapa YHAH 4Mpé upTce KanHa.
Xépapam caBaHTax TaHa Ta BECeHe XaHanama nycnaHa.
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40 Yyp-yépné ¢biH nyppuceM nypTe xé€sern aHHa 4YyxHe BéceHe Mucyc naTtHe
gaBaTtca nbiHa. Ban, kKawHWH guHex XawéH annuHe Xxypca, uJuprvceHe
cbiBaTHA.

4l'Yycan cbiBnawcem Te HymMan GblH aweéHyeH: «3cé — Xpuctoc, Typa
blsané!» — Tece kawkapca TyxHa. Wncyc BéceHe Xam XpuCToc MyrHUHE
NEerHN GUHYEeH Kanama 4yapHa.
Uucyc Nanunenapa BEpeHTHU
(Mk. 1:35-39)
42 \pxuHe Nncyc yHTaH Tyxca GbiH GYK BbipaHa KalHa. CbiHcem AHa LublpaHa,
TyncaH, AHa xucrtecex xancemre xaBapacLuaH nyrHa.

43 AHyax Ta WMucyc BéceHe kanaHa: «MaHaH bITTM XynaceHye Te Typa
MaTwanaxé cuH4yeH blpa Xeinap néntepce c¢ypemenne, MaHa caBaHLIaH
AHAY.

44 Ban Bapa Nanunenapu cMmHaroraceH4e yKketnece BEPEHTHE.

Jlyka 5
MucycaH mantaHxu BépeHeKeHeéceM
(Mdp. 4:18-22; Mk. 1:16-20)
L MéppexuHye WNucyc eHHUcCapeT Kynnu XEppuHYe 4apaHca TaHa. Typa
camMaxHe UTNEeCLEH YH naTtHe xanax KeneprieHce nyxaHHa.

2 Ban kyné xeéppuHye MKE KMME napHuHe KypHa. [lynacacem KMME GUHYeEH
TyXca cépeke-TeTefnéceHe gyca TaHa.

3 lmcyc, CMMOH KUMMW GUHE flapCaH, aHa GblpaH XEPPUHYEH KALWIT Lwanapax
nwice KanMa xyLHa. YHTaH Xan KUME GUHYEH xarnaxa BépeHTMe nygraHa.

4+ BépeHtce nétepceH Ban CumoHa ganna kanaHa: «TapaHpax ¢épe uuwce
KEp Te nyna TbiTMa CEpeKke-TeTenyceHe napax».

5CuMoH AHa xupéc kanaHa: «BépeHTekeH! Onup ¢épénex TepTreHce
écrnepémep, canax Nép nyna Ta TbiTaMMapamap. JCE€ XxylaTaH nyrcaH,
cEépeke-TeTericeHe napaxam annuH».

6 Canna TycaH Bapa NUTE Hymanm nyna KEHE, BECeH CEpeKke-TeTeneceMm Te
gypanma nygnaHa.

7 Bécem Bapa Tenép KUME GUHYM tofiTalleéceHe nanna karapTca XauceHe
nynawma YéHHe. JlewicemMm nuwice nblpcaH MKE KMME Tynnmex nyna TynTapHa,
GaBaHMna BECEH KUMMMUCEM NyTMa MycrnaHa.

8MeTtp TekeH CUMOH GgaBHa KypcaH Wucyc ypu ymHe ykce: «3n, Xycamap!
MaHna, ¢cbiniaxna ¢biHna, Népre aH nyncam, Kamcamy», — TEHE.

9 Xancem TbiTHa nyna Hyman nynHapaH CMMOH Ta, yHNa népne nynHucem Te
Xapaca-TerneHce kanHa.
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10 BeBepen biBanécem te, CumoHaH tontawécem WMakosna WMoaHH, xapaca
ykHé. ncyc Bapa CumoHa kanaHa: «AH xapa, nasiHTaH 3Cé 3TeM YyHeéceHe
ThiTakaH NynaH».

11'YHTaH BECEM WKE KAMMUWHE Te CblpaH XEppuHEe TypTca KanapHa Ta,
néTemnex napaxca xasapca, incyc xoelgGaH KanHa.
lOxaH-cypaHna ¢biHHa CbIBaTHU
(Mdcb. 8:1-4; Mk. 1:40-45)
12 Mucyc nép xynapa roxaH-cypaHnaHca KanHa GblHHa Tén nynHa. Wucyca

KypcaH Ban ykce nyccanHa Ta AHa nanaHHa: «Xycamap! CbiBaTac TECECCEH,
OCE& MaHa cbiBaTMa nyritapataHax».

13 ncyc annnHe Tacca aHa CEPTEHHE Te: «YnpTeH Tacatac TeTén, coiBany, —
TeHé. CaBaHTax YH CMHYM 0OXaH-CypaH NETHE.

14 «ACTy, KYH GUHYEH HMKama Ta aH Kana, — TeHé aHa Wucyc. — Karnca xasHa
CBSILLLEHHUKA KaTapT Ta Xy TacanHawaH, Moucen cakkyHé xywHa nek, Typpa
napHe Kyp. Caka Xy cbiBariHAHE NENTEPHU NynaTb Te EHTEY.

15 Anna nynuH Te Mincyc cnHYeH biTnapax Ta biTnapax bipa a7 capanHa. Ban
BEPEHTHNHE UTNEeMe Te, YNP-YEPTEH cbiBanMa Ta YH naTtHe TEeMEH 4yxné
Xanax GypeHe.

16 AHyax Ta Mncyc yac-4acax GblH GYK BblpaHa Kaunca KENTYHa.

Mapanuy ¢anHa ¢blHHA CbIBaTHU
(Mdb. 9:1-8; Mk. 2:1-12)
17 TéppexnHye Uncyc xanaxa sBépeHTHE. anunenana Wypes ¢épéHum nyp
an-xynapaH Tata  WMepycanumpaH nblHa ~ (papucencemne  CakKyH
BEPEHTYGUCEM Te yHTa napHa. Yupnvcem coiBanHune Xyca Typa Ban-xasaye
nanapHa.

18 CaBaHTa népuvceMm napanuy ganHa GblHHA BbIPTHA BbIPAHENeX Gekrece
NblHA Ta NypTe natca képce aHa Nucyc ymHe xypacluaH TapMaluHa.

19 AHyax xanax ubllWna nynHapaH wana kéme mawn TynarMmaH. Bapa Bécem
CYpPT TappuHe XanapHa Ta aHa nép TENTeH CYyTce napanuy ganHa ¢blHHA
BbIPTHA BbIpaHENex nyxaHHUceH BappuHe, incyc ymHex, aHtapHa.

20 BéceH e€HeHéBHe KypcaH Wucyc c¢aB c¢blHHA: «CaHaH ¢blaxycem
KacapaH4yeg», — TEHE.

21 dapucencemMne CakkyH BEPEHTYCUCEM NEP-NEPUH XYLWLINHYe ¢anna
wyxawsaca kanagHa: «Ban Typpa xypnate! Kamax Bapa Ban? Typacap
NyGHe Cblfiax KagapmMa kam nynrape?»

22 /lvucyc BECeH LiyxalléceHe Nerce ganmna taBapca KanaHa: «3cup MEHLLEH
YH NeK wyxawnarap?
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23 MéH kanama ¢amanpax: ,CaH ¢binaxycem kagcapaHyéc” teme-u e: ,Tap Ta
yTca gype“ Teme?

24 AHyax Ta OTeM bIBanéH ¢ép cuHYe ¢biNax Kagapma Ta MPEK MyppuHe
CUpéH nenmenney». CaBHa katapTca napac Tece Ban napanuy ¢anHa GblHHA
kanaHa: «CaHa kanaTan: Tap Ta BblpaHHa UIice Kune Kamy.

25 Jlewsé Bapa ¢aB camaHTpax BECEH KyGé YMEHYEX TaHA Ta BbIpAHHE wurce,
Typpa myxTtaca, KUnHe KamHa.

26 YHTa TapakaHceM nypTe wantax TENEHce KaWHa, xapaca YKHune Bapa
Typpa Myxtama nygrnaHa. «[lasgH anup TEnéHmenne €g-ny¢ Kypramap», —
TEHE BECEM.

Uucyc JleBue Y€HHM

(M. 9:9-13; Mk. 2:13-17)
27 CaBaH XblGGaH, YHTaH KancaH, Miucyc Hanyk nyxmannu gypTpa napakaH
JleBun atna ¢biHHa KypHa. «MaH xbIgpaH nbipakaH nyn», — TeHeé aHa ucyc.

28 Jlewé TaHa Ta, nétémnex xasapca, incyc xouIcgaH kamHa.

29 YHTaH Ban Wucyca xaHanama XaméH KUMNEH4Ye MbiCaK E€GKE-GUKE TyHa.
XaHaceM XyLWLWNHYEe HamnyK fyxakaHcem Te, bITTU GblHCeM Te HymannaH
nynHa.

30 dapucencemne cakkyH BEpeHTycucem WMncycaH  BEpeHeKeHEceHe
ynkenewce kanaHa: «MEHWEH acup Hanyk nyxakaHcemne TaTa ¢buiaxna
GblHCeMne nepre eégce gUeTep?»

31 CaBHa untceH Nucyc BéceHe XMpEC ganna kanaHa: «TyxTap CbiBBUCEHE
Map, YmprnmceHe Kupne.

32 9né Typé nypaHakaHceHe Map, CbiNaxnuceHe YKEHME YEHMELLKEH KUMHEY.

Tuné TbiTaccu GUHYEH bINTHU
(Mdb. 9:14-17; Mk. 2:18-22)
33 Bapa BéceMm UNucycpaH binTHa: «MoaHH BEpeHekeHEceM Te, dhapucenceH
BEpeHEKeHECEM Te TaTawax TUNé ThiTagce, kéntaBacce, CaH BEpeHeKkeHyceMm
MEHLLEH €GCe GUECGE?»

34 iIncyc BECEHe canna KanaHa: «3cup TyM avymceHe KEpY Kadda xancemne
népsie YyxHe TUNE ToITTapanap-n?

35 AKA KEpYy KaydaHa BECEH4YEH TypTCa WUNEec KyHCEM CUTEC, CaB KyHCEH4Ye
Bapa BECEM TUNE ThITEGY.

36 YHTaH Ban Tenép biTapnax kanaca naHa: «Hukam Ta CEHEé TyMTUPTEH
yépce urce KMBE TYMTUP GMHE cannak napTtmactb. Anna TycaH Ban GeHe
TYMTUPHE Te nacaTb, GEHE cansiake Te KMBBU GYMEHYE KUITELLIMECT.

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



136

37 TnH TyHa XEpneé apexe Te KMBE capaH XyTaga HMKam Ta TyntapmMmacTtb. Anna
TyCaH GEHE 3pex KMBE XyTaca gypca Ape Te, Xxan Te roxca Tyxe, xyTage Te cas
Kane.

38 TUH TyHA XE€pné apexe GEHE capaH xytaca TynTapmarnna, Bapa BEcem
MKKELLE Te ynpaHca Hrneg.

39 Tlynca GUTHE XEpné apex €GHE XbIGCaHax HMUKaM Ta TUH TyHa XEeprié apex
€GeCLUEH Nyrnmeé, MEHLWIEH TeceH Ban: ,Kuesu namnaxpax!“ — tenéy».

Jlyka 6

MUucyc — wamar KyH Xycu Te
(Mdb. 12:1-8; Mk. 2:23-28)
L TléppexmHye, nacxaH MWKKEMELL KYHE XbIGCaHXM MarTaHxu wWwamaTt KyH,
NuncycaH Teipa nyccune nptce neiManna nynHa. YHaH BEpeHEKeHeceM nydyax
TaTa-Tata urnce, biBag TynaHeé GuHYe cartapca gume nygrana.

2 Xaw-nép apucencem BECEHYEH: «ICUP MEHWEH LWwamaTt KyH Tyma
topaMaHHMHe TaBaTap?» — Tece bINTHA.

3 Mlucyc BéceHe gannia TaBapHa: «[lléppexuHye, [asug TaTta yHna népne
nynHUCEM Bbigana antapacaH, Basi MEH TYHU GUHYEH BynamaH-um acup?

4 Enne Ban kéné gypTtHe képce Typpa xanansaHa ¢cakapceHe urce xaum Te
CUHE, néeprie nyrnHuceHe Te naHa. BéceHe cBALWEHHUKCEMCEDP MYGHE HUKaMaH
Ta CMe topamMaH BET-Xa.

5 YHTaH BECeHe ¢anna kanaHa: «3Tem blBané — wamat KyH Xygu Te».

Annun TUNHE ¢blHHA CbIBaTHU
(Mdb. 12:9-14; Mk. 3:1-6)
6 nucyca Tenép wamar KyH Ta CMHaroraHa Keépce BEPEeHTMEe TYp KUMHE. YHTa
CbIfITaM annu TUNHE GblH NynHa.

7 ncyc WAmaT KyH chiBaTM&-u-xa Tece, AHa aidnnama canTtas Liblpaca,
CaKKyH BEpeHTycucemne apncencem AHa caHaca TaHa.

8 Mucyc BEceH LiyxaweceHe NENHE, gaBaHna Ban annu TunHé gbiHHA: «Tap
Ta Xxanax yMHe Tyx», — TeHeé. Jlelwé TaHa Ta TyxHa.

9 YHTaH Uuncyc BéceHe kanaHa: «3né CUPEHTEH bITaM-xa: WwamaT KyH MEH
Tymanna? blppuHe-n e ycannunue? YyHa ¢canmanna-un e nétepmenne?» Népu
Te XUPEG YEHMEH.

10 Bapa Uucyc BéceHe nypHe Te naxca caBapaHHa Ta caB CblHHA: «AnnyHa
Tac», — TeHe. Jleweé TacHa Ta, yHaH annuv TypJieHce Ternpu nekex nyrica TaHa.

11 Bécem Bapa ypca ¢uTHUNe xamcem xywiwmHye: «Ky Wncyca méH tasap-
WN?» — Tece kanagHa.

ByH uké anocTtona cyunaca unHu

e=

S @‘% Institute for
© 2009 Institute for Bible Translation, Moscow. fJ.va'glblel .
QYW Iranslation



137

(Mdp. 10:1-4; Mk. 3:13-19)

12 CaB KyHceHYe Wucyc kéntyma Ty ¢uHe xanapHa. YHTa Ban ¢ép kacunex
Typpa KenTyHa.

13 Tyn gytancaH Wucyc XaméH BEpeHeKeHECeHe YEeHCe BECeHYeH BYH
NKKELLHE cyunnaca UnHe, BECeHe anocTon ATHe NaHa. Bécem cakcem:

14 TMetp Tece Uncyc At naHa CumoH, yHaH wanné Angpen, Nakos, MoaHH,
dununn, Bapdornomen,

15 Matdpen, Poma, Anden bisané MNakos, 3unot TekeH CUMOH,

16 NakoB biBané Nyana tata Nyaa Vickapmnot. Cakckep karMpaH CyTaH4ak nyrca
TaHa.
Mucyc xanaxa cbiBaTHU TaTa BEPEHTHU
(Mdcb. 4:23-25)

17 Mncyc anoctornicemMne néprie Ty GUHYEH aHCaH TYpeM GEpTe YapaHca TaHa.
YHTa Bapa YHaH 4blnan BeépeHekeHécem Tata netém Wypenapad,
NepycannmpaH, TUHEC XéppuHuM Tupna CUAOOH TaBpalEHYEH Hyman xanax
nygrapaHHa.

18 Béecem nypte Wucyc BEpeHTHMHE uTNeMe TaTa YMpECeHYeH cbiBanma
NblHA. Ycan cbiBnaw epHune anrtapakaH GblHCEM Te Mblpca TaHa. Wucyc
BEceHe cbiBaTHA.

19 MNéTém xanax AHa CEpTEHeCL&H NynHA, MEHLIEH TeceH YHpaH TyxakaH
XasarT NnypHe Te CbiBaTHA.
Tenen ¢UHYEH, XyNXa GUHYEH
(Mdp. 5:1-12)
20 XanéH BépeHekeHéceM GuHe naxca Wucyc ganna kanama nygrnaHa: «YyH-
4YéM KEnmegucem Tenenne, cupe Typa lNatwanaxe nyné.

21 Xané Bblgaxca nypaHakaHcem Tenenne, acup TapaHap. Xané nepekeHcem
Tenewne, acup caBaHca XenepTep.

22 9TeMm blBané nupku cupe GbIHCEM KypaulMu MyJficaH, CUPEHNne XyTLAHMMU
nyncaH, XypriacaH, CUpE€H sdTapTtaH Ta ycan camax Tyca XypcaH, acup
Tenewne nynap.

23 BéceH MaH acnawweécemMm Te NPOPOKCEeHe cannax xécépneHé. CaB KyH
caBaHap Ta XenepTep, MEHLLEH TeCeH Tyrnepwu casanap nbicak nyne.

24 [MysiHceMm, cmpe Bapa Xymnxa nyne, acup caBaHacapa UnTtép €HTe.

25 Xané maHTapna upTéxekeHceM, cupe xymxa nyné, acup Bbicana antapap.
Xaneé KyrnakaHcem, cmpe xymxa nysne, acup xypraHca makapap.

26 CUpEH CUHYEH NypTe MyxTaca KanagcaH, cupe Xynxa nyné, BECeH MaH
acnatiecem Te Cyst NPOPOKCEHE gannax MyxTaHay.
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XaBapaH TawmaHapceHe opatap
(Mdp. 5:38-48; 7:12)
27 «AH4ax Ta cupe, camaxamMa WTMEKeHceHe, Kanartan. XxaBapaH
TallMaHapceHe partap, xaBsapa KypanMaH GbIHCEeHe bipa TaBsap.

28 XaBapa blfixaHakaHCEeHe bipa CyHap, KYpeHTepeKeH GCbIHCEMLLEH KENTAaBap.

29 XaBHa Nép eH4yeH gynca dpakaHa Tenép eHHe caBapca nap. CaHpaH
CUENTN TyMTUpPE TypTCa UNEKeHe KENYHe Urnme Te aH vap.

30 MMyp bIMTakaHa Ta nap. XaBaHHe WITHE CbiHPaH Kadasnna aH wblpa.

31 CblHCEHe xaBapna MEHne nyntapac KurneTt, Bécemne Te GaBHallKanax
nynap.

32 XaBapa tlopaTakaHCeHe KaHa caBaTap nyncaH, cupe YHWAH MEH
MyxTamannv nyp? Cbinaxnucem Te xanceHe topaTtakaH GblHCEHE CaBagGGe.

33 XaBaplwaH blpa €¢ TaBakaHCEHe KaHa blpa TaBaTap nysicaH, cMpe yHLIaH
MEH MyxTamannv nyp? Cbinaxna gbiHCEM Te garnsnax TaBagge.

34 TaBapca napakaH, WaH4Yakna CblHHA Ce¢ KMBGCEH napartap nyrcaH, cupe
YHWAH MEH MyXxTamannv nyp? Cbinaxnucem Te, Kasanna wurecce LuaHca,
GblNnaxna GbIHCEeHe KMBGEH napagge.

35 3cup Bapa xaBapaH TaluMaHapceHe topaTap, BECeHe bipa TaBap. TaBapca
napacca waHMacapax KuBgeH napap. Bapa cupe nbicak casan nyne, acup
CynTtn TyppaH auncem nynap, MEHLWEH TeceH Ban napxatapcap ¢bIHCEMLUEH
Te, ycannucemwéeH Te bipa.

36 Canna Bapa, CMpéH Acap enne blpa Kamanna, acup Te ¢aBaH nek blpa
Kamanna nynap».
bltTuceHe aH anannap
(M. 7:1-5)
37 «AH anannap, Bapa xaBsapa Ta anannamég. CblHHa cuBriece aH kanagap,
Bapa xaBapa Ta cueriemecg. Kacapap, Bapa xaBapa Ta Kacapeg.

38 [Mapap, Bapa xaBapa Ta Napeég:. Tynnu BUGene BUGCe, cunsece, rnycca,
Tynemn Tynrapcax 4Yépgu GuHe xypéc. MéHne Bugene BUGeTEp, xaBapa Ta
GaB BUGENEX BUGCE NapeGy.

39 Tata Wncyc BéceHe canna biTapnax kanaca naHa: «Cykkapa cykkap

caBaTtca gypeme nyntapartb-u? Anna BECEM MKKELLE Te WwaTaka Képce YKMEG-
n?

40 BépeHekeH XanéH BEpeHTeKeHEHYeH acrna nynmactb. Canax Ta nénésHe
YCTEePCEH KUPEK KaM Ta Xa€éH BEPEHTEKEHE MNek nyrima nynraparb.

41 ME@HWEH 3cé TaBaHy KyGEH4YM gynne KypaTaH, XaBaH KyGyHTU NépeHeHe
acapxamacTtaH?
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42 XaBaH KyGCYHTM NEpeHeHe acapxamMacTaH nyncaH enre-xa acé: ,TaBaHawm,
KyCHa KEHE cynne kanapca sapam-xa“, — Tece Kanama nynrapaTtaH? Uké
nutnéckep! ManTtaH XaBaH KYCYHTM NEPEHeHe Kanap, Bapa TWUH TaBaHy
KYGEHYM Gynne MEHNe KanapmarssnHe yGamnaH KypaHy».

MbiBagna cMMEGE GUHYEH
(Mdp. 7:17-20; 12:34-35)

43 «blpa nbiBa¢ Havyap GgUMEC TyMacTb. Hayap nbiBag Ta bipa GUMEG TyMacCTb.

44 KawHn wnbiBaca CUMEGEHYEH nénegcé. CMoKBa CUMEGHE KYKEH TEMMM
CUHYEH TaTMacCe, UGEM CbIpSINHE Te WanaH TEMMU CUHYEH NycTapMacce.

4 blpa C¢bIHHAH bIpa KAManNEéH4yeH bIppy TyxaTb, Yycan GblHHAH Yycarn
KamanéH4yeH ycannum Tyxatb. QTEMEH KAMane MEeHne TyrHa, Yenxum-gasape Te
caBHax KanaTby.
CypT napTtakaH UKé GblH GUHYEH KalrlaHa biTapnax
(M. 7:24-27)
46 «MéHweH acup Mana: ,9n, Xycamap! Xycamap!“ — Tece 4éHeTep, xaBsap
Bapa JOne BEPEeHTHE nek Tymactap?

47 MaH naTa kunekeH, MaH camaxceHe UTNnekeH, BECEHe NypHagnakaH KallHu
CblH KaM €BEpPNINHE Kanaca napam-xa cupe.

48 Ban, TapaH antca, GypTHe 4yn HUKEC GUHEe NnapTHa GblH eBépneé. Banmna
WbIB Tyrica CUTCEH GaB GypT NaTHE nblpca KanfaHHa, c¢anax ada
XyCKaTanMaH, MEHLLEH TeCeH CYypTHE Yyi GUHE JNTapTHA.

49 MaH camaxceHe wuTnece BEceHe MNypHagnamMaH GblH GYpTHE GEp GUHe
HUKECCEpPEX NapTHA GblH eBeépné. Bamna weiB KannaHca nelpcaH ¢aB GypT
camMaHTpax naTtaHca aHaTb, Bapa ULLENYEK Geg Tapca naTtby.

Jlyka 7
Cépny Tap¢uHe CbiBaTHMU
(Mdb. 8:5-13; UH. 4:43-54)
I Ntnece TapakaH xanaxa XanWeéH camaxHe kanaca nétepceH Wucyc
KanepHayma kanHa.

2 YHTa Pum ¢EpnEBEH Nép Tapcu BUIEC nekex Ympné BbipTHA nynHa. Cépny
caB TapgGa NUTE xakraHa.

3 lucyCc CMHYEH UNTCeH Ban TapGuHe cbiBaTMa KUNTEP Tece mManaHma YH
naTHe nyaenceH ATna-cymna GblHHUCEHe SHa.

4 Jlewcem UNuncyc natHe nelpcaH YHpaH nanaHca bintHa: «Cas ¢cépny CaHpaH
nynawy nriMme TMBEGIE GblH.

> Ban nnupéH xanaxa topartaTtb, NMpe CUHarora Ta naprca nadéy.
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6 Bapa Wucyc Bécemne népne kanHa. Ban ¢épny ¢yp4yé natHe gutecne newe
AHa XuMpéc canra kanama TycéceHe daHa: «On, Xycamap, aH yapmaH! CaHa
XaMaH Kun-gyptama Y€Hce KepTme 3ne TUBEGNE mMap.

7 CaH naTHa nNbiMa Ta Xama TUBEGCCEP Tece LWyTnapam. 9cé Xyl KaHa, Bapa
Tapcam CbiBane.

8 9né acnuceHe naxaHca Tapartan nynuH Te, MaHaH xama naxaHca TapakaH
cantakceMm Te nyp. 3né BéceHyeH népHe: ,Kan!“* — TeceH, Ban kKasaTb.
TenépHe: ,Kun!“ — TeceH, Ban nblpatb. Tapcama Ta: ,CaBHa Ty!“ — Tece
XyLLCaH, Ban tasatby.

9 Cak camaxceHe wuntceH WMucyc yHpaH TENEHHE. YHTaH Xan XblGEHYeH
nblpakaH xanax eHHenne gasapaHca: «Kanatan cupe, KyHallkan gupen eHeHy
né N3pannbTe Te KypMaH44éy, — TEHE.

10 Mncyc natHe 4HHUCEM Kasinna TaBapaHcaH 4Mprié BblpTakaH Tapca
CbIBanHuHe KypHa.

Tanax apamaH biBariHe BUNIEMPEH YEPTHU

11 Hymaax Ta Baxat wupTMeH, Wucyc HawmH XxynuvHe KamHa. YHna nepne
BEpEeHEKeHECEHYEH Yblnanallé Tata TEMEH YyxJieé xanax rnbelHa.

12 Xyna xanxu natHe c¢uTecne Ban xynapaH BWNHE GblHHA GEKIece
TyxakaHCeHe Ten nynHa. BunHu tanax apamaH népteH-nép biBane nyrnHa,
Xanax yHTa Hymawm nygrapaHHa.

13 ncyc gaB Tanax apama KypcaH, aHa XxépxeHce: «AH Nep», — TEHE.

4YutaH Ban nbipca BUNeHe GEKrnemesrninHe CEpPTEHHE Te, aHa Gekrece
nblpakaHceM YapaHHa. Nucyc Bapa kanaHa: «A4am, caHa Tama xywaTtan!»

15> BunHéckep caBaHTax Tapca fapHa Ta kanagma nycnaHa. Uucyc ana
amMallHe naHa.

16 CblHCEM nypTe xapaca-TEnéHce KauHa, BéceM Typpa MyxTaca KanaHa:
«lNupéH xywiwamaprta acna npopok TynaH4dyé! Typa XaneH xanaxHe xatapma
Knnye!»

17 Bapa YH ¢guHYeH ¢anna kanagHu nétém Myaenana yH TaBpall€HYM GEPCEHE
caparnHa.
MoaHaH BépeHekeHécem TaTa Uucyc
(Mdcb. 11:2-19)
18 CaBaH cnHYeH nantax loaHa xanéH BEpeHeKkeHECceM Kanaca KaTapTHa.

19 MloaHH Bapa BEcCeH4YeH UKKEWHe 4YéHce unHé Te: «Kunmennu 3cé-un e
NMUPEH YpaxxmnHe KETMeNNe?» — Tece binTMa Mncyc naTtHe sHa.
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20 Xamxucem WMucyc natHe nblpcaH kanaHa: «lbiBa képtekeH MoaHH nupe
CaH natHa c¢anna bikTMa a4é: Kunmennm 3Océ-n e MNUPEH YypaxxuHe
KéTmMenne?»

21 CaBaH 4yxHe MWucyc Hymanm ¢GblHHA u4uMp-Y€PTEH cCbiBaTHA, Yycarn
CbIBflALLICEHE XaBanaca KanapHa, CYKKap CbIHCEHYEH YblflanallHe KypakaH
TYHa.

22 loaHH BEpeHekeHEceHe Wucyc canna kanaHa: «Kamap Ta xaBap MEH
KypHU-unTHMHe WoaHa kanaca napap: CyKKappucem KypakaH nynagge,
yKcaxxucem cypekeH nynaggee, tOXaH-CypaHnucem Tacanagge,
Xanxacappucem UnTekeH nynacge, BUITHUCEM YEpPEnecce, YyxaHHucem blpa
Xblnap nUTnecee.

23 MaH NMpKN NKKENEHMEH GblH TENenneé».

24 loaHH sIHA ¢blHCEM XaWéH natéHyeH kancaH Mncyc xanaxa NoaHH guHYeH
ganna kKanama nygnaHa: «3cup nyw Xxupe MEH Kypma kampap? Cwunne
XyMxaHca flapakaH xamawa-n?

25 MéH kypma Kanvpap Bapa acup? Kanap TymMTup TaxaHHa ¢blHHa-u? Yanna
TyMiaHakaHceM, NysiH NypaHakaHceM natiia gypTeHYe nypaHagee.

26 MéH kypma kanpap-xa annuH? lNpopoka kypma-u? Canna, kanartan cupe:
Ban NpopokKpaH Ta acna.

27 Aka Oné CaH ymaHTaH XaMaH XblnapgaHa spatan, Ban CaH Bannun gyn
xaTépriece xype“, — TeHé CbipHnH4ye. Ban wanax gaea.

28 KanaTtan cupe: atem unaxeéHye LlbiBa képTekeH WMoaHpaH acnapax nep
NPOPOK Ta GyK, aH4ax Typa lNaTwanaxéHye 4n KEGEHHU Te yHpaH acna.

29 NloaHa uTneHEé NeTeémMm xanax, GaB LyTpax Hanyk rnyxakaHcem Te, yHpaH
WbiBa képce Typpa MyxTaHa.

30 dapucencemne cakkyH BEpeHTYcuUceM KaHa Typa MpékHe xnpegrece LWbiBa
KEMEH.

31 Xycamap Bapa c¢anna kanaHa:. «Cak apy GbIHHMCEHe Kamna TaHfawtapam-
wn? Kam esépne sécem?

32 BécemMm ypampa nép-népHe cansa Kalkapca napakaH adacem eBepneé:
»IMNP CUPEHLLEH LLAXNNYE KanapamMmap — acup Tawunamapap. 3nmp CUPEHLLEH
Xypnaxna topa ropnapamap — acup némepep”.

33 lbiBa KEPTEKEH MoaHH KMNMYE: cakap Ta CUMECT, XEpné apex Te €CMecT.
,ycarn epHé aHa“, — TeTép acup.

34 JTtem blBané kun4é: ¢uet Te, écet Te. Ky CblH cume Te, Xépné apex écme
Te topatatb. Ban Hanyk nyxakaHcemne TaTta ¢binaxna gblHcemne Tycna“, —
TeTEp acup.
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35 AHYax Ta Typa acnanaxHe admcem nypTe Typpe Kanapyec eHTEy.
Cbinaxna xépapama KagapHu

36 [Neép dpapucen Nucyca xaHaHa YEHHE. NMcyc Bapa YH KUNHE KEHE Te guMe
napHa.

37 Cak Xynapa c¢blnaxna xépapam nypaHHa. Ban dapucen kunénde Nucyc
anaT ¢uMHMHE nénHé Te anebacTp caBaTna blpa Wapwanna gy, Mupa, unce
NbIHA.

38 Xépapawm, xbicanTtaH neipca, incyc ypn natéHye népce taHa. YHaH ypucem
CUHE KYCCYIlb lOXTapca XanéH cycéne wana-wana wunHé. Ban WwucycaH
ypUceHe 4yntaBa-yynrasa Muparna CepHe.

39 CaBHa KypcaH Wuncyca 4yéHce KépTHE dbapucen xanm aleHye LyxalnaHa:
«Cak CblH YaHax Ta nNpopok nyncaH, XamHe kam, MEHSEe XEpapamM CEPTEHHUHE
Néneéyye, MEHLEH TeCeH Ky gbinaxna xepapam!»

40 incyc yH eHHe ¢aBapaHca: «CumoH, MaH caHa nép camax kanamanu nyp»,
— TeHé. CMoH Bapa: «BépeHTekeH, kana», — TeHE.

41 Nincyc canna kanaHa: «Mké ¢blH KMBCEH MapakaHa napamna nynHa: nepu
NMUNEK GEp ANHApUM YyxJie, Tenpu ana auHapumn Yyxne.

42 AH4Yax BECeH Tyrneme HUMEH Te nynMaHpaH KMBGEH MaHa GblH BEceHe
MKKELLUHe Te KagapHa. EHTE kana-xa, gaBCeH4YeH Xallé aHa biTnapax opaTté?»

43 «XalwHe bITNapax KacapHa, caBa Tece LyTnaTtan ané», — TeHé CUMOH.
«3Oceé Tépécex WwyxawnaTtaH», — TeHé Mncyc.

44 YHTaH Ban, xépapam eHHe caBapaHca, CumoHa kanaHa: «Cak xépapama
9CEé KypaTaH-u? Oné caHaH Kur-gypTHa KETEéM, ganax acé ypa g¢yma MaHa
WbiB Ta namapaH. Ky xépapam Bapa MaH ypaceHe Kycgyrnéne gyca, XaméH
GyGeéne anca TUneTpe.

45 3cé MaHa TaBaHna uyyntymapaH, Ban Bapa 3Jné kunHépeHnex MaHaH
ypaceHe nep YyapaHmacap yynrasaTb.

46 3cé MaHaH nygama Tvn gy Ta cépmepéH, Ban Bapa MaHaH ypaceHe mupa
CEpue.

47 CaBaHna kKanartan caHa: YHaH, ¢blflaxa Hymanm KEHECKEepEH, topaTtynaxe
HymMan nynHapaH g¢binaxecem kKagapaHagge. KamaH ¢buiaxé caxan
KacapaHaTb, GaB caxars opataTby.

48 Bapa Unucyc xépapama kanaHa: «CaHaH ¢blnaxycem KacapaHyecy.

49 YHTa napakaHcem xanceH awénye: «Ky kam-wmn? Ban cbinaxceHe kacapma
Ta nynrtapaTby», — TEHE.
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